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    Пролог 1

    Весна.
Сезон, в котором
природа цветёт, а животные пробуждаются после спячки.
Каждый согласится,
что жанр школа начинается, как правило, весной.
Тяжело сдерживать
восторг, когда вдыхаешь воздух, наполненный теплом, неважно кто ты. Эта
атмосфера действительно заставляет позитивно смотреть в будущее.
И я, Ходака
Нанамура, не являюсь исключением.
Сегодня
вступительная церемония моей старшей школы. С моим успешным зачислением в старшую
школу Хигашидани, я теперь шагаю по склону, ведущему к ней вниз. Униформа с
иголочки, к которой я всё ещё не привык, приободряла меня. Я едва умудряюсь сдержать
свои надежды и ожидания от освежающей школьной жизни. Честно говоря, я еле дышу.
Дорога склона была
полона стильными модными бутиками и кафешками с обеих своих сторон. Хотя
клиентов пока нет, уже можно было видеть нескольких людей. Они выглядели как студенты
первогодки, прямо как я.
— Хах… это период
моей молодости?
На моём лице
сформировалась легкая улыбка.
Я из средней
школы, скорее всего уже бы сбежал из этого места, из-за его стильности. Одного,
прямо сейчас, я уже студент старшей школы. Кого заботит, кафе это или что-то
ещё? Поди сюда, братец. Теперь и у меня есть карманные деньги.
Я фантазировал о
тех юношеских событиях, ожидающих меня в старшей школе.
Клубы, дружеские
отношения и, конечно же, любовь.
Аххх, у меня уже
начинает кружиться голова. Моё будущее столь ярко и завораживающе, что я могу
смотреть на него лишь зажмурившись.
Весна – крайне волшебная
пора. Она заставляет людей чувствовать, что все пройдет гладко. Услышанное мной
от отца этим утром: “Я собираюсь делать 10,000 шагов каждый день, начиная с сих пор”, убедило меня в том, что и он сможет этого
достичь.
Ах, все что бы ни
попало в мои глаза настолько красиво… Облака, парящие в голубом небе, шелестящие
листья на деревьях, растущих рядом со склоном, искрящееся под лучами солнца собачье
дерьмо, всё это так экстравагантно… Нет, не думаю, что собачье дерьмо идет в счёт.
Эй, не гадьте на столь стильную дорогу! Выше от кучи даже можно было заметить
отпечатки…
Я уделил секунду молчания
тому неудачному ублюдку.
Забудьте о
собачьем дерьме. Сим я объявляю, что мои дни без друзей и любви наконец
закончились.
Весна наконец пришла
после моего пубертатного периода, окрашенного в серый.
Настало время.
Это лишь начало
моей яркой старшей школы!


    Пролог 2

    Последний день
февраля.
Холодная зима,
ставшая виновницей того, что люди уже начали возлагать надежды на глобальное
потепление, наконец закончится. Неустойчивые солнечные проблески и цветущие
деревья стали прелюдией первых шагов весны.
Я мерно толкал
свой велосипед вверх по склону от старшей школы Хигашидани к станции метро. За
три года с момента его покупки, мой байк стал довольно поношенным. После всего
пройденного времени, школьная форма разносилась и стала довольно комфортной.
У меня остался
только лишь один шанс на то, чтобы еще раз пройтись по этому знакомому пути в
моей форме.
Завтра выпускная
церемония моей старшей школы. Эти 3 года пролетели в одно мгновение.
Я начал рассеянно
придаваться воспоминаниям тех юношеских дней…
…………
……………………
………………………………
Вообще ничего.
Сундук моих школьных воспоминаний был пуст, до такой степени, что это пугает
меня.
Никаких, что ж. Я
понимаю. Н-да...
В конце концов, я
так никогда и не участвовал ни в одном молодежном мероприятии в моей старшей
школе.
Я не вступил ни в
один из клубов, ни в комитет класса. У меня даже нету ни одного друга, не
говоря уже о подружке. Ну, даже так, если вы хотите, чтобы ответственный за это
извинился, то, пожалуй, этим ответственным буду я.
Прошло 3 года со
дня вступительной церемонии. Я помню, как много надежд я возлагал, пока
спускался вниз этого самого склона по улице. Сейчас же я чувствую
только агонию. Какая пора молодости?? Я что, идиот? Нет, вообще-то мы говорим
обо мне.
Хотя дебютировать
в старшей школе звучит легко, тебе придется вложить ни мало усилий, чтобы
выбраться из своей скорлупы. Предположим, что парень, входит в число лучших
среди непримечательных учеников средней школы. Как он может добиться энергичной
жизни в старшей школе, просто поступив в неё?
Я медленно продвигался
по наклонной улице.
Хотя я очень
хотел прокатиться с ветерком на моём велосипеде, я решил толкать его, потому
что улица была заполнена людьми. Я попытался рассматривать окружавшие меня бутики
и кафе. Хотя я уже и чувствовал, что проиграл стильности этих заведений, свойственная
мне неуклюжесть, которая была как всегда при мне, слишком выделялась.
Казалось, что ступи я ногой в один из тех магазинов, сразу же сработает
сигнализация.
В конце концов, я
даже ни разу не заходил в Старбакс напротив моей школы. У меня появилось больше
карманных денег, но не появилось друзей, с которыми я мог бы туда сходить.
Единственные
разы, когда я не иду прямо домой, – это мои походы в книжный магазин за лайт-новеллами.
Эххх, готов поспорить, мой мозг дал сбой 3
года назад из-за этого энергичного весеннего настроя. Что ж, даже так, много
ребят, что чувствуют себя легкомысленно окружают меня прямо сейчас. Держу пари,
это потому, что мы почти закончили школу, а не в весеннее время.
Сегодня последний
день перед выпускной церемоний, в конце концов. Каждый из находящихся
поблизости должен быть студентом третьегодкой тоже, да? По крайней мере мне так
кажется. Чувствую себя слегка менее уверенно, так как я ни разу не общался с
ними.
В мои уши летели
обрывки фраз и разговоров на вроде: “Вы, ребята, уже закончили с экзаменами тоже, да?
Пошли тогда в караоке!”, “Ува-а, завтра уже выпускной! Я так не хочу, чтобы школа заканчивалась!”.
Пожалуйста, я
умоляю вас. Ребята, вы можете обсуждать такие вещи, когда меня нет по близости?
Не могли бы вы быть более тактичны к волку-одиночке?
Для людей, третий
год школы – это сезон разлук. Однако, я ничего не чувствую. У меня буквально
нету ни одного знакомого, достаточно близкого, чтобы мне было грустно от нашего
скорого рарасстования.
Поэтому, честно
говоря, я не очень понимаю, что те одноклассники чувствуют, когда они прощаются
со своими друзьями.
Мы уже прощались
в начальной и средней школах. К этому привыкаешь, ребята.
Ты не привык к
этому. У тебя просто нету друзей. Ну, пока отложим в сторону эту критику. Всё
равно никто не сможет возразить мне в этом монологе.
По правде, я
думал о
том, как хорошо было бы иметь друзей, что будут жаловаться на пустяки, и
проводить пустые беседы, как в лайт-новелле.
Однако, столь
подходящих друзей в мире не существует. Ни одна красивая девушка не заговорит
со мной. Девчонка, что по-доброму относится к отаку, без преувеличения, –
городская легенда. Единственные сходства между школьным главным героем и мной –
это извращенность и черта волка-одиночки. Мне было бы гораздо лучше и без этих
двух.
Хмф, без разницы.
Я не прошу друзей прямо сейчас, так или иначе.
Кроме того, я кое-что
понял за эти 3 года.
Я бы
гарантированно завалил попытку сдружиться с кем либо, даже если бы попытался.
Улыбаться как
идиот, чтобы подстроится под их скучный разговор, контактировать с людьми, с
которыми ты дистанцировался, чтобы поддерживать связь, уделять внимание
обыденным вещам, в погоне за трендами. Серьезно, я не способен ни на что из
этого. Проще говоря, я просто неприспособлен к межличностным отношениям.
Для таких, даже
не совсем вежливо заводить друзей вовсе. Я бы не хотел, чтобы люди предлагали
мне: “Я буду симулировать улыбку, если твои истории
слишком скучны. Я также не буду обращаться к тебе первым. Я не заинтересован в
твоих хобби. Если тебя это устраивает, давай будем друзьями.”
Итак, для меня
нормально, быть таким. Мой учитель в начальной школе учил: “Делайте всем людям то, что вы желали бы, чтобы вам
делали люди, и не делайте другим того, чего вы не желали бы себе”.
Я покинул людей,
стоящих в центре молодежного сосредоточения. Когда они уже перестали мозолить
мне глаза, я взял свой телефон и открыл веб-страницу романа.
Не буду лгать. Я
публикую лайт-новеллы в сети, чтобы стать новеллистом. Когда все остальные прожигали
свою жизнь, я уже работал во имя своего будущего, делая шаг за шагом.
Удивительно, я столь поразителен.
Все мои письмена
это школьные ром-комы. Пожалуйста, не делайте едких комментариев навроде: “Почему парень с
нулевым опытом в отношениях пишет о таких штуках, будто он Бог?”, “Не пытайся избежать
реальности с помощью романов.” Потому что все
перечисленные – правда. Вы попали в точку.
После того, как я
кликнул на свою опубликованную работу, открылась информация о ней и количество
оценок “Нравится”.
— Оу, моя лайт-новелла набрала больше просмотров… но количество “Нравится” все на том же уровне… Тцк.
В целом я
опубликовал три работы. Первая и вторая окончились никак не продолжающимся “Продолжение следует”. В других словах, это так называемая хиатус. Несомненно, я должен быть осужден за хиатус, но у меня были свои причины.
(п.п.: Хиатус – пауза в показе телепрограмм/выпуске книжных серий)
Слишком мало
читателей.
Почти целый класс
людей прочитал первую главу, но только половина дошла до второй. После пятой, число
читателей сократилось до близких родственников. Только избранная элита сможет
дожить до финальной главы. Хотя это и звучит круто, в реальности, скорее всего
они останутся лишь потому, что не успели вовремя покинуть тонущий корабль.
Читатели будут постепенно
отсеиваться с каждой вышедшей главой в опубликованных работах. Однако, это отсеивание
настолько сильно, что читателей просто не останется.
Беря всё это во
внимание, я хочу спросить у читателей, что прочитали последние главы: “Почему вы читаете это? Ваз взяли на слабо в правде
или действие?” Нет, я имею в виду, я очень рад что вы
согласились читать это, но тем не менее, душа писателя – это очень нежная и
хрупкая вещь.
Более того,
иногда во время письма я думаю: “Разве это настолько скучно...?” Этот вопрос не даёт мне покоя, не позволяя писать
дальше. Возможно, это действительно неинтересно. В любом случае, никого не это
не заботит кроме меня, ведь никто это и не читает. Я чувствую, словно прямо
сейчас расплачусь.
Прямо сейчас, читатели
моих лайт-новелл классифицированы, как вид, находящийся на грани полного
исчезновения.
Когда я только
начал писать на первом году старшей школы, я думал: “Я ведь прочитал гору лайт-новелл. Может я и сам смогу дебютировать в старшей
школе!” Однако, с недавних пор я приземлил свои
амбиции до: “Пожалуйста, хоть бы я дебютировал до того, как помру.” Я даже не прочь облизать ботинки редактору, если бы
это могло помочь, но я думаю ник какому редактору это даром не надо.
Я вздохнул и
поднял голову.
Зеленый сигнал для
пешеходов перестал светиться, передав своё первенство светофору для потока
автомобилей. Похоже, что сигнал успел сменится пока я пялился в экран телефона.
Сдержав внутренний крик разочарования, я убрал телефон.
В это время,
много студентов возвращалось из старшей школы к станции, и в то же время поток
автомобилей был довольно слабым. Думаю, ничего страшного не случится, если кто-то
попробует перебежать на красный. Но, вспомнив что школа совсем недалеко, я отбросил
эту искушающую идею.
С другой стороны
перехода стояла группа девочек, смеющихся о своём. Дерьмо, они думают, что я им
не помешаю, на их пути, стоя здесь?.. Эх, в любом случае, завтра я выпускаюсь. Возможно,
люди просто даже не воспринимают моё существование, и это, ещё не упоминая моей
ущербной репутации.
Возвращаясь к тому,
почему девчонки любят идти по улочкам длинным рядом, перегораживая весь проход?
Вы мешаете остальным пешеходам, в курсе? Или может это какой-то приём, который
они используют, чтобы казаться больше, для отпугивания хищников? Вы вообразили
себя Swimmy, или что?
(п.п.: Swimmy – книга, в которой рыбки объединяются в косяк формы большого хищника, чтобы
отпугивать других рыб)
В этом отношении,
отлично быть волком-одиночкой, так как я занимаю лишь своё личное пространство. Я
не шумлю и не нарушаю ничей покой. Думаю даже мой карбоновый след не так велик,
поскольку я редко покидаю дом.
Обществу давно
уже следует признать пользу волков-одиночек. Волки-одиночки номер 1! Слава
одиноким волкам!
Как раз пока я
думал об этих вещах, одна из девчонок обернулась и покинула свою группу.
— Извините, мне нужно
сейчас идти его забрать, пока не поздно.
— Конечно, мы
займём тебе место.
Я услышал этот разговор.
Похоже, что она забыла что-то в школе. Разглядев её лицо, я узнал в ней Ханамицуджи из моего класса. Я был с ней в одном классе и на втором году тоже. В моём личном
рейтинге красоток, она точно войдет в пятёрку лучш-… Хотя нет, она самая
красивая девушка, которую я когда-либо видел. Именно поэтому я и смог её так
легко вспомнить...
Её слегка
вихрящиеся коричневые волосы, постриженные под каре, очень хорошо сочетались с выражение
её лица. Учитывая её бледную кожу, ненароком можно подумать, что она работает моделью
для какого-то молодёжного журнала. Не меньше удивления вызывало то, как очаровательная
цветочная заколка подходила её чертам.
В других словах,
она девушка, с которой мне никогда не заговорить. Это будет даже потерей для
неё, если она и решит со мной поговорить.
Ханамицуджи, всё
ещё уделяя внимание своим друзьям позади, понеслась в сторону дороги. Я слегка
заволновался о том, как быстро она шла. В этот момент-
Даже когда
светофор горел для неё красным, Ханамицуджи просто продолжила бодро идти на перекрёсток.
К несчастью, именно
в этот момент грузовик нёсся с другой стороны.
— Эй!
Я инстинктивно
выкрикнул.
— Эх? … Ахх.
Ханамицуджи подняла свою голову в замешательстве, после того как услышала мой крик. Ей
потребовалась секунда для осознания того, что грузовик несётся в её сторону.
Я не знаю, возможно
она была в панике так, что ноги не слушались её. Она стояла абсолютно неподвижно.
Профиль
Ханамицуджи оставался таким же красивым, даже когда она была в опасности.
Бииип! Громкий гудок
заглушил звук моего падающего на землю велосипеда.
Я побежал без малейшего
промедления.
Почему я делаю
это? У меня не будет ответа, даже если вы спросите меня. У меня нету хороших отношений с Ханамицуджи.
Я даже не главный персонаж, с трагическим прошлым, связанным с потерей близких
в такого рода происшествиях.
Это, должно быть
так называемый, “инстинкт”.
В этом не было какой-то
веской причины. Я просто бросился на перекрёсток, как герой лайт-новеллы… Немного
неловко говорить это, но я полный отстой в спорте. То каким образом я сейчас бежал,
наверное, выглядело неуклюже со стороны.
К счастью, я оттолкнул
Ханамицуджи в сторону с пути грузовика.
Впрочем, я даже
случайно коснулся девушки, это всё еще безопасная зона, правда? Она же не
засудит меня, так? Я расплачусь если она сделает это.
Что ж, если и
было что-то неприятное, так это то, что вместо Ханамицуджи теперь на пути
грузовика остался я.
Я ощутил ужасную
ударную волну, прошедшую сквозь меня.
Я отлетел. Все вскружилось
на высоких скоростях, как скоротечная мысль что появиляется и мгновенно угасает
в голове.
Я не понимал, как
прокатился еще несколько метров по земле, пока не ударился телом об ограждение
с другой стороны перекрёстка.
— Ах… Ухх…Кхе-е-
Хоть я и пытался
вымолвить что-то, ни звука не доносилось из моего рта. Дерьмо, моё тело ощущается
очень странно.
Оно горело,
вызывая жгучую боль, но вместе с тем я вздрагивал до самых костей.
Будто Фестиваль голодных
духов и Новый год проводились одновременно. …Нет, этого точно не может происходить,
верно?
Я не могу нормально
мыслить? Мой разум просто не может серьезно сконцентрировать на какой-либо вещи.
Я просто чувствую, будто бы я прохожу по бесконечному циклу. Мой мозг был забит
вещами на вроде, какое там имя Ханамицуджи, и пожалуйста, не дай бог моя семья
увидит тот ужастный файл на моём компьютере.
— Эй! Ты в
порядке!?
Я внезапно
услышал чей-то крик. Потом, полное слёз лицо перекрыло весь мой взгляд. Ох, это
же Ханамицуджи.
Отлично, она жива.
— Эй! Не умирай!
Можалуста, я умоляю тебя!
— Ах-х…
Её лицо было покрыто
слёзами. Я должен сказать что-нибудь, но сейчас я не мог двинуть даже пальцем.
Как неудобно.
Эти ощущение
боли, жара, холода и плачащуей Ханамицуджи казались нереальными.
— С-Сора, я вызову
скорую сейчас…
Этот голос пришёл
из ниоткуда. Должно быть одна из девочек в той группе.
— Пожалуйста!
Пожалуйста! Не умирай!
Не проси у меня
этого, девчонка. Тут я ничем не помогу.
— Прости меня!
Прости!
Нет, тебе не надо
извиняться, верно? Я просто действовал на своё усмотрение. Расслабься и
отдохни. Я сейчас просто исекайнусь куда-нибудь, если это на самом деле лайт-новелла.
Слова, которые я
хотел сказать, звучали лишь в моей голове. Я не мог произнести в слух ни звука.
В конце концов, я
даже перестал видеть лицо Ханамицуджи. Стало очень темно. Я устал…
— Нет! Ты не
можешь умереть здесь! Нанамура-кун!
Ох, Ханамицуджи даже знает моё имя.
С этим, и после моего
пожелания повторной NewGame+, моё сознание в одночасье отключилось.


    Глава 1

    Я очнулся.
Всё выглядело так, будто я лежу на кровати. Моя голова чувствовалась необычайно тяжелой, кажется… я был вовлечен в довольно-таки серьёзное происшествие…
Слегка подвинувшись, я ударился пальцем ноги о стенку.
— Ауч!
От резкой боли мой мозг начал постепенно пробуждаться.
Эм? Подождите, разве меня не сбил грузовик прямо напротив моей школы?
После того как я вспомнил только что произошедшее, мою кожу полностью покрыли мурашки.
Неосознанно ощупывая всё своё тело, я не чувствовал никакой боли, и все мои конечности были на месте. Что ж, хоть это пока успокаивает.
Но невозможно же, чтобы я оправился от той аварии без единой царапины!
Но, всё-таки, все мои конечности при мне… Только не говорите мне, что наполовину седой хирург успел поработать надо мной? Или же это человек, говорящий, что никогда не проигрывал?[п.п.: сочувствую тем, кто не понял отсылки. Я с вами]
Что ж, если меня исекайнуло, я ведь должен получить магические способности от очаровательной богини или хотя бы читерскую способность, отсылающую к моему характеру, верно? Это ведь NewGame+!
С сердцем полным надежд, я стащил с себя покрывало. Стол, стул и книжная полка предстали передо мной.
Как ни смотри, это – моя комната.
Я попал ни в другой мир, ни в госпиталь. Здесь нету ни милой богини, ни медсестрички. Тцк… Я надеялся на это.
— Э…?
Я присел, находясь в замешательстве. Я спустил свои ноги с кровати на пол. Они ничуть не болели. Ко мне не были присоединены никакие катетеры, я даже не был обмотан бинтами.
Судя по солнечным лучам, пробивающимся через окно, было утро. Может это всё сон?
Осмотревшись более внимательно, что-то в моей комнате показалось мне неправильным.
Униформа, которую я повесил на вешалку, пропала. Даже книг на моей полке стало меньше. Половина лайт-новелл исчезли со стола. И как в противовес там же лежала ностальгическая книжка, которую я когда-то давно читал. Это клубно-ориентированный ромком, который я прочёл ещё во времена средней школы.
Но что-то я не помню, чтобы недавно проводил ретроспективу этой лайт-новеллы.
С всё ещё слегка затуманенной головой я взял телефон, лежащий на комоде.
Сейчас 7 часов утра. Это само по себе не является проблемой.
Однако дата неверна.
Больше месяца прошло, относительно того, что я помню.
Возможно, мои пробелы вызваны ПТСР? Я уже видел подобный сюжет в лайт-новеллах ранее.
Я быстро взглянул на свой стол и дверь. Пока буду считать, что это история о потери памяти. В таком случае, стикеры говорящие “у тебя провалы в памяти” и “посмотри в тетрадь на столе” должны быть повсюду. Даже были сцены, где главный герой оставлял тату на своём теле, чтобы вспомнить что-то. Ну, думаю, я бы такого ни за что не сделал. Слишком уж я боюсь боли.
Я проверил везде, но стикеров нигде не нашлось.
Вздохнув одновременно с облегчением и разочарованием, я снова посмотрел в свой телефон.
Я понял, что опять что-то было не так, после того как я глянул на него.
Я купил этот телефон, еще перед тем как поступить в старшую школу. Думал сменить его на более новую модель после выпускного. Так как я не носил чехла, на телефоне остались потёртости и царапины, даже учитывая моё бережное отношение. Прошло три года с момента покупки, как-никак.
Однако телефон в моей руке выглядел подозрительно чистым для БУ продукта.
Он выглядел, будто его купили три дня, а не года назад.
С ожиданием чего-то загадочного, я проверил дату на телефоне.
Я уже знаю, что сейчас апрель. Главное для меня сейчас узнать год, а не месяц.
— …Серьёзно??
Дата на моём телефоне указывала ровно три года назад.
Год, в котором я поступил в старшую школу.
*
Я пошёл вниз на первый этаж и попытался успокоится.
Давайте разберём все спокойно и по порядку. Возвращение назад во времени это буквально BS. Это не лайт-новелла.
Однако все те три года старшей школы точно не ощущаются как сон.
Я почти сразу забываю свои сны, как только просыпаюсь. Но сейчас я могу вспомнить все лайт-новелы, что я читал и писал. Правда лица моих одноклассников всё еще размыты, но это лишь потому, что я волк-одиночка.
Сейчас стоит более важный вопрос. Это то, что я не помню случившегося ‘вчера’ в этом мире. Точно невозможно, чтобы те три года были просто сном.
Я осторожно прошёлся по гостиной и кухне. Дом остался таким, каким я его и помнил. Я сразу смогу сказать, если тут изменится что-то. Зайдя в ванную комнату, я взглянул в зеркало.
— Хмм, …да, я стал моложе.
Отразившееся в зеркале лицо выглядело, несмотря ни на что, как лицо школьника средней школы. Думаю, так я и выглядел три года назад.
Пока я бормотал про себя в ванной, миленькое личико выглянуло из-за спины моего отражения.
— Что-то не так, они-чан? Ты пялишься в своё лицо… Ты знаешь, я не начну думать, что ты красивый, сколь долго бы ты ни смотрел на своё отражение.
— Ах, Сацуки.
Я развернулся. Моя младшая сестра, поправляя пижаму, растерянно смотрела на меня. Даже беря в расчёт эти колкие оскорбления, мы с ней хорошо ладим.
— Кстати, это… ты.
— Что? Ты как-то серьезно выглядишь.
И вправду, моя сестра тоже выглядит на три года моложе. Она поступит в старшую школу Хигашитани тремя годами позже. Прямо сейчас Сацуки всё ещё выглядит невинно, хотя и станет в скором времени вылитой старшеклассницей.
Если я вернулся на три года назад, то это значит, что Сацуки сейчас на втором году средней школы.
К слову, в отличие от её они-чана, Сацуки мила и очаровательна. Да уж, я и не знал, что Сацуки три года назад выглядела такой малышкой. Всего через три года она станет прекрасной…
— П-Подожди, почему ты плачешь!? Это пугает, знаешь!?
Черт, мои глаза заслезились сами собой, пока я думал о росте своей маленькой сестрёнки.
— Хэх, я ничего не могу поделать, как только думаю о будущем Сацуки… Сацуки, ты станешь очень симпатичной.
— Ничего не можешь поде-… Что? Ты в порядке, они-чан? Ты настолько сильно ненавидишь вступительную церемонию?
— А? Вступительная церемония?
Я выдал идиотское аканье, после неожиданно услышанного. Сацуки поражённо упёрла руки в боки и вздохнула, пока я всё ещё стоял со слезливыми глазами.
— Да! Не ты ли безостановочно трепался, что найдешь себе подружку на вступительной церемонии, весь вчерашний день?
— Постой, я не посмел бы ставить свою планку ожиданий так высоко даже три года назад! Только полный мудак думает, что сможет начать встречаться с девушкой на вступительной церемонии. Лучшее о чём я мог мечтать, это заполучить сотню друзей или что-то вроде того, верно?
— Ты берёшь настолько высоко, что твой ментальный разум спустился на уровень начальной школы, или что!?
Хех, шутка Сацуки довольно мучительна. Даже так, я чувствую, что поставил непосильную задачу для себя… Но это же не так плохо, правда? Эх, я начинаю терять веру в себя.
— Кстати, они-чан, что ты имел в виду, когда сказал ‘три года назад’?
— Ах- нет, всё в порядке. Я просто слегка чокнулся.
— Это всё что угодно, но не нормально! Что с тобой не так? Ты совсем недавно даже плакал навзрыд.
— Нет, со мной действительно всё в порядке.
После того как успокоил взволнованную сестрёнку, я вернулся в свою комнату. Мой портфель уже был собран, и все нужные документы были подготовлены к вступительной церемонии. Новая школьная форма ждала меня в шкафу.
Проверив документы, я убедился в том, что вступительная церемония действительно сегодня.
— …Эй, эй, подождите.
Всё выглядит так, словно я опять должен начинать всё сначала, начиная со своей вступительной церемонии… Нет, подождите минуту. Я всё ещё ни в коем случае не принял этот мистический пролог, ясно?
Я всё еще требую объяснений!
*
Мои родители встретили меня в гостиной. Они просто пожелали мне хорошего утра, как и всегда. “Я думаю, ты заметил что ты пропутешествовал во времени на три года назад.” Такого шокирующего факта они мне не раскрыли.
— Знаешь, твой отец собирается ходить 10,000 шагов каждый день, начиная с сегодняшнего.
Он говорил это, но сдался всего тремя днями позже. Ты это говорил раз 5 за три года моей старшей школы, и каждый из тех раз провалился, окей? Если мы изменим это и скажем: “Он сделал пять попыток”, думаю звучало бы, будто он целеустремлённый боец. Но, это лишь ‘звучал’ как боец, ничего более.
Я беспокойно переоделся в свою форму и съел завтрак, после которого зашагал к своей старшей школе. Дорога была перекрыта на время вступительной церемонии. Я чувствовал себя довольно уставшим, так как уже привык добираться в школу на байке.
Спуск от станции к школе был уже наполнен студентами первогодками. В моих глазах, как третьегодки, каждый здесь выглядел столь крошечным.
Если я действительно вернулся во времени, я должно быть видел тот же вид во время вступительной церемонии.
Воспоминания трёхгодичной давности теперь стали так туманны.
Оплакивая тот факт, что я не смогу получить те же освежающие эмоции от этого дня, что и в первый раз, мне на глаза попалась кучка собачьего дерьма на обочине. Выглядит, будто какой-то неудачный ублюдок вступил в неё. Отпечаток определенно выглядит свежим.
Секунду молчания, пожалуйста. Пока я бормотал про себя, моё сердце-
Разряд электричества прошёл сквозь мой мозг.
— Э-это чт-…!? Воспоминания прямо из того времени, три года назад?
Пока я сказал эту фразу, будто главный герой из лайт-новеллы, я вспомнил всё об этой кучке собачьего говна.
Я вспомнил, как заметил именно её на спуске в то самое утро дня вступительной церемонии тоже! Что ни так с этим отвратным воспоминанием?
Если у меня появились воспоминания вроде этого, то это значит, что я действительно вернулся во времени… Нет, какого черта? Почему я утверждаю, что вернулся назад во времени, судя по куску собачьего дерьма!? Для этого нужны… Более достойные аргументы, так?
Нет, я всё понимаю, ладно? Это классический сюжет, чтобы почувствовать “Я действительно вернулся назад по времени” после небольшого совпадения.
Но, пожалуйста, что угодно, но не собачье же дерьмо.
Притом, куча собачьего говна вызвала в моём мозгу цепную реакцию(пожалуйста хватит). Я даже вспомнил ту мерзкую строчку: “Хо, …это пора моей юности?”, поизнесённую на этом спуске(пожалуйста не вспоминай это).
Ах, с меня хватит. Это так глупо.
Пошло оно всё, эта яркая школьная жизнь с путешествиями во времени. Почему я был так рад тогда, в первый раз?
Я ускорил шаг, дабы изгнать ту неприятную частичку памяти. Показалось здание школы, на которую я уже не мог смотреть без раздражения после всего этого.
*
Вступительная церемония окончилась мирно. Полные группы людей выстроились и шагали в направлении своих классных комнат, будто они в Dragon Quest-е.
Я уже знал класс, в котором мне предстоит провести первый год ещё до начала церемонии.
До того как зайти в класс, я взглянул на знак ‘Класс 1А’ наверху. Если подумать я был в Классе А на протяжении своего первого года. Он мне запомнился без особой суеты.
Входя в класс, я заметил, как одноклассники неуклюже ходили меж парт и натянуто переговаривались друг с другом. Точно, это происходит каждый год. Кабинет класса, наполненная странной атмосферой.
Я восстановил больше воспоминаний, осматривая класс, со своего места. Точно, это те же самые люди. Я даже вспомнил имена пары одноклассников. Действительно, это очень даже возможно, что я вернулся назад по времени.
После этого, наступило довольно обычное классное собрание и представление себя каждого из учеников.
Представление себя очень важное событие для моего будущего в старшей школе. Самый взволнованный парень, думаю его имя было Куно, сказал: “Я только недавно случайно вступил в собачье дерьмо! Кто-то, пожалуйста, позаботьтесь обо мне!”
Нет, постойте, после всего, что было, я вспомнил только одного из своих одноклассников до сих пор? Думая об этом, я действительно помню, что кто-то именно таким образом представил себя тогда…
Кстати, экстраверты удивительны. Они действительно могут превратить трагедию наступания в дерьмо в комедию.
Будь я на его месте, сделал бы всё возможное чтобы скрыть это и вымыть свою туфлю у ближайшего крана. Однако оно, наверное, всё ещё продолжало бы вонять дерьмом. Я уже могу представить людей, стоящих рядом с моей обувной полкой, говорящих: “Чувствуешь что-то?” Я скорее всего трясся бы в страхе.
Конечно, я не сказал: “Я на самом деле из будущего на три года вперед.” Я просто провел очень простое самопредставление. Никто бы мне не поверил, даже если бы я упомянул это.
Причина, по которой я вернулся в прошлое на три года назад всё еще для меня неизвестна. У меня нет идей, что мне с этим сейчас делать.
Лучшее что я могу сделать, это разве что почаще смотреть по сторонам, переходя дорогу. Возможно, стоит даже сходить в ближайший храм за талисманом.
После раздачи заметок и объяснения инструкций, уже довольно знакомый мне учитель распустил класс.
Каждый в классе выглядел слишком неловко, чтобы сразу покинуть его. Они начали общаться с друзьями поблизости.
Скорее всего, они хотят как можно скорее обзавестись единомыслящим другом, чтобы укрепить свою школьную жизнь.
Ах-х, так молоды, все вы так молоды...
Я пробормотал про себя, наблюдая за классом, словно всезнающий семпай. На самом деле, мой умственный возраст почти на три года старше чем их.
Я был таким же в прошлом.
Я верил, что меня ожидало славное будущее. Я даже самоуверенно бросил себе вызов, что заведу много друзей.
Но каждая из попыток заканчивалась унизительным поражением.
Я более-менее знаю, как общаться с людьми. У меня нету никаких коммуникативных расстройств.
Тем не менее, я не могу поддерживать разговор.
Отвечать на их вопросы, понимать о чём они думают, выказывать интерес в том, что им нравится. С моей точки зрения, всё это крайне нудно.
Последний раз я провалился с задачей завести друга и блестяще стал волком-одиночкой в утро Золотой недели.
Изначально я старался собраться и пробиться наверх. Однако я так один и остался. Кажется, это один из самых трагичных типов волка среди всех волков-одиночек.
По правде, у меня было много знакомых, с которыми я разговаривал, но не пересекался уже очень давно.
Таким образом, обе стороны чувствуют себя довольно неуютно, даже когда разговор идет о деле. Хотя мы и не разговаривали друг с другом уже достаточно долгое время, меня это не спасает от вспоминания ситуации, когда я хотел подружиться с этим человеком в апреле. Это буквально, словно проклятье, которое заставляет человека вспоминать то, о чём он старается забыть.
А если собеседник еще и подумает: “Ах, сейчас припоминаю, этот парень пытался сдружиться со мной на первом году обучения… Но, хмм, не одинок ли он и сейчас?” Что ж, если это так, то убейте меня на месте.
Самое ужасное в этом то, что я постоянно думаю: “Возможно мы наконец сможем нормально поговорить в этот раз” когда люди пытаются завести со мной диалог. Потом, когда он явно подходит к окончанию, я начинаю рефлексировать: “Мне не стоило говорить того и этого…” Это действительно причиняет боль.
Как бы то ни было, этот раз другой. Я другой.
Всё-таки я уже прошёл этот путь однажды.
Это огромное преимущество. Ощущения абсолютно отличаются от тех, которые я испытывал, будучи новичком.
Человек – существо, способное к обучению.
Я должен использовать мой предыдущий школьный опыт и пережитые уроки, чтобы в этот раз быть успешным.
Самым важным уроком, полученным мною в прошлой жизни, был-
Я всё ещё плохо подхожу для формирования межличностных отношений.
Я оставался один, не смотря на то, как много я старался, так или иначе.
В других словах, отказаться от идеи завести друзей – самая верная стратегия. Находится в классе для меня будет лишь пустой тратой времени.
Хохо, отлично, буквальный идеал – я. Действительно, таким и должен быть мой NewGame+.
Таким образом я смогу избегать коронных неловких ситуаций волка-одиночки со многими знакомыми. Если я решил быть одиноким с самого начала, в будущем не придется сталкиваться с проваленными ожиданиями. Какой отличный прогресс.
Должно быть это и есть то, каково быть успешным в повседневном ромкоме. Хорошие ощущения от полученного достижения согревали меня.
Я, встав с достойным видом и сердцем наполненным превосходством, покинул класс.
Обычный студент первогодка не сможет вытворить чего-либо круче покидания класса, сразу после вводного собрания. О мой Бог, я действительно всецело вырос после путешествия во времени.
— Постой!
Когда я уже шёл в направлении лестницы, я услышал позади себя девчачий голос. Она конечно же обращается не ко мне, верно? Будет супер стыдно, если я повернусь назад. Я ни за что не сделаю такой ошибки.
Пока я хвалил себя за столь логичное решение, кто-то схватил меня за руку. Ч-Что?
— Эй! Почему ты меня игнорируешь?
Этот голос принадлежал тому же человеку что и кричал “Постой!” секунду назад.
Дерьмо, она реально окликнула именно меня? Это же только начало семестра. Я буквально не должен тут никого знать. Здесь даже не должно было быть пересечений с моими старыми одноклассниками из средней школы.
Я развернулся назад, думая о том, уронил ли я свои ключи или же платок на пол. После разворота, знакомая девушка предстала прямо передо мной.
Белоснежная кожа, уверенные глаза, красивый нос, элегантные губы. Прелестная цветочная заколка, закрепленная на её слегка вьющихся каштановых волосах, подстриженных под каре.
— Я знаю это…
Девушка бормотала, одновременно дрожа, пока она смотрела на меня, слёзными глазами.
— …Постой, ты-
— Не говори мне, что ты забыл, как я выглядела.
Пока её лицо всё еще отдавала чувством сохранившейся невинности студента средней школы, я поверил ей, как только услышал это.
— Ты Ханамицуджи?
— Да, Нанамура-кун. Ходака Нанамура-кун.
Внезапно, Ханамицуджи посмотрела вниз. Она сильно прикусывала свои губы, как если бы что-то скрывала.
По прошествии нескольких секунд, Ханамицуджи наконец подняла свою голову. Уголки её глаз покраснели.
— Т-Ты всё ещё жив… Я очень рада увидеть тебя. Я действительно… о-очень рада, что т-ты всё ещё здесь…!
Стоя передо мной, Ханамицуджи разрыдалась. Точно, когда меня сбил грузовик, она тоже плакала.
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Наверное, это потому, что я покинул класс слишком рано. Так, никого рядом нет. Отлично, студент первогодка, первым же днём заставивший девушку плакать, точно не станет производить хорошего впечатления о себе.
Разговаривать в коридоре прямо напротив двери класса не стоит. Поэтому мы пошли на пятый этаж спецкорпуса. Я посещал эту школу три года. Кончено я буду осведомлён о том, в каком месте меньше всего людей.
С виду, Ханамицуджи успела успокоится за то время, пока мы шли. Она была так взволнована, что расплакалась, после того как я встретился с ней лицом к лицу в коридоре.
— Прости, я слишком испугалась…
— Всё нормально. Не беспокойся об этом. Итак, Ханамицуджи, ты действительно пришла из будущего на три года вперёд, верно?
— Хм, да. У Нанамура-куна тоже остались воспоминания за следующие три года.
Ханамицуджи, чье лицо стало на три года моложе, в сравнение с тем, что сохранилось у меня в памяти, смотрела прямо мне в глаза, держа мою руку.
Ах, девичьи пальчики. Стройные! Мягкие! Это реальность??
Я никогда не прикасался к женским пальцам. Поэтому я делал всё что мог, чтобы не оторвать своего взгляда.
— Спасибо тебе большое. Я была бы мертва, если бы не ты.
Теплое покалывание появилось в моём сердце, после сказанных ею слов.
Почему у меня вдруг появилось это чувство? Я подумал над ответом после моментной паузы.
— Я не пытался оказать тебе услугу. Всё в порядке… Действительно, так будет лучше.
— Что ты имеешь в виду?
— Ах, нет, ерунда, все в порядке.
Это не то, что я должен озвучивать. Это моя личная травма.
Ханамицуджи плакала и извинялась передо мной, после того как меня сбил грузовик. Я понимаю, что она чувствует. Я бы продолжал извиняться тоже, если бы мы поменялись местами.
Однако, сравнимо с извинением, благодарность гораздо более заманчива.
Я наконец услышал что-то кроме ‘извини’ от Ханамицуджи.
Ханамицуджи сохранила свой удивлённый взгляд на мгновение, но в конце концов она показала свою нежную улыбку.
— Как бы то ни было, я рада, что Нанамура-кун в порядке. Мои усилия не были напрасны.
— Ахх, …ты сейчас имела в виду, что всё это вызвано тобой?
У меня была некоторая идея, когда она окликнула меня. Конечно, я всё ещё не понимаю, как у неё получилось отправить нас обоих на три года в прошлое.
— Ну, это слегка длинная история. Ты хочешь услышать её?
Я молча кивнул. После этого, Ханамицуджи объяснила, что случилось после инцидента.
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Стоит ли мне говорить, что я ожидал это? Я умер после аварии в тот день.
Ханамицуджи хотела вернуть своего спасителя назад.
Однако меня уже не стало. Единственной вещью, которую она могла сделать – это помолиться богам.
Все в её семье были потомственными жрецами. Думаю, её дом — это довольно большой храм.
Даже зная, что она просто напрасно тратила силы, Ханамицуджи продолжала молиться в храме, находящегося глубоко в лесу под защитой деревьев.
После этого, она уже лежала в кровати в своей комнате, выйдя из своего транса.
В итоге, в наш первый день, она также поняла, что вернулась во время три года назад.
Поначалу, Ханамицуджи была тоже потрясена. Однако она думала, что я буду жив, если она вернётся в прошлое ко времени вступительной церемонии.
Поэтому она сразу побежала в сторону моего класса, как только классное собрание закончилось.
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— Думаю, вкратце я рассказала. Всё в порядке, если ты мне не веришь. Даже я всё еще не полностью убеждена. Я просто продолжала молиться всё то время, но я не ожидала, что это и правда случится… Вот и всё.
Объяснила Ханамицуджи. Её лицо, всё еще было пронизано замешательством.
Я подумал над тем, что сказала Ханамицуджи. В рассказе всё-ещё было много неясностей, о которых я хотел расспросить...
— Дева в храме, молящаяся богам, чтобы те повернули время вспять? Мы что, в лайт-новелле или манге!?
— Не спрашивай меня.
— Хорошо.
Я вздохнул после полученного несодержательного ответа. Хоть это и смехотворно звучит, мне пока ничего не остаётся, как принять её объяснения. Во всяком случае, это звучит реалистичней, чем перерождение в ином мире… так ведь? В конечном счёте, даже не до конца понятно, как могла произойти эта вещь с “возвращением назад во времени на три года”. Но мне уже стало легче от понимания хронологии событий.
Ху-ух, не смотря на гору ждущих ответа вопросов впереди, я был просто обязан кое-что сказать для начала.
Смотря прямо на Ханамицуджи, я своей решимостью подавил нарастающее смущение.
— Ух, хорошо. Ах… ну, спасибо тебе.
Держа руки по бокам, я низко поклонился ей. Будто во время получения аттестата об окончании обучения.
— Н-не стоит благодарности.
Ответила Ханамицуджи слегка удивлённым тоном. Более она ничего не сказала.
Я поднял свою голову. Наши взгляды пересеклись. Мы оба выглядели довольно смущенно. Я спас её жизнь, но в то же время и она спасла мою тоже… От этого в моём сердце стало покалывать.
И тут, я заметил кое-что необычное.
— Почему именно на три года назад? Почему просто не вернуться за день до происшествия, если ты не хотела, чтобы я погиб?
Думаю, Ханамицуджи хотела, чтобы я воскрес, но в таком случае хватало и возвращение за день или за неделю до происшествия. Почему она выбрала именно вступительную церемонию, которая состоялась три года назад?
— Откуда мне знать? Иди и спроси у богов.
Это был холодный ответ. Я не был бы так обеспокоен, если бы не получил ответ вроде этого.
— Хмм… ах, ладно. Как насчёт того, чтобы ты пошла и попробовала вернуть нас обратно на три года вперёд?
— А?
— Подумай об этом. Не ты ли молилась в храме? Возможно, вы вернёмся, если искренне помолимся ещё раз.
— Аа-а, что ж, наверно? Но, будут ли боги и дальше продолжать воплощать наши желания? Не думаю, что им настолько скучно.
— Ты что, осведомлена о их занятости?
По какой-то причине, Ханамицуджи скрестила свои руки и отвернулась. Атмосфера стала слегка странноватой, но сейчас не время для этого.
— Наверняка тебе доставляет неприятности от того, что мы вернулись на три года назад, верно? В любом случае, давай пойдем в твой храм и для начала попробуем помолиться?
— Ухх, ху-у-ух, ладно, думаю это единственное, что мы можем сейчас сделать…
Выражение на её лице выглядело так, будто она не желала делать этого. Храм, в который мы собрались, был известен, но даже на велосипеде до него потребуется добираться около часа.
…Серьёзно? Я не ожидал, что она окажется такой благородной леди.
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Ещё утром я сказал своим родителям: “Сегодня будет только вступительная церемония. Я буду дома до обеда.” Будет проблематично, если я поеду сейчас в храм и искать оправдания позже. Поэтому я с Ханамицуджи сначала разошлись по домам. Мама продолжала меня расспрашивать о куче школьных вещичек, после моего возвращения. Мне потребовалось довольно много времени, чтобы избавится от её расспросов.
Я сел на автобусной станции, рядом со своей старшей школой, уже во второй половине дня. Храм, который мы обсуждали ранее, предстал передо мной. Он был огромен. Над широкими каменными ступенями возвышались огромные тории. Думаю, что во время Нового года очередь людей точно спускалась вниз вплоть до самой дороги.
…Что ж, я не особо рад сейчас, даже несмотря на то, что я иду домой к девушке. Должно быть всё потому, что это храм.
Ханамицуджи ждала меня на станции рядом. Она проводила меня в огромный лес рядом с основным храмом. После всего нескольких шагов по каменным плитам я уже мог разглядеть одиноко стоящее маленькое святилище, покрытое мхом.
— Это? А оно меньше, чем я думал.
— Думаю для этого была причина, но я и сама не особо уверена. Наследник всё равно мой брат.
Мы присели перед святилищем. Теперь оно высотой приблизительно с мою голову.
Ханамицуджи уставилась на меня, довольно долго глазеющего на святилище.
— Эй, ты не собираешься молишься? Это же была твоя идея, забыл?
— А? Ах, постой. Нужно дважды поклониться, дважды хлопнуть, поклониться еще раз, верно? Ух, следует ли мне сначала пойти и вымыть руки?
— Я никогда этого не делала. Просто сложи руки вот так.
Ханамицуджи соединила ладони, попутно бормоча что-то, и закрыла свои глаза. Я думал, что она продолжит бормотать что-то, но было слышно лишь повторяющееся: “Намо Амитабха”.
— Хэй, ты молишься Будде, да? Нет ли чего-нибудь более подходящего?
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— Я не профессионал. Откуда мне знать? Я просто молилась и продолжала повторять это в тот раз. Я думаю, нужно просто верить в это.
Серьёзно? Это сбивает с толку, но думаю в том, что она сказала, есть какой-то смысл.
Я тоже соединил свои ладони и стал молча молиться. Пожалуйста, позвольте мне вернуться на три года позже. И еще было бы не плохо, если бы вы наделили меня талантом к написанию лайт-новелл, пожалуйста!
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Прошло около часа с того момента, как мы начали молиться. Прямо сейчас мы сидели напротив святилища и разминали свои ноги.
От продолжительной молитвы в не самой удобной позе, наши ноги полностью затекли. И, конечно же, мы не вернулись на три года в будущее, как того хотелось.
— Ухх, мы молились так долго… Ай-я, ай, ай.
— Поэтому я и говорила тебе. Боги тоже занятые… о-ох.
Циркуляция крови в моих ногах наконец пришла в норму. Я встал и выпрямился, шатаясь как новорожденный оленёнок. Ханамицуджи, сдерживала свой покерфейс, тоже в итоге поднялась.
— Но это не работает.
— Готова поспорить, что богам хотелось сделать это лишь в тот раз.
После этого, Ханамицуджи положила руки на маленький храмик и пробормотала.
— Более того, хочет ли сам Нанамура-кун возвращаться на три года вперёд?
— Хмм? Что ты имеешь в виду?
— Ну, не был ли ты сбит грузовиком? Если ты молишься о том, чтобы вернуться обратно в будущее на три года, ты уверен, что вернёшься до аварии? Не боишься ли ты, что вернёшься в момент, когда ты будешь в смертельной опасности?
— …………
— …………
— … Ладно, в таком случае возьму всё в свои руки. Так получается, что мне придется побыть старшеклассником еще раз… даже если это будет раздражать.
Эхх, вещи стали только еще проблемнее. Я думал, что школа уже закончилась ещё на выпускной церемонии. Но, хорошо, вот он я, снова трачу очередные три года в старшей школе.
— Мне жаль тебя. Ты была втянута в это вместе со мной.
Я сказал это с опущенной головой. Ханамицуджи быстро покачала головой.
— Не беспокойся об этом. Каждый захочет спасти того, кто погиб, чтобы защитить их. Я не жалею об этом.
— П-Правда?.. Т-Ты действительно хороший человек…
Я не должен проявлять свою предвзятость по отношению к ней, лишь потому что она хорошо разбирается в людях. Как правило, вовсе не странно экстраверту быть добрым. Поэтому-то у них и много друзей.
— Эхх, даже так, это не единственная причина.
— А?
Она бормотала что-то, потому я спросил её, о чём это она. Она не ответила, отвернувшись.
Без разницы. У меня много других вещей, о которых мне следует волноваться.
— Ханамицуджи, хочу спросить тебя, какова цена услуги, за моё спасение? Могу ли я тебе отплатить согласно твоим условиям?
— Какие такие условия?.. Откуда мне знать? Тем более, мы ведь спасли друг друга.
Ханамицуджи озадаченно смотрела на меня. Хмм, думаю в том что она сказала есть смысл.
— Таким образом, мы квиты и не должны ничего друг другу.
— Понятно. Как по мне это хорошо.
После этого она, казалось, кивнула с удовлетворением.
— Кстати говоря, похоже, что это первый раз, когда мы как следует поговорили.
Действительно.
Для меня это было необычно. Включая мою прошлую жизнь, сегодня первый раз, когда у меня был нормальный разговор с Ханамицуджи. Думаю, то о чём мы говорили, после того как меня сбил грузовик, нельзя отнести к разряду “разговоров”. Тогда я не мог даже нормально сформировать одно предложение, не говоря уже о том, чтобы произнести его рыдающей Ханамицуджи.
— Давай пока закончим с этим на сегодня. Нанамуре-куну и мне предстоит еще много дел и вещей, к которым надо привыкнуть после этого перемещения во времени. Что ж, давай расходиться.
— Понял. Ты мне очень помогла.
Она приятно улыбнулась мне, после того как я кивнул. Не делай этого. Иначе сердце волка-одиночки не выдержит. Что если я неправильно пойму?
Хорошо, пойду, пожалуй, обратно на автобусную станцию. В это момент, Ханамицуджи вытащила свой телефон.
— Ну, так как мы партнёры по путешествию во времени, надеюсь, что мы сработаемся. Давай обменяемся контактами.
— А? А-ах…
Понятно. Так вот как нормальные люди обмениваются контактами? Я был слегка сбит с толку, из-за отсутствия опыта в этом.
После того как добавил её в Лайне, я задал ей вопрос, который внезапно возник у меня в голове.
— Точно, хотел спросить у тебя кое-что.
— Что же?
— В этом храме продают талисманы для безопасности дорожного движения?
*
Придя домой, я почувствовал сильную усталость. Не снимая школьной формы, я завалился в кровать. Талисманчик для безопасности на дороге уже покоился в моём бумажнике.
Я посмотрел на контакты, сохранённые в телефоне.
Мне тяжело даётся говорить свои имя и фамилию в первый раз. Я думал о неважных вещах типа этой, пока смотрел на контакт “Сора Ханамицуджи”.
*
Прошло десять дней спустя моего повторного зачисления в старшую школу. Дни проходили довольно спокойно и скучно.
Честно, хоть я и был несколько озадачен минувшими событиями, я быстро адаптировался к обычному течению жизни. Наверное, всё благодаря лайт-новеллам о путешествиях во времени, прочтённых мной прежде… Хах, и вот таким вот образом они мне пригодились в реальной жизни?
Притворяюсь что слежу за уроком, читаю лайт-новеллы на переменах, сразу после школы иду домой. В этот раз я не планирую заводить никаких друзей. Вот почему я один с самого начала. Даже ассасины из будущего не пришли по мою душу, для исправления временных парадоксов.
Никто даже не подозревал, что я прибыл из будущего. Честно говоря, просто я никому не интересен. Волки-одиночки поразительны, настолько хорошо защищены.
Возможно, люди спросят: “Не скучно ли это, продолжать такую жизнь, когда тебе выдался шанс начать всё заново с первого года?”
Однако, пожалуйста, подумайте об этом внимательнее.
Можно было бы что-то сделать, если бы я начал с первого класса младшей школы, но я не много чего смогу сделать, вернувшись всего лишь на три года назад.
Классический сюжет в историях о путешествиях во времени, в основном базируется на спасении женщины главного героя или мира от опасности. Или же, на арке главного героя, который испытывает сильную ностальгию по чему-то.
Говоря же обо мне, у меня нет ни женщины, ни мира, безопасность которых лежала бы на моих плечах. У меня нет никого, кому бы я жалел, что не признался в чём-то.
В конечном счёте, у меня нет ничего, что я бы хотел сделать, вернувшись на первый год обучения.
Но, имеет смысл посмотреть на вещи и с другой перспективы. “Хорошо, мне следует поговорить об этом с моими друзьями!” Хоть я и подумал об этом, к сожалению, у меня не было друзей.
Вот поэтому я и спросил свою младшую сестру Сацуки, вернувшись домой из храма в день вступительной церемонии.
— Сацуки. Предположим, я пришёл из будущего на три года вперёд. Что ты думаешь мне следует сделать?
— Ха? Ты уже окончательно сошёл с ума после прочтения всех тех лайт-новелл?
Сацуки лениво валялась на диване в своей форме. Она прищурила свои глаза и уставилась на меня, хрустя своими хлопьями.
Когда дома нету никаких закусок, моя сестрёнка постоянно ест хлопья. Она сыпет их себе в тарелку без молока. Это выглядело точь-в-точь как корм для птиц, но не думаю, что это её волнует.
Как её брат, я считаю, что ей следует кушать что-то более ‘женственное’. Впрочем, я не очень-то и сам смогу сообразить, что там девочки обычно едят, даже если у меня спросят. Макароны, возможно?
— Просто подумай об этом, как бы невзначай. Худшее что может случится – это повлияет на жизнь твоего они-чана.
— Это разве не значит, что я должна задуматься об этом серьёзно!?
Хвостик Сацуки резко двинулся, когда она прямо уселась на диване, продолжая есть свои хлопья. Даже несмотря на то, что в её приоритетах я всё ещё находился ниже миски хлопьев, стало заметно, что она более сфокусировалась на моём вопросе.
— Ох, не могу поверить в это… Сацуки решила, что настолько важен для неё… Я так рад.
— Это всё потому, что я не желаю, чтобы ты стал затворником. Всего-то не хочу в будущем найти твоё завонявшееся тело, после того как ты умрёшь в одиночестве.
— Тебе уже не стоит об этом беспокоится! К тому же, я ведь не стану покидать дом, если стану затворником. Тебе не придётся подтверждать мою личность, даже если я умру в одиночестве.
— Это то, о чем ты волновался?
Черные волосы Сацуки танцем сопровождали её жалобные стоны. Вообще, честно говоря, я надеюсь, что она хотя бы придёт опознать мой труп, умри я в каком-то удалённом городе…
Моментом позже, она выдала своё заключение одним предложением.
— Эхх, думаю, просто заниматься учёбой будет нормально, мм?
— Что насчёт чего-то помимо учёбы?
— Единственный хороший момент, который в тебе есть – это то, что у тебя хорошие оценки. На что ты ещё годен, если это исключить?
— Эх, и никаких других? Например, ну… ничего?
— Не спрашивай меня.
Она одарила меня презрительным взглядом, но приложила свою руку к подбородку, создав видимость размышления над чем-то.
— Помимо зубрёжки, они-чан годен на… Я не знаю, собирать мусор на улицах?
— Я что, волонтёр районного комитета? Не слишком ли занижены твои ожидания относительно того, на что я способен?
— Это потому, что они-чан непопулярен, не хочешь быть популярным, стрёмный и плох в спорте. И это всё твоя вина, прошу заметить.
— Эй, Сацуки, тебе нельзя вести себя грубо с кем-либо кроме меня, окей? Я прожил с тобой уже достаточно долго, и весь ущерб, который я принял от тебя, – это незаживающие отметины на моём разуме, не дающие мне спокойно спать по ночам.
— Довольно сильный ущерб, выходит, верно?
Аа-ах, я хочу, чтобы моя сестрица научилась у некоторого производителя парацетамола с 50% нежностью. Но, я так думаю, что слоган означал, что лекарство остановит головную боль и защитит желудок. К сожалению, “нежность” подразумевалась не психологическая.[п.п.: это слоган продукта фирмы Bufferin.]
Сацуки вздохнула и продолжила.
— Но, если подумать, они-чан всё тот же они-чан, даже если и из будущего.
— Ага.
— Ну, тогда, в итоге ты можешь делать только то, на что способен, верно?
После её слов я внезапно осознал это. Да, она права.
Путешествие во времени не означает, что я у меня теперь появились лучшие возможности, или то, что я научился ладить с людьми. Ну, только если бы я переродился в другом мире, с читерскими способностями, полученными от красивой богини.
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Если мои силы не были улучшены, то очевидно, что я не смогу много чего сделать.
Предпосылка о том, что я всё ещё являюсь собой непоколебима. Я не особо изменился по выпуску из средней школы, в свои 15 лет.
Поэтому, думаю, что эта жизнь будет похожей на первую. Я собираюсь прожить её спокойно.
Хмм, скрывать тот факт, что я из будущего, для того чтобы прожить тихую жизнь, не походит же на то, что сделал бы главный герой, скрывающий свои силы? Да, это точно не похоже на меня, звучит отлично.
Но, честно, я также подумал: “Что если я просто накуплю акций, которые пойдут вверх, и с этим начну жить жизнью затворника, ни в чём не нуждаясь?” Я уже даже начал думать, какие акции следовало бы закупить.
Однако я сразу понял один критический недочёт.
…Я никогда не следил за акциями в своей предыдущей жизни. Поэтому я был без понятия, на что следует делать ставку.
Чёрт, я бы проверял биржу каждый день, если бы только знал, что вернусь в прошлое!
Хоть я и запомнил пару известных успешных компаний, я не был уверен, что смогу на этом сделать много денег. Подорожают ли их акции? Неважно, как интернет велик, никто не скажет мне, что произойдет через три года.
Некоторые провозгласят себя путешественниками из будущего, но всё, о чем они говорят, это обычно Третья мировая или какие-нибудь катаклизмы. Чуваки, лучше скажите мне, какие акции взлетят.
В заключении, можно сказать, что мой план – жить безбедно за счёт акций – провалился, не успев начаться.
Однако у меня появились сильные стороны, которые были менее развиты в предыдущей жизни. Мои оценки, к примеру.
Всего пару недель назад я сдавал общий экзамен за третий год обучения. Вернувшись на первый год, все занятия и задания кажутся для меня лёгкими, что вполне естественно. Мне следует проверить учебники для подготовки к экзаменам, когда у меня будет время.
Таким образом, я решил мирно прожить свою старшую школу, как и в прошлый раз.
Кроме того, я пару раз встречал в школе Ханамицуджи. Меня удивило, как ей всегда удаётся быть в окружении своих друзей. Мне даже не кажется, что мы с ней представители одного вида. От неё исходит аура элегантной старшеклассницы. Я попался с ней в один класс лишь на втором и третьем годах. Она в то время также зависала со своими друзьями, как и сейчас.
Даже учитывая то, что мы ни разу не говорили друг с другом в стенах школы, Ханамицуджи отправила мне несколько сообщений в Лайне.
Я испугался, так как думал что мы просто добавим друг друга в контакты и не будем общаться до самой смерти. Девушка одного со мной возраста отправила мне сообщение в Лайне. Это слишком серьёзное для меня событие.
Однако только в первый раз её сообщение заставило меня подумать: “Стоит ли мне приготовить рис с красной фасолью?”
На второй раз, мне уже было лень отвечать.
Самое сложно в отношениях с людьми – это их поддержание, а не сооружение.
Наверное поэтому я и стал волком-одиночкой, да?
К счастью, сообщения, полученные мной от Ханамицуджи, были просты и понятны. Я не люблю когда меня вовлекают во что-то напрягающее. Я бы даже мог случайно кинуть её в чёрный список, если бы она беспрерывно бомбила меня волнами эмодзи и стикеров.
Но всё же, мне не очень приятно от того что она пишет мне, когда у неё есть на это время. Я порой даже хочу ответить ей: “И что же ты хочешь от меня?”
Как и вчера ночью, сообщение высветилось на экране моего телефона, пока я и читал лайт-новеллу, лёжа на кровати.
*
*
Я решил проигнорировать последний ответ. Нет, не из-за того что, “Только не говори, что ты в меня влюбилась.” которое я нервно отправил, было небрежно проигнорировано. Я даже не ожидал положительного ответа на это, ясно? Я скорее сделал это, чтобы избавится от странных недопониманий, понятно?
Конечно, я не солгал, говоря, что меня всё устраивает.
Быть одному, потому что я не хочу заводить друзей, это хорошо. Естественно, я не испытываю ничего, кроме чувства благодарности и удовлетворённости от этого.
Кстати говоря, почему Ханамицуджи заботят мои отношения с людьми? Она мне что, мама? Эххх, даже мои настоящие родители не замечают этого. Они никогда не спрашивали у меня: “Ну что, завёл друзей?”
*
День, наступивший после нашей беседы в Лайне, прошёл спокойно, как и обычно.
Никто в классе не заговаривал со мной, но это не будет проблемой, даже если найдётся кто-то достаточно дерзкий.
Тоже относится и к обеду. Я просто расслабленно садился и кушал. Все в классе разбились по разным маленьким группам на время обеда. Однако это не имело ко мне никакого отношения. Сейчас я просто сидел здесь попивая чай, купленный в торговом автомате, закусывая его бутербродом.
А-ах, этот бутер со свининой был отличным на вкус… Как бы поточнее выразиться? Мне нравилось в бутерброде то, что и лист салата, и мясо выглядели очень неаккуратно. Было приятно осознавать, что бутер настолько же слаб и плох как я.
Уже заканчивая свой обед, проводимый мною в группе из одного человека, одноклассники начали понимать что-то и дистанцировались от меня. Никто не сидел рядом со мной. Словно меня окружал нерушимый барьер.
Я быстро прикончил свой бутерброд и начал читать лайт-новеллу. Группа девчонок смеялась, проходя мимо меня. Мне не потребовалось поднимать голову, чтобы узнать в них самых обаятельных экстраверток из моего класса лишь по голосам.
Статус старшеклассника определялся тем, насколько громкими они были.
Чем больше их громкость, тем больше у них власти. Слабая компания буквально не имела права на громкие разговоры. Вы, ребята, что – животные, криком охраняющие свою территорию? Кроме того, волк-одиночка, которому не с кем говорить, даже не посмеет и слова сказать вовсе.
Бывало, что и отаку становились громкими. Однако эти люди тоже наслаждаются своей школьной жизнью, в отличии от волка-одиночки.
Это напомнило мне о том, чего я бы не хотел вспоминать. В свой прошлый раз в старшей школе, я тоже хотел присоединиться к отаку в своём классе. В то время я думал, что мы были похожи. В конце концов, после нескольких разговоров, я понял, что их вкусы в аниме и манге разительно отличались от моих. Мобильные игры в которые они играли, тоже были для меня незнакомы. Примечание: они даже не читали лайт-новелл.
Тусовки, вроде этих, обычно имели в своём общем языковом арсенале такого рода аниме, мангу и мобильные игры. С ними тяжело найти общий язык, если ты ничего не знаешь из этого. Я смотрел это, потому что мой друг смотрел это. Я начал играть в мобильные игры, чтобы делить радость и печаль от прокруток гати. Так как я никогда ничего из этого не делал раньше, я быстро начал становиться белой вороной, постепенно дистанцируясь от них.[п.п.: речь идет о мобильных гатя-играх, в которых крутишь лутбоксы]
Не они отказались от меня. Это я держал их на расстоянии. Это будет в тесте, надо не забыть об этом.
Отаку обсуждали свой поход в кино на следующий день после Золотой недели. “Эй, подождите, вы даже меня не позвали” В тот момент я всё понял, и покинул их. Не говорите, что надо мной издевались.
Романисты – это существа, любящие одиночество. Вот почему, как будущему писателю, мне не понадобятся друзья. Более того, напряжение, необходимое для поддержания с ними отношений, просто безумно. Многие недоразумения, возникающие когда бы мы ни зависали вместе. Я бы не смог долго этого терпеть.
В конце концов, должен ли я признать, что это вопрос координации? Я просто не могу вывернуть себя таким образом, чтобы соответствовать настроению группы.
С этим, я пришёл к выводу: я создан для одиночества.
Если я сам принял это, то естественно, с этим нет никаких проблем.
После ещё недолгого размышления над этим, я опять вернулся к прочтению лайт-новелл. Однако в считанные секунды, моё внимание было опять отвлечено.
Я заметил, что передо мной стояла девушка.
Кто? Только не говорите, что ей что-то от меня надо.
Всё потому, что после брошенного мною взгляда я узнал в ней девчонку из группы экстравертов, прошедшей мимо ранее. Если я правильно помню, её зовут Хошигасаки. Её обесцвеченные, окрашенные в блондинку волосы были завязаны в конский хвост. Даже беря в расчёт то, что правила школы Хошигасаки довольно лояльные, это действительно выглядело как ходьба на грани.
То, почему в настолько важной и известной старшей школе была такая вольная девушка, у меня не вызывало особого удивления. Всё-таки некоторые из экстравертов имеют IQ за 200 и хороши во всём. Люди, что хороши только лишь в оценках, поголовно являются интровертами, вроде меня. Правда этого мира слишком сурова.
Она поняла, что я мельком взглянул на неё? Глаза Хошигасаки и мои встретились. Она стояла, поэтому я чувствовал себя сильно презираемым в этой сценке… У меня не было такого фетиша. Хошигасаки наконец отвела свой взгляд. То, как она на меня смотрела, было довольно пугающим. Она что теперь пытается запугать меня?
В этот момент, Хошигасаки заговорила.
— …Омерзительно.
Пробормотав это, она развернулась и пошла в сторону своей группы подружек, будто ничего не произошло. Она даже почти врезалась в другую девочку, буркнув: “Оой, прости.” Та, в кого она врезалась (Думаю её зовут Сакадо) также ответила: “Ох, всё в порядке.”
— Извини, хах)))))
Хошигасаки засмеялась, говоря это Сакаде, до того, как присоединиться к остальным девушкам.
— Эй, Рури, что ты делаешь?
— Ничего.
— Эй, эй, посмотрите это видео. Оно такое смешное! Не думаете?
Выглядело так, будто она уже забыла обо мне. Хошигасаки сейчас радостно общалась со своими подружками.
…Как её тон смог так быстро смениться с того ‘омерзительно’ на столь радушный? Она проговорила то с помощью вторых голосовых связок? Это работает по тому же принципу, что и переход на высокие тона, во время разговоров со своей мамой?
К слову, такие девчушки пугающи.
Ходят фантастические истории, в которых красивые девчонки довольно нежно относятся к отаку, но таких случаев не существует в реальности. Я же был просто опущен до уровня презренного жука одним её взглядом.
Ах, возможно, это потому что я волк-одиночка, а не отаку. Возможно экстраверты имеют это необычное презрение, направленное на волков-одиночек и людей, у кого мало друзей. Почему это? Разве не знаете, что качество превыше количества? Очевидно не каждый нуждается в полной тарелке друзей.
Эхх, даже так, согласно этой теории, волки-одиночки просто помрут с голоду.
Если вспомнить, моя предыдущая жизнь, как старшеклассника, не содержала в себе никаких воспоминаний о Хошигасаки. Я был с ней в одном классе только на первом году. У меня ведь должны были остаться какие-то воспоминания о ней, более или менее, верно? И не надо говорить вещей, будто не было ничего примечательного на твой счёт. Ухх, видимо взаимодействие между нами исчислялось действительно мизерной величиной.
— …Тск.
Я испугался, когда услышал чьё-то цоканье языком. Только не говорите, что меня уже все стали ненавидеть лишь потому, что я сел обедать один.
Думаю это была Сакадо. В её, свисавших по плечи, чёрных волосах красовалась заколка. Она наполовину повернула свою голову, буравя взглядом Хошигасаки. Похоже, что её недовольство было направлено на Хошигасаки, а не на меня. Посчастливилось.
Сакадо тоже любит беситься со своими подружками во время перемен. В моих глазах она на все 100% экстраверт. Однако она не в одной тусовке с Хошигасаки. Судя по всему, экстраверты не все состоят в одной фракции.
Похоже что не так уж и просто быть экстравертом. Пока я думал об этом, мой телефон внезапно завибрировал.
Хоть я и знал, что сообщение скорее всего было неважным, я всё равно достал телефон.
В уведомлении на экране было написано имя: “Сора Ханамицуджи”.
Я никогда не получал уведомлений Лайна в школь до сих пор. У меня было плохое предчувствие относительно этого, поэтому мне хотелось проигнорировать его. Но, думаю всё станет только хуже, если я так поступлю.
Я с неохотой открыл переписку.
После прочтения этих двух сообщений, я сложил свои ладони меж своих бровей. Даже не смотря на то, что отправившим эти сообщения человеком является красивая девушка, тот факт, что меня это раздражает, никуда не исчез.
Так как я уже прочитал текст, то я окажусь в беде, если не пойду.  Нет, это отговорка работает только от лица милых девушек.
После своего ответа, я попытался сдержать свой вздох и встал.
*
— Не очень ли ты медленный?
— Что я могу поделать? Это место очень далеко от моего класса.
Лицо Ханамицуджи было безэмоциональным. Она скрестила свои руки, с слегка разомкнутыми ногами стоя в коридоре №5/F здания спецкорпуса. Поскольку у неё было миленькое лицо, это добавляло еще большего давления, излучаемого её стойкой.
— Ты догадываешься зачем я позвала тебя сюда?
— Нет.
Мой ответ заставил её недвусмысленно вздохнуть. После этого она внезапно шагнула ближе ко мне и пробормотала.
— Скажу прямо. Тебе выдалась уникальная возможность вернутся на три года назад в прошлое. Так почему ты всё ещё один без друзей?
А, об этом…? Объяснять это будет тяжело и мучительно. Я надеялся она не будет копать в этом направлении.
Я попытался сменить тему и задал другой вопрос.
— Эй, почему тебя так сильно заботят мои отношения? Ты что, моя мать?
— Конечно меня это заботит. Ты спас мне жизнь.
— Разве я не говорил тебе не беспокоиться об этом?
Ханамицуджи прервала меня, не давая мне возможности возразить.
— Даже если мы опустим это, я всё еще волнуюсь о том, кто, я знаю, не может завести друзей. Это нормально для меня хотеть, чтобы ты познакомился с большим количеством людей, ясно?
Нормально? Я без понятия что происходит у экстраверта или обычного человека в голове. Хах, похоже мне стоило прочесть больше лайт-новелл с обычными персонажами.
— Постой, откуда ты знаешь что я одинок? Мы же в разных классах.
— Несколько моих друзей из средней школы учатся в твоём классе. После того, как я невзначай расспросила о тебе, все ответы начинались с: “А, ты имеешь в виду Нанамуру-куна (смеётся)?”
— Больно представлять себе её реакцию!
Айй, что за критический удар. Последнее что я хотел узнать – это мнение другого человека обо мне, услышанное из уст третьего.
Я могу грубо представить, что её подруга рассказала. Наверное что-то типа: “Он парень, что сидит один и читает свои лайт-новеллы.” Мда, именно так, наверное, и звучало.
— Слышишь, не ты ли сказал: “Ага, меня всё устраивает.” когда я спросила тебя: “Нашёл себе место в своём классе?” Почему ты соврал!?
— Нет, я не врал. Я не планирую заводить друзей. Не разумно ли для меня стать волком-одиночкой, если я не хочу ни с кем разговаривать и просто читать лайт-новеллы?
Ханамицуджи, явно хмурясь, впилась в меня жестоким взглядом.
— Я спрошу у тебя ещё раз. Почему тебе всё ещё хочется быть одиноким, когда ты вернулся в прошлое на три года?
Я лишь пожал плечами.
— Ты ведь знаешь, мы же были в одном классе на втором и третьем годах обучения. Тогда я тоже был одиночкой, так что я просто пытаюсь пойти по тому же пути.
— Но, прямо сейчас, разве у тебя нету, накопленного за те три года, опыта? Даже если ты и был одиноким до, не хочешь ли ты подумать об этом и в этот раз завести друзей?
Фууух, эта девчонка ничего не понимает. Без разницы. Люди как Ханамицуджи, никогда не смогут понять сердце волка-одиночки.
— Ханамицуджи, ты забыла кое-что важное.
На её лице появилось шокированное выражение при виде моей серьёзности.
— Что-то важное?
— Да, ты сказала это: “Разве у тебя нету, накопленного за те три года, опыта?” Верно? В других словах, ты получила сколько-то EXP в отношениях с людьми в своей прошлой жизни.
— Да, я уже знаю с кем смогу зависать. Поэтому у меня лучше получается заводить друзей в этот раз.
Это должно быть правдой. Я постоянно вижу её в окружении друзей в школе. Я не слежу за Ханамицуджи, но она красивая девушка, как-никак. Её аура делает её очень заметной.
— Нанамура-кун, невозможно, чтобы ты ничего не помнил со своей прошлой жизни. Я надеялась, что дела у тебя пойдут хоть чуточку лучше.
— Наивна, ты слишком наивна, Ханамицуджи. Эта теория неприменима к волку-одиночке.
— П-Почему?
Мои внезапно сказанные с превосходством слова явно поразили её. Так как ситуация становилась всё более неловкой, я, надув грудь, громко огласил.
— У волков-одиночек нет никаких отношений. В других словах, если я был одинок в своей прошлой жизни старшеклассником, у меня не будет никакого опыта, который помог бы мне завести друзей в этой.
Несмотря на то, что наглость зависит от умственной силы человека, это не поможет тебе заводить друзей.
— Поэтому, для меня невозможно завести друзей!
— Почему ты так уверен в этом…?
Я блестяще заставил Ханамицуджи потерять дар речи.
Я не виню её. Волки-одиночки – отчужденные существа. Простолюдины вроде неё не этого поймут.
— Кроме того, мне нравится быть одному. Мне не приходится заботиться о том, что обо мне думают другие. Мне это идёт как нельзя кстати.
— Если ты говоришь что ты счастлив, то Нанамура-кун должен знать о трудностях дружбы, так ведь?
— Я пытался завести друзей в прошлый раз тоже, но не смог. Париться над созданием общих тем для разговоров, радоваться вместе с остальными, даже если мне не весело, и смеяться над скучными для меня шутками. Вот почему я стал волком-одиночкой в прошлый раз.
— …Но, даже так, ты уверен что хочешь, чтобы те времена повторились? Ты должен был хотя бы подумать над тем, чтобы избежать тех же ошибок, верно?
— Нет, я усвоил урок.
— Хмф? Какой урок ты усвоил?
Выглядело так, что Ханамицуджи мне нисколько не доверяла. Она одарила меня довольно разочарованным взглядом.
Я прокашлялся, перед тем как заговорить, дабы скрыть возникшую неловкость.
— Что ж, существует два типа волков-одиночек. Первый – те, у кого болезненные воспоминания о заведении друзей или об одноклассниках, с которыми неловко говорить. Второй – те, которые с самого начала держаться особняком. В прошлый раз, я не смог сдержать своих амбиций относительно заведения друзей. Однако сейчас, я уже бросил эту затею, Так что, я не оставлю после себя никакой чёрной истории.
— Ты явно несёт не в ту степь, разве нет?
— Я прогрессирую в сторону верного будущего. Это посмертное повышение в звании.
— Это лишь для людей, что погибли при исполнении своего долга… Хотя, нет, ты умер однажды, так что в этом есть смысл.
Озадаченно произнесла Ханамицуджи. Она приложила руку к голове, будто её мучила мигрень.
— Почему ты избегаешь взаимоотношений?
— Я не избегаю их. Пожалуй, это лучше назвать уклонением.
— Ты что, генерал, ненавидящий слово ‘бегство’?
Но, я на самом деле не думаю, что избегаю его вообще.
— Бегство – пагубное решение, принимаемое из-за бессилия. Однако я окончательно решил, что не буду заводить друзей. Разве считается бегством то, что я следую утвержденному мною пути?
Я закончил обоснование своей мысли. Хотя, к сожалению, лицо Ханамицуджи так и не изменило свой ошеломлённый вид.
Аааа, вот почему мне не нравятся эти последователи дружб-изма. Впереди ещё долгий путь до того момента, когда они смогут примириться с волками-одиночками.
— Но, если ты прямо сейчас со мной можешь говорить нормально, разве это не значит, что у тебя нету никаких коммуникативных расстройств?
— Думаю ты права. У меня нету никаких фатальных коммуникативных расстройств. Моя младшая сестра тоже нормально со мной разговаривает. Я могу проявить дружественное отношение к людям, которых встречаю.
— Тогда, ты должен более или менее угождать им, верно? Если тебе стоит лишь приложить незначительное усилие, чтобы завести друзей и наслаждаться жизнью старшеклассника, то такой компромисс не так уж и плох, верно?
Иметь друзей – счастье для человека. Понятно. Я всегда слышу это как в реальной жизни, так и в литературе. Даже лайт-новеллы, в которых главный герой старается изо всех сил завести друзей, являются одними из моих любимых.
Однако это не применимо ко всем.
— Эй, некоторые люди всё еще не могут справиться с взаимоотношениями, даже если у них нету никаких расстройств. Временные взаимодействия и продолжительное участие в социальных группах – две разные вещи.
— Т-Ты прав…
— Даже если у меня получается ладить с кем-то поначалу, в итоге я всё равно проявляю настоящего себя. Я думаю, что мне лучше не строить такого рода отношения с людьми, которые со временем неизбежно дадут трещину.
Друзья, которым ты в конце концов скажешь пока, буквально являются бомбами замедленного действия. Находиться с такими людьми не принесёт мне никакого счастья. Это просто будет меня выматывать.
Ханамицуджи замолчала. Её лицо всё ещё оставалось недовольным, будто она не приняла моих аргументов, не желая сдаваться.
Пускай она и не получала ничего от беспокойства за меня, была ли эта девчонка человеком честного и доброго типа? Надеюсь она не станет целью мошенников в будущем.
— …Ладно, Накамуру-куна раздражает со мной сейчас говорить тоже? Ты больше не хочешь со мной разговаривать?
Ханамицуджи пробормотала, уведя взгляд в сторону…
— Нет, с тобой я не против.
Я ответил мгновенно. Она расширила свои миндалевидные глаза. Развернув свою голову, она опять задала мне вопрос.
— П-Почему? Почему ты не против разговаривать со мной?
— Это потому, что Ханамицуджи – особенная.
Она всё ещё спрашивает у меня об этом? Разве это не очевидно?
Пока я думал об этом, Ханамицуджи, смотревшая на меня моментом ранее, резко отвернулась. Эта девушка никак не уймётся с вращением своей головой.
— В-Внезапно говорить нечто подобное… это нечестно…
Что? Ты сама у меня это спросила. Я проглотил свою жалобу. Не знаю, моё ли это воображение, но её щёки выглядели слегка красными. Это из-за освещения?
После этого Ханамицуджи улыбнулась и игриво заговорила.
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— В-Возможно? В конце концов ты ведь даже пожертвовал собой, чтобы спасти меня. Мне небезызвестны чувства Нанамуры-куна. Однако у нас возникнет много проблем, если так продолжится.
О чем она вообще говорит? Я прервал её, пока она болтала без умолку.
— Под ‘особенной’ я имел в виду, что ты тоже из будущего на три года вперёд. Если мы оба из будущего, разумеется, есть вещи о которых только мы с тобой можем поговорить.
После сказанного мною, Ханамицуджи замерла. Через несколько секунд, я мог с уверенностью видеть, что её щеки зардели. Что не так с её реакциями?
Она несколько раз покачала головой, смотря в окно наружу. Потом, она прочистила горло и ответила.
— … Да, я знаю. Ты прав. Нам нужно сотрудничать друг с другом, так как мы оба из будущего. Ага, это то, о чем я и думала.
— О-ох, я рад что ты всё поняла.
— Что ж, даже если мы партнёры, я редко говорила с тобой в последнее время. Это проблема, что мы недостаточно знаем друг друга.
— Расслабься, ты не одна, кто никогда не заговаривал со мной. Уж поверь, я не лгу. Но помимо рабочих бесед или вызова к доске учителем, я не помню, чтобы открывал свой рот в других ситуациях на третьем году старшей школы.
— Это действительно не то, о чём стоило бы лгать.
— У каждого были напечатаны их прозвища на футболках во время спортивного фестиваля, в третьем году. Я единственный, у кого на спине было напечатано “Нанамура”.
— Уух, …эй! Запрещаю тебе вспоминать такое дерьмое прошлое на подобии этого! Я бы не могла спать, если бы думала о подобном.
Думаю, моя повесть об одиноком волке воспринималась как страшилки с привидениями.
Но эта страшилка реально, знаешь?
— Ладно, забудь об этом. Ханамицуджи на самом деле не стоит заботиться о моих проблемах, верно? Тебе не стоит лезть не в своё дело… Хо-о, не говори мне, что ты в меня влю-
— Ты преувеличиваешь.
Она быстро отвергла мои предположения, не дав мне закончить. Я ведь успел сказать только ‘влю-’
Что ж, это столь освежающе скучно, даже если я знаю это. Ромкомы слишком тяжки для волка-одиночки.
— Кхем, ах, ну, я думал над повторением моей жизни старшеклассника, как в прошлый раз. Я пришёл к выводу, что ничего не делать с этим – нормально, так что Ханамицуджи не в позиции говорить мне что делать.
— Ну, ты прав.
Выглядело, будто она не может возразить. Ханамицуджи неохотно погрузилась в молчание. Я один, кто может позаботиться о своей жизни. Прости, но я не предам свои идеалы так просто.
— Кроме того, хочу добавить в конце, Ханамицуджи, надеюсь ты не настолько сильно настроена помочь мне завести друзей? Мне жаль, если да, но если нет, то прекращай совать нос в мои дела.
— Я поняла.
Она прервала меня со своим уверенным взглядом и подняла указательный палец.
— А?
— Итак, я помогу тебе завести друзей. Никаких жалоб?
На несколько секунд время остановилось.
Вопрос “о чём эта девчонка говорит” некоторое время крутился у меня в голове. Однако меня привлекала её уверенная улыбка.
— Не ты ли сам говорил это? Всё будет по другому, если я стану помогать тебе в этом. Я покажу тебе свою решимость.
— Э-Эй, Ханамицуджи. Это были лишь слова. Мне действительно нравится оставаться одному.
— Заткнись! Ты реально никудышный как мужик!
— Эй, ты не можешь говорить эти ‘потому что ты мужик’ и ‘потому что ты женщина’ более. Мы говорим о политкорректности, тебе ни за что не попасть в Голливуд с этим.
— Какой Голливуд? Ах, с меня хватит. Ты такая заноза в заднице. Красивая девушка говорит тебе, что поможет завести друзей. Цени меня!
— Ты действительно очень высокого о себе мнения!
Звонок прозвенел, как раз когда я жаловался в ответ. Обеденные уроки начнутся через 5 минут.
— Эххх, короче, поговорим об этом позже.
— Надеюсь мы просто забудем о том, чтобы помогать мне с нахождением друзей.
— У нас будет стратегическое совещание после школы по этому поводу.
Она действительно энергична. Что за надоеда…
— Оно будет не только за этим. Мы еще и партнёры по путешествию во времени, верно? Не думаешь, что нам следует встречаться время от времени для обсуждения наших переживаний и проблем? Не ты ли ранее говорил, что я особенная?
— Что ж, да.
Я взялся руками за голову. Ханамицуджи глянула на меня и продолжила озвучивать приготовления.
— Хорошо, как мы должны составить график? Хмм… Я занятая, так что у меня не получится встречаться с тобой каждый день.
— Не думай что я всегда свободен, ладно?
— Хех, что же такого неотложного в твоём расписании?
— Я надеялся, что ты не спросишь меня об этом в знак милосердия, проявленного самураю.
— Кому же ты служишь?
Ханамицуджи громко вздохнула. Она вытащила свой телефон и задумалась.
— Хммм, итак, давай встречаться каждый понедельник, после школы. Мы встретимся в семейном ресторане, подальше от школы, чтобы не быть замеченными остальными. Я скину тебе локацию позже.
— Не можем мы просто продолжать встречаться здесь?
Коридор 5/F спецкорпуса. Никто ведь сюда не приходит.
— Не будет ли тебе стыдно водить сюда красивую девушку?
Хэй, эта девчонка продолжает называть себя ‘красивой’ без колебаний с недавних пор. Нет, ну, я имею в виду, да, это правда, но не слишком ли она самоуверенна?
— К тому же, здесь негде сесть. Я надеюсь мы будем встречаться в школе только в случае чрезвычайной ситуации. У нас будут проблемы, если нас кто-нибудь увидит.
— Ах, да, для тебя это будет проблемно.
Я никого не забочу в классе, так что мне всё равно на мою репутацию.
Однако она проживает свою вторую жизнь старшеклассницы очень успешно. Думаю она не хочет, чтобы остальные знали о её встречах с волком-одиночкой, вроде меня.
— У меня не возникнет никаких проблем, если ты сможешь быть более нормальным.
Тон Ханамицуджи стал таким, словно она впала в истерику. Значит, ты винишь меня? Хорошо, да, я виноват в этом.
— Как бы то ни было, я буду усердно стараться помочь тебе подружиться с кем-то и жить жизнью нормального старшеклассника.
— Тебе действительно нравится лезть в чужие дела…
— Мы получили шанс начать всё с начала, с первого года, ты понимаешь? Это точно будет потерей не провести его счастливо с друзьями. Мне плохо от осознания того, что мой спаситель будет жить настолько скучной школьной жизнью.
— Разве я уже не сказал тебе, чтобы ты не беспокоилась об этом?
— Ладно, я пойду первая. Увидимся после школы.
— Ты даже не слушаешь меня, да!?
Ханамицуджи ушла в полный игнор и спустилась по лестнице. Я не мог следовать за ней. Поэтому я недолго убивал время и прокрался в свой класс как раз до начала урока.
Наверное, из-за того, что урок скоро начнётся, никто не занимал моё место. Я испытал большое облегчение.
Как-никак, место волка-одиночки часто бывает занято посторонними. Почему это вообще происходит?
*
После школы я собрался идти в семейный ресторан, находящийся около автострады. Это было немного далеко от нашей школы. Ханамицуджи, едущая в школу на автобусе, видит это место каждый день. Что же до меня, это просто пятнадцатиминутная поездка на велосипеде из школы.
Большинство школьников добираются до школы на автомобилях или метро. Мало кто использует автобус с этой целью. Наверное потому Ханамицуджи никогда и не замечала никого, носящего ту же школьную форму, в этом семейном ресторане.
—  Что ж, давай поговорим о том, как помочь Нанамуре-куну завести друзей.
Ханамицуджи села напротив меня, выглядя очень серьезной. Она взяла себе стакан чая улун, а я предпочёл колу.
— Мы серьёзно собираемся обсуждать это..?
— Нет, блин, чаи сюда гонять пришли.
Да знаю я, просто не хочу этого делать. Мне кажется, будто она делает это всё, чтобы подшутить надо мной.
— Кстати, я уже говорил, что я добровольно выбрал путь волка-одиночки?
— И тебе не жалко себя жить вот так три года? У тебя же уже есть этот опыт с прошлой жизни. Тебе нужно лишь эффективно его использовать.
— Жаль прерывать тебя, столь пекущуюся обо мне, но у меня нет никакого опыта, понимаешь? В прошлый раз я тоже был без друзей.
— Хмм, ну, давай тогда переосмыслим. Ты хочешь подружиться с кем-то?
— Нет, у меня не получается иметь дело с людьми, у которых больше друзей, чем у меня.
— Разве это не значит почти с кем угодно?
Пока она на меня удивлённо смотрела, я, глядя в сторону, выпил свою колу.
— Ладно, ты с кем-то уже взаимодействовал?
— Неа. Мой уровень волка-одиночки не просто на любительском уровне отсутствия друзей. Я ни разу ни с кем не говорил из класса. Я отчуждён до крайности.
— Это же просто сделает тебя ещё более одиноким, нет?
— Заткнись.
— Эй, ты не чувствуешь неудобства от такого стиля жизни? Например, когда ты не можешь пойти в школу, забываешь учебные материалы, или когда нужно объединяться в группы на физкультуре?
— Я не хвастаюсь, но у меня настолько крепкое здоровье, что я никогда не пропускал занятия. Ну, а если я забуду книги, то я просто сдамся и приму это.
— Серьёзно?
— Немного неловко, когда я попадаю в группы на физре, но всегда есть лишние, незанятые люди, помимо меня. В таких случаях учитель просто сам говорит: “Что ж, иди и занимайся с Нанамурой-куном тогда.”
Но, если подумать, это немного странно. Разве не оба мы – лишние люди?
Почему только ко мне относятся, будто бы это я должен просить о вступлении в группу? Это неприемлемо.
— Даже так, мне не захотелось тебя уважать, но я восхищаюсь твоей силой духа за то, что ты способен терпеть такие вещи…
Эй, не надо жалеть меня. Худшее что ты можешь сделать для одинокого-волка – это начать жалеть его. Окружающие взгляды, наполненные сочувствием, бьют больнее, чем то, что ты волк-одиночка.
— В нашей школе нету беспорядка, так что надо мной, из-за того что я одиночка, не издеваются. Всё в норме, как только привыкаешь к этому.
Эххх, даже учитывая то, что та оторва назвала меня омерзительным, всё собственно так, как я и сказал. Разве что иногда мне грустновато, когда я, ложась спать, думаю об этом.
— Блин, ладно, тогда я спущусь на твой уровень. Ты открываешь свои глаза, находясь в классе?
— Это что, урок плавания для дошкольников? Твои стандарты для меня слишком занижены, не думаешь?
— Понятно, значит ты не открываешь свои глаза.
— Открываю я. Конечно же я их открываю! Я отвечу на вопрос, если меня спросят. Я говорю столь долго, сколь требуется, если это по делу.
— Хех, и с кем же?
Глаза Ханамицуджи горели любопытством. С немного приступившим смущением я пробормотал.
— Ну, …с президентом класса.
Даже если та девчонка и назвала меня омерзительным, я сомневаюсь, что могу считать это за разговор. У волков-одиночек тоже имеются свои кодексы чести.
Когда Ханамицуджи услышала мой ответ, её лицо слегка посветлело.
— Президент класса А – это девушка, которую зовут Маширо Шираминэ, верно?
— Откуда ты это знаешь? Кстати, даже если бы ты спросила у меня, я не знал её полного имени.
Как она и сказала, президент нашего класса – девушка по имени Шираминэ. Она образцовая старшеклассница с длинными и прямыми чёрными волосами, оставляющими глубокое впечатление.
Я читал свои лайт-новеллы, сидя за своей партой, в тот момент, когда нам нужно было переходить в другое учебное помещение на занятие английского. Она сказала мне: “Нам нужно идти в другой кабинет на следующий урок.” Я ответил: “О-Ох, спасибо.” Прокрутив это в памяти, мне стало неохотно засчитывать это за разговор, но у меня не было другого выбора.
Забудем об этом. Откуда она знает Шираминэ?
Н-Не говорите мне, что она настолько волновалась обо мне, что расспрашивала моих одноклассников…
— Я дружила с Маширо в прошлый раз, в будущем.
— Правда? Понятно. Я уже чуть не подумал, что Ханамицуджи превратилась в сталкера.
— Что это за выводы!? Кстати говоря, тебе следует хотя бы запомнить полностью имена своих одноклассников, не думаешь?
— Обычно, никто не запоминает имена противоположного пола.
Хотя я и имён парней не помню. Честно, мне кажется, что я уже должен быть приставлен к награде за то, что запомнил их фамилии.
Я был в одном классе с Шираминэ на первом и на втором учебных годах. Думаю мы тогда тоже несколько раз разговаривали друг с другом. Конечно, всё было в деловых рамках. Однако я могу сосчитать всех людей, которые заговаривали со мной, по пальцам одной руки. Так что даже такие тривиальные беседы, как эти, производили на меня большое впечатление. Если я правильно всё помню, Шираминэ была президентом класс и в прошлый раз тоже. Скорее всего, поэтому она со мной и заговорила.
Ханамицуджи кивнула и по какой-то причине хмыкнула. Она указала на меня.
— Хмм, это хорошо. Маширо честная и добрая. Она не станет относится ни к кому по-другому, даже если это ты.
— Не перепрыгивай на другие темы, окей? О чём ты сейчас говоришь?
— Конечно же, я рассуждаю о том, как помочь тебе завести друзей. Ты уже забыл?
Не забыл, но хочу. Кстати, если она сказала это…
— Даже если и по работе, легче говорить с тем, с кем ты говорил раньше, верно? Что ж, тебе стоит начать заводить беседы с Маширо.
— Нет-нет, подожди, разве я не должен начать с парня для начала!? Разве это не слишком сложно начинать сразу с девушки!?
— Мне кажется, что для тебя это так же тяжело, как и с парнем, разве нет!?
— Проблема не в этом.
Я имел в виду, да, есть сюжет как этот в лайт-новелле! Но это, без преувеличения, невозможно для волка-одиночки заговорить с девушкой, с целью подружиться с ней. Я могу справится с девчонками, типа Ханамицуджи, которые добровольно заговаривают со мной, но самому инициировать беседу – слишком большой для меня стресс.
— К тому же, что если она засудит меня, после того как я обращусь к ней?
— Что ты такого собираешься ей сказать, что она тебя засудит?
Ух, хмм, о чём таком я могу поговорить с девушкой, которую только встретил..?
— Дай мне подумать. “Шираминэ, твои волосы хорошо пахнут. Каким шампунем пользуешься?” Что-то типа того?
— Да уж, я не удивлюсь, если тебя засудят…
Выражение её глаз было слегка холодным. Она откинулась назад на спинку стула, будто хотела дистанцироваться от меня. Эй, ты делаешь мне больно такими жестами. Перестань. Даже если в сказанных мною стрёмных словах есть моя вина.
— Забудь об этом. Я не хочу, чтобы Шираминэ была моей отправной точкой в процессе заведения друзей. Мне будет действительно жаль её. Тем более, моя школьная жизнь будет полностью разрушена, если она возненавидит меня.
— Думаю, это будет 100% вина Нанамуры-куна, если его возненавидит Маширо… Что бы там ни было… Ладно, значит для этих целей тебе подойдёт какой-то парень? Хмм, ребята в классе А… Куно-кун из бейсбольного клуба в твоём же классе, верно? Не были ли мы в одном классе на третьем году обучения тоже?
— Почему я должен помнить что случилось на третьем году? Но да, сейчас в моём классе есть парень по имени Кудо. Он громкий и раздражающий.
— Кто громкий и раздражающий?
Куно – это парень, вступивший в собачье дерьмо в день церемонии вступления. Он всегда тусит с ребятами из футбольного и бейсбольного клубов. Конечно же, он тоже экстраверт.
Его компания настолько шумная, что я даже не могу находиться рядом с ними… особенно с теми, кто любит обращать на себя внимание даже тогда, когда рядом никого нет. Волк-одиночку просто не заметят, даже если он будет находиться прямо перед ними.
— Я не смогу справиться с теми экстравертами. Наши длины волн не совпадают.
— Ага, не многие смогут сравниться с длиной волны Нанамуры-куна.
— Я лучше откушу себе язык, чем скажу: “пожалуйста, давайте будем дружить” такому типу парней.
— Тебе обязательно заходить так далеко!? Ух… ладно, что на счёт Таширо? Он был с нами в одном классе на втором году. Вроде он любит аниме и всякое такое. У тебя должно получиться с ним поладить.
Таширо – это парень в очках, от которого веет аура невротика. Он входит в группу отаку в классе.
— Я уже говорил с ним в прошлый раз. Думаю мы с ним разделяем общие хобби.
— Хех, тогда почему бы тебе не подружиться с ним?
Ханамицуджи наклонилась вперёд, но я покачал головой. Даже если предпосылка хороша, между мной и Таширой всё равно зияет глубокая расселина.
— Неа, этот парень любитель исекайных аниме, а я люблю читать современные лайт-новеллы ромкомы. И парни, зависающие с Таширо такие же. Наши беседы не приносили удовольствия.
— Мне казалось, что это должно было быть хорошо, если вам обоим нравятся аниме и лайт-новеллы.
— Отаку не так уж и сплочены.
Не все отаку в мире читают лайт-новеллы. Большинство интересуются аниме и мобильными играми. Те же, кто и покупает книги, чаще делают это из-за аниме адаптаций. Люди, покупающие свежие релизы, которые вскоре, после нескольких томов, могут забраковать, составляют лишь малую часть.
Кроме того, я не смотрю аниме и не играю в популярные мобильные игры. Не поймите меня неправильно. Я нахожу персонажей мобильных игр миленькими и всё такое, но игровая часть для меня слишком скучна. Мне постоянно кажется, что лучше бы если мне дали просто почитать историю, вместо её прохождения. Гораздо легче читать лайт-новеллу и мангу, так как для этого мне нужно всего-то перелистывать страницы.
С точки зрения Таширо, это выглядело как: “Этот парень, он же вообще ничего не понимает в аниме и мобильных играх, несмотря на то, что выглядит как мутный отаку…?” Да, скорее всего, как-то так.
Они постоянно обсуждают популярные аниме. Если я осмелюсь сказать: “Извините, я не смотрел его.”, они, наверное, сразу отреагируют: “Эй-эй, ты серьёзно!?”, “Это же лучше аниме сезона!”, “Не смотревшие его люди не смеют называть себя отаку!”. Я не смогу поладить с ними. В любом случае, я и не собираюсь называться отаку.
В заключении, у меня не вышло подружиться с Таширо и его группой отаку в прошлый раз.
Очевидно, тот же результат ожидает меня, если я попробую провернуть это опять.
— Как бы то ни было, я не хочу общаться с Таширо и его компанией. Я бы лучше совершил сеппуку.
— Ты можешь уже перестать использовать подобные раздражающие аналогии?
Ханамицуджи вздохнула, с уставшим лицом взяв свою соломинку.
— Что ж, давай тогда вернись к плану А и поговори с Маширо. Я верю в тебя, выложись по максимуму.
— О, да, оставь это мне… Хмм?
Эмм? Что-то не так. Когда это мы решили, что я должен поговорить с Шираминэ!?
Что произошло? Я помню, как мы изначально отказались от плана разговора с Шираминэ. После мы перевели тему на попытку заведения разговора с парнями, но от этого я тоже отказался… Дерьмо, она поймала меня в гениальную ловушку?
— Когда собираешься этим заняться? Мне кажется, что если я не отрежу тебе путь к отсту- не разработаю план, то ты так и будешь бить баклуши.
— Ты сейчас собиралась сказать, что ‘отрежешь мой путь к отступлению’, да?
— Ладно, ладно, не отходи от темы. Давай решайся уже.
Она уже окончательно решила, что я должен буду пойти и поговорить с Шираминэ! Непревзойдённая стратегия переговоров Ханамицуджи просто невероятна.
Эта девчонка… Наверное она будет талантлива в продажах дорогих картин и всучивании ненужных наборов ножей. Я похоже выступил в качестве её первой жертвы.
— С таким хорошим делом, чем лёд раньше тронется, тем лучше. Тебе стоит поговорить с ней уже завтра.
— Даже если это и хорошая вещь, он всё ещё стоит обсуждения. Неважно. Если я заговорю с ней, то наверное лучшее время будет во время обеда.
— Пфф, что за герой.
— А?
— Ничего, всё окей, если ты согласен. Давай завтра во время обеда. Я прокрадусь в класс А, чтобы присмотреть за тобой.
Ханамицуджи усмехнулась, скрестив руки в удовлетворении.
Я запоздало хотел глотнуть немного колы, но стакан был уже пуст. Как только я уже был готов встать, Ханамицуджи передала мне свой пустой стакан.
— Я хочу охлажденный чёрный чай безо льда.
— Эй, хотя бы не заставляй меня выполнять свои поручения так естественно.
*
Наступил следующий день. Моё желание о слонах и жирафах, которые бы сбежали из зоопарка и устроили погром в городе, не свершилось. Время до обеда пронеслось в мгновение ока. Ну что же, я бы был в беде, даже исполнись моё желание.
Сегодня у меня не было аппетита. Мне потребовалось десять минут, чтобы съесть купленный в магазине сэндвич, на который раньше не уходило более пяти. Нет, это не из-за того что есть в одному слишком одиноко, понятно?
Я тихо поднялся. С глазами, наполненным трагического чевства решимости, я начал искать Шираминэ.
Шираминэ сидит слева от доски, у окна. Однако несколько девчонок поставили свои парты вместе. Похоже, они весело проводили время.
Конечно, это же обеденный перерыв.
Уже шёл поздний апрель. Группы в классе уже успели прочно устаканиться. Классная комната на время обеда была заполнена группами-островками. Я был единственным, кто обедал в одиночку. Ах, я безусловно много получил от тренировки своей ментальной силы во время обеда.
Однако это проблематично. Очень тяжело внезапно атаковать Шираминэ, когда она вот так весело общается со своими друзьями. Люди точно скажут обо мне: “Ээ, что не так с этим парнем?” смотрите. Я не против того, чтобы меня воспринимали как чудика, но я не хочу доставлять проблем Шираминэ.
В конце концов, почему я вообще согласился сделать это в обед? Разве люди обычно не проводят это время в окружении своих друзей!? Это же один из самых неподходящих моментов, для заведения беседы с кем-либо!
Нет, я знаю причину. Это потому, что одиночка вроде меня не мог учесть того, что люди проводят свой обед со своими друзьями. Я просто думал: “Хах, легче будет поговорить в обед, из-за того что перемена будет долгой.” да уж, я полный идиот.
Но забудем обо мне. Эта девка, Ханамицуджи, точно ведь поняла всё, да?
Она ничего не сказала, потому что хотела понаблюдать за мной…
Нет, стоп. Если бы я хотел солгать, сказав, что попытался, но провалился, она бы ничего не смогла узнать, верно?
Правильно, я не должен заставлять себя говорить с Шираминэ как идиот. Я всё равно не планировал заводить друзей.
На душе внезапно полегчало, после того как я подумал об этом. Фуух, мне не придётся волноваться об этом.
Это так тупо. Пойду за соком из торгового автомата. Думая об этом я вышел в коридор, где меня встретила уставившаяся на меня девушка.
Это была Ханамицуджи.
Она категорично предупредила меня своим взглядом: “Даже не пытайся сбежать.” Жуть… Ты буквально глядишь мне в душу. Хватит глазеть на меня!
Почему она стоит у дверей класса А? Что если о нашем знакомстве узнают..? Эта волнительная мысль пронеслась у меня в голове. Однако, после более внимательного рассмотрения, рядом ней стояла девушка из моего класса. Думаю они говорили о чём-то.
Если так подумать, Ханамицуджи рассказывала, что её подруга из средней школы учится в классе А. Вот почему хорошо знать многих людей? Это пригождается в неожиданных местах.
С моим прерванным побегом, мне ничего не остаётся, как заговорить с Шираминэ. Шираминэ передо мной, пока Ханамицуджи разговаривает позади. Мне придётся сделать это, даже если мне не хочется. Похоже на сюжет, где мне нужно будет сперва один раз облажаться, перед совершением прогресса.
Шираминэ видимо разгадала мои намерения, пока я, дрожа, шёл в её направлении. Её прямые чёрные волосы нежно колыхались. Её красивое лицо выглядело поразительно, даже без макияжа. Вместе с её великолепными глазами и тонкими губами, она излучала привлекающую девушек ауру.
— Эй, Шираминэ?
— А, Нанамура-кун. Чем я могу тебе помочь?
Глубокий и интеллектуальный тембр Шираминэ отлично сочетался с её мимикой. Я не мог не похвалить её… Постойте, сейчас не время для этого.
Ух, темы для болтовни, дайте мне подумать.
…В этот момент, я наконец осознал: у волков-одиночек таких тем не найти. Ч-Что мне делать? Холодный пот уже начал стекать по моей спине. Я поковырялся в своих мозгах, пытаясь выжать хотя бы пару фраз.
— Н-Ну… Извини, что прерываю, пока ты занята. Могу ли я отвлечь тебя на один момент?
— Я не занята. Кстати, почему ты разговариваешь в стиле делового письма?
— А! Я пытаюсь спросить тебя, в какой кабинет мы идём после обеда?
— Ты пытался сейчас найти что-то, о чём бы поговорить, да? Я поняла это из твоего ‘А!’ …Ладно, забудь об этом. Нам не нужно менять кабинет, ни для какого из послеобеденных занятий.
— А, понятно. Кто-то подшутил надо мной.
— Я ничего не делала. Кто подшутил над тобой? …Это всё о чём ты хотел поговорить?
— А, да. Ценю это. Спасибо за твою работу.
— Почему теперь ты заговорил как кохай из спортивного клуба?
Шираминэ и её друзья озадаченно смотрели на меня. Словно выжатый апельсин, я отошёл.
Фууух, я удивителен. Уверен, её привязанность-метр прямо сейчас зашкаливает.
Прямо в тот момент, когда я удовлетворённо трясся, мой телефон внезапно завибрировал.
Приказ чёток и ясен. Мне же не нужно объяснять кто отправитель, верно?
Я развернулся к коридору словно несмазанный механизм. Ханамицуджи глянула на меня, перед тем спуститься по лестнице. Её лицо сияло улыбкой.
Это был первый раз в жизни, когда я видел столь ужасающую улыбку. Теперь мне действительно расхотелось идти…!
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— Ты догадываешься зачем я позвала тебя сюда?
— Думаю я слышал то же самое вчера. Я что, опять вернулся во времени?
После того, как я постарался развеять напряжение, Ханамицуджи долбанула рукой по стене позади меня. О-охх, кабэ-дон! Не ожидал оказаться на принимающей его стороне… Хотя, думаю, намного вероятнее, что другие применят его на меня, нежели наоборот. Девушки скорее всего засудили бы меня, попробуй я кабэ-дон на них.
— На-на-му-ра-кун?
— Да, мадам! Мы собираемся рассмотреть моё представление ранее. Я знаю это.
— Я думаю это невозможно, но не говори мне, что ты сейчас выкладывался на полную. Это ведь не так?
Даже если это и было именно то, о чём я думал, я не рискну ответить ‘да’ в такой напряженной ситуации.
— Нет, даже я думаю что вышло паршивенько… Но, Ханамицуджи-сан, выслушаешь меня?
— Я слушаю.
— В конце концов, пытаться завести разговор лишь потому, что ты хочешь подружиться, – это какой-то нечистый мотив. Ну, самое главное в дружбе это же взаимная приязнь, верно?
— Это та шутка, в которой человек без друзей рассказывает, что такое дружеские отношения?
— Это не шутка! Но этот путь действительно плох для меня. Пожалуйста, позволь мне сойти. Ух, ладно, это потому, что у меня есть нечто более важное, чем друзья. Я не хочу тратить своё ценное время в старшей школе на заведение друзей.
— Что может быть важнее друзей? Более того, ты буквально никогда не имел друзей. Кто дал тебе мужество сделать такое смелое заявление?
— Мы не сможем продолжать разговаривать, если ты продолжишь это делать! Ах, пожалуйста, хватит спрашивать меня! …Хорошо, ух, у меня более широкий взгляд на жизнь.
— Что там с твоим широким взглядом?
— Конечно, я собираюсь стать лайт-новеллистом… Ой.
Чёрт, я проболтался ей. Глаза Ханамицуджи мгновенно засветились, и она с восторгом спросила.
— Хех, ты пишешь новеллы?
— Ухх, … а, ну… ага.
— Понятно. Не знала, что у тебя есть такое хобби.
Ханамицуджи поднесла руку к подбородку. Кончики её губ изогнулись вверх.
— Эй, не вздумай смеяться.
— Я не смеюсь над тобой. Просто подумываю, я ведь даже понятия не имела, что Нанамура-кун писал новеллы, в прошлый раз.
— Ха? Ух, мы всё-таки же не общались друг с другом в то время… Тебе просто неоткуда было это знать.
Я не понимаю, что она пытается сказать. Мне казалось, что Ханамицуджи радостно смеялась.
Что не так с её реакцией? Не говорите мне, что она собирается шантажировать меня.
— Скажу сразу. Я советую тебе сдаться, если ты попробуешь шантажировать меня этим. Буквально всем будет по боку на мой секрет. Единственная реакция, которую ты получишь, это – ‘кто такой Нанамура?’, от его распространения.
— Не чувствуешь себя жалким, произнося это? Кроме того, я не собираюсь тебя шантажировать.
После моего превентивного предостережения, Ханамицуджи нахмурилась, и выражение её лица похолодело.
— Забудь об этом. Что с твоим разговором тогда? Ты же можешь нормально говорить со мной, почему же ты тогда не мог из себя и слова выдавить, стоя перед Маширо?
— Я могу и нормально разговаривать тоже, если есть подходящая причина и мотив. Что же насчёт Ханамицуджи, то это потому, что мы уже пересекли те проблемные барьеры, когда мы впервые увидели друг друга в этом мире.
После того как мы вернулись в прошлое на три года, она взяла мои руки и плача рассказала об аварии.
Было бы странным, если бы я не привык к этому.
Ханамицуджи всё еще не выглядела убеждённой. Она вздохнула и указала на меня.
— Уфф… остановимся пока на этом, но я не сдамся! Ты всё ещё обязан выкладываться по полной, чтобы сдружиться с кем-то!
— Нет, я даже не хочу пытаться вовсе…
Ханамицуджи выглядела очень уставшей по какой-то причине. Я слегка вздохнул.
*
Прошло пару дней после моей неудачной попытки подружиться с Шираминэ.
Будучи изолированным от большей части класса, я всё также ел в одиночестве во время обеда. Мне потребовалось всего несколько минут, чтобы съесть домашний хлеб. Каждый в классе общался со своими друзьями во время приёма пищи. Однако, так как у волков-одиночек нет друзей, я блицкригом прошёлся по своему обеду.
У меня осталось ещё сколько-то времени, поэтому я решил посетить библиотеку.
Я читаю не только лайт-новеллы, но и обычные романы тоже. Много из них можно взять в библиотеке.
Стойка выдачи и возврата книг библиотеки старшей школы Хигашитани находилась справа от входа; комната напротив – читальный зал; центральная – книжные полки. В читальном зале находились полки с новыми релизами и романами. Помимо этого, здесь, конечно, были столы со стульями тоже.
Великолепная библиотека, подумал я.
Немного людей могут успокоиться здесь. Те кто приходит в библиотеку также одиночки. Так что, даже волк-одиночка не привлечёт к себе внимания. Здесь безопасная зона для нашего вида.
Я прошёлся мимо полок, рассматривая названия на книжных корках. После выбора некоторых, о которых я слышал только их название, я планировал вернуться.
Из слепой зоны за книжными полками я заметил знакомое лицо. Я быстро спрятался.
П-Почему Ханамицуджи здесь?
Я притворился, будто ищу книги, выжидая, когда уйдёт Ханамицуджи. Хоть и не было причины прятаться, я всё ещё чувствовал неловкость, пересекаясь с ней в школе.
Девушка за столов, скорее всего подруга Ханамицуджи. Они обе беззаботно общались.
— Извини, Сора. Ты моя спасительница!
— Тссс, давай просто запакуем это.
— Хорошо!
Даже самый тихий голос становится чётко различим в библиотеке. Я мог даже расслышать шуршание и звуки толчков. Должно быть они протирали книги.
Хах, Ханамицуджи библиотекарша? Никогда не слышал об этом.
Пока я думал об этом, дверь раскрылась.После этого я услышал, как ответственный сэнсэй сказад: “Уух, спасибо за работу.” Комната администрации находилась за стойкой. Она была связана с библиотекой.
— Эм, тут нету Окада-куна со второго года?
— Да, думаю он не пришёл сегодня, … но моя подруга из класса пришла помочь.
— А, здравствуйте. Я Ханамицуджи из класса 1F.
— Привет, правда? Спасибо тебе. Ты очень выручила.
Похоже, что они сортировали книги. Думаю, Ханамицуджи всё-таки не библиотекарь. Её просто позвала подружка, так как второй ответственный парень отсутствовал.
— Мне так жаль, даже на перемене ты мне помогаешь Сора.
— Я же сказала – всё нормально. Это не твоя вина.
— У-у-ува! Я так тебя люблю!
— Тьфу ты, прекращай обнимать меня.
Я мог понять как они близки судя из разговора и их голосов. Показываться стало ещё более неловко. Будьте тише в библиотеке, девчат.
Однако, кстати, Ханамицуджи действительно заботлива по отношению к своим друзьям. Она постоянно говорит то, что у неё на уме, но это не касается всех. Люди с большим количеством друзей, наверное, хорошо сбалансированы в таких вещах. Будь добрее и ко мне тоже.
— А, дай мне эту книгу.
— Держи. Большое спасибо.
Они, общаясь, протирали книги. Что же до меня, я мог только листать роман в своих руках. Ну, думаю, мне придётся убивать время до тех пор, пока Ханамицуджи не уйдёт.
Прямо сейчас я могу полностью оценить разницу между моим образом мышления и Ханамицуджи. Я просматривал крошечный текст романа, бормоча. Мы бы каждый разошлись своим путём, если бы были рок-группой.
*
— Ох, ты рановато.
Это был понедельник следующей недели. Я зашёл в семейный ресторан, чтобы встретиться с Ханамицуджи. Она уже занимала столик.
— Ну что, завёл какого-то друга?
— Это первая вещь, которую ты спрашиваешь?
Я глубоко вздохнул. Потом, я сел по диагонали от Ханамицуджи. Я всё еще не привык сидеть напротив кого-то. Вариант ‘по диагонали’ может быть приписан лишь жалкой привычке волка-одиночки.
— Мир бы не страдал от войн и бедности, если бы я мог так просто завести друзей.
— Это же даже не связано, нет? Почему ты ведёшь себя, будто это серьёзная проблема?
Ханамицуджи озадаченно поднесла чашку к своим губам и передала мне меню.
Я покачал рукой и не принял меню. Вместо этого, я спросил о напитках с самообслуживанием у проходящего мимо официанта. Мне очень жаль, что мы тут просиживаемся, заказывая только напитки.
После того как я взял себе колу, я внезапно вспомнил, что случилось несколько дней назад.
— Кстати говоря, что ты делала в библиотеке?
— Что? Это неожиданно.
— Ух, разве ты не помогала библиотекарю во время предыдущего обеда?
— Ох, ты об этом. Мы сортировали устаревшие журналы Культурного клуба. Многие из них были ошибочно размещены не в те папки. Это было тяжело… Эм, а откуда ты знаешь об этом?
— А, по совпадению я был в то время в библиотеке.
— Правда? Я тебя не видела.
— Я был за книжными полками.
— Сталкер?
— Чёрта с два. Ты пришла туда, когда я хотел одолжить книг. Мне было неловко идти к стойке регистрации в то время. Для тебя было бы неудобно, если бы мы пересеклись в школе, верно ведь?
— Почему ты просто не притворился, что не знаешь меня?
— Ты права.
Она права, но мне было бы неприятно, если бы она просто игнорировала меня, когда я прямо перед ней. Сердце волка-одиночки очень хрупко.
После глотка колы я задал ей вопрос, который меня интересовал с тех пор.
Думаю что твоё отношение к своим друзьям и ко мне очень разниться. Не можешь ли ты относиться ко мне тоже добрее?
Ханамицуджи, скрестив свои руки, опёрлась ими на стол.
— Мне кажется, что Нанамура-кун сам ответственен за то, что я такая злая, понятно?
— Почему ты винишь меня? Я буквально являю собой определение покорности.
— Действительно ли кто-то опишет себя таким образом?
— Никто не скажет этого, если я не начну. Волки-одиночки, девочка моя.
Но я действительно не понимаю. Потому ли это, что я не заинтересован в её предложении помочь мне завести друзей, или потому что не отвечаю на её сообщения в Лайне и начинаю спорить с ней, как только увижу? Э? Я только что ответил на свой вопрос.
— Более того, конечно, я очень добра к своим друзьям. Однако, Нанамура-кун, разве ты мне друг?
Я внезапно задумался об этом, после её слов. Какое… у меня отношение к Ханамицуджи?
Даже если оно такое запутанное, по крайней мере, мы не друзья.
— …Нет.
— Видишь? Моё отношение разниться от человека к человеку.
— Ты смеешь говорить такое сидя напротив человека, о котором идёт речь?
— Всё в порядке. Я не скажу такого своим друзьям.
— Хихих. — Она, дразня, посмеивалась. С её перспективы, я единственный, получающий особое отношение, но мне кажется, что она смотрит на меня сверху.
— Эх, я весьма завидую людям, которые могут к разным людям относиться по разному.
Я никогда не смогу так. Я не могу приврать или идти по течению с настроением.
Ханамицуджи приложила руки к щекам. Её глаза выпучились.
— Хех. — она оградила меня довольно интересным взглядом.
— Я не ожидала того, что ты позавидуешь мне.
— Я не антиразговорный человек, и не против друзей. Готов поставить, что с лёгкостью бы завёл друзей, если бы у меня был твой характер.
Похоже она неправильно поняла меня. Я не противно зависать с друзьями. Даже если это просто на уровне зависания для развлечения. Думаю людям, талантливым в заведении друзей, нужно идти и дружиться с как можно большим количеством людей.
Проблема в том, что у меня просто нету этого таланта.
— Я рассмотрю твоё предложение, если найду кого-то с той же длиной волны, что и я.
— Ага, готова поставить, кто-то подойдёт тебе… в конце концов…вероятно…я-я не говорю, что это невозможно…наверное.
— Нет, я надеюсь ты можешь быть более уверенной в этом.
Мне действительно так тяжело найти этого кого-то? Я столь редкий вид... Может меня нужно внести в список, под защиту Вашингтонского Соглашения?


    Девушка, которая приветливо относится к волкам-одиночкам, это просто фантазия, ясно?

    Я провёл всю Золотую неделю, лёжа дома, как дохлая рыба. Сейчас середина мая. Только прошёл промежуточный экзамен. Я собираюсь идти домой после собрания класса. В это время Ширамине пришла поговорить со мной.
"Нанамура-кун, у тебя есть минутка?"
Для меня разговор с кем-то в классе это событие SSR ранга. Я чуть не подпрыгнул от этого.
"Ч-что такое?"
"Ты ещё не сдал домашнее задание по японскому."
"Ах, точно, у нас есть что-то такое..."
Я действительно расслабился после окончания экзамена. В любом случае, на самом деле мне не нужно рекомендательное письмо в университеты. Честно говоря, мне наплевать на внутренний отчёт. Единственное, что мне нужно, чтобы не оставаться здесь ещё год, это посещаемость и оценки на экзаменах. Это домашнее задание предназначено только для внутреннего отчёта, так что всё будет нормально, даже если я его не выполню.
"Мне будет неловко подавать это сэнсэю, если не будет всех работ."
"Понимаю. Тебе тоже нелегко приходится, Ширамине."
Я не против, когда меня ругают, но всё иначе, если кто-то должен принять это за меня. Потому, что одинокий волк никогда не сможет вернуть чужую благосклонность. Вздох, давай просто покончим с этим.
"Извини, секунду."
Я достал конспекты из своей школьной сумки и начал писать. Домашнее задание заключается в том, чтобы написать свои мысли по поводу критического текста, обсуждаемого на уроке. Несмотря на то, что слов требуется много, я уже привык выдумывать, когда пишу лайт-новеллы. Это заняло у меня меньше 10 минут.
Пока я молча пишу, в классе остаётся всё меньше и меньше людей.
Затем над моей головой раздался голос Ширамине.
"Эй, ты можешь продолжать писать, пока отвечаешь."
"Что?"
"Сколько у тебя баллов по последнему экзамену?"
Моя рука, держащая механический карандаш, остановилась. Эта малознакомая персона, безусловно, умеет задавать странные вопросы. После того, как я поднял голову, в поле зрения появилась грудь Ширамине, оказавшаяся ближе, чем ожидалось. О-Они огромные. ...Это ещё более очевидно, потому что она невысокая.
Я не знаю, как она истолковала мою реакцию на то, что я рефлекторно отвёл взгляд от её оружия массового уничтожения. Ширамине быстро замахала руками, как будто хотела найти оправдание.
"И-извини, я задала тебе странный вопрос. Мне просто немного любопытно..."
Хм, я на мгновение задумался над этим.
Почему Ширамине задаёт подобные вопросы?
Нередко друзья спрашивают оценки друг друга. Однако её взаимодействие со мной практически отсутствует. Меня озадачивает, что она спрашивает, как я сдал экзамен. Только не говори мне, что Ширамине считает меня своим другом? Это невозможно.
...Ах, знаю.
"Ширамине, ты занимаешь 2-е место в классе?"
"Д-да,... как ты узнал?"
Миндалевидные глаза Ширамине выпучились. Я прижал руки к щекам и спокойно ответил:
"Я только предположил это. Что ж, это единственная причина, о которой я могу думать, когда ты спрашиваешь экзаменационную оценку незнакомого человека."
Предположим, человек, занявший 20-е место в классе, спрашивает оценку незнакомого одноклассника. Этому парню, должно быть, нравится вмешиваться в чужие дела. Эта девушка пытается занести ранг каждого в статистический график? Ширамине не выглядит так, будто у неё есть такое странное любопытство.
Однако всё обстоит иначе, если кто-то занимает высокое или очень низкое положение по классу.
Наша старшая школа по-прежнему пользуется известностью. Здесь много учеников, которые очень хорошо учились в средней школе. Я могу понять, почему людей волнует, кто занимает высокое место в таком классе, как этот.
Ширамине также очень хороша в учебе в классе "А". Она всегда может правильно ответить учителю, когда бы её ни вызвали.
Вот почему Ширамине хочет посмотреть, кто занимает более высокое место, чем она, а не более низкое, верно?
"Ты ищешь 1-е место, верно? На этот раз это я."
"Хм,... я не ожидала, что это будет Нанамура-кун."
Выражение лица Ширамине выглядит очень напряжённым. Она мне не верит. Вздох, что ж, я её не виню. Во всяком случае, на уроках я не особо внимательный.
Однако я не хочу, чтобы она подумала, что я блефую. Итак, я вручил ей оценочный лист с сегодняшнего утреннего собрания класса. Место по классу - 1-е, в то время как я занял 4-е место из всей параллели.
"Нанамура-кун так хорош в учебе. Это удивительно."
На этот раз она была искренне удивлена.
"Это просто удача. В конце концов, охватываемая площадь довольно мала."
Я стал хорошим, потому что пришел сюда 3 года спустя. Но меня немного ошеломляет, что я занял только 4-е место по параллели. Похоже, что всегда есть более талантливые люди.
Вздох, я действительно знаю такого человека.
"Вот, всё готово."
Ширамине пришла в себя после того, как я потряс перед ней домашним заданием. Она отвела глаза от листа с оценками. Вежливо взяв бумагу, Ширамине положила её в прозрачную папку, которую держала в руке.
"Что ж, я возьму это на себя. Кроме того, спасибо, что сообщил мне о своих оценках. Для меня это приятный вызов."
"Рад помочь, полагаю?"
Помахав мне рукой, Ширамине вышла из класса с папкой. Похоже, она прямо сейчас собирается в кабинет.
Фух, я глубоко вздохнул и встал. По внешнему виду Ширамине это трудно понять, но она очень не любит проигрывать. Даже если бы я занял 2-е место, я бы не стал из кожи вон лезть, чтобы узнать результаты кого-то другого.
Если подумать, я только что вспомнил кое-что.
Я не помню, чтобы в предыдущей школьной жизни я так много разговаривал с Ширамине. Даже если бы я и говорил, всегда это было связано с работой.
Кажется, что связи между людьми всё ещё иногда создаются, даже если вы не хотите общаться с этим человеком.
Однако, несмотря на это, тот факт, что меня это раздражает, не меняется.
Кстати, несмотря на то, что я был в замешательстве, когда пытался поговорить с ней, сегодня всё было нормально. Действительно, для меня фатальное несоответствие - разговаривать с кем-то, чтобы узнать его лучше.
✫✫✫
После школы я пошёл встретиться с Ханамицуджи в старый семейный ресторан. Хотя я не добился никакого прогресса в приобретении друзей,  встречи в семейном ресторане продолжаются каждый понедельник. Я чувствую, что меня ждёт жёстокий конец, если я не приду.
"В таком случае, как прошёл твой экзамен?"
"Всё в норме. В конце концов, некоторое время назад я собирался сдавать государственный экзамен."
"Это здорово. Я беспокоилась, что ты не будешь учиться и вместо этого пойдешь писать лайт-новеллы."
"Всё будет ещё сложнее, если я провалю экзамен. Если одинокий волк зайдёт в класс дополнительного образования, люди обязательно будут бросать на меня сочувственные взгляды. «Ах, ... у этого парня не просто нет друзей. К тому же он тупой.» Я действительно умру от этого."
"Это, конечно, опыт из твоей прошлой жизни, верно..?"
"Похоже, ты тоже преуспела, Ханамицуджи."
"Да, хотя в прошлый раз мои оценки были хорошими, в этот раз я заняла первое место."
Ханамицуджи спокойно объявила свой результат.
Я не удивлён. Привлекательные люди с высокими оценками - это несправедливость, которую можно увидеть повсюду. Я бы хотел, чтобы политики предложили взимать налоги с симпатичных людей, чтобы устранить классовую разницу.
Поделившись нашими результатами друг с другом, я обнаружил, что обыграл её только по японскому. Другими словами, Ханамицуджи имеет небольшое преимущество по всем предметам, кроме японского.
Кстати, эта девушка почти сдала все предметы на 100. Не слишком ли она серьёзна?
"Хм, хм, ты довольно трудолюбивый для того, кем ты являешься."
"Заткнись. Я не сильно далеко о тебя."
"Вот так я обыграла тебя в долгую по общему счету."
"Ты, конечно, обращаешь внимание на подобное."
Эта девушка, похоже, так же не желает проигрывать, как и Ширамине. Так совпало, что я допил свою колу и встал, чтобы направиться в бар с напитками. Ханамицуджи протянула мне свой пустой стакан. "Чай улун."
"Я же просил тебя не заставлять меня выполнять твои поручения так естественно."
"Я победил тебя на экзамене. Почему ты не можешь хоть раз быть милым?"
"Ты просто играешь камнем после того, как я сыграл ножницами, девочка."
Я всё равно забрал у неё стакан, несмотря на жалобу. Это жалко. Я чувствую себя так, словно меня уже приручили.
Я вернулся со стаканом колы и чаем улун. Внезапно заговорила Ханамицуджи.
"Кстати, на этот раз ты не вступишь в Литературный клуб?"
"Литературный клуб? Ах, на этот раз я даже не посетил его."
"На этот раз? Итак, ты был там в прошлый раз?"
"Да, но хобби этих людей не в моём вкусе."
"Разве недостаточно, если вы все любите писать романы? Не так-то просто познакомиться с людьми, которые пишут книги."
Несомненно, я бы с удовольствием пообщался с кем-нибудь, кто пишет романы, в Литературном клубе.
Но всё не так просто.
"Их желание - классическая литература. Я любитель лайт-новелл. Мы не одинаковые."
Да, в моей прошлой жизни у меня тоже были наивные мысли вроде: "Давайте вступим в литературный клуб и воспоём нашу школьную жизнь с хорошими учителями и друзьями!"
Однако, прочитав их клубный журнал, я обнаружил, что всё это сложные термины и поэзия. Разговор тоже очень абстрактный. Это просто сшивание случайной литературы воедино, верно? Я чувствую, что на них оказал влияние некий Мураками-сенсей. В конце концов, я вернул журнал, не дочитав и половины.
Сенпаи даже сказали: "Классическая литература и поэзия - самые лучшие. Развлекательный подход в лайт-новеллах слишком смущает". Я просто не мог с ними справиться. Несмотря на то, что я тоже читаю обычные романы, я также люблю лайт-новеллы, понятно?
Имея такой опыт, на этот раз я не посетил их. Я думаю, что принял правильное решение.
Хмф. Ханамицуджи начала что-то бормотать, от скуки постукивая пальцем по стеклянной чашке.
"Ну, тебе действительно не с кем поговорить в школе, Нанамура-кун."
"Нет, нет, я всё ещё отвечаю, если сенсей называет моё имя."
"Это считается разговором?" - ошарашенно пожаловалась она. Действительно, граница довольно странная, даже при субъективном взгляде.
"Мм, но Ширамине действительно разговаривала со мной после того, как мы получили результаты теста."
"Хех, Маширо?"
Её глаза наполнились любопытством. Если подумать, в прошлый раз она сказала, что дружила с Ширамине. По её виду трудно понять, но Ханамицуджи тоже очень серьёзна. Я чувствую, что они подходят друг другу.
"О чем вы двое говорили?"
Это немного щекотливая тема, но всё должно быть в порядке, так как я думаю, что Ханамицуджи хорошо хранит секреты. Я рассказал ей о своем разговоре с Ширамине после того, как вернул наши экзаменационные работы.
"Понятно". Ханамицуджи скрестила руки на груди и кивнула, услышав это.
"Маширо сильно не любит проигрывать. Кроме того, она любит вмешиваться в дела других людей."
"Ты звучишь так, словно оскорбляешь её."
"Это хорошие части Маширо, ясно? Даже несмотря на то, что иногда они могут быть очень тяжёлыми."
Ханамицуджи прижала ладони к щекам и сделала ещё один глоток чая улун. Казалось, она много выпила, когда разговаривала со мной. В чашке осталось совсем немного льда.
"Маширо - хорошая девочка. Она, вероятно, будет беспокоиться, что тебе одиноко, и будет возиться с тобой."
"Нет, спасибо. Я в порядке."
"Хм, но для этого как раз самое время".
"Этого?"
"В первом семестре каждый класс отправится в школьную поездку. Ты что, забыл?"
"Ах, я думаю, у нас было что-то такое..."
Старшая школа Хигашидани определит место проведения поездки в зависимости от класса. Все будут находиться в междугородних автобусах. Хотя я на самом деле не помню, мне кажется, я побывал в горах и на внешних островах префектуры.
"Ты учишься в том же классе что и Маширо. Я думаю, твой класс собирается на острова. Она сказала, что хочет поехать в горы на втором году."
"Ты действительно помнишь всё это?"
Я сказал это наполовину ошарашенным, наполовину восхваляющим тоном. Ханамицуджи впилась в меня взглядом.
"Я помню разговоры, которые у меня были с моими друзьями. Тебе трудно это понять, ведь у тебя мало друзей, верно?"
"Какие «мало»? У меня буквально их нет. Я не могу это понять."
"Это нормально, что ты ведёшь себя жёстко, но проблема в том, что во время поездки мы разделяемся на группы. Если это так, то у тебя будут очень неприятные воспоминания об этом периоде, верно?"
"Угх, вообще-то..."
У меня нет проблем с тем, чтобы проводить время в одиночестве во время поездки. Я уже привык к этому.
Однако моё присутствие определенно создаст неловкую атмосферу при формировании групп. Несмотря на то, что все относятся ко мне как к ненужному существу, я не могу привыкнуть к этому периоду. "Эй, кое-кто всё ещё не в группе". Это гораздо мучительнее, чем быть одному.
"Вздох, тебе просто лучше морально подготовиться к тому, что тебя сразят."
"Ты уже предположила, что я буду лишним."
"Есть ли какой-то смысл в том, чтобы как-то сглаживать углы в данном вопросе?"
Ханамицуджи встряхнула свой стакан. Льдинки внутри стукались друг о друга и издавали чистый звук. Ну, не то чтобы она ошибалась, но это не убьет тебя, если ты будешь добрее ко мне, верно?
✫✫✫
В следующие выходные. Я сейчас нахожусь в центре города. Поездка сюда на метро занимает 30 минут.
Я из одиноких волков типа TD, которые могут остаться в доме на неделю во время летних или зимних каникул. Тем не менее, иногда я просматриваю лайт-новеллы или книги в подобных Доджин магазинах. [1]
В книжных магазинах рядом с моим домом действительно есть лайт-новеллы. Тем не менее, я чувствую, что мне следует собрать эти магазинные BDs,[2] пока я тут. Хотя поездка туда и обратно за 600 йен немного смешна, финансовые возможности старшеклассника едва ли могут покрыть её.
Выйдя со станции, пройдя по главной дороге и завернув за угол и пройдя пару минут, я захожу на улицу, заполненную специализированными магазинами.
Нормально ли, чтобы такие похожие магазины были упакованы вместе? Но в разных магазинах разные BDs. Поэтому хорошо, что они находятся в пределах пешей досягаемости покупателя.
Я уже точно определил некоторые цели до этого. Тем не менее, довольно забавно ознакомиться с новыми релизами на витринах. Неоднократно случалось так, что покупая книгу по красивой обложке я делал правильный выбор.
"О, я уже видел это раньше."
Я сказал это, увидев знакомую обложку.
Эта лайт-новелла была выпущена всего несколько дней назад, но я пришёл сюда не после того, как узнал, что она вышла.
Я читал эту книгу в своей предыдущей жизни.
Действительно, я уже ознакомился с парочкой лайт-новелл, которые выйдут позже. Я также знаю, какие аниме-адаптации появятся в следующем году. Я даже знаю, что шедевр вот-вот будет испорчен из-за длительных задержек. Хотя есть вероятность, что действия Ханамицуджи и мои могли вызвать эффект бабочки, я не думаю, что за 3 года многое произойдёт.
Должен ли я игнорировать то, что я читал раньше, и покупать лайт-новеллы, к которым я ещё не прикасался? Но я хочу посмотреть те хорошие книги, которые я читал в прошлый раз.
Я окружён новыми релизами, старыми, но золотыми, и деньгами в моём кошельке. Я начал бродить по узким частям книжного магазина.
Я очень люблю такие моменты, как этот. Вы не сможете ощутить то же самое в книжных интернет магазинах.
Сделав круг по отделу манги и вернувшись в зону лайт-новелл, я увидел девушку, совершенно неподходящую для такого магазина отаку, как этот.
В том, что здесь есть девушки, нет ничего странного. Несмотря на то, что клиенты варьируются в зависимости от магазина, каждый гарантированно посетит хотя-бы одна девушка. Просто эта девушка выглядит слишком броско.
Яркие блондинистые волосы, кепка цвета хаки, открытая кожа в трикотажке с открытыми плечами выглядят очень очаровательно. На ней юбка с высокой талией и сапоги на нелепом каблуке.
Её присутствие явно необычно на фоне окружающей атмосферы. Не говоря уже о том, что этот человек подбирает лайт-новеллы, как психопат. Гяру,[3] пристально смотрящая на книжную полку с лёгкими романами, это настолько необычно, что пугает.
Я не смогу делать то, что хочу, если это будет продолжаться. Я уже подсознательно держу дистанцию всякий раз, когда рядом девушка. Это потому, что другие люди могут подумать, что я чикан. [4]
Я вздохнул про себя и взглянул на руки девушки. Блестяще. У неё в руках пачка ром-ком манги и лайт-новелл.
Я чувствую, что наши интересы очень похожи, йо! Я не могу удержаться от волнения.
Но держись. Несмотря на то, что наши вкусы в лайт-новеллах схожи, она девушка-экстраверт. Мы никак не сможем поговорить, даже если у нас найдутся точки соприкосновения.
А пока я должен просто мысленно пожать ей руку и отправиться в другое место.
Как только я подумал об этом, девушка повернулась ко мне. Я быстро попытался отвести взгляд, но она уже заговорила прежде, чем я успел это сделать.
"Дерьмо..."
Голос полон отвращения. Хотя я думаю, что говорить "дерьмо" после того, как увидишь кого-то очень подло, но я не виню её. Даже я испугаюсь, если незнакомый отаку будет пялиться на меня.
Я подумывал о том, чтобы притвориться, что ничего не знаю, чтобы убраться отсюда. В этот момент она направилась ко мне.
Места там и без того довольно мало. Так что у меня такое чувство, будто она загоняет меня в угол.
"Эй, тащи сюда свою задницу."
Девушка сказала это очень глубоким и злобным тоном. Эх, неужели это прелюдия к шантажу? Только не говори мне, что её страшный блондинистый парень в наушниках уже не за горами? Что я сделал не так? Ах, мне следовало просто остаться дома. Интернет-магазины - это самое лучшее. Я сожалею об этом.
Мой разум немедленно начал моделировать сцены шантажа."Эй, сопляк, отдай мне свои деньги. Ты знаешь, что такое пособия? Пособия.""Подпрыгни для меня дважды, вверх-вниз". Неужели у меня отберут все мои деньги? По крайней мере, позвольте мне сохранить мой проездной. [5]
Девушка молча оказывает огромное давление. Я нахожусь в тупике с ней, где никого нет.
Однако я всё ещё слишком боюсь поднять голову и посмотреть на неё.
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"Тебе есть что сказать?"
"Я не понимаю, о чем вы. ...Вы обратились не к тому человеку?"
После того, как я попытался изобразить это с помощью бессвязных слов, она прищелкнула языком. "Цк". Я сейчас уписаюсь.
"Нанамура, разве ты только что не пялился на меня?"
"Э-э, нет, вместо того, чтобы сказать, что я пялился на вас, это вы случайно попали в поле моего зрения. У меня действительно нет никаких странных мыслей. Простите меня, правда. Мне действительно нужны мои деньги, чтобы вернуться домой, пожалуйста. ...А? Ты только что произнесла моё имя..?"
Постойте. Почему этот человек знает моё имя? Проверяют ли шантажисты адрес, имя и номер телефона своей жертвы, прежде чем нанести удар? Нет, это невозможно, верно?
Я в страхе поднял голову. Тогда я не мог отвести глаз от её лица под шапочкой.
Ну, мне кажется, я видел её раньше...?
"А, Хошигасаки."
"Чего это ты «ахаешь»? Не надо мне «ахать»."
Её губы скривились вниз. Этот человек, несомненно, моя одноклассница Хошигасаки.
Её прическа отличается от той, что была в школе. Она также не слишком сильно накрасилась. Но, если прислушаться повнимательнее, это действительно её голос.
"Только не говори мне, что ты не понимал? Ах, чёрт возьми, мне не следовало тебя звать..."
"Нет, нет, подожди, подожди. Почему ты здесь?"
Хошигасаки снова прищелкнула языком, на этот раз неловко. Будь то Сакадо или она, не слишком ли часто эти двое щёлкают? Это сейчас тренд такой? Ну, сейчас уже не так угрожающе, как раньше.
"Я не могу прийти сюда? Разве ты тоже не здесь?"
"Ты можешь сказать, что я прихожу сюда только по моей внешности. Для меня это нормально. Только не говори мне, что у тебя тоже есть подобное хобби?"
Я указал на лёгкий роман из категории школьного ром-кома в руках Хошигасаки.
"Заткнись. Это не твоё дело."
"Я помню, ты сказала «отвратительно», когда я читал лайт-новеллы в школе."
"Т-ты не можешь винить меня! Мне просто было любопытно посмотреть, что ты читаешь! В-вот п-почему я почувствовала, что мне нужно что-то сказать."
Хошигасаки ответила немного смущённо.
Нет, я имею в виду, я могу понять, что она чувствовала, но почему из всех вариантов она выбрала "отвратительно" в качестве ответа? Другие люди пострадали бы. Нет, хотя мне тоже было больно.
"Ну, да, ваша маленькая группа не выглядит как та, которая читает лёгкие романы."
В конце концов, я чувствую, что никто в нашей старшей школе не любит лайт-новеллы. Литературный клуб такой же. Хотя в классе есть отаку, они не интересуются лёгкими романами.
Хошигасаки глубоко вздохнула. Она пальцем велела мне подойти сюда. Меня ведь не ударят, верно? Тем не менее, я всё равно повышаю свою бдительность до максимума, если мне придётся уклоняться в сторону.
"Что?"
"Нанамура, ты должен это понимать, верно?"
"Нет, скажи чётко."
"Уф, ...тогда слушай, хорошо? Никому об этом не рассказывай. Понял?"
"Как ты думаешь, у меня есть кто-нибудь, кому я могу это рассказать?"
Я ответил шутливо. Затем Хошигасаки опустила плечи с очень недовольным выражением лица.
"Вздох... мне сегодня так не везёт."
"Эй, это моя реплика."
"О чём ты говоришь, идиот? Разговор с красивой девушкой в повседневной одежде в выходные - это буквально сюжет для ром-кома. Будь более взволнован."
"О чём, чёрт возьми, ты говоришь?! С моей точки зрения, грубая одноклассница-гяру издевается надо мной в редкий выходной. Я буквально главный герой неудачник из ранобэ, ясно?"
"Нанамура, ты не выглядишь как главный герой."
Хошигасаки сказала что-то очень подлое. Разве ты только что не сказала, что я буквально ГГ ром-кома!? Ты уже забыла об этом?
"В любом случае, держи это в секрете. Увидимся."
Хошигасаки повернулась, собираясь уходить. Я сказал.
"Эй, ты забыла свои книги."
Лайт-новеллы и манга, которые только что взяла Хошигасаки, всё ещё на полке.
"Ах."
"Я могу положить их обратно, если ты не собираешься покупать."
После моего мудрого напоминания Хошигасаки пробормотала:
"Нет,... я заберу."
"Понял."
"Нанамура, я действительно отправлю тебя в полёт, если ты посмеешь заговорить со мной в школе."
"Хорошо, хорошо."
Хошигасаки подошла к кассе, оставив опасное напоминание. Мир вернулся. Я тоже вернулся, чтобы выбрать свои лайт-новеллы. Верно, когда я выбираю свои любимые, должно быть тихо.
Я вспомнил, что купила Хошигасаки. Хм, это хорошие книги. Я чувствую, что наши интересы схожи. Я действительно хочу сказать ей: "Эта будет очень длинная серия". Однако это не моя вина, что она не хочет со мной разговаривать. Лайт-новелла, которую я принёс на кассу, должно быть, того же типа, что и у Хошигасаки. Что ж, даже так, мы взяли не совсем одинаковые книги.
После проверки я вышел через автоматические двери. Несмотря на то, что сейчас только начало лета, меня уже окружает сильная жара, которая заставляет потеть. Я не могу себе представить, насколько будет плохо в середине лета.
Но, кстати, удивительно знать, что Хошигасаки любит лайт-новеллы. Подобного никогда не происходило в моей предыдущей школьной жизни.
Если всё будет так же, как в прошлый раз, возможно, мы с Хошигасаки сможем стать друзьями и вместе обсуждать лайт-новеллы? Нет, это невозможно.
Хошигасаки, должно быть, держит свою любовь к лайт-новеллам в секрете от класса, верно? Не может быть, чтобы она из кожи вон лезла, чтобы поговорить со мной.
Внезапно в моём сердце зародилось странное чувство.
"Хмм?"
В моей предыдущей школьной жизни я учился в одном классе с Хошигасаки в течение всех 12 месяцев первого года. Как и её внешность, Хошигасаки - очень обаятельный человек. Хотя прямого контакта между нами не было, для меня не странно хотя бы оставить впечатление от «очаровательной гяру».
Однако, если не считать того, что я смутно помню её лицо, я почти ничего не помню о Хошигасаки.
...Почему?
✫✫✫
"Эй, ты помнишь девушку по имени Хошигасаки?"
В следующий понедельник. Я спросил Ханамицуджи в семейном ресторане. Мы всё ещё остаемся здесь, несмотря на то, что просто заказываем напитки. В любом случае, здесь не так уж много людей. Пожалуйста, поймите.
Ханамицуджи сделала глоток своего тропического чая со льдом. Она наклонила голову.
"Хмм? Хошигасаки...? Странное имя."
"Разве Ханамицуджи тоже не странное имя? Ты ведь не персонаж лайт-новеллы, верно? ...В любом случае, главное - это Хошигасаки. Она блондинка гяру с потрясающим макияжем. Её внешность очень заметна в нашей старшей школе. Ты что-нибудь помнишь?"
"Не уверена. Я не помню."
"Понятно."
Ханамицуджи озадаченно посмотрела на меня, когда я скрестил руки на груди и задумался об этом.
"Что-то случилось?"
"Ничего."
"Она тебе нравится?"
"Это невозможно. Эта особа сказала, что отправит меня в полёт."
"Что с ней не так?"
Я тоже хочу знать. В любом случае, я люблю элегантных и спокойных девушек. ЖГГ, которые иногда проявляют свою мягкость или открываются перед ГГ, действительно очаровывают меня. Ну, хотя я также не испытываю ненависти к цундере.
"Это странно. Всё было бы в порядке, не помни я Хошигасаки."
"Это не то, что ты должен говорить своему одногодке, верно?”
"Заткнись.”
Сейчас мне всё равно, потому что я волк-одиночка. Однако в прошлый раз я был довольно юн в 1-м классе.
В то время я вставал, уходил и убивал время в туалетах Спецкорпуса, на переменах.
То же самое было и во время обеда. Несмотря на то, что я не ел в туалете, я всегда шёл к пустой лестнице или в класс с хлебом и соком из торгового автомата. Такое ощущение, что я ГГ лайт-новеллы, хотя героиня нигде не найдена.
Вот почему у меня очень мало воспоминаний о первом году старшей школы. Прискорбные события, подобные этому, должны быть полностью искоренены, и все жё я отчетливо помню это. Почему?
"Сейчас самое важное - это Хошигасаки. Ты знаешь многих людей. Ты должна была хотя бы слышать о них, если бы в других классах были очаровательные люди, верно? У Хошигасаки такая выдающаяся внешность, но ты ничего о ней не знаешь. Разве это не странно?”
"Действительно, я понимаю, что ты пытаешься сказать...”
Ханамицуджи тоже погрузилась в молчание. Мы оба позволяли времени проходить, не произнося ни единого слова.
Честно говоря, мне приходит в голову только один образ, связанный с Хошигасаки.
Она сидела на стуле, одна, в пустом классе. Я мог видеть только её спину.
Что касается того, когда это было и почему рядом не было её друзей, я не могу вспомнить ни одной из этих деталей. Я также не знаю, почему мне запомнилась эта сцена.
В конце концов, эта сцена выглядит прямо как в симуляторе свиданий. Возможно, мой мозг просто придумал это за меня. Я не могу сдержать дрожь, подумав о такой возможности. Наполнять свою юность выдуманными воспоминаниями - это край. Кто-нибудь, спасите меня.
Секундная стрелка часов сделала 2 оборота. Я взял стакан и встал.
"Как бы то ни было, возможно, на это нет никаких особых причин. Извини, я спросил что-то странное.”
"Ну, тогда я хочу несладкой газированной воды.”
"А ты не думала о том, чтобы самой наливать напитки? Ты из какого-то рода дворян? Только не говори мне, что я умру, если осмелюсь пожаловаться на такую большую шишку, как ты?”
Я неохотно взял два стакана и направился к бару с напитками.
Я нажал на кнопку "кола" и наполнил стакан примерно наполовину. Пузырьки выплеснутся, если я наполню его сразу.
Как раз в тот момент, когда я смотрю на тонущие пузырьки-
Забытые воспоминания о моём предыдущем разе внезапно восстановились.
Это было 3 года назад, смутное воспоминание о моём первом году.
"Понятно...”
Я пришёл в себя, когда подсознательно пробормотал: Я долил колу. Хотя я бы хотел, чтобы это была всего лишь тревожная гипотеза. Фрагменты воспоминаний складываются воедино, чтобы сформировать более чёткое изображение.
Понятно. Если это так, то мы с Ханамицуджи буквально никогда не помнили Хошигасаки.
Если это воспоминание правдиво, то события, которые произошли в прошлом, также будут осуществлены.
Будущее, в котором мы с Хошигасаки сможем говорить о лайт-новеллах, никогда не наступит.
✫✫✫
Это уже второй день. Занятия вот-вот начнутся. Мне всё ещё не с кем поговорить в этом шумном классе. Итак, я смотрю на Сакадо, которая очень оживлённо общалась сзади.
Пожалуйста, не говори что-то вроде: "Пёс, я не знала, что ты смотришь на девушек вместо лайт-новелл”. У меня есть очень благородная причина.
Группа Сакадо остаётся прежней. Они болтают и смеются. Хотя они не так хороши, как группа Хошигасаки, но они находятся на экстравертном конце спектра. Насколько я помню, их дистанция с ребятами из спортивных клубов время от времени меняется. Проще говоря, они являются группой уровня B в классе.
Они всегда снимают видео на свои телефоны во время перемен. Это чертовски раздражает. Я сойду с ума, если меня включат в это, ясно? Не делайте этого. Что, если кто-нибудь скажет: "Парень сзади выглядит отвратительно, лол". После загрузки этого в соц сети? Я заплачу.
После этого Сакадо внезапно обернулась. Наши глаза встретились.
Дерьмо, чёрт. Может быть, я слишком много пялился? Я хотел отвести взгляд, но было слишком поздно, так как наши глаза уже встретились.
Через некоторое время Сакадо что-то сказала своим друзьям с очень расстроенным выражением лица. Затем она направилась ко мне с недовольной аурой. Господи, ты что, тренер покемонов?
Но это даже хорошо. В любом случае, мне нужно кое-что у неё спросить.
Сакадо стоит рядом со столом. Она не пытается скрыть недовольное выражение своего лица. Она заговорила тихим голосом.
"Почему ты продолжаешь пялиться на меня? Это отвратительно. Ты можешь перестать это делать?"
Что, я теперь даже смотреть на людей не могу? Я что, Медуза? Я подавил желание возразить.
По крайней мере, до тех пор, пока я не задам вопрос, на который хочу получить ответ.
"Ничего такого. Я просто хочу тебя кое о чем спросить. Можно?"
"Ха? Что?"
"Сакадо, ты в хороших отношениях с Хошигасаки?
Она ответила не сразу. Однако на мгновение она сильно нахмурилась.
Ладно, хорошо, теперь я уже понимаю. Тебе не обязательно что-то говорить. Их отношения определённо не очень хороши. Я уже представляю, как она щёлкает языком.
"...Они нормальные."
Выражение лица Сакадо снова стало нейтральным, когда она пробормотала.
"Действительно?"
"Ты раздражаешь. Разве я не сказала, что они а норме? У тебя какие-то проблемы?"
"Нет."
Понятно. Она не скажет мне правды, потому что я ей незнакомец. "Сила дружбы" Хошигасаки, похоже, сильнее, чем у Сакадо. Ей, должно быть, трудно говорить определённые вещи, верно?
После выяснения отношения Сакадо к Хошигасаки у меня больше нет причин разговаривать с ней.
Ну, по крайней мере, до тех пор, пока я не отомстил ей за то, что она назвала меня отвратительным.
"Кроме того, применимо ли твоё так называемое нормальное отношение к таким отношениям, как у нас с тобой?"
"Ха?"
"Существует также множество типов нормального. Нормальная любовь, нормальная ненависть и так далее."
"О чем ты вообще говоришь? Ты обычно отвратителен. Перестань пялиться на меня."
Верно, обычно я отвратителен? Сакадо что-то безостановочно бормотала перед уходом. "О чем вы двое говорили?" - спросили её друзья. "Понятия не имею. Это так отвратительно, что я вот-вот умру" – Ответила она.
Не слишком ли часто мне говорили гадости за эти два дня? Я чувствую себя так, словно нахожусь в магазине с таким сервисом. Люди с подобными фетишами, должно быть, готовы платить за то, чтобы их ругали.
К сожалению, у меня нет таких увлечений. ...Нет, подожди, о чём тут сожалеть?
В любом случае, судя по тому, что я слышал, я думаю, что отношения между Сакадо и Хошигасаки, должно быть, ужасные. Я ещё не спрашивал Хошигасаки, так что вполне возможно, что ненависть Сакадо односторонняя.
Глядя в переднюю часть класса, Хошигасаки все ещё радостно болтает со своими друзьями. Похоже, она смотрит видео на своём телефоне.
Внезапно в моей голове всплыла встреча с Хошигасаки на выходных.
Хотя она сказала, что отправит меня в полёт, если я осмелюсь заговорить с ней в школе, по какой-то причине мне кажется, что тогда она создавала более нежное впечатление, чем в школе. В конце концов, то место в некотором роде особенное. Это потому, что я застал её, когда узнал о её хобби?
Судя по подборке книг Хошигасаки, я могу сказать, что наши интересы совпадают.
Если шестерёнки судьбы сдвинутся с места, возможно, в будущем мы сможем вместе поговорить о лайт-новеллах.
Однако, если то, что произошло в предыдущей школьной жизни, произойдёт и здесь, Хошигасаки очень скоро исчезнет.
Я не могу себе представить, что я буду чувствовать в этот момент.
Предпосылка того что меня кто-то покинет заключается в том, что сначала мы должны встретиться друг с другом.
Мы с Хошигасаки не настолько близки, чтобы я мог покинуть её.
✫✫✫
✫✫✫
Ханамицуджи сказала мне, в Лайне, прийти в Спецкорпус, во время обеда. Она ждёт там, скрестив руки на груди. Почему она всегда ведёт себя так шикарно каждый раз, когда я её вижу? Являешься ли ты наследником нашего современного общества?
"Это о том, что случилось с Хошигасаки-сан. Мы говорили об этом в семейном ресторане."
"Что, ты вспомнила, что произошло в твоей предыдущей школьной жизни?"
"Нет, я не помню фамилии Хошигасаки. Однако я вспомнила кое-что по этому поводу."
Ханамицуджи немного опустила голову. Выражение её лица мрачное. Я понял. Ах, она, должно быть, получила тот же ответ, что и я.
Я не уговаривал её продолжать. Она нетерпеливо стукнула каблуками по полу.
"Я слышала, что некоторые ученики отказались идти в школу непосредственно перед летними каникулами первого класса."
"...Вздох, в конце концов, мир меняется безостановочно."
"И их было двое."
Я замолчал. Ханамицуджи внезапно приблизилась ко мне с суровым взглядом.
"Хотя память туманна, эти двое учеников, должно быть, из класса А. Один из них Хошигасаки-сан, верно?"
И в этот момент я больше не мог срывать разговор.
"Действительно, если Хошигасаки отказалась ходить в школу, вполне разумно, что мы ничего о ней не помним."
"А что насчет другого человека?"
"Это девушка по имени Сакадо."
"Она подруга Хошигасаки-сан?"
"Нет, судя по тому, что я наблюдал, их отношения не очень хорошие. Также очень трудно сделать вывод, что они просто перестали ходить в школу по совпадению. Должно быть, что-то случилось..."
Ханамицуджи на мгновение задумался над моими словами. Затем она задала этот неуверенный вопрос.
"Ты вспомнил причину?"
"Я не могу. В тот момент я уже был волком-одиночкой. Ты бы не нашла меня в классе во время перемен или обеда. У меня нет никакой возможности узнать, что произошло в классе. Естественно, я не получил никакой информации, потому что ни с кем не разговаривал."
"Ты бесполезен."
"Заткнись."
До конца разговора мы хранили молчание. Мы не знаем, как нам следует относиться к этой неразрешимой проблеме.
"...Можем ли мы что-нибудь сделать?"
"Успокойся. В конце концов, нет никакой гарантии, что то же самое повторится снова. На данный момент у Хошигасаки и Сакадо все ещё нет никаких симптомов того, что они перестанут ходить в школу."
"М-может быть, ты и прав."
Ханамицуджи всё ещё выглядела неубежденной. Однако нет смысла беспокоиться о проблеме, которая может возникнуть, а может и не возникнуть.
Причём не только Сакадо, мне нет никакого дела до того, что случится с Хошигасаки. Мы не друзья. Мы даже не разговариваем друг с другом.
Однако, возможно, это можно считать разговором для одинокого волка. В конце концов, она сказала мне: "Я тебя отправлю в полёт, если ты посмеешь заговорить со мной в школе". Это больше похоже на то, что ей вообще не следовало со мной разговаривать.
"Что сделает Нанамура-кун, если что-то случится?"
"Что ты имеешь в виду, говоря "что ты будешь делать"? Не так. Что я могу сделать? Я просто волк-одиночка."
"Возможно, ты сможешь подружиться с Хошигасаки-сан и Сакадо-сан, если поможешь им. Разве это не мило? Ты можешь перестать быть одиноким."
"Почему всё должно пройти так гладко?"
"Я просто пошутила. Забудь об этом."
Она вздохнула. Её лицо явно угрюмое.
"Я мало что знаю о Хошигасаки-сан и Сакадо-сан. ...Но, несмотря на это, я не думаю, что это нормально, что они не ходят в школу."
Я всегда забываю об этом из-за того, как она груба со мной. Ханамицуджи - добрая девушка. В конце концов, у неё столько друзей.
Почему Ханамицуджи беспокоится об этом? Ты даже не знаешь Хошигасаки и Сакадо. Она не послушает, даже если я ей скажу, верно? Я подумал о том, не напортачил ли я, когда обсуждал это с ней.
"Вздох, мы всё ещё учимся в одном классе. Пока что я буду присматривать за ними. Ты можешь просто подождать."
"...Я не могу отбросить свои тревоги."
Я проигнорировал Ханамицудзи, сказал "увидимся" и ушёл.
Черт, я надеюсь, она перестанет недооценивать меня. Ты знаешь, кто я? Я слишком надёжный человек, что отвечал за вырезание цветной бумаги для доски ученического совета в начальной школе. "Ты просто пытаешься приукрасить тот факт, что не хочешь, чтобы она тебя больше беспокоила". Естественно, подобные жалобы следует решительно игнорировать.
✫✫✫
Вернувшись в класс, мои глаза неосознанно начали искать Хошигасаки и Сакадо.
Группы Хошигасаки нет в классе. Сейчас обед. Они, должно быть, стоят у торгового автомата и покупают сок, верно? Группа Сакадо, как обычно, весело болтает за классной комнатой.
Несмотря на то, что я сказал, "предоставь это мне", у меня нет никакого плана в голове. Хотя я пришёл из будущего, моя особая сила - просто быть дерзким. От этой способности нет никакой пользы, кроме того, что она позволяет мне публично читать лайт-новеллы в классе.
Это проблема класса. Должен ли я предупредить президента класса Ширамине? ...Я оглядел класс, но не смог её найти. Вздох, хотя и не думаю, что она мне поверит. Ширамине, должно быть, почувствует себя неловко.
На данный момент у меня закончились идеи. Больше похоже на то, что всё закончилось ещё до того, как началось. Я ничего не могу сделать.
С этим ничего не поделаешь. Давай просто придерживаться плана и читать лайт-новеллы. Нет, я имею в виду, я хочу решить это должным образом, но я ничего не могу сделать. Как прискорбно.
Затем, как раз когда я собирался достать лайт-новеллы со своего стола-
Я слышу громкий стук, за которым следует падение чего-то на пол.
"Ауу."
Я не мог удержаться и обернулся. Сакадо прикрывает ногу, сидя на корточках рядом со столом. Похоже, она ударилась о стул во время игры.
"Харуна, ты в порядке?"
"Да, я вот-вот умру."
"Так, ты в порядке?"
"Это напугало меня."
"Чёрт, что-то выпало."
Похоже, что школьная сумка упала со стула. Учебники и тетради разбросаны по всему полу.
"У-у-у" - сказала Сакадо, наклоняясь. Её друзья также помогли ей собрать вещи обратно.
Кстати, это место Хошигасаки, верно? Размышляя об этом, я оглядел класс. Хошигасаки ещё не вернулась. Я думаю, Сакадо повезло.
Черт, вы, девочки, подняли столько шума и напугали меня. Когда я уже собирался повернуться, Сакадо издала странный звук.
"Хмм? Эй, посмотрите на это, девочки."
"Что? ...У-у-у, что это? Забавно."
"Серьезно? Это выпало из школьной сумки?"
"Черт, это пугает."
Это забавно или пугает? Определись уже со своими чёртовыми мыслями. Думая об этом, я посмотрел на руки Сакадо.
Сакадо, кажется, держит в руках книгу. Это само по себе прекрасно. Однако в поле зрения попала очаровательная иллюстрация на обложке. Я затаил дыхание.
Это лайт-новелла.
Несмотря на то, что она далеко, это должна быть та книга, которую она купила, когда мы встретились. Это милый школьный ром-ком. Я вспомнил, как хорошо провёл время, читая её в своей предыдущей жизни.
Что? Какого чёрта эта девочка приносит в школу лайт-новеллы, несмотря на то, что скрывает тот факт, что она их любит? Она что, идиотка? Что, только не говори мне, что она хочет насладиться волнением от того, что принесёт что-то опасное в школу? Это невозможно, верно?
Как раз в тот момент, когда мой разум погружается в хаос, Сакадо начинает открывать книгу. Она смеётся над иллюстрациями.
Конечно, группа Сакадо заметила, кто является владельцем.
У меня плохое предчувствие.
"Это действительно принадлежит Хошигасаки-сан, верно?"
"В конце концов, она выпала из её сумки. Так что должно."
"У-у-у, это пугает."
"Читаешь всё это с таким выражением лица? Что за отстой."
Сакадо и девочки начали хихикать. Они забыли подобрать вещи с пола. Другие люди в классе не знают, как им следует реагировать.
Щелчок, дверь класса открывается.
Взгляды всего класса прикованы к группе Хошигасаки.
"Что случилось, ребята?"
Ведущая девушка озадаченно оглядела класс. Её глаза остановились на группе Сакадо. Сакадо хихикает, шепча что-то своим подругам.
Затем, наконец, Хошигасаки увидела свою обронённую школьную сумку.
"Эй, это моя школьная сумка."
"Ах, извини, Хошигасаки-сан, я случайно споткнулась о стул..."
Сакадо растягивала каждое слово в своём предложении. Когда Хошигасаки сделала пару шагов по направлению к ней, она внезапно показала лайт-новеллу, которую держала за спиной.
"Ах..."
Увидев это, Хошигасаки остановилась. Такая реакция, казалось, очень понравилась Сакадо. Она усмехнулась.
"Мы нашли это, когда собирали вещи - что это?"
"Это забавно, верно?"
"Разве это не лайт-новелла?"
"Хошигасаки-сан, ты супер отаку..."
Сакадо и её друзья не пытались сдерживать свои поддразнивания и насмешки. Глаза Хошигасаки в замешательстве забегали.
"Это... это не так."
Фраза, которую она выдавила из себя, была слишком бессильной. Это ещё больше укрепило отношения хищника и жертвы для группы Сакадо.
Ах-? Что не так? Это твоё, верно?"
"Тебе действительно нравятся подобное. Интересно-. Это, должно быть, то, что они называют контрастом, верно..?"
"Принцесса отаку!"
Группа Сакадо настолько груба, что даже такой сторонний наблюдатель, как я, выходит из себя.
Я не планирую вмешиваться в конфликт между Сакадо и Хошигасаки. Однако я не чувствую себя хорошо, когда кого-то так явно презирают. Это похоже на то, как удовольствие от рамена теряется, когда босс отчитывает персонал раменной. У меня сейчас буквально нет настроения читать лайт-новеллы. Кроме того, презрение к лайт-новеллам, это как личная атака на меня.
Хошигасаки все ещё пыталась подобрать слова. Она может выдавить из себя только расплывчатые слова вроде "Нет..." и "Вот почему я сказала."
Ты настолько плоха в разговорах? Ты не можешь показывать свою слабость. Прямо сейчас ты должна злиться на них или давить на них своей аурой. Как долго ты была экстравертом?
Кроме того, почему друзья Хошигасаки ничего не говорят?
Кстати о них. Каждый держался на расстоянии от Хошигасаки. Они просто наблюдают за этим спором. Даже девушка в центре просто лениво скрестила руки на груди.
Верно, несмотря на то, что они находятся в одной группе, они знают друг друга всего полтора месяца. Дружба не очень глубокая. Их реакция заключается в том, чтобы молча наблюдать при первых признаках неприятностей. Боюсь, что нормально принимать подобное решение.
Атмосфера в классе напряжённая. Почти все смотрят на Хошигасаки и Сакадо.
"Хошигасаки-сан, ты можешь зачитать это вслух?"
"Э...?"
"Читай вслух! Ты ведь уже сейю, верно!?"
"О, это неплохо - можно я это запишу?"
Всё внезапно сошлось, когда я увидел, что группа Сакадо очень взволнована.
Понятно. Спокойная часть моего мозга наконец-то поняла.
Вероятно, именно поэтому Хошигасаки перестала ходить в школу.
Или, по крайней мере, произошло что-то подобное.
Её личность-отаку была разоблачена. Её друзья отдалились от неё и она потеряла место в классе. Я боюсь, что её глупый рот не сможет отмахнуться от этого смехом, верно? Хошигасаки не тот человек, который может превратить наступание на собачье дерьмо в шутку.
Конечно, то, что происходило в моей предыдущей школьной жизни, может быть не совсем таким, как в этот раз. Однако, если ошибка Хошигасаки и личность Сакадо не изменятся, подобные вещи рано или поздно произойдут. Сакадо может высыпать всё, что есть в школьной сумке, чтобы выплеснуть свой гнев.
Я вспомнил сцену, которую видел в своей предыдущей школьной жизни.
В пустом классе, залитом послеполуденным солнцем, Хошигасаки сидит одна.
Её спина выглядит очень одинокой.
Теперь я вспомнил. Это было точно в мае, прямо здесь, прямо сейчас. Это случилось во время обеденного перерыва, как раз перед тем, как сменить класс. Никто не пришёл разбудить меня после того, как я случайно заснул во время последнего урока. Я был оставлен в классе после того, как все вышли из него. Так было и с Хошигасаки. Она сидела на стуле, опустив голову.
Хошигасаки оставалась на своём месте, когда я поспешно собрал свои вещи, собираясь уходить.
Я ушёл, ничего не сказав этой девушке. У меня не было никаких причин разговаривать с ней.
Это был последний раз, когда я видел Хошигасаки в своей предыдущей жизни. Я думаю, вскоре после этого Сакадо перестала ходить в школу.
3 года назад я не понимал, почему Хошигасаки и Сакадо перестали ходить в школу. Возможно, я всё же заметил, что Хошигасаки была изолирована. Однако через некоторое время я забыл, почему Сакадо и она перестали появляться в школе.
Вы можете сказать, что я бессердечный, но у одиноких волков нет связей с другими. Сложно вызвать сочувствие.
Тревожный пот прошёлся по моей спине и ладоням.
Только не говорите мне что, это тот момент, который решает жизнь Хошигасаки?
Должен ли я остановить Сакадо?
Нет, я ничего не смогу изменить, даже если выскажусь.
В конце концов, кто будет слушать "не делай этого" от одинокого волка? Несмотря на то, что жить в одиночестве приятно, я пожертвовал своим правом говорить. Более того, этот инцидент тоже может закончиться миром. Хошигасаки, вероятно, сможет вернуться к своей обычной жизни.
Пока я продолжал искать оправдания в своей голове, группа Сакадо продолжала весело насмехаться над Хошигасаки.
"Эй, мы не поймем, если ты ничего не скажешь..."
"Хошигасаки-сан игнорирует нас -? Ты злая..."
"...Ну, это..."
Хошигасаки замолчала, как ни в чём не бывало. Её плечи дрожат.
Мне вспомнились покрасневшие щеки Хошигасаки в аниме магазине. Также последовал ответ Ханамицуджи: "Я не думаю, что для меня будет хорошо, если они перестанут ходить в школу".
Ах, черт, почему я думаю об этих вещах сейчас?
Эти образы закольцовывались в моём сознании. Я всё ещё не верю, что могу что-то сделать, чтобы изменить результат.
Однако я не хочу быть просто молчаливым наблюдателем. Худшее, что я могу сделать, это нести чушь о том, что она могла сделать после трагедии.
"Я ничего не могу сделать". Я могу просто погрузиться в сочувствие к самому себе.
Волк-одиночка, который не может построить межличностные отношения, всегда ставит себя в центр внимания. Нет необходимости беспокоиться о отношениях других. Мои чувства всегда на первом месте. Вот почему единственный человек, которого я не могу простить, это я сам. Это потому что одинокий волк - это просто...я.
Я наконец-то принял решение, собрав воедино все отговорки.
Я определённо делаю это не ради Хошигасаки. Это просто для чистого самоудовлетворения.
Сделав глубокий вдох, я резко встал. Спинка моего стула ударилась о стол позади меня.
Бам!
Это произвело огромный шум. Это ещё более очевидно, поскольку в классе тихо, за исключением группы Сакадо.
Взгляды всех присутствующих сосредоточились на мне. Мои коленные чашечки случайно ударились о нижнюю часть стола. Это так больно. Но сейчас не время для этого.
Сакадо и все остальные застыли. Сейчас это единственный шанс.
"А-А-а! Эта новелла - моя!"
Я использовал неправильную громкость и буквально наполовину кричал. Я даже случайно указал на Сакадо в запале. Это почти как будто я участвую в дерьмовой драме во время культурного фестиваля.
Весь класс погрузился в тишину.
"Ха?"- ошеломленно ответила Сакадо. У Хошигасаки отвисла челюсть.
"Эта лайт-новелла - моя!"
Я снова закричал. "Какого чёрта я снова это сказал? И ещё, почему у меня такой громкий голос?" Логическая часть моего мозга жаловалась на мои реплики, но пока мне следует не обращать на неё внимания.
Как бы то ни было, сейчас взгляды всего класса прикованы ко мне. Хошигасаки и Сакадо не знают, что делать. Всё ещё моя очередь.
Я не могу сейчас выпутаться. Я должен без колебаний использовать комбинацию.
"Э-это... ну, Хошигасаки сказала, что я был отвратителен, когда читал лайт-новеллы! Тогда мне стало жаль эту бедную душу, которая даже не знает, что такое лайт-новелла. Вот почему я тайно засунул свою рекомендацию в её школьную сумку! Хо-ха-ха-ха! Всё это часть моего плана, чтобы позволить Хошигасаки оценить величие лайт-новелл!"
Мой тон превратился в странно-объяснительный, так как я придумал всё это в одно мгновение. Это из-за моей привычки писать лайт-новеллы? Нет, это невозможно, верно? Извинись перед всеми писателями прямо сейчас.
Сакадо посмотрела на меня с искаженным выражением лица и пробормотала:
"Э-э, Н-На,... ух, эй, ты серьезно?"
Эта женщина даже не помнит моего имени и вместо этого называет меня "ты". ...Неважно.
"Конечно, я такой и есть, понятно? Я также могу рассказать вам сюжет этой лайт-новеллы. Если вы позволите спойлеры, я расскажу и о том, что произошло в финале."
Всё это правда. Ну, даже несмотря на то, что я читал это в своей предыдущей школьной жизни.
Я не знаю, работает ли это, потому что я говорю это так откровенно. Уверенность Сакадо, похоже, тоже пошатнулась. Она изобразила на лице лёгкую неловкость и посмотрела на меня, Хошигасаки и легкий роман в своих руках.
"Э-э, Хошигасаки-сан, он не шутит?"
"Хо-хо-хо, Хошигасаки! Как ты смеешь насмехаться над лайт-новеллами? Иди, прочти это, чтобы узнать, что такое лайт-новеллы!"- крикнул я прежде, чем Хошигасаки успела что-нибудь ответить. Сакадо одарила меня выражением крайнего отвращения, но я проигнорировал это.
"Подыграй мне". Я передавал это своими глазами. Хошигасаки обеспокоенно смотрит на меня.
Эй, почему у тебя такой вид, будто ты вот-вот заплачешь? Это я должен плакать! Серьезно, что я вообще сказал, скрестив руки на груди? Кто-нибудь, придите и спасите меня!
"...Да, это не моё."- пробормотала Хошигасаки, и настроение у всех улучшилось. Что, это просто недопонимание? Вот на что похожа атмосфера.
"О, понятно."
Сакадо тоже пару раз переводила взгляд с Хошигасаки на меня. Она произнесла это ошеломлённо. Во всяком случае, похоже, что худшего сценария удалось избежать.
Поздравляю. Эх, разве этот эпилог не более совершенен, чем я ожидал? Не говорите мне, что я должен создать клуб, чтобы решать проблемы каждого?
Я думал об этом.
"Отвратительно..."
Друзья Хошигасаки искренне напуганы. Они что-то пробормотали. Похоже, что они больше не планируют хранить молчание.
"Рури, ты в порядке?"
"Д-да..."
"Не обращай внимания на этого парня. Я отправлю его в полёт, если он посмеет приблизиться к тебе."
А? Почему меня отправят в полёт? Но это имеет смысл, если задуматься.
Парень, который суёт лайт-новеллы в сумки девушки, явно опасный человек.
Я чувствую, что такие люди заслуживают того, чтобы их отправили в полет. Кстати, группа Хошигасаки наверняка обожает бить мальчиков. Ребята, вы из фракции боевых искусств?
"Ух, ахаха. Хошигасаки-сан, я очень сожалею об этом, хорошо?"
"Всё в порядке, пока ты понимаешь..."
В мгновение ока Сакадо извинилась перед Хошигасаки. Хотя она немного высокомерна, она на удивление честна в таких вещах.
"Как бы это сказать? Я просто чувствовала, что это было бы забавно. ...Хэй, я перешла черту. ...Извини. Если подумать, зачем тебе читать подобные вещи? Ахаха, тебе следовало сказать раньше - я почти неправильно поняла, верно..."
Несмотря на то, что она притворилась, что это была шутка, тон Сакадо был довольно жёстким. Выражение её лица также очень мрачное.
Я понял, увидев это выражение. Понятно. Вот почему Сакадо перестала ходить в школу.
Как бы то ни было, проблема Хошигасаки и Сакадо решена. Хоть это и хорошо…
"А этот парень не слишком опасен?"
"Мне жаль Хошигасаки-сан."
"Это преступление?" - спросил я.
Все в классе начали показывать на меня пальцами! Кроме того, это даже не похоже на то, что они ругают меня напрямую. Они просто шепчутся где-то далеко.
Э-Это критический удар…
"Господи, это какой-то бред."
"Отаку, который не может провести черту, страшен..."
Группа отаку Таширо тоже начала перешёптываться. Пошли вы. Вы, ребята, ведёте себя нормально только в такие моменты, как этот! Нет, у них есть друзья, с которыми они могут взаимодействовать. Возможно, они действительно нормальные люди по сравнению со мной. Это ещё и потому что я слишком необычный.
Звонок прозвенел как раз вовремя. Все начали возвращаться на свои места.
Сакадо протянула мне лайт-новеллу с испуганным выражением лица. Я чувствую, что она не хочет больше ни секунды проводить с этим суперопасным человеком.
Я искал Хошигасаки. Она вернулась на своё место под неприступной защитой своих друзей. Вы, девочки, близки.
Я могу вернуть ей новеллу позже.
В любом случае, это был долгий день. ...Давай просто вернёмся ко сну.
✫✫✫
"Я услышала кое-что интересное, когда возвращалась сегодня."
"О?"
В семейном ресторане после школы не так много посетителей. Это заставляет меня беспокоиться о том, как идут дела в этом магазине. Я теребил соломинку в стакане кончиком пальца, ожидая её следующего предложения.
"Похоже, что мальчик из класса А засунул лайт-новеллу в сумку девочки. Разве это не страшно?"
"Понятно. Это очень страшно."
"Этот человек, похоже, также крал обувь девочек и даже вторгался в женские туалеты. Он преступник."
"Не слишком ли много преувеличений?"
"Девушку зовут Хошигасаки, а парня - Нанамура. ...У тебя есть объяснение?"
Ханамицуджи скрестила руки на груди и пристально посмотрела на меня. Это ты страшная, ясно?
Это после школы. Инцидент с Хошигасаки только закончился. Меня вызвали в старый семейный ресторан онлайн.   Она уже разозлилась, верно?
Если подумать, сегодня среда. Я редко появляюсь в семейном ресторане после понедельника. Что ж, вероятно, не так уж много чего поменялось, даже когда дата изменилась.
"У меня есть причина. Ты не можешь винить меня."
Конечно, я тоже не хотел становиться мишенью для всех. Я просто хотел решить эту проблему и сказал всё, что пришло мне в голову. В конце концов, все думают, что я супер отвратительный человек.
Конечно, если я не буду знать правды, мне тоже будет противно, если странная девушка сунет в мою сумку лайт-новеллы.
Нет, серьёзно, Хошигасаки не подаст на меня в суд из-за этого недоразумения, верно? Хотя меня не вызвали в кабинет учителя или комнату для инструктажа учеников, я не смогу умереть с закрытыми глазами, если парень, запихивающий ранобэ в сумку девушки, становится остро обсуждаемой темой в старшей школе Хигашидани.
"Вздох, я полагаю, это связано с тем, что Хошигасаки-сан не приходила в школу, верно?"
"Очень помогает то, что ты так быстро всё понимаешь."
"Но я также подозреваю, что существует 80%-ная вероятность того, что ты совершили самоубийственную атаку, потому что не можешь найти свою любовь."
"Ты слишком сомневаешься во мне, верно?! Я только вызову ненависть, если сделаю это!"
"В конце концов, между любовью и ненавистью всего лишь тонкая грань."
"Это не так."
Я рассказал ей о своей встрече с Хошигасаки в книжном магазине отаку и конфликте между Сакадо и ней. Хотя Хошигасаки не хочет, чтобы другие знали о её любви к лайт-новеллам, сейчас у меня нет другого выбора. В конце концов, это оказывает влияние на мою жизнь. Серьезно.
Ханамицуджи тоже не из тех, кто распространяет секреты повсюду. Несмотря на то, что у неё резкий тон, она довольно серьёзна.
После объяснения Ханамицуджи вздохнула и пожала плечами.
"Понятно. Кроме того, можем ли мы согласиться с тем, что история с обувью и женским туалетом это правда?"
"Не можем!"
Очевидно, я никогда не крал обувь у девушки и не ходил в женский туалет. Какой кретин обрушил на меня эти ложные обвинения!?
"Вздох, неважно. Похоже, ты вставился не специально." [6]
"Мне кажется, то как ты выразилась немного..."
"А?"
Я подумал, что это грязная шутка, но Ханамицуджи застыла. Неужели она этого не заметила?
Однако умственно Ханамицуджи уже первокурсница. Похоже, что она не совсем забыла о подобном. Её лицо краснело всё сильнее и сильнее.
"И-идиот! Извращенец! Тебе обязательно подставлять это таким образом? Немыслимо."
"Эй, подожди, ты ведь тоже подумала об этом в таком ключе, верно? Мы оба виноваты."
"Чёрт возьми, перестань выводить меня из себя."
Ханамтсцуджи вздохнула и указала на меня.
"Сейчас мы говорим о тебе. Слухи о том, что ты опасный человек, уже распространились по моему классу."
"Да, в конце концов, я абсолютно опасный человек в глазах других людей."
"Мы только что прошли половину первого полугодия. Ты уже превращаешь свою школьную жизнь в сущий ад. Что ты пытаешься сделать?"
"Это единственное, что я мог бы сделать."
"Ты полный идиот, верно? Это твоя вторая школьная жизнь, ясно? Разве у тебя не должно получиться начать лучше, чем в прошлый раз? Почему ты сделал только хуже? Ты уже был волком-одиночкой. Я не могу поверить, что ты можешь ухудшить ситуацию. Неразумно."
"Я не могу возразить, но не могла бы ты, пожалуйста, быть помягче? Мне очень грустно, понимаешь?"
"Тогда тебе следовало сначала всё спланировать заранее..."
Она ошеломлённо отпила глоток своего напитка. Пробормотал Ханамицудзи -
"Если так пойдёт и дальше, не превратится ли твоя школьная жизнь снова в бардак?"
"Не твоё дело. Мне всё равно."
"Тебе всё равно, но мне то нет."
"Ха? Что это значит?"
"Ничего. Забудь."
Ханамицуджи глубоко вздохнула. Её тело подалось вперед, навалившись на стол. Повозившись некоторое время с кнопкой вызова в своих руках, она, казалось, решила нажать на неё.
Звонок. Из кассы доносится шум.
"Давай сегодня что-нибудь съедим. Мне немного жаль, что я просто заказываю напитки."
"Тогда мне тоже следует что-нибудь заказать."
Посмотрев некоторое время на меню, Ханамицуджи пристально посмотрела мне в глаза.
"...Нанамура-кун, спасибо тебе за помощь Хошигасаки-сан."
"Я помогал, просто потому что хотел. Ты не должна благодарить меня, понятно?"
"Я высказала свои опасения, но ничего не смогла сделать."
"Это нормально, вы не учитесь в одном классе и ты не знаешь Хошигасаки. Даже мне почти захотелось притвориться, что я ничего не видел, и уйти. Я, вероятно, больше не буду делать подобное."
"Несмотря на это, ты спас Хошигасаки-сан... точно так же, как когда спас меня."
"...И?"
"Итак, я думаю, что мы с тобой могли бы..."
На этом разговор закончился. Я посмотрел на Ханамицуджи, потому что мне было интересно, что она хотела сказать. Однако я понял, что официантка сейчас направляется сюда. Черт, мне нужно определиться с заказом.
Я поспешно просмотрел меню. Официантка что-то пробормотала.
"Э, серьезно..?"
"Хмм?"
Реакция официантки заставила меня поднять голову.
Её блондинистые вьющиеся волосы собраны в конский хвост. Официантка, стоящая там с отвисшей челюстью, - это Хошигасаки. Эх, почему она здесь?
"Нанамура, почему ты?"
"Нет, это мой вопрос. Почему ты здесь?"
"Я-я здесь работаю."
Если подумать, я думаю, что в руководстве для студентов сказано, что нам разрешено работать до тех пор, пока мы запрашиваем разрешение. Однако это первый раз, когда я вижу, как кто-то действительно работает. По крайней мере, я сам никогда не устраивался на работу. Я духовная знать. Я не приспособлен к труду.
Ханамицуджи, похоже, тоже заметила бейджик "Хошигасаки".
"Ах, вы, должно быть, Хошигасаки-сан, верно?"
Ханамицуджи сильно насела. Хошигасаки в замешательстве.
"Э-э, ...вы, должно быть, Ханамицуджи-сан из класса F, верно?"
"Ты меня знаешь?"
"Ах, да. В конце концов, твоя привлекательность известна."
Несмотря на то, что они учатся в разных классах, такого рода новости очень быстро распространяются среди девочек. Нет, возможно, парни тоже это знают. Просто я никогда об этом не слышал.
"Мне немного неловко, когда ты так говоришь."
Что же касается человека, которому сделали комплимент, то она ответила безразличной улыбкой. Тот факт, что она не отрицала этого, очень хорошо соответствует её характеру.
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" Но ты очень милая. ...Ладно, что ж, я Хошигасаки из класса А. Приятно познакомиться."
Выйдя из этого состояния, Хошигасаки быстро представилась. Я чувствую, что от Хошигасаки исходит ещё более теплая атмосфера, чем в книжном магазине. Должно быть, это потому, что она сейчас работает.
Переводя взгляд с моего лица на Ханамицуджи, Хошигасаки наклонила голову и спросила.
"Э-э, вы двое встречаетесь?"
"Чт...!"
"Это невозможно. Ты неправильно поняла."
После того, как я это сказал, Ханамицуджи издала странный звук и кивнула, как сломанный робот.
"Верно, с чего бы мне встречаться с таким волком-одиночкой, как он? Это неразумно. Хо-хо-хо, это первый раз, когда я терплю такое унижение..."
"Эй, ты же знаешь, что унижаешь человека, стоящего перед тобой, верно?"
"Ах-ахаха, похоже, что вы двое точно нет."
Хошигасаки горько улыбнулась. Я вдруг кое-что вспомнил.
"Точно, Хошигасаки. У меня твоя книга."
"Ах, ... я очень сожалею о том, что произошло. Это... всё моя вина."
"Не беспокойся об этом. Я сделал это просто для самоудовлетворения."
"Да, но всё равно, большое спасибо. Я серьёзна."
Хошигасаки опустила голову. Кажется, на её щеках проступает слабый румянец. Возможно, это из-за тёплого освещения. Блин, обычный старшеклассник, должно быть, уже неправильно понял бы это. Тебе повезло, что я осторожный волк-одиночка, Хошигасаки.
Ханамицуджи наблюдала за нашим разговором. Она швырнула меню на стол.
"Хошигасаки-сан, когда ты заканчиваешь работать?"
"А? Моя смена сегодня до 7 вечера."
"Что ж, мы подождём, пока ты не освободишься. Тебе следует поболтать с Нанамурой-куном после этого. Я думаю, вам двоим есть о чём поговорить. Нехорошо разговаривать во время работы, верно?"
"А, ну, спасибо."
"Хорошо, тогда я верну тебе твою книгу."
После этого мы с Ханамицуджи заказали картошку фри и парфе. Хошигасаки развернулась и ушла.
"Прости, что заставила тебя поволноваться."
"Всё в порядке. Человеку, которому неловко больше всех, при таких разговорах, это зрителю."
Ханамицуджи набрала полную ложку парфе и спокойно ответила:
"Действительно, это очень неловко, когда знакомый разговаривает с незнакомцем прямо у тебя на глазах."
"Но ты уверена? Тебе ведь не обязательно ждать, пока Хошигасаки закончит свою работу, верно?"
"Я просто чувствую, что вы двое просто объясните всё в трёх предложениях, если я оставлю вас наедине. В такие моменты, как этот, вам двоим нужно хорошо поболтать."
"Ты также должен сказать Хошигасаки-сан, что я тоже знаю, что с ней случилось" - добавила Ханамицуджи.
Действительно, это факт, что я раскрыл секрет Хошигасаки без её разрешения. Я должен извиниться перед ней за это.
"Но, кстати, Нанамура-кун, ты удивительно добр для волка-одиночки. Ты даже тогда сказал ей: "Не волнуйся об этом".
"Замечание "Одинокий волк" - лишнее. Кстати, что с тобой не так? ...Только не говори мне, что ты забыла свой бумажник?"
Она вдруг начала хвалить меня. Я могу только думать, что она хочет чтобы я заплатил за неё.
"Это не так. Я просто думаю, что в прошлый раз не знала тебя с такой стороны."
Ханамицуджи, кажется, смотрит куда-то вдаль. Я думаю, она тоже очень счастлива. Я слышал о чём-то подобном раньше, но когда?
"Хорошо, я хочу тебя кое о чем спросить."
"Да?"
"Сакадо-сан сегодня давила на Хошигасаки-сан, верно?"
"Да."
"Тогда почему Сакадо-сан тоже перестала ходить в школу?"
Ах, понятно. Точно, невозможно вывести причину только из этого инцидента.
Отвечая, я обмакнул немного картошки фри в кетчуп.
"Сакадо не такой уж плохой человек."
"Что ты имеешь ввиду?
"Подумай об этом. Если Хошигасаки перестанет ходить в школу через несколько дней, что будет с Сакадо?"
"...Почувствует себя хорошо, потому что человека, которого она ненавидит, здесь больше нет?"
"Это будет в том случае, если Сакадо действительно плохой человек. Однако, не так уж часто девушки бывают такими злобными, верно?"
Я вспомнил лицо Сакадо, когда она извинялась перед Хошигасаки. В этой сцене, вместо того, чтобы сказать, что пыталась положить конец хаосу, это было больше похоже на, "я всё испортила".
Эта девушка, вероятно, сожалела о том, что сделала.
"Сакадо, вероятно, не ожидала, что всё будет настолько плохо, верно? Она понятия не имела, что Хошигасаки перестанет ходить в школу. В конце концов, она взорвалась от чувства безмерной вины."
Причина отсутствия Сакадо, вероятно, кроется в её чувстве вины за то, что она заставила исчезнуть Хошигасаки. Также возможно, что Сакадо получила холодные взгляды других людей после того, как Хошигасаки перестала ходить в школу. Люди всегда ищут причину, когда случается трагедия. Если Хошигасаки уйдёт, то следующей целью, очевидно, будет Сакадо.
Большинство людей не являются решительными существами.
Будь то Хошигасаки, Сакадо или эти ликующие толпы. Черт возьми, даже я.
"Понятно. Это довольно сложно."
"Я чувствую то же самое. Люди такие беспокойные. ...Это только подтверждает мою теорию об одиноком волке."
Межличностные отношения - это в буквальном смысле грубая машина Голдберга. То же самое и сегодня. Моя репутация резко упала после того, как Сакадо вынудила Хошигасаки. Почему это происходит?
"Кстати, Хошигасаки очень красивая."
"Ха? Э-э, наверно."
"Теперь у тебя больше мотивов помогать Хошигасаки-сан."
"Эй, подожди. Почему моя репутация падает?"
Выдающаяся внешность Хошигасаки и моя падающая репутация, казалось, произвели эффект "чаши сокровищ". Нет, я ничего не заработал. Это всё потери. [TL: Это украшение по фэн-шуй, которое собирает удачу в одном месте.] 9
Мы убивали время за общением и нашими телефонами. Наконец-то пробило 7.
В магазине появлялось всё больше и больше покупателей. Становится всё труднее и труднее прохлаждаться в магазине с напитками в одиночестве. Хошигасаки появилась в задней части кухни после того, как переоделась в свою школьную форму.
"Извините, я опоздала."
"Ещё даже нет 7:10. Ты и так достаточно быстра."
Хошигасаки вздохнула с облегчением, когда я ответил. В отличие от предыдущего настроения, сейчас у меня в груди как-то легко.
"Итак, может, нам пойти куда-нибудь ещё?"
"Хм, меня  и здесь всё устраивает, пока Нанамура не возражает."
"Мне тоже нормально."
Ханамицуджи встала после разговора с Хошигасаки, стоявшей рядом со столом.
"Хорошо. Что ж, увидимся в понедельник, Нанамура-кун."
"Э-э, ты уходишь?"
"Я только побеспокою вас, если останусь здесь, верно? Вот деньги."
После этого Ханамицуджи оставила несколько монет и ушла.
"Она неуправляемая."
"Я думаю, она действительно потрясающая." - пробормотала Хошигасаки. Действительно, Ханамицуджи хорошая. Она говорит просто. Она энергичный и одухотворенный человек. По крайней мере, сильнее меня.
"Верно, о нашем разговоре ранее."
"А, ну, да..."
Хошигасаки села напротив меня. Её тело нервно задрожало. Она свернулась калачиком на диване и смотрела на стол. Её тон тоже совершенно другой. Внезапная нервозность овладела мной. Я очень хочу отложить это.
"Э-э, ну, давай сначала закажем что-нибудь выпить. В конце концов, мы здесь сидим."
"Ты прав. Ладно, я нажму на звонок."
"Ахх."
Быстро подошла официантка. Я посмотрел на Хошигасаки, когда она сделала заказ. Они заговорили. "Твой школьный друг? "Да, близко". По какой-то причине я чувствую себя довольно неловко.
Я только что разговаривал с Ханамицудзи. Теперь очередь Хошигасаки. Время, которое я потратил на общение с девушками сегодня, уже превосходит мои последние 3 года школьной жизни. Я немного перегружен. Счетчик "Иду домой" уже подскакивает.
После того, как официантка ушла, Хошигасаки решилась и заговорила.
"Эй, я очень ценю то, что ты сделал."
"Я просто действовал как сам захотел. Не нужно беспокоиться об этом."
У меня нет причин принимать благодарность Хошигасаки. Я просто сделал то, что хотел сделать. Более того, в прошлый раз мне не удалось ей помочь.
"Даже если так, большое спасибо."
Хошигасаки по-прежнему опускала голову. Она очень вежлива для гяру. Хотя моё первое впечатление о ней ужасное, она хорошая девушка.
Однако мнение одинокого волка о ней бессмысленно, верно?
"Но почему ты помог мне? Честно говоря, в твоих глазах я должна быть довольно ненавистным человеком, верно? Разве тебе не должно было быть приятно, когда Сакадо давила на меня?"
Ты осознаешь это. ...Однако на этот вопрос трудно ответить. Я не могу сказать, что ты, вероятно, перестанешь ходить в школу, если я оставлю всё как есть, верно?
"Ну, я чувствовал, что мне было бы плохо после пробуждения, если бы я просто наблюдал. Я человек, который уделяет особое внимание сну. В конце концов, мы проводим треть своей жизни во сне."
Я просто случайно придумал причину и согласился с ней. Конечно, я не лгал. Я из тех парней, которые могут заснуть прямо перед экзаменом.
"Кроме того, Сакадо явно понимает, что она перешла черту."
"Ахаха, хотя я и знаю, что, вероятно, я ей не нравлюсь. Всё гораздо хуже, чем я ожидала."
"Я рад, что я одиночка после того, как увидел это. Будь то ты или Сакадо, люди, которые изо всех сил стараются построить отношения, удивительны. Несмотря на то, что я уважаю вас, люди, я определённо никогда не буду повторять подобное. Я не смогу, даже если бы захотел."
"Ты говоришь так же скромно, как и выглядишь.
Хошигасаки мягко улыбнулась. Я почувствовал облегчение, увидев выражение её лица, но что значит "говорю так же скромно, как и выгляжу"? Я хочу знать больше.
"Ладно, я должен извиниться. Речь идет о Ханамицуджи, которая только что была здесь."
"Ах, да. Вы двое действительно встречаетесь?"
"Это не так! Не говори ничего такого страшного, ладно? Я серьезно! ...На самом деле это о твоей любви к ранобэ. Я рассказал об этом Ханамицуджи по определённым причинам."
"Ну что ж. Это прекрасно, если Нанамура доверяет ей. В конце концов, Ханамицуджи-сан выглядит добрым человеком."
"Вы двое едва знаете друг друга, верно?"
"Она супер милая. Я испугалась, когда подошла поближе."
После стольких встреч я как-то уже обвыкся, но Ханамицудзи - красивая девушка. Я всё ещё не могу поверить, что такие люди будут из кожи вон лезть, чтобы позаботиться о таком волке-одиночке, как я. Похоже, у неё очень необычный склад ума.
Верно, я чуть не забыл. Я поискал в своей сумке ранобэ Хошигасаки.
"Вот. Это твоё."
"Ах, да. Спасибо."
"Не приноси в школу лайт-новеллы, если пытаешься это скрыть, девушка. Я не смогу защитить тебя, если что-то подобное случится снова."
"Ты прав. ...Отныне я буду осторожней."
Отныне ей следует лучше заботиться о себе, верно? Она взяла лайт-новеллу с честным лицом.
"Если подумать, Нанамура, ты уже читал это? Быстро."
Да, по-моему, я уже говорил это в классе. Я действительно читал это, но это было в моей предыдущей жизни. Честно говоря, я уже даже не помню подробностей.
"Наверное. Я думаю, это нормально."
"Ахаха, что? Его только выпустили. Какая часть, по-твоему, самая лучшая? Я только наполовину закончила."
Хошигасаки искренне рассмеялась. После этого мы некоторое время говорили о ранобэ. Похоже, что её интерес к лайт-новеллам возник под влиянием её брата. Она обычно брала их с его книжной полки, когда была маленькой. В конце концов, она начала покупать их сама.
Понятно. Члены семьи со схожими интересами будут одалживать книги друг у друга. Это экономит много денег. К сожалению, Сацуки никогда не покупает лайт-новеллы. Я завидую.
Если подумать, это первый раз, когда я как следует обсуждаю с кем-то книгу со времён старшей школы. Хотя на самом деле я не даю отзывов о новеллах. Что-то подобное время от времени бывает приятно.
Расписание Хошигасаки, похоже, только на вторник, среду и субботу. Я всегда прихожу в семейный ресторан по понедельникам. Неудивительно, что мы не видели её раньше.
Мы ушли, поболтав час. Хошигасаки заговорила перед тем, как покинуть семейный ресторан.
"Эй, скажешь свой Лайн."
"Нет ни единой причины добавлять меня, верно?"
"Нет, подумай! Мне нравятся лайт-новеллы, но у меня нет друга, с которым я могла бы поговорить о них. Так что я буду очень рада, если Нанамура сможет иногда оставаться и разговаривать со мной. …Ты же можешь?"
Она будет очень рада, если я буду оставаться с ней. Я человек, которого не поколеблют подобные слова. Я не буду глупо реагировать на подобные намёки, как будто время, проведённое мной в одиночестве, равно моему возрасту. Нет, хотя время, проведённое мной в одиночестве, равно моему возрасту. Я имею в виду свою умственную зрелость. Ах, это не значит, что мы не можем поговорить об этом позже. Всё в полном порядке. Я буду с нетерпением ждать этого.
"Мне это подходит."
"Рада слышать."
Не радуйся такому пустяку. У меня снова появится представление о том, что «время, проведенное в одиночестве, равнозначно моему возрасту».
Добавив меня, Хошигасаки хотела сказать: "Что ж, увидимся в школе". Затем она закрыла рот. Я понял это и заговорил безразлично.
"Я не думаю, что в школе получится. То, что я твой преследователь, сейчас на слуху."
"Нет, я не думаю, что всё настолько плохо... верно?"
"Почему бы тебе просто не ответить твёрдо вместо того, чтобы быть настолько неуверенной?"
Я действительно ценю, что ты пытаешься сгладить ситуацию, но это не работает.
Я вздохнул и посмотрел на семейный ресторан, который мы только что покинули.
"Ты можешь написать мне в Лайн, если что-то случится. Мы можем просто прийти сюда снова, хорошо?"
"Да, ты прав. Я поняла."
Это обещание. Хошигасаки кивнула и помахала мне рукой.
"Я иду этим путем. Увидимся."
"Понятно. Что ж, увидимся позже."
Я сел на свой велосипед после простого прощания. Я наступил на педаль. Светофор быстро сменил цвет. Я подсознательно повернулся назад.
Хошигасаки всё ещё пристально смотрит на меня. Затем она быстро отвела взгляд в смущении.
________________________________________________
Примечания:
1.Я немного не понял, но вероятно Doujin magazin так и должно быть, а имеется ввиду узконаправленные магазины для фанатов определённого товара;
2.Я отчаянно пытался найти как расшифровывается BDs, но чёткого ответа не нашёл, вероятно это {Европейское, прекрасно изданное (твердая обложка, мелованная бумага), стандарт 46-48 страниц (бывают расхождения в большую сторону), по содержанию обращенное больше к взрослой аудитории (зачастую содержащая adult content) произведение};
3.Гяру – чёткого определения нет, но примерно, светло одевающаяся по установленной обществом западной моде, чаще всего, покрашенная в блондинистый цвет (или натуральный такой), крайне общительная. Вот примерно такие характеристики у гяру;
4.Чикан – это домогательство, чаще всего сексуальное, если коротко, не знаю как изменить слово таким образом, чтобы выглядело как вид людей, так сказать;
5.Вообще там было IC card или по другому Smart card. Это по сути карта для определённых действий. Там могут находится деньги, для оплаты общественного транспорта, она может просто как пропуск использоваться. Если хотите более полной инфы то вот ссылка на вики: https://ru.wikipedia.org/wiki/Смарт-карта#Применение  ;
6.Там была игра слов, как поясняется в анлейте, ну я попытался адаптировать;
7.Treasure bowl – это украшение по фэн-шуй, которое собирает удачу в одном месте, как объяснил анлейт;
______
Сообщение от "редактора": Вот и решился я адаптировать этот тайтл и, как и говорил предыдущий переводчик, анлейт местами просто бесит, но в целом терпимо. Стабильности не обещаю, всё таки учёба там и т.п., но постараюсь не тянуть ежа за нос. Спасибо что прочитали эту ужасную адаптацию от меня.


    Я чувствую, что формирование групп для поездки вызывает больше беспокойства, чем сама поездка, ясно?

    Прошло несколько дней с момента несчастного случая. Моё положение в классе всё ещё довольно плохое. Несмотря на это, мои одноклассники не причинили мне прямого вреда. Меня просто игнорируют или поливают грязью за спиной.
Эти сплетни, похоже, тоже уменьшаются. Мне не потребуется много времени, чтобы вернуться к обычному волку-одиночке, верно? ...Но я не чувствую, что дела идут лучше, ясно? Собрание класса подняло тему обсуждения школьной поездки. Я недоволен.
Внешкольное обучение и школьные экскурсии - естественные враги волков-одиночек.
Обычно школьное время намного длиннее, чем время перерыва. Таким образом, волки-одиночки на недолго получают какое-либо внимание.
Однако всё по-другому, если мы находимся снаружи.
Первая проблема - это время перемещения. Будь то общественный транспорт, междугородние автобусы или пешие прогулки, по сути, это время перерыва, когда весь класс движется вместе. Люди, у которых есть друзья, могут говорить всё, что захотят. Некоторые могут даже поиграть в видеоигры или карты, если мы находимся в междугороднем автобусе или Синкансэне. Но волку-одиночке здесь нечем убить время. Я могу только ждать, пока пройдёт время, надев наушники.
Пустое место в междугороднем автобусе причиняет боль, например, когда кто-то рядом со мной захочет сесть где-то в другом месте, даже если это означает, что ему придется сесть на дополнительное сиденье. Мне так жаль, что я сижу рядом с тобой.
В плане есть свободное время, даже когда мы приезжаем. Это своего рода повод для нас поиграть снаружи. Никто по-настоящему не учится во время школьной поездки.
Кроме того, мы говорим о прогулке. Мы должны играть.
Ответственность ученика - это учёба, ребята. Научитесь чему-нибудь. Несмотря на то, что я хочу это сказать, я и сам не обучаюсь. Мне слишком неловко это говорить.
В прошлый раз, думаю, мы отправились на прогулку на внешние острова префектуры. Хотя я не помню подробностей, это не очень важно. Я даже не помню, кто был в том классе.
Итак, день близок к поездке. После школы я пошёл в библиотеку, чтобы вернуть книги.
После передачи книг библиотекарям и оформления документов такой книжный червь, как я, просто так не развернётся и не уйдет. Несмотря на то, что я не хочу брать никаких книг, мой внутренний книголюб хочет, чтобы я сначала обошёл книжные полки.
По какой-то причине мне действительно хочется выбрать несколько однострочных в каталоге. Вход в склад находится прямо рядом с читальным залом. Эти двойные двери всегда остаются открытыми.
Поскольку окно в кладовой довольно маленькое, а также там старые светильники, внутри очень темно. В каталоге сплошь старые однострочники и журналы. Это место всё время пустует.
Однако расстояние между железными книжными полками составляет менее двух человек. Они такие высокие, что вам нужно складывать вещи под ногами, чтобы взять десятки книг. Я могу гарантировать, что я не единственный, кто приходит в восторг, видя это. Всем книжным червям, должно быть, нравится эта сцена. Я уже влюблялся в это пространство в своей прошлой жизни.
Я обошёл книжные полки. Затем я наугад взял одну с интересным названием и начал листать её.
После я почувствовал, что кто-то приближается ко мне.
"О, извините."
Я подумал, что этот человек направляется к внутренним книжным полкам, поэтому отошёл, чтобы освободить дорогу. Однако, подняв голову, я понял, что это моя знакомая, Хошигасаки.
"Яху-"
"Ты уверена? Мы сейчас в школе."
"Я проверила, прежде чем заговорить с тобой. Ты здесь один, так что всё в порядке."
"Похоже, что невежество подростков в отношении книг становится серьезной проблемой."
Я слегка вздохнул, прежде чем положить книгу обратно. Хошигасаки взглянула на название. "Оу." издала она звук.
"Нанамура, я не знала, что ты тоже читаешь подобное."
"Пожалуй. Я читаю не только лайт-новеллы."
"А-а, ты же пишешь ранобэ, верно? Писатели не должны читать только лайт-новеллы. Вам следует пробовать и другие жанры. Мне кажется, я где-то об этом слышала."
"Ты права, но дело в том, что я также люблю произведения, отличные от лайт-новелл, ха?"
Подожди! Какого чёрта она это знает?!
"Э-э, Хошигасаки. Ч-что ты только что сказала?"
"Я сказала, что ты пишешь ранобэ, верно?"
Действительно, она так и сказала. Если только я снова не ослышался.
"Я не помню, чтобы оглашал это. Я должен был рассказать это только одному человеку. Почему Хошигасаки знает об этом?"
Как я и ожидал, Хошигасаки горько улыбнулась и почесала щёку.
"Ах, ну, я услышала это именно от этого человека."
"Ханамицуджи, как она смеет выдавать чужие секреты...!"
"Нет, Сора-чан сделала это без злого умысла! Думаю, ты можешь сказать, что она раскрыла это ради меня."
"Сора-чан" для Хошигасаки - это Ханамицуджи.
Собственно, Хошигасаки, похоже, обменялась контактами с Ханамицуджи через день после нашего разговора. Несмотря на то, что прошло всего несколько недель, они уже достаточно близки, чтобы общаться непринуждённо друг с другом.
Эти экстраверты слишком быстро сокращают дистанцию, не так ли?
Если подумать, я тот посредник, который свёл их вместе. Почему я не могу завести друзей? Разве это не странно?
На данный момент Хошигасаки, похоже, воспринимает Ханамицуджи как собрата-отаку. Ну что ж, учитывая, что мы не встречаемся, это единственный логичный вывод. ...Нет, серьёзно? Похоже, что у способности Хошигасаки рассуждать есть некоторые проблемы.
Забудь об этом.
"Зачем разглашать мой секрет ради тебя?!"
"Ну, мы сблизились после пары текстовых сообщений. Сора-чан сказала: "Кстати, несправедливо, что известен секрет только Хошигасаки-сан."
"Ух, да."
"Затем она сказала мне: "В таком случае, в обмен на знание твоего секрета я могу раскрыть тебе секрет Нанамуры-куна. Таким образом, мы ничего друг другу не должны." А потом она рассказала мне."
"Понятно. Вы двое ничего не должны... Эй, подождите! Ханамицуджи ничего не потеряла, раскрыв мой секрет!"
Нет, в конце концов, разве я виноват, что раскрыл ей секрет Хошигасаки? Но нельзя винить меня. Я должен был это сделать.
Во всяком случае, она, похоже, без колебаний использовала мой секрет в качестве дипломатической карты. По крайней мере, используй его где-нибудь поважнее, девочка.
Возможно, её беспокоит моё бормотание. Хошигасаки продолжила радостным тоном.
"Но я думаю, что писать романы, очень удивительно! Ты должен быть более уверен в этом!"
"П-правда?"
"Если не возражаешь, могу я прочитать его после того, как закончишь? Мне очень интересно посмотреть, какие романы ты напишешь."
"Ах, для меня хорошо получить обратную связь. Хошигасаки также читает лайт-новеллы. ...Конечно, я пришлю его тебе после того, как закончу с той частью."
"Рада это слышать! Спасибо!"
"О-Ох."
Я начинаю паниковать от таких ожиданий. Нет, нет, мне нужно доверять себе. Неуверенность в своей работе приведёт к вопросам типа "Это действительно читаемо?", и я не смогу её закончить.
Нет ничего невозможного для жаждущего сердца. ...Я просто ещё не использовал свою истинную силу. ...Как раз в тот момент, когда я подбадриваю себя, Хошигасаки смотрит на свой телефон и бормочет.
"А-а! Уже почти пора на работу. Мы оставим это на сегодня! Увидимся!"
"Понятно. Что ж, постарайся изо всех сил, чтобы тебя не уволили."
Хошигасаки помахала рукой и вышла из склада. Вздохнув, я снова повернулся к книжным полкам, но вдруг кое-что понял. Зачем, чёрт возьми, эта девушка пришла сюда...? Я не понимаю.
Но забудь об этом. Давайте подумаем о том, какие книги мне следует взять напрокат. Имея это в виду, я искал те, которые мне были нужны. Ещё один человек вышел.
"Что случилось, Хоши-а?"
Я думал, Хошигасаки вернулась. И нет. Человек, стоявший передо мной, - президент класса, Ширамине.
Чёрные прямые волосы, нежная, элегантная. Аура Ширамине очень хорошо сочетается с атмосферой библиотеки.
"Привет, Нанамура-кун."
В отличие от других одноклассниц, Ширамине всё ещё хочет поговорить со мной. Нет, тот факт, что мои одноклассники никогда не разговаривают со мной, остался таким каким был.
"Что, это Ширамине?"
Ширамине хмыкнула. Она положила руки на талию и пристально посмотрела на меня.
"Что ты хочешь этим сказать? Это невежливо. Ты разочарован тем, что я не Хошигасаки-сан?"
Я ничего не мог с собой поделать и затаил дыхание. Эй, эй, Хошигасаки-сан. Разве ты только что не сказала, что я здесь один?
Включая инцидент в классе, не слишком ли она неуклюжа?
Самое замечательное в неуклюжести то, что она может спасти. Только идиот совершит роковую ошибку. ...Ну, не то чтобы я мог что-то спасти жалобами.
"Ты всё видела?" - спросил я.
"Да, я также всё слышала. Сначала, я извиняюсь за то, что подслушивала."
"Что ж, тогда, похоже, я не смогу найти никаких оправданий."
"Да. Но, в любом случае. Я думаю, ты не хочешь, чтобы другие знали, что ты пишешь романы. Не волнуйся. Я не буду поднимать эту тему."
"Ты уже поднимаешь эту тему."
Я почесал в затылке и огляделся.
Вокруг никого нет, кроме нас. Я посмотрел на Ширамине, чтобы попросить её пройти поглубже в кладовую. Мы смотрели друг на друга, стоя у окна.
Ширамине одета в свою опрятную униформу. Её аура кажется более решительной, чем обычно.
"Я услышала об инциденте между Хошигасаки-сан и Сакадо-сан от своих друзей несколько дней назад. Меня не было в классе, потому что у меня была работа президента класса."
Если подумать, наверно, что Ширамине там не было. Она, конечно же, занятой человек.
"Из того, что я слышала от своих друзей, ты засунул книгу в школьную сумку Хошигасаки-сан. ...Но, судя по только что состоявшемуся разговору, Хошигасаки-сан, похоже, не относится к тебе негативно."
"Э-э, пожалуй."
"Исходя из моего предположения, ты, возможно, защищаешь Хошигасаки-сан? Ты пытался уладить инцидент, приняв удар на себя?"
"Ты переоцениваешь меня, даже если я хорошо справился в середине года."
"Это не та причина, по которой я это сказала."
"Герой - это слишком большая должность для волка-одиночки."
"Да, то, как ты это решил, действительно не героично."
"Замолчи. ...Нет, неважно."
Я все ещё пытался увести разговор в сторону. Она нарочно вздохнула.
"Хаа, ты такой упрямый. Как бы то ни было, я не буду копать глубже, если ты не хочешь говорить."
"...Извини, большое спасибо."
Ширамине показала нежную улыбку. Она подпёрла руками подбородок, как-будто размышляя об этом.
"На самом деле я давным-давно знаю, что ты добрый человек."
"Это немного смущает. Не говори так."
"Но прямо сейчас, я думаю, ты слишком сильно страдаешь. Все девочки в классе по-прежнему считают тебя довольно отвратительным. Мнения парней тоже не лучше."
"С этим ничего не поделаешь. Это всё из-за моей глупой идеи."
Опытный нормис, вероятно, смог бы придумать гораздо лучшее решение вместо этого хаотичного беспорядка.
Однако, к сожалению, мой опыт в межличностных отношениях равен нулю.
Я уже использовал всю свою силу только для этого. Это уже плод моего упорного труда. Забудьте о результате. Можно ли хотя бы похвалить мои усилия? Разве люди не говорят, что участие важнее всего?
"Ты всего лишь первогодка. Нехорошо быть таким решительным, верно? Что мне следует делать? Как президент класса, я могу помочь разрешить всеобщее недопонимание."
"Забудь об этом. Моя семья сказала мне, что я не должен быть обязан кому-либо чем-либо, даже если мы друзья."
"Я думаю, это относится к деньгам..."
"Если ты действительно хочешь что-то сделать для меня, я надеюсь, ты сможешь сохранить в секрете то, о чём мы с Хошигасаки говорили."
"Ну, это было то, что я планировала сделать в первую очередь."
Она ошеломлённо пожала плечами. Ширамине вздохнула.
"Я поняла. Я уже знаю, какой ты. Помни об этом. Я надеюсь, ты сможешь поговорить со мной, когда возникнут проблемы. В конце концов, я всё ещё президент класса."
"Принял, президент класса."
"Замечательно. ...Если подумать, ты ведь не в группе класса в Лайне, верно?"
"Я даже не знал, что такая вообще существует."
"Ахаха, я тебя не виню. Что ж, я добавлю тебя прямо сейчас. ...Нет, сейчас не лучшее время для этого. Думаю, личный друг сойдёт. Назови мне свои контакты."
Эй, эй.
Ханамицуджи, Хошигасаки, а теперь еще и Ширамине? Что это за тенденция добавлять друзей? Только не говорите мне, что мои контакты стали счастливым пунктом в гороскопе на это утро?
Во всяком случае, я к этому привык. Я быстро добавила Ширамине. Если подумать, её имя Маширо.
"Что ж, оставим это на сегодня."
"О-ох..."
"Увидимся завтра в школе."
Ширамине мягко улыбнулась. Её щеки выглядят так, словно они вынырнули из мрачной кладовой.
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Это выходные после добавления Лайна Ширамине. Я стою в гостиной, готовый выйти.
Мои родители пошли смотреть кино. Сейчас дома никого нет. Хотя это хорошо, что они любят друг друга, но немного неловко, когда они так естественно близки на прогулке.
Я поискал Сацуки. Она почёсывает свой живот, лениво развалившись на диване. Это не то, как должна выглядеть девочка из средней школы. Эта соплячка, она всё больше и больше похожа на папу. ...Братик волнуется.
"Эй, Сацуки. Я сейчас ухожу. Постиранное бельё я оставлю тебе на вечер."
"Эх, какая заноза. ...Эй, братишка, что с твоей одеждой?"
Сегодня на мне чёрные брюки и футболка. Поверх неё тонкая куртка, которую я только купил.
Это мой выбор за последние 3 года обучения. Цель состоит в том, чтобы создать максимально бесхарактерный наряд. Некоторые люди говорят, что это похоже на то, что носят те манекены в «Uniqlo», ну думаю, это точная копия.
"У тебя есть такая одежда?"
"Я купил. Я учусь в старшей школе, ясно?"
"Хех, я не могу поверить, что братишка тратит деньги на что-то ещё, кроме лайт-новелл. ...Твоя младшая сестра трепещет, узнав об этом."
"Ты не мама."
Неужели моя одежда такая смешная? Сацуки даже приподнялась с дивана и начала наблюдать за мной. Мне немного неловко, когда она так пристально смотрит на меня.
"Несмотря на то, что от этой одежды исходит атмосфера старика, братик всё равно выглядит довольно взрослым. Это приятное ощущение."
Слова Сацуки были просты и критичны. Нет, нет, конечно, я знаю, что она не это имела в виду. Просто ей немного не хватает слов.
Я прочистил горло и заговорил слегка торжественным тоном.
"Как твой семпай по жизни, я должен тебе кое-что напомнить. Ты не должна говорить что вроде, как старик или зрелое лицо, в такие моменты, как сейчас. Вместо этого ты должна сказать: "Это очень хорошо сочетается с вашей опытной внешностью’. Таким образом, ты не рискнешь причинить вред такому невинному крестьянину, как я."
"Что, семпай по жизни? У братика нет друзей, и я также не чувствую, что у тебя есть жизненный опыт. В целом, у меня вообще нет причин тебе доверять."
"Цк, я не могу поверить, что ты можешь ударить меня по самому важному месту!"
Нет, только не говори мне, что эта мелкая теперь ненавидит меня? Неужели Сацуки теперь презирает меня? Это потому, что я съел мороженое, которое она положила в холодильник?
Более того, очень загадочно, что моя младшая сестра, которая на 2 года младше меня, знает о моих отношениях.
Только не говорите мне, что она услышала это от мамы? Сенсей сказал: "Ходака-кун всё ещё выглядит так, будто он не часть класса" в интервью во время второго полугодия 3-го года средней школы. Прямая связь мама-дочь. Это ужасает. Кроме того, это уже шах и мат, если я не чувствовал себя частью класса во втором полугодии моего последнего учебного года в средней школе, верно?
"Кстати, ты сказала, что у меня нет друзей, но недавно это изменилось. После поступления в старшую школу количество моих друзей в Лайне увеличилось на 3."
"Эй, братишка, ты можешь не говорить это так, будто только что совершил великое достижение? Это так трогает, что я вот-вот заплачу."
Глаза Сацуки действительно наполнились слезами. Похоже, я выбрал неправильный вариант.
Достоинство брата будет исчезнет, если младшая сестра действительно начнёт беспокоиться о нём. Также возможно, что оно уже было уничтожено.
"В любом случае, куда ты сегодня собираешься? Библиотека? Книжный магазин? Супермаркет?"
"Это просто совпадение, что все перечисленные тобою места можно посетить в одиночку, верно? Ты же не думаешь: "Братик всё равно не может встречаться с кем-то другим", верно?"
"Я думаю, странно не думать об этом."
"Ты слишком сильно меня недооцениваешь. Сегодня я встречаюсь с девушкой из моего класса в семейном ресторане."
Теперь ты, должно быть, изменила своё мнение обо мне. Я выпятил грудь и сказал это. Сацуки усмехнулась.
М-Моя младшая сестра сейчас на самом деле презирает меня…
"Хаа, братишка. Тебе следует придумать более правдоподобную ложь."
"Я серьезно. Посмотри мне в глаза."
Я впился взглядом в лицо Сацуки, не сдвинувшись ни на дюйм. Она наконец поняла, что я говорю серьезно.
"Понятно. Похоже, ты действительно собираешься идти к девушке, на которую положил глаз в семейном ресторане."
"Ты можешь не использовать "положил глаз"?"
"Я думаю, она испугается, если ты будешь преследовать её всю дорогу до её рабочего места."
"Я и не собираюсь!"
"Не заставляй маму плакать. Но, да, мне следует начать тренироваться отвечать: "Я знала, что однажды он не сможет сдержаться". Когда здесь будут ТВ, верно?"
"Тебе не обязательно это практиковать! Даже если ты собираешься, тебе следует сказать: "Дома он ласковый братик". Вместо того!"
"Мне нужно практиковаться, чтобы сказать это...?"
"Давай прекратим шутить. Я не преследую её, когда она работает. Это обычная встреча."
"Сколько ты заплати?"
"Конечно, это бесплатно! Нет, я бы не сказал, что это бесплатно! Серьезно, за кого ты меня принимаешь?.."
От напряжённых дебатов у меня перехватывает дыхание. Почему, чёрт возьми, я уже так устал перед выходом?
При таком неустанном парировании, возможно, Сацуки более или менее поверила мне. Она скрестила руки на груди и задумалась об этом.
"Хм, когда ты заходишь так далеко это уже не походит на ложь. Я думала, что тебе, наконец пришлось начать выдумывать всякую чушь для своей младшей сестры, раз уж тебе не с кем поговорить."
"Похоже, нам нужно хорошенько и долго поболтать!"
"Ладно, ладно, успокойся. Как твоя младшая сестра, я всё ещё хочу, чтобы братик был счастлив, хорошо? Так что обещай мне."
"Обещать что?"
"Не соглашайся, если красивая девушка пытается пригласить тебя в секту. Найди возможность сбежать, если она пытается продать тебе дорогую посуду и картины. Не включай свою семью в число гарантов."
"Ты, мелкая, всё ещё смотришь на меня свысока, верно?"
Сацуки усмехнулась моей жалобе. Она махнула рукой.
"Хорошо, всё в порядке, пока тебя не обманули. Братик наконец-то выглядит как нормальный человек."
"Ты думаешь, я робот с эмоциями?"
Я вздохнул и обернулся. Я действительно опоздаю, если не уйду сейчас.
Я планирую дать Хошигасаки почитать мой роман.
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Почти час спустя я подошёл к тому месту, где у меня назначена встреча с Хошигасаки. Это старый семейный ресторан. К настоящему времени мы уже завсегдатаи.
Даже несмотря на то, что каждый раз, когда я здесь, у меня будет меньше денег, с этим ничего не поделаешь. Это, должно быть, плата за межличностные отношения. Да, волки-одиночки – лучшие!
"Итак, почему ты здесь?"
"У тебя какие-то проблемы?" Ханамицуджи спокойно ответила на мой вопрос.
Она симпатичная, так что на ней всё хорошо смотрится. Её тонкая футболка очень хорошо сочетается с платьем-комбинацией. ...Но, подождите. [1]
Я действительно обещал Хошигасаки дать ей прочитать мой роман, но не тебе, верно? Какого чёрта ты здесь делаешь?
"Но я, конечно, не ожидала этого. Судя по характеру Нанамуры-куна, я думала, ты будешь носить повязку на голове и перчатки без пальцев на руках."
"Сколько лет этому отаку из Акихабары? Это уже косплей, верно?"
Я слышал, что Акихабара теперь превратилась в довольно обычную улицу. Ну, хотя я там никогда не был. Я прочитал это в Интернете.
"Нет, кого волнует, что я ношу? Почему Ханамицуджи здесь?"
После того, как я расспросил её, Ханамицуджи тихонько вздохнула и посмотрела на Хошигасаки, сидевшую рядом с ней.
Хошигасаки одета в светлую рубашку и Юбку-плиссе. [1]Честно говоря, я думаю, что такая девчачья одежда, как эта, довольно милая. Конечно, это очевидно, потому что она девушка. Ты - это то, что ты носишь, и это кажется правда.
"Хошигасаки-сан позвала меня сюда. Она сказала, что будет что-то забавное."
"Ты думаешь, я что-то забавное?"
"Она сказала мне, что мы собираемся почитать твой роман после того, как я пришла сюда. Это была просто ложная наводка. Должна ли я попросить у вас выплату?"
"Не проси у меня это за то, о чём я даже не знал!"
"Но я буду плохо себя чувствовать, если попрошу об этом Хошигасаки-сан."
"Значит, ты не будешь плохо себя чувствовать за то, что ты спросила меня!? Я тоже довольно беден, ясно?"
Эй, Ханамицуджи, знаешь, возможно, тебе кажется, что ты разговариваешь с боксёрской грушей. Однако, к сожалению, я живой человек. Ты что, забыла об этом?
"Э, что случилось? Разве Сору-чан это тоже не волнует? Одноклассник пишет романы, понимаешь? Тебе не кажется, что это потрясающе?"
Хошигасаки немедленно набросилась на Ханамицуджи, которая выглядела искренне разочарованной.
Ханамицуджи вздохнула с неохотой, но я думаю, что на самом деле она не против прийти.
Нет, подождите, Ханамицуджи слишком сильно балует Хошигасаки, хотя она так груба со мной! В чём разница между Хошигасаки и мной?..
Если подумать, это первый раз, когда я вижу их вместе после инцидента Хошигасаки.
Хотя я слышал, что теперь они друзья, я не ожидал, что они будут так близки. Экстраверты, несомненно, могут быстро стать дружелюбными.
"Хаа, я бы солгала, если бы сказала, что мне всё равно. Но бьюсь об заклад, в ней нет ничего особенного. Это просто будет неловко, понимаешь?"
"Я так не думаю."
"Хошигасаки-сан, кажется, очень доверяет Нанамуре-куну. Я рекомендую тебе передумать. Хотя внешне он выглядит как старшеклассник, Нанамура-кун на самом деле волк-одиночка."
Тебе лучше остерегаться групп по защите прав волков-одиночек, приглашающих на боксёрский поединок. ...Пока я думал об этом, волки-одиночки не являются волками-одиночками, если они могут создать группу. Это то, что я называю парадоксом группы волков-одиночек.
"В любом случае, ты можешь пожаловаться, прочитав это."
После этого я достал 2 стопки бумаги, скрепленные скрепками. Первый нужен как резервная копия, но теперь их хватит как раз на двоих.
"Хех, ты много написал."
"Да, у меня уже было много сделано, но я закончил её на днях. Там будут какие-то ошибки. Смирись пока с этим."
Новеллу, которую я принёс на этот раз, содержит 40 000 слов. Это выше среднего, но этого недостаточно, чтобы считаться завершенным. Однако я не думаю, что они сейчас справятся с полноценным лайт-новеллой. Это не потому, что я сдался, потому что придумать длинную историю сложно, ясно? Серьезно.
Кроме того, это школьная романтическая комедия с множеством симпатичных девушек. Ром-комы один к одному[2] в последнее время стали очень популярны. Однако я думаю, что лучше, чтобы было больше девушек. Чем больше у вас персонажей, тем больше индивидуальностей вы можете иметь. Это прибыль. У меня уже есть смутное представление о дальнейшем развитии событий. У каждой ЖГГ есть возможность показать себя с лучшей стороны.
"Я не знаю, как много вы две сможете прочитать. В любом случае, давайте просто расслабимся и попробуем это сделать."
"Возможно, мне придётся потратить на это больше времени."
Очень хорошо. Я кивнул и пошёл в бар с напитками, чтобы взять 3 напитка. Это небольшая услуга для тех двоих, кто хочет прочитать мои материалы. Это определённо не потому, что моё тело двигалось само по себе до приказа Ханамицуджи.
Я сел напротив двух девушек. Делая вид, что разговариваю по телефону, я тайком наблюдал за их реакцией.
Затем я кое-что понял.
Позволять другим читать ваш роман у вас на глазах - это очень неловко! Это же одно из тех выступлений, верно? [3]
Нет, нет, я должен верить в себя.
Возможно, они будут очень впечатлены моим письмом, воображением, веселыми шутками и прочим, что намного превосходит уровень старшеклассника. Будут ли они просить у меня автографы?
Да, должно быть, это оно! Возможно, я действительно хорош в написании романов!
Я удовлетворён своим воображением или заблуждением. Я сразу же залпом допил колу из своего стакана.
Должно быть, такова на вкус победа, хотя это всего лишь кола.
✫✫✫
Прошло около часа и 15 минут.
"Я закончила..."
Сказав это, Хошигасаки подняла голову от бумаг.
Ханамицуджи, казалось, закончила за 40 минут. Сейчас она неторопливо пьет чай улун.
О, наконец-то этот момент настал. Что мне следует делать? Возможно, они будут впечатлены моими талантами, и наши отношения уже никогда не будут прежними.
Что, если они начнут уважать меня, поскольку я собираюсь стать знаменитым романистом? Хо-хо, стыдно просто думать об этом. Эй, эй, вы двое. Помните, что нужно быть более честными. На самом деле меня не волнуют классовые различия. Вы двое сможете получить мои автографы после того, как книга будет опубликована. Я даже могу выразить признательность вам двоим в послесловии.
Ханамицуджи поставила свой стакан на стол, пока я думал об этом.
"Я пойду дальше и сначала спрошу тебя кое о чём."
"Что, я могу ответить на что угодно, если речь идет о предыстории или что-то в этом роде. Например, какая книга повлияла на меня или откуда взялся подзаголовок..."
"Это не то, что я хотела сказать. Ты действительно хочешь услышать наши отзывы?"
Выражение её лица, похоже, не шутит. Она выглядит немного неловко. Похоже, ей не так уж сильно хочется это говорить. Что происходит?
"Что ж, если вы двое готовы это прочитать, я думаю, что на мне лежит ответственность выслушать вас..."
"В самом деле? Тогда я скажу."
В этот момент Ханамицуджи на мгновение остановилась. Она вздохнула.
"Я буду откровенна. Это скучно и в буквальном смысле пустая трата времени."
"Что...!"
"Я могу понять, что он пытается сказать, но это просто вызывает ощущение "ну и что". Было бы здорово, если бы это был просто дневник. Как роман, история слишком проста. Где весёлая часть?"
"Э-это потому, что школьный ром-ком - довольно простой жанр. ...Персонажи не пытаются спасти мир."
"Может быть, я смогу прочитать, будь это мангой, так как в ней есть иллюстрации персонажей. Но это трудно читать как роман. Разговор и письмо довольно обыденные."
"У-Угххх..."
"Кроме того, тут меньше ста страниц, если преобразовать в роман, верно? Здесь слишком много персонажей, и все их имена пишутся по-особому. Я буквально слишком ленива, чтобы их запоминать. Также странно, что большинство персонажей просто появляются и исчезают. Есть ли вообще смысл привносить этих людей?"
"Нет, я собираюсь переработать это в следующей главе."
"Какой смысл, если это единственное, что мы читаем? Кроме того, в последней части написано "Конец"."
"Чёрт, мне следовало вместо этого написать "продолжение следует"!"
"Дело не в этом. Кроме того, я не собираюсь читать продолжение. Это скучно."
"Угххх..."
Я начал в отчаянии обхватывать себя руками. Ханамицуджи постучала меня по плечу и утешила.
"Конечно, также возможно, что я не разбираюсь в этом жанре. Не беспокойся слишком сильно об этом."
"Т-ты меня утешаешь? Утешаешь того, кто пишет такое никчёмное дерьмо, как это...?"
Эта девушка - добрый человек. Что касается Хошигасаки, которая рядом с ней-
"Понятно. Сора-чан любит фэнтези...?"
Она что-то пробормотала и кивнула. Кажется, здесь какое-то недоразумение, но она этого не замечает.
Мои глаза наполнились слезами. Ханамицуджи одарила меня теплой улыбкой.
"Конечно, я определенно сочту это скучным, даже если пойму."
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"Ты просто сыплешь соль на рану!"
"Хорошо, следующая Хошигасаки-сан."
Сказав то, что она хотела сказать, Ханамицуджи передала микрофон Хошигасаки.
Я уставился на неё. Хошигасаки изобразила неловкую горькую улыбку.
"Я-я тоже должна это сказать?"
"Пощади, пожалуйста. ...Нет, так не пойдёт. Пожалуйста, будьте построже. Говори то, что ты хочешь сказать. Я морально готов."
Действительно, я человек, который стремится стать профессиональным романистом. Даже если я получил резкие комментарии, я должен принять их, если они исходят от серьёзного читателя.
Мой пресс невольно напрягся, пока я ждал комментариев Хошигасаски. Она долго бормотала "ах" и "хм", прежде чем, наконец, заговорить.
"Что ж, дай подумать. ...Верно, Нанамура, ты читал новый ром-ком от GA Bunko [4]в прошлом месяце?"
"Не пускай всё под откос! А ещё ты слишком расплывчата!"
"Нет, я не пытаюсь отойти от темы. ...Ладно, мне нужно ещё налить."
"В твоём стакане ещё много осталось!"
После моей жалобы Хошигасаки поспешно ухватилась за соломинку и выпила жидкость, которая была внутри. Уже слишком поздно, верно?
По крайней мере, будь более деликатна, если пытаешься сменить тему. Использование такого очевидного способа буквально говорит мне о том, что мой роман скучен.
Ах, должен ли я сказать, что именно это она имела в виду?
"Н-ну, я пойду принесу еще выпить..."
Ханамицуджи схватила Хошигасаки за плечи, когда она собиралась встать. Она как бы просто заставила её сесть обратно.
"Как ты можешь так поступать, Хошигасаки-сан? Если тебе удалось вытерпеть боль и покончить с этим, ты должна, по крайней мере, высказать своё мнение."
"О-он не так уж плох..."
"Нанамура-кун серьёзно настроен стать писателем. Ты должна высказать свои честные мысли, если хочешь помочь ему осуществить его мечту."
Даже при том, что это похоже на правду и действительно внимательно по отношению ко мне, ты просто издеваешься надо мной, верно? Твои глаза полны озорства!
"Хм, дай подумать. ...Если спросить меня, хорош он или плох, я, вероятно, скажу, что он плох."
"Я так и думал. ...В конце концов, это роман дерьмового ходячего печатника."[5]
"Почему ты вдруг стал так суров к себе?! Ты действительно в порядке?"
"Я-я в порядке. Продолжай."
"Хорошо. ...Ух, роман действительно скучный, но я понимаю, что он пытается донести. Кроме того, я думаю, это уже довольно удивительно, что ты можешь закончить его. Я не могу написать столько слов даже в комментариях после прочтения."
"Разве это не бессмысленно? У сенсеев разболится голова, если им придется читать комментарии в стиле романа длиной в сто страниц."
Ханамицуджи спокойно пожаловалась, но Хошигасаки продолжала с выражением отчаяния на лице.
"Тоже верно! Я думаю, что для ученика-первогодки уже удивительно написать всё это!"
"Ученик, первогодка..."
Понятно. Я глубоко понимаю, что Хошигасаки не имела этого в виду! Даже несмотря на то, что я понимаю!
Однако проблема в том, что однажды я уже прожил 3 года в старшей школе. Мысленно мне сейчас 19 лет.
Хуже всего то, что она не это имела в виду!
"Пффф! ...Х-Хохо, первогодка, верно? Сейчас ты всего лишь ученик первогодка. ...Ха."
Ханамицуджи изо всех сил старалась не расхохотаться. Просто убей меня, хорошо?
Увидев нашу реакцию, Хошигасаки в замешательстве начала размахивать руками.
"Э-Э? Я сказала что-то такое, чего не должна была говорить?"
"Ничего страшного, Хошигасаки-сан. Ты не сказала ничего плохого. Это всё факты. Она права, Нанамура-кун. Этот роман потрясающий... по меркам ученика-первогодки. Я думаю, что это довольно мило... хохо."
Ханамицуджи прикрыла рот рукой, чтобы сдержать смех, и взглянула на меня. Эта девушка всегда может ударить меня в самый ответственный момент.
"Спасибо тебе за отзыв, Хошигасаки. ...Ханамицуджи, я запомню это!"
"Подожди, я определённо сказала что-то не то, верно?"
Не обращая внимания на замешательство Хошигасаки, я впился взглядом в Ханамицуджи. Однако её смех слишком жизнерадостен. Через некоторое время мой гнев исчез.
В конце концов, это потому, что мой роман слишком скучный. Это удручает.
Через некоторое время Ханамицуджи, казалось, что-то поняла и заговорила.
"Мне было любопытно узнать об этом. Почему Нанамура-кун пишет романы?"
Я подумал, что она пытается насмехаться надо мной. "Как ты думаешь о написании романов, когда ты такой отстойный?" Однако, похоже, она не шутит. Ей просто любопытно.
Услышав этот вопрос, Хошигасаки почему-то встала.
"Сора-чан, людям не нужна причина, чтобы творить! Когда в вашем сердце бушует невыносимая страсть, люди склонны вкладывать свои идеи в творчество! Верно, Нанамура?"
Хошигасаки страстно подняла кулак. Я осторожно покачал головой.
"Нет, я просто хочу получить некоторую оценку от читателей и чувствовать себя удовлетворённым. Кроме того, я хочу гонорар за авторские права. Я не хочу работать."
"Тогда какой смысл в моих страстных предсказаниях?!"
Нет, ты была единственная кто воодушевилась, верно? Это чувство неловкости только от твоего предвосхищения меня.
"Конечно, меня переполняет страсть, когда я пишу, и я также хочу донести до читателей то, что я хочу, чтобы они знали. Однако самое главное - я хочу, чтобы мой роман оценили!"
"...Я не ожидала, что ты будешь настолько честен."
Почему Ханамицуджи тоже выглядит испуганной? Я ответил должным образом.
Я выпил немного колы и высказал свои мысли вслух.
"Более того, писатель, который не хочет быть признанным, означает, что у него нет мотивации радовать читателей, верно? Я не думаю, что эти романисты могут писать хорошие книги."
"Но некоторым людям действительно кажется, что они на самом деле не заботятся о том, чтобы их признали в послесловии."
"Это либо ложь, либо блеф. Это читерство, если это правда. Я надеюсь, что они также смогут прислать мне свои авторские отчисления."
"Нанамура более мелочный, чем я думала!"
"Действительно, его воздержанность велика, как ложка."
"Я-я не зашла слишком далеко..."
"Именно так, Ханамицуджи. Ты должна уметь определять, что ты можешь сказать, а что нет, даже если это факт."
"Так ты признаешь, что ты такой же мелочный, как ложка!?"
Хаа, забываю о том, какой я мелочный. Похоже, для моего дебюта еще слишком рано. Да, трудно впервые дебютировать  в старшей школе…
Кроме того, давайте не будем отправлять это в Интернет. Читатели всё равно немедленно вымрут.
✫✫✫
На следующей неделе наконец-то начнётся ужасающая активность. Мы формируем группы для поездки.
Место проведения определяется голосованием класса. Класс А отправляется на остров Фумики, внешний остров префектуры, как и сказала Ханамицуджи.
Судя по расписанию на этот день, мы едем на рейсовом автобусе на полуостров, который простирается до самой оконечности моря. После этого мы отправимся на пароме на остров Фумики. Поездка на пароме занимает около 20 минут.[6]
Я думаю, мы устроим барбекю в течение дня. Однако я слышал, что для приготовления наших ингредиентов на гриле используется всего лишь проволочная сетка. Почему бы нам вместо этого просто не пойти в магазин барбекю и не попробовать мясо на гриле? Я люблю мясо больше, чем креветки и кальмары, понимаете?
После барбекю мы прогуляемся по острову группами. Честно говоря, это просто осмотр достопримечательностей.
Блин, почему мы должны передвигаться группами? Это невнимательно по отношению к меньшинству волков-одиночек. Биологическое разнообразие, это слишком для 21-го века, сэнсэй.
Я пытался убежать от реальности, думая об этих вещах. Сэнсэй хлопал в ладоши и расставлял всё по местам перед доской.
"Мальчики и девочки, пожалуйста, сформируйте группы по 2-3 человека отдельно. Затем мы объединим их в группы по 5-6 человек."
В классе сразу же стало шумно. Все начали искать своих хороших друзей, с которыми можно было бы поболтать.
Ханамицуджи сказала мне: "Иди и найди себе группу самостоятельно". Это слишком тяжело для меня.
Я бы хотел, чтобы она перестала недооценивать волков-одиночек. Толпа расступится, если я пойду навстречу кому-нибудь. Такое чувство, что я Моисей. Разве это не потрясающе?
Хотя я хочу действовать, у меня недостаточно мотивации. Однако, просто сидя здесь, я тоже начинаю нервничать. С этим ничего не поделаешь. Я встал, но идти было некуда. Так что я могу только по-идиотски стоять рядом с доской.
Держу пари, сэнсэй всё равно скажет: "Кто-нибудь может впустить Нанамуру-куна в свою группу?" Это будет игра в пинание мяча, наполненная сомнениями. На этом моё предсказание заканчивается. Вот почему я стою рядом с доской, чтобы немедленно ответить на зов сэнсэя. Я такой способный человек.
Посмотрев в дальний конец класса, я вижу, что Хошигасаки находится в своей старой группе девочек с несколькими мальчиками из центральной группы. Здорово, что она может спокойно наслаждаться этой поездкой. Как раз в тот момент, когда я бросаю на неё родительский взгляд, Хошигасаки замечает меня. Она сложила руки вместе и изобразила извиняющегося. Всё в порядке. Это не твоя вина, что я одиночка.
Одноклассники постепенно разбиваются по своим группам. Прямо сейчас, должно быть, именно так чувствует себя бейсболист, когда его не выбирает отборочная комиссия, независимо от того, сколько времени прошло. Похоже, название шоу нужно изменить с  на . [6]
Я наблюдал за оживленным классом, как будто я не был его частью. Кто-то вдруг заговорил со мной.
"Эй, почему ты просто стоишь там?"
Голос слишком молодой, чтобы это мог быть сэнсэй. Я обернулся. Ширамине стоит там с ошеломлённым выражением лица. Она положила руки на талию. Несмотря на то, что это летняя форма, она всё ещё носит её правильно. Это действительно создаёт ауру президента примерного класса.
"О, что случилось?"
"Что, что случилось? Я не понимаю. Почему ты ведёшь себя так, будто тебе здесь нечего делать, когда мы формируем группы?"
"Потому что это действительно не имеет ко мне никакого отношения? Все испугаются, если я вдруг закричу: "Кто-нибудь, пожалуйста, впустите меня!", верно?"
"Можешь ли ты не включать крик как часть твоего взаимодействия?"
"Но это будет неловко, даже если я вместо крика просто попрошу."
"Возможно, ты и прав, но в конечном итоге ты всё равно окажешься в группе. Только не говори мне, что ты хочешь готовить барбекю в одиночестве? Я надеюсь, ты сможешь представить, каково нам смотреть на тебя."
"Даже если ты так говоришь..."
Ширамине вздохнула. Она без колебаний подошла ко мне.
Эта девушка слишком близко. Я буду очень обеспокоен, если такая красивая девушка приблизится ко мне так близко без защиты. Я неправильно пойму.
"Я не думаю, что мне нужно это подтверждать. Ты ещё не решил, к какой группе присоединишься, верно?"
"Да."
"Очень хорошо, тогда ты должен быть в моей группе. Готово."
"Хм?"
Внезапное развитие событий сбило меня с толку. Ширамине обернулась и бросила взгляд себе за спину. Пара парней и девушек приветливо смотрят на меня.
"Я уже убедила своих одногруппников. В любом случае, ты один. Ты не можешь отказаться."
"Почему ты заходишь так далеко ради меня, Ширамине?"
Есть ли у этой девушки причина заботиться обо мне? Она обратилась не к тому человеку, если её волнует то, что случилось с Хошигасаки.
Более того, я не сделал ничего достойного похвалы. Я просто солгал и решил проблему без особого энтузиазма. Тот факт, что Хошигасаки хранит тайну ото всех, по-прежнему не изменился. Это просто затягивает решение проблемы. Возможно, в конце концов произойдёт нечто похожее.
Если это так, то тогда я ничего не смогу сделать.
В любом случае, я не супер-талантливый старшеклассник. Я просто дерзкий волк-одиночка.
Более того, у Ширамиен нет причин нести ответственность за Хошигасаки. ...Я всё ещё стою на том же месте, думая об этих вещах. Глаза Ширамине прищурились и впились в меня.
"Мы не сможем разговаривать, если ты не вступишь в группу. Итак, я беру тебя к себе ради всеобщего блага. Так лучше?"
Понятно. Это то, что ты делаешь. Естественно, эта причина не имеет никакого отношения к Хошигасаки. Президент класса просто принял решение ради всего класса.
Я не могу отвергнуть этот путь решения.
"Хорошо, я полагаюсь на тебя."
"Очень хорошо."
Ширамине удовлетворенно кивнула. Я последовал за ней и присоединился к остальным участникам.
Хотя это намного лучше, чем быть в группе Хошигасаки или Сакадо, но находиться в группе с одноклассниками, с которыми я никогда не разговаривал, действует на нервы.
"П-приятно с вами познакомиться. Э-э, ... я Нанамура."
Поскольку мы никогда раньше не разговаривали, я случайно представился своим одноклассникам. Что, чёрт возьми, я делаю?
Однако, если подумать, Сакадо, похоже, тоже не помнит моего имени. Вероятно, сначала лучше представиться. Или мне следует носить табличку с именем? Это похоже на офлайн-встречу, где внешность парня не соответствует его имени.
"Ах, да, приятно познакомиться..."
"О..."
"…………"
Неа, я вообще не могу разговаривать со своими одногруппниками! Кстати, я не думаю, что они тоже пытаются продолжить разговор. Так что я не планирую заводить беседу. Это только отсрочит неизбежную паузу, даже если я скажу что-то вроде: "Сегодня хорошая погода". Что, если я скажу: "Что вы думаете о последнем романе GA Bunko, вышедшем в прошлом месяце? А как насчёт аниме-адаптации!?" Хм, держу пари, они встанут на колени перед Ширамине и будут умолять её выгнать меня.
Будет неприятно, если кто-то продолжит говорить, даже если другая сторона этого не хочет. Как вообще были созданы эти железные сердца? [7]
"Хорошо, тогда, пожалуйста, поставьте столы вашей группы вместе."
Сэнсэй хлопнул в ладоши, и мы объединили наши столы.
В конце концов, мы учимся в старшей школе. Поэтому, естественно, таких вещей, как то, что мой стол будет единственным отделённым от других, не произойдет.
Никто не захочет работать с вами в паре во время обеденного перерыва в начальной школе, если над вами издеваются. ...Девушка напротив меня чуть не расплакалась, когда сэнсэй заставил её быть со мной. Это мне хочется плакать.
Тем не менее, то, что я сижу за одним столом, не означает, что я могу участвовать в разговоре.
Ах, может ли произойти такая случайность что, я проснусь, а поездка уже закончится?
Я подумал об этом и зевнул, пока мои одногруппники рассказывали о своём расписании после барбекю.
✫✫✫
Хошигасаки вызвала меня по Лайну после школы.
Эй, эй, подожди. Девочки, зовущие меня после школы, только не говорите мне, что это?
Если это не Хошигасаки, то, вероятно, это шантаж или люди дают мне письмо и просят передать его кому-нибудь. Я проигнорирую это.
Нет, если подумать, никто не знает моих контактов. Вот почему незнакомец не может позвать меня куда-нибудь после школы. Защита волка-одиночки очень высока.
Думаю, Хошигасаки не станет меня шантажировать. Для меня нормально, если она хочет, чтобы я передал кому-нибудь пару слов.
Одна девочка вызвала меня в коридор во время празднования Дня Святого Валентина в начальной школе. Она сказала: "Пожалуйста, передай это Одеве-куну". Я могу вынести подобные переживания. Иногда это воспоминание всплывает в моём сознании. Буквально бессмысленно звать меня вместо Одевы-куна, верно? Мы учимся в одном классе, девочка. Одева-кун находится всего в паре метров от тебя. Почему бы тебе просто, вместо этого, не сказать ему?
Было ли это из-за этого? Было ли это потому, что все признают, что "никто всерьез не признается Нанамуре"? Вот почему они думают, что я надежная карта? Неосознанная жестокость учеников начальной школы причиняет такую боль.
Хошигасаки попросила меня подойти к стоянке для сотрудников за Спецкорпусом. Её ещё нет здесь. Итак, я начал убивать время, разглядывая учительские машины. Хотя я на самом деле ничего не понимаю, иногда я вижу дорогие и интересные автомобили. Это неожиданно занятно.
Наконец, Хошигасаки бросилась ко мне. Я аккуратно поднял ей руку.
"Здаров."
"Извини, я опоздала, хотя и позвала тебя. Я была занята."
Хошигасаки задыхается. Её щеки слегка покраснели. Её вздохи между словами действительно заставляют моё сердце учащённо биться. Постойте, как я могу удивляться таким тривиальным вещам, как это? Я недвусмысленно покачал головой, чтобы успокоиться, прежде чем ответить безразличным тоном.
"Всё в порядке. Даже волк-одиночка знает, насколько сложны отношения между экстравертами."
"Блин, Нанамура, ты можешь перестать говорить "волк-одиночка"? Ложь становится правдой, когда ты используешь её слишком часто."
"Не беспокойся об этом. Я уже волк-одиночка, так что хуже быть не может!"
"Я не думаю, что тебе следует говорить это так уверенно."
Я чувствую, что она не отрываясь смотрит на меня. Я быстро прочистил горло и попытался скрыть это.
"Итак, что случилось? Нам обязательно разговаривать в школе?"
"Ах, ну что ж... мне не удалось тебе помочь в этом. Извини."
Она сдавленно пробормотала что-то, опустив голову. Должно быть, она как раз сейчас говорит о группах.
"А? Это всё?"
Какое разочарование. Мне не грустно, потому что я думал, что это признание, ясно? Я серьёзно.
Хошигасаки не помогла мне, но она ничего не могла с собой поделать.
Люди всегда сталкиваются с ситуациями, в которых они не хотят оказаться. Если она находится в группе экстравертов, для неё естественно общаться с похожими людьми.
"Это обычное дело для волков-одиночек. Не беспокойся об этом. Кроме того, Ширамине в конце концов помогла мне."
"Да, ...през потрясающая. Я ничего не могла сделать."
"Это просто потому, что Ширамине потрясающая. Тебе вообще нет нужды чувствовать себя виноватой, Хошигасаки."
Ширамине обожает вмешиваться в дела других людей. Я думаю, она часто вытягивает короткую соломинку. Она действительно способная до такой степени, что даже я её уважаю. Ну, не то чтобы я собирался идти по её пути.
"Но тебе было бы легче попасть в группы, если бы не я."
Хошигасаки всё ещё выглядит довольно расстроенной. Я мысленно вздохнул. Я всегда чувствую себя некомфортно, когда кто-то впадает в уныние из-за меня.
"Расслабься, это неправда. До этого я уже был волком-одиночкой. В любом случае, я никому не нужен."
"Вот почему я спросила тебя, почему ты так уверен в себе?"
Несмотря на то, что она сказала это, Хошигасаки тепло рассмеялась. Я чувствую облегчение.
"Кстати, я спрашивала её об этом. Класс Соры-чан, кажется, тоже собирается на остров Фумики."
"Думаю да."
"Ну, если ты действительно в плохом положении, почему бы не пойти с Сорой-чан?"
"Подожди, зачем мне это делать? Эта девушка всегда оскорбляет меня, когда только может. Если бы она знала, что меня бросила моя собственная группа во время поездки, я бы уже мог увидеть будущее, в котором она назовёт меня идиотом."
И так достаточно мучительно отправляться в путешествие. Какого чёрта мне нужно ещё больше страдать? Встреча с Ханамицуджи во время прогулки буквально усугубит ситуацию.
"Э, правда? Но Нанамура и Сора-чан выглядят очень близкими людьми."
"Прости меня. Кроме того, Ханамицуджи, должно быть, уже собралась со своими друзьями. Меня проигнорируют, даже если мы встретимся."
Хотя мы переместившиеся во времени партнёры, Ханамицуджи и я - два разных вида. Конечно, я не думаю, что это несправедливо. Разница вызвана нашими мнениями о том, насколько важно выстраивать отношения в классе и насколько мы готовы ради этого работать.
Нет, если серьёзно, завести друга - это проще простого. Я просто ограничиваю своё мирское желание для написания лайт-новелл. "Разве в твоей предыдущей школьной жизни у тебя тоже не было друзей?" Вы правы, но я отказываюсь это принимать.
"Да, Сора-чан тоже должна быть со своими друзьями. Это не так-то просто."
Хошигасаки выглядела встревоженной. Я недвусмысленно вздохнул, глядя на неё.
"Эй, Хошигасаки. Тебе не обязательно с головой погружаться в мои проблемы."
Во всяком случае, в прошлый раз я был волком-одиночкой. Сейчас я просто поддерживаю свой имидж.
Возможно, судьба уже решила, что я волк-одиночка. Как и все наши предки, они были волками-одиночками. Что ж, но такая семья давно должна была вымереть.
Кроме того, нехорошо жалеть кого-то только потому, что он волк-одиночка. Многие люди думают, что быть объектом жалости хуже, чем оказаться в плохой ситуации.
"Тебе просто нужно подумать о том, как получить удовольствие от поездки. В конце концов, это редкая возможность."
"‘Наслаждайтесь поездкой’, исходящее от Нанамуры, совсем не убедительно. ...Но, я думаю, ты прав."
Хошигасаки неохотно кивнула. "Увидимся позже". Сказав это, она ушла.
Хотя я и сказал это, у одинокого волка просто нет мотивации для похода. ...Если Ширамине из кожи вон лезла, чтобы помочь мне, я не хочу это упускать. Это так хлопотно.
Если бы я не общался с Ширамине, я бы вообще не чувствовал себя виноватым из-за того, что пропустил это мероприятие.
Да, проблем будет больше, если вы будете участвовать в большем количестве отношений.
Пребывание в одиночестве действительно помогает сохранить ясный и устойчивый ум. Придя к такому выводу, я вышел со стоянки.
✫✫✫
"Хм, похоже, ты попал в группу."
Попрощавшись с Хошигасаки, мы с Ханамицуджи снова оказались в старом семейном ресторане. Мы сидим друг напротив друга со стеклянными стаканами между нами. Беспокоится ли Ханамицуджи о калориях, или она просто не любит сладкое? Сегодня она пьет фруктовый чай без сахара.
"Ну, полагаю"
"Даже несмотря на то, что я хочу увидеть, как ты устраиваешь барбекю с учителями."
"Я что, сейчас разминаюсь перед спортивным мероприятием?"
"Держу пари, Хошигасаки-сан или Маширо всё равно помогли тебе выбраться."
Она умная. Кажется, она знает, что я не могу попасть в группу самостоятельно.
Я рассказал Ханамицуджи о том, что Ширамине услышала о разговоре между мной и Хошигасаки и что она решила мне помочь. Услышав это, Ханамицуджи кивнула в знак согласия. "Понятно. Это именно то, что она сделает."
"Хошигасаки-сан всё ещё приходится иметь дело со своей группой. Держу пари, это Маширо, верно?"
"Да, эта девушка определённо любит вмешиваться в дела других людей."
"Это всё потому, что ты не можешь вступить в группу самостоятельно."
Я не могу возразить. Итак, я решил сделать глоток колы со льдом, чтобы скрыть это.
С этими словами Ханамицуджи внезапно заговорила.
"Ты хочешь быть в группе Хошигасаки-сан?"
"Ха? Почему ты упомянул её имя?"
"Это потому, что Хошигасаки-сан симпатичная. Также, похоже, тебе это не совсем неинтересно. Ты аж надел здесь свою новую одежду."
Она имеет в виду, когда я давал им почитать свой роман? Я надеюсь, что она сможет забыть об этом.
"Кстати, ты поняла, что на мне новая одежда, просто взглянув?"
"Это очевидно. Ты выглядел так, словно вообще не привык его носить."
Серьёзно? Может ли она сказать это, взглянув на одиночку? Похоже, я не могу надеть спортивную одежду в её присутствии, я всегда надеваю мятую спортивку, когда иду в ближайший круглосуточный магазин.
"В любом случае, Хошигасаки-сан хорошая девочка, верно?"
"Хотя на первый взгляд она выглядит немного пугающе."
"Она также попыталась ненавязчиво высказать своё мнение о твоей новелле."
"Даже так, она потерпела неудачу."
"Вот почему я думаю, что ты должен быть счастлив, если Хошигасаки-сан рядом с тобой."
"Все не так просто. Я только доставлю неприятности Хошигасаки, если присоединюсь. Я не настолько наглый, чтобы веселиться в таких условиях."
Действительно, проблема в том, что мои мысли не единственные существующие. Отношения действительны только тогда, когда есть другой человек. Односторонние отношения не являются здоровыми.
Что ж, волк-одиночка в порядке до тех пор, пока он сам в порядке.[П.р:тут имеется ввиду акцент на самом себе] Вот почему нам не нужно считаться с чувствами других людей. Волки-одиночки довольно холодны, если так посмотреть.
"Я понимаю, что ты имеешь в виду..."
Однако Ханамицуджи все еще угрюмо дуется. Она посмотрела на меня так, словно хотела что-то сказать.
"Только не говори мне, что ты думаешь, что мне нравится Хошигасаки?
"Разве это не так?"
"Какой бред. Я скажу это заранее. Несмотря на то, что я парень, я не влюблюсь в девушку так просто, ясно?"
Конечно, говорить о милой девушке всегда волнительно. Однако выглядеть мило и на самом деле признаться и встречаться - это две разные вещи.
"Понятно, значит, у тебя нет чувств к Хошигасаки-сан. Хм."
Ханамицуджи что-то пробормотала и отвела взгляд.
Разговор временно прервался. Через некоторое время я без особого энтузиазма продолжил.
"В любом случае, я не могу быть с группой людей. Я, наверное, отойду в сторону как-нибудь в процессе."
"А?"
По какой-то причине выражение лица Ханамицуджи стало жёстким. Она выронила соломинку изо рта. Что это за реакция?
"Нет, тебе не обязательно делать такое странное выражение лица, верно? Кроме того, у меня буквально нет шансов насладиться поездкой с этими экстравертами."
"Ты прав..."
Худший сценарий заключается в том, что я, вероятно, буду отвечать за групповую фотографию. Я надеюсь, что они смогут простить меня.
"Забудь об этом. Хотя я ненавижу неловкость, связанную с формированием групп, я не волнует то, что я один. Я вполне уверен в своей терпимости к одиночеству."
"Ты согласен с этим?"
Губы Ханамицудзи опустились вниз.
Почему она так расстроена? Меня вполне устраивает быть волком-одиночкой. Одиночество, похоже, сейчас в моде. Должен ли я сказать, что наконец-то наверстал упущенное ?
"Поездки - это важное занятие, которое помогает поддерживать отношения с твоими друзьями в классе, верно?"
"Я уже довольно твёрдо решил быть волком-одиночкой. Мне всё ещё не с кем сейчас поговорить."
"Как это возможно ...?"
"В любом случае, меня устраивает, что мне не с кем веселиться на занятиях. Будет хорошо, если я смогу завести друга, ничего не делая. Однако я не настолько отчаялся, чтобы прилагать усилия к тому, чтобы завести друзей."
До летних каникул после поездки осталось ещё полтора месяца. Несмотря на то, что Культурный фестиваль проходит во втором полугодии, я могу пропустить подготовительную работу, если я одиночка. Неплохо прямо сейчас утвердиться в качестве волка-одиночки, чтобы жить как можно свободнее.
Ханамицуджи замолчала, когда я думал об этом. Затем она внезапно заговорила.
"...Ваш класс тоже сначала готовит барбекю, прежде чем прогуляться по острову, верно?"
«Хмм? Ах, думаю да."
Несмотря на то, что поездка на пароме занимает 20 минут, в конце концов, это всё ещё внешний остров. Туры на рыбалку, изучение морепродуктов - они могут делать всё, что захотят.
Ещё раз, какое расписание у моей группы? Я думаю, они отодвигают рыбалку и морепродукты на второй план. Я не помню. В любом случае, никаких проблем не возникнет, поскольку там будет Ширамине.
Ханамицудзи равнодушно пробормотала, пока я копался в своих воспоминаниях.
"Ну, ты хочешь пройтись со мной в это время?"
А, пройтись с ней? Почему Ханамицуджи так сказала? Если подумать, Хошигасаки тоже сказала нечто подобное…
"Что это за шутка такая?"
"Я серьезно, ладно? Даже если мы учимся в разных классах, мы можем просто встретиться где-нибудь в свободное время."
В этом есть смысл, но на практике всё совершенно по-другому.
"Перестань быть тупицей. У тебя ведь есть своя группа, верно?"
"Я могу просто уйти."
"Ты не можешь."
"Почему? Ты не хочешь прогуляться со мной?"
"Это не то, что я имел в виду. ...То есть, слушай, я могу понять, если мы оба волки-одиночки, ясно? Это не такая уж большая проблема, потому что это свободное время, и у нас нет друзей. Однако человек, у которого есть друзья, в конечном итоге проиграет. Разве не ты говорила это? Поездки - это важное занятие, которое помогает поддерживать отношения с вашими друзьями в классе."
"Я не хочу слышать это от такого волка-одиночки, как ты."
"Нет, но..."
Конечно, в конце концов, я всё ещё мужчина. Отделиться от своей команды, чтобы пройтись с красивой девушкой, считается свиданием, верно? Держу пари, я буду так же взволнован, но всё не так просто.
Это прекрасно, если два волка-одиночки заранее приняли решение и решили прогуляться вместе. Однако, если Ханамицуджи сделает это, ей придётся покинуть своих одногруппников. Её отношения с друзьями могут дать трещину.
Более того, есть ли у Ханамицуджи вообще причина, по которой она должна гулять со мной? Я тоже не понимаю. Я не гид и не знаменитость в области кулинарии.
"Слушай сюда. Ты, наверное, думаешь, что быть волком-одиночкой - это ужасно, но я доволен. Это покажется мне неприятным только в том случае, если ты будешь испытывать ко мне странную жалость."
"Это не жалость."
Ханамицуджи подняла голову и пристально посмотрела на меня. Она крепко держала свой стакан.
"Я хочу, чтобы ты тоже наслаждался жизнью."
У меня так пересохло во рту, что я не могу говорить. Мне хотелось выпить чего-нибудь, чтобы разрядить тишину, но стакан уже был пуст. Тяжёлая атмосфера медленно окутывает нас. Она придавила меня к сиденью.
Ханамицуджи сегодня слишком много вмешивается.
Я знал это с самого начала.
Между нашими мировоззрениями существуют решающие различия.
Я сам выбрал быть волком-одиночкой. Я не думаю, что в этом есть что-то плохое.
Что касается Ханамицуджи, она считает, что провести свою школьную жизнь в одиночестве - это потеря, и что вместо этого мне следует завести друзей.
Разное мышление - это то, с чем ничего нельзя поделать. В конце концов, мы рождаемся с этим. Наше окружение и образ жизни также различны. Так просто достичь компромисса невозможно. Это не образ мышления, если он может измениться по прихоти.
До этого момента мы сознательно избегали наших разногласий. Мы действуем осторожно, чтобы не нарушить линию, которую установили подсознательно.
Однако Ханамицуджи предлагает пожертвовать собой ради меня. Это уже переходит все границы.
Так не пойдет. Я отказываюсь это принимать.
"Извини, я не могу с этим согласиться."
Я был очень прямолинеен по этому поводу.
Изначально предполагалось, что настоящего между мной и Ханамицуджи не существует. Хотя всё обернулось именно таким образом после череды совпадений, наши с Ханамицуджи жизни не должны пересекаться.
Что касается причины, по которой Ханамицуджи заботится обо мне, я даже не думаю, что мне нужно спрашивать её.
"Тебе не нужно чувствовать себя виноватой. Разве мы не разобрались с этим в самом начале? Я спас тебя, а ты оживила меня. Мы ничего друг другу не должны."
Эта девушка, держу пари, всё ещё чувствует себя виноватой передо мной. Она, должно быть, думает, что она единственная, кто живёт успешной жизнью.
Но она ошибается.
Раньше у неё также были друзья. Что касается меня, то у меня не было друзей.
Я просто сейчас иду по тому же пути. Она выбрала не того человека, если всё ещё чувствует себя виноватой.
Через пару секунд Ханамицуджи вздохнула.
"Да, нельзя сказать, что этой идеи не существует в моей голове."
Неожиданно Ханамицуджи согласилась с моими словами. Я думал, она будет отрицать это с самого начала.
"Однако это не всё. Я думаю, мы с тобой могли бы..."
В этот момент Ханамицуджи погрузилась в молчание.
Хотя я действительно хочу спросить, что она собирается сказать дальше, у меня возник страх, что я не смогу повернуть назад, если всё-таки спрошу.
Я тоже не знаю, что мне следует сказать. Мы оба не осмеливались взглянуть друг на друга. Мы просто позволяем времени течь своим чередом.
Ханамицуджи выдохнула. Она заговорила хриплым голосом.
"Извини, я сказала что-то странное. Вообще нереально встретиться во время поездки. Я была немного не в себе, услышав о Хошигасаки-сан и Маширо."
"Думаю, да."
"Мне жаль. На сегодня всё. Вот деньги."
Ханамицуджи оставила несколько монет и выдавила из себя натянутую улыбку. Она собрала вещи и ушла.
Услышав, как закрылась дверь, я медленно встал. Затем я отнёс пустой стакан в бар с напитками.
Пузырьки на коле переливаются через край. Мой разум сейчас не работает должным образом.
Я сделал глоток колы, наслаждаться которой у меня совсем не было настроения, и вздохнул.
Я не понимаю Ханамицуджи. Вот о чём я думаю. В этот момент я, наконец, заметил, что давным-давно ничего о ней не знал.
Почему Ханамицуджи заботится обо мне? Почему она проводит время со мной? Почему она всегда ведёт себя так властно? Почему она так серьёзна со мной, но тепло относится к Хошигасаки? Почему она заставляет меня подливать ей ещё?
Я понятия не имею.
Поездка была уже неизбежна, когда я очнулся. Ханамицуджи отправится на тот же остров. Я не мог выбросить эту мысль из головы.
...В эту поездку я вообще не хочу ехать.
_____________________________________
Примечания:
1.Короче я хочу схитрить и просто вставлю скрин из манги, для понимания их внешнего вида, т.к. сам я в этой одежде не шарю
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2. Было "One-to-one" и как я понимаю, это когда один МГГ любится т.с. с одной ЖГГ, т.е. полная противоположность гаремникам
3. Анлейт "This is already one of those plays, right?". Не понял, но предполагаю это связано с публичным чтением тайтлов перед автором, но вообще не уверен
4. Примечательно, что это тот же издатель, что и работает с этим тайтлом
5. "shitty walking printer" если есть те, кто могут объяснить это, пожалуйста
6. Анлейт: Это отсылка к шоу бейсбольного драфта , что означает что-то вроде "Экстренная специальная программа драфта: Спасибо, мама".
7. "Hearts of Iron" вполне вероятно так и должно быть, но я опять же кроме серии игр и не знаю ничего


    Волк-одиночка вряд ли оставит приятные воспоминания о поездке, ясно? + Эпилог

    В день поездки очень солнечно.
Почему бы просто не позволить ужасному дождю пойти и всё испортить? Хотя я думал о подобных дерьмовых вещах, боги, похоже, блестяще проигнорировали моё желание. Наверное, это самое правильное, что нужно сделать.
Я сдался и надел рюкзак. Поскольку мне не нужно брать с собой учебники и бенто, он намного легче обычного.
"Братик, ты сегодня рано."
Сацуки, видимо, заметила меня, когда я обувался у двери. Она примчалась сюда, чтобы поприветствовать меня.
В средних школах нет никаких экскурсий, так что она всё ещё в пижаме.
"Остров, на который отправляется наш класс, находится довольно далеко. Нам нужно встретиться пораньше. Серьезно, почему бы нам просто не сходить в зоопарк неподалеку на экскурсию?"
"Нет, зоопарк находится буквально рядом со старшей школой. Это даже не поездка. Прогулка туда займет всего 5 минут."
"Это вход в ботанический сад. Дорога до зоопарка занимает 15 минут."
"Разве это не близко?"
Рядом со старшей школой Хигашидани есть огромный зоопарк и ботанический сад. Если на собрании класса нам нечего будет делать, мы просто скажем: "Эй, давай просто сходим в зоопарк и станем ближе". Это немного пугает. Я думаю, в моей прошлой жизни мы ходили в зоопарк раз в год.
Хотя мы не были там в этом году, я всегда боюсь, что однажды сэнсэй скажет: "Сегодня нечего делать. Давайте сходим в зоопарк."
"Зоопарк, разве там не хорошо?" Сацуки пробормотала что-то себе под нос и вдруг улыбнулась.
"Но, братишка, ты такой храбрый. Ты действительно осмелился отправиться в это путешествие. Разве у тебя нет друзей?"
"Заткнись. Ты не можешь быть уверена в существовании друга, пока непосредственно не увидишь его."
"Это же кот, да?" [1]
"Даже волк-одиночка может отправиться в путешествие. Не стоит недооценивать волка-одиночку со стальным сердцем."
"Судя по характеру братика, я думаю, что у тебя 50% шансов просто притвориться больным."
Эта младшая сестра действительно не стесняется в выражениях. Даже несмотря на то, что она делает это не первый день, по крайней мере, будь добрее к своему братику.
"Хаа, я думаю, это один из способов. Разве это не круто - пойти в сетевое кафе на деньги, которые я получил от мамы на поездку?"
"Круто, что?! Это просто значит быть худшим человеком на свете! Не ври маме!"
Сацуки, казалось, была искренне рассержена. Я утешил её и сказал, что это была просто шутка.
Даже я не стал бы придумывать подобную аморальную ложь. Я просто должным образом объявлю, что "я не отправляюсь в поездку по каким-то благородным причинам". И тогда я просто попрошу покинуть их без всяких колебаний.
"Ничего страшного. Я просто думаю, что иногда по-настоящему приятно ходить на школьные мероприятия."
Ширамине заботилась обо мне, когда мы формировали группы. Кто-то не будет счастлив, если я не смогу повеселиться. Хотя у меня нет особой мотивации, я должен усердно работать.
Я тебе покажу. Даже я могу повеселиться со своими одноклассниками в старшей школе, если я серьёзен.
✫✫✫
Повсюду слышно шипение тающего жира. Мясо приготовлено на гриле в самый раз. Его аромат ласкает мой нос вместе с морским бризом. Площадка для барбекю расположена между пляжем и волнорезом. Рядом расположены ряды грилей и беседок. Старшеклассники ликовали, готовя на гриле подготовленные ими ингредиенты.
Наша сетка заполнена ингредиентами. Помимо мяса, здесь есть морепродукты, такие как креветки и моллюски. Конечно, овощи, такие как лук и зелёный перец, обязательны к употреблению.
"Эй, всё готово."- закричал какой-то парень, держа зажим перед грилем и контролируя температуру. Думаю, его зовут Сагава.
Да, всегда есть парень, который охраняет гриль во время барбекю. Его преданность делу помощи другим людям в приготовлении пищи на гриле поразительна. Моя младшая сестра сказала, что я подхожу для того, чтобы помогать убирать мусор в комитете соседей. Однако, к сожалению, я не люблю быть волонтёром.
Услышав сигнал Сагавы, мои товарищи по группе принесли свои бумажные тарелки и палочки для еды и окружили гриль. Они болтали и смеялись, раскладывая по тарелкам приготовленные на гриле блюда. Это напомнило мне о птицах-родителях, кормящих своих птенцов.
Море беспорядочно отражает солнечный свет. Приливы поднимаются и опускаются в десятках метров от нас. Они шуршат. Через месяц этот пляж должен быть заполнен семьями и парами.
Сейчас, по сути, время барбекю. Однако, только некоторые люди готовят что-то на гриле, в то время как другие играют. В любом случае, ты можешь делать всё, что захочешь.
Многие люди проигнорировали барбекю, погнались за волнами или окунали ноги в море. Самые безумные даже просто засучили рукава и бросились в воду. У некоторых парней также намокла верхняя часть тела. Что вы все собираетесь делать, когда мы поедем обратно на автобусе?
Однако эти тревоги не выдержат удара перед всепоглощающими радостями юности.
Фу, радости юности. ...Я притворился таинственным стариком, испытывающим ностальгию по временам моей юности, чтобы уменьшить психологический ущерб, нанесённый мне этой сценой.
Кроме того, я сижу под деревом в нескольких метрах от своей группы. Я медленно пробую чай в бумажном стаканчике. Меня окружал совершенно немолодой круг длиной в пару метров. Это больно. [2]
Всё в порядке. В любом случае, я люблю спокойно пообедать. Не смейте говорить, что я ем в одиночестве, потому что волкам-одиночкам не с кем поболтать.
Место для барбекю разделено между классом «A» и классом Ханамицудзи, «F». Я не знаю, где она.
Хошигасаки радостно играет в десятках метров от нас.
Кто-то внезапно появился передо мной, когда я с изумлением наблюдал за происходящим. Это Ширамине. На ней белая мешковатая футболка с длинным рукавом и черные облегающие штаны. Чёрная бейсболка, которая используется для защиты от солнечного света, ей очень идёт.
"Нанамура-кун, ты не ешь? Сагава-кун всё ещё готовит."
Ширамине держит другую тарелку в стороне от своей собственной. Похоже, она взяла и мою тоже.
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"Ах, да. Спасибо."
Я кладу свои одноразовые палочки для еды на тарелку. Я не знаю, кажется ли мне это, но не слишком ли много овощей? Я откусил кусочек лука. Он довольно хорошо прожарен на гриле. Спасибо, Сагава.
Ширамине всё ещё стоит рядом со мной. Мы оба смотрим на гриль.
"Тебе весело на барбекю?"
"Разве я выгляжу так, будто мне весело?"
Мой вопрос заставил Ширамине на секунду погладить свои длинные волосы. Она посмотрела мне в лицо.
"Ну, честно говоря, ты выглядишь как человек, который сидит ночью в поезде с опущенной головой после окончания работы."
"Я выгляжу измученным?"
"А это не так?"
"Нет, ты права. Честно говоря, я измотан..."
Серьёзно, я недооценил эту поездку. Я должен был уже испытать это в своей прошлой жизни. Однако, похоже, что воспоминания, классифицируемые как травма, подавляются.
Первая трудность - это место встречи. Я прибыл на специально отведённую стоянку довольно рано. Поэтому мне приходилось соблюдать незаметную дистанцию примерно в десять метров от моих радостно болтающих одноклассников. Я простоял там как идиот почти 20 минут.
Что это? Я чувствую себя так, словно меня блестяще исключили!
Поскольку я сижу на своём месте в классе, я всё ещё существую в классе. Однако мне пришлось стоять там одному после того, как я отдалился от своих одноклассников. Тот факт, что физически я волк-одиночка, вообще невозможно скрыть. Это больно.
Даже когда мы садились в междугородний автобус, все вместе играли в карты или ели закуски. Я был единственным, кто притворялся спящим в наушниках.
Я буквально не мог уснуть. Я мог только притворяться.
Такую же неловкость я испытал и на пароме. Затем, после того, как мы добрались до острова, нас отвезли на площадку для барбекю и то, как сейчас.
Ну, я думаю, вы можете сказать, что я провожу больше времени сидя, но моё психическое состояние сейчас не в лучшей форме. Серьезно.
Я был так полон решимости усердно поработать сегодня, прежде чем уйти из дома. Мне жаль, Сацуки. Я вообще не могу этого сделать…
Ширамине отвела от меня взгляд. Она смотрела на солнце и голубое небо, которые никак не хотели исчезать.
"В некотором смысле, это талант - показывать такое расстроенное лицо под солнцем."
"Я горжусь этим. Кстати, ты уверена, что хочешь стоять рядом с мужчиной, у которого такое разочарованное лицо под солнцем?"
"Я не могу просто оставить тебя одного. Никто не будет винить тебя, если ты просто возмёшь с гриля то, что хочешь съесть. Я просто взяла то, что хотела. Вот и всё."
"О, спасибо."
Ширамине помахала мне рукой и вернулась к своей группе.
"Ах, Ширамин, попробуй и это тоже! Это вкусно."
"Да, спасибо."
Товарищи по группе задушевно говорили с Ширамине. Парни рядом с ними ждут возможности поговорить с девушками. Как молодо.
Несмотря на то, что я несколько раз разговаривал о работе со своими одногруппниками, всем, кроме Ширамине, по-прежнему кажется, что они избегают меня. Нехорошо просто продолжать с ними разговаривать.
В конце концов, после этого я продолжаю наблюдать момент, когда одногруппники не обращают внимания на гриль, а потом мгновенно набрасываются на еду. После этого я отношу их подальше под дерево, чтобы закопать. [3]
Чувство вины за то, что ты ничего не делаешь, кроме как ешь, довольно тяжёлое. Это заставило меня подсознательно брать только подгоревшее мясо и оставшиеся овощи. Я чувствую себя как NEET,[4] который в полночь ищет еду на кухне.
Я не ожидал, что оставлю такие воспоминания на пляже рядом с синим морем, купаясь под очаровательным солнечным светом раннего лета…
Барбекю вечеринка закончилась примерно через 2 часа. Кто-то должен был прибраться. После этого нам пора выдвигаться всей группой.
Похоже, наша группа направляется к автобусу, что далековат от барбекю. Мы ловим осьминогов.
Почему, чёрт возьми, это обязательно должны быть осьминоги? Хотя я знаю, что здесь это полпулярно.
"Эй все. Сюда."
Слева от меня - сверкающий океан, а справа - прибрежная дорога, заполненная отелями и барами. Девушки в группе высоко размахивают руками перед собой. Кто-то также отвечает что-то вроде: "Привет..." и "Подождите нас..."
Несмотря на то, что мне действительно хочется пожаловаться на то, так ли уж приятно ловить осьминогов, я знаю, что не должен этого говорить.
На самом деле, это даже не имеет значения. Будь то осьминоги, угри или даже морские ежи. Заниматься подобными вещами - один из самых счастливых моментов в жизни старшеклассника. Что ж, хотя я чувствую, что в конце концов это будет очень больно.
Это из-за этого необычного места? Я чувствую, что все взволнованы на 20% больше, чем обычно. Они так возбуждены, несмотря на то, что у них не было эвента в купальниках. Как молодо.
Вокруг не так много людей, так как сегодня будний день. Однако, помимо старшеклассников, рядом несколько подростков. Хотя среди них должны быть местные жители, большинство из них, вероятно, туристы, верно?
Несмотря на то, что до лета ещё есть немного времени, солнечный свет уже так раздражающе силён. Я пожалел, что недооценил это занятие и не захватил с собой солнцезащитный крем, когда шёл позади группы.
"Ты раньше ловил осьминогов?
Близкий голос заставил меня в шоке обернуться. Ширамине почему-то стояла рядом со мной.
Казалось, она специально притормозила.
"К сожалению... нет, если подумать, в этом нет ничего достойного сожаления. Я этого не делал."
"Думаю, да. Честно говоря, я немного боюсь. Они на ощупь липкие."
"Они должны быть такими, верно?"
Я не могу не согласиться. Однако для юного старшеклассника даже страх перед липкими осьминогами - приятное воспоминание, не так ли?
Но, кстати, я думаю, что позволяю Ширамине слишком сильно беспокоиться обо мне.
"Я сожалею обо всем этом."
"Всё в порядке. Я сделала это, просто потому что сама этого хочу."
"Рад это слышать."
В этот момент я чувствую на себе странные взгляды. После того, как я подняла голову, товарищи по группе, стоявшие перед нами, обменялись взглядами и что-то прошептали, ожидая нас.
Чёрт, мы слишком медлительны.
Мы бросились вдогонку за нашей группой.
✫✫✫
Как я и ожидал, осьминоги, плавающие в пруду, очень липкие. Они заставляли девочек кричать. Парни также сильно поморщились из-за странного ощущения на своих руках. Я не могу поверить, что эта штука так популярна. Что не так с этим миром? Только не говорите мне, что щупальца теперь внезапно стали основным фетишем?
Наконец, осьминоги были пойманы после нескольких раундов упорных сражений. К сожалению, руками шеф-повара они были превращены в такояки и сашими для нашего удовольствия.
Этот осьминог совсем недавно оживленно сосал меня своими присосками. Теперь я глубоко понимаю, насколько благородна жизнь.
Затем все заговорили о том, чтобы посмотреть сувениры, пока мы щли на рыбалку. Все мы посетили сувенирную лавку рядом с рыбацким портом.
Я остановился почти у входа и был удивлён рядами сушёных продуктов и цукудани. Другие члены группы проверяют закуски и неизвестные брелки внутри. [5]
Я смотрю куда-то немного дальше от своих одногруппников. Честно говоря, на Ширамине. Она рассматривает сувениры рядом со мной.
Выражение её лица по-прежнему очень серьёзное. Я поражен тем фактом, что она всё ещё окружена аурой президента класса, даже на поездке.
Ширамине разговаривала со мной несколько раз, пока мы шли сюда, так как я изолирован. Я действительно ценю её внимательность, заботу и чувства.
Однако в этом есть свои проблемы.
Я начал пересматривать вывод, к которому пришёл в своем мозгу. Чем больше я думаю об этом, тем больше мне кажется, что это правильно. Этот ответ не будет неправильным.
Я подбодрил себя и молча направился к Ширамине.
"Ширамине, подойди."
"Что?"
Я подошёл поближе к Ширамине, когда все остальные не могли нас видеть, и прошептал ей на ухо.
"Я должен уйти. Пока."
"Ха!? Почему ты вдруг..."
Её глаза выпучились. Я поднял палец, давая понять Ширамине, чтобы она молчала. Затем я спокойно заговорил.
"Ты действительно очень помогла тем, что пришла и поговорила со мной. Благодаря тебе я почти забыл о том, что я волк-одиночка."
"Рада это слышать."
"Однако это также делает некоторых людей несчастными."
Я огляделся в магазине. Ширамине тоже поняла, что я имел в виду.
"Ну, это я тоже знаю."
Товарищи по группе явно беспокоятся о том,что мы с Ширамине разговариваем. Судя по их ауре, я не думаю, что их эмоции положительные.
В их глазах Ширамине принадлежит к их стороне. Они, должно быть, не хотят видеть, как Шираминк заботится о проблемном ребёнке, который преследует Хошигасаки.
Даже если они не говорят этого при мне, я чувствую эту атмосферу.
"Похоже самое время мне ретироваться."
После того, как я это сказал, Ширамине всё ещё считала это неприемлемым и помахала головой.
"Действительно, они никоим образом не близки к тебе. Однако я надеялась, что эта поездка сможет..."
"Это не то, что я имел в виду. Ты можешь быть посредником между ними и мной. Однако в процессе они могут начать ненавидеть тебя."
Действительно, это прекрасно, если они просто ненавидят меня одного. Хуже всего то, что у меня остались несколько неловких воспоминаний.
Однако я не могу игнорировать тот факт, если их недовольство будет связано с Ширамине.
"Лучший способ для тебя - игнорировать меня, чтобы они не возненавидели тебя, но ты не хочешь этого делать, верно?"
"Ух, да."
"Итак, всё хорошо, пока я просто пойду куда-нибудь ещё, один. Я уже волк-одиночка. Я уже привык проводить время в одиночестве."
Это мой ответ. Вероятно, это лучший вариант решения этой проблемы.
"...Как президент класса, я не могу просто смотреть, как ты уходишь без группы."
"Расслабься. Я вернусь, когда придёт время возвращаться."
"Проблема не в этом."
Ширамине оставалась непреклонной. Я вздохнул. Однако я также понимаю, что её нелегко убедить, особенно в том, что касается подобных предложений.
Я взглянул прямо на Ширамине и продолжил пытаться убедить её.
"Я действительно ценю тебя. Это всё благодаря тебе, то, что я могу следить за командой и так долго веселиться сегодня. Мы готовили барбекю и ловили осьминогов."
Без Ширамине я бы, наверное, пообедал в киоске возле пирса. Если бы я сделал шаг вперёд, то, вероятно, просто не поехал бы в это путешествие.
"Итак, я не могу просто позволить Ширамине потратить поездку впустую ради меня."
Ширамине беззаботно наслаждалась этой поездкой, в моей предыдущей жизни. Я не могу позволить ей оставить после себя болезненные воспоминания только потому, что я вернулся на 3 года назад.
"Все, вероятно, будут обеспокоены, если я внезапно исчезну. Не могла бы ты помочь мне найти хорошее оправдание? Я не пропаду без вести. Мы просто расстаемся."
"...Ты такой эгоист."
"Волки-одиночки любят быть одни. Тебе не нужно беспокоиться обо мне."
Я обошёл Ширамине и вышел из сувенирной лавки. Кто-то потянул меня за рубашку.
"Неужели ты не понимаешь? Эта поездка будет успешной только тогда, когда ты сможешь насладиться ею вместе со мной."
"Я уже достаточно благодарен, услышав это. Ладно, я не думаю, что мне нужно напоминать тебе об этом, но, пожалуйста, никому не рассказывайте об том инциденте."
Ширамине случайно раскрывает секрет Хошигасаки, потому что хочет, чтобы одноклассники перестали недопонимать. Такого следует избегать.
"Разве я уже не обещала тебе...?"
"Гораздо лучше иметь хорошего президента класса. Это то, что написано на ."
"Ты снова лжешь."
"В конце концов, моя мечта - стать писателем. Я довольно хорошо умею врать."
"У тебе есть странные предубеждения по отношению к писателям?"
Она ошеломлённо уставилась на меня. Её тон стал ещё более глубоким.
"Однако я с тобой не согласна. Ты не можешь просто думать, что всё будет хорошо, если ты возьмёшь вину на себя одного."
"На самом деле, достаточно и этого, пока всё в порядке."
"Тогда как насчет тебя? Мне это не нравится."
"Ну..."
Она была довольно прямолинейна в этом вопросе. Я не мог придумать ответа.
Я решил уйти, потому что не хотел причинять неприятности Ширамине. Меня это устраивает, так как я уже привык быть одному. Её товарищи по группе тоже должны быть более чем рады этому.
Даже несмотря на то, что в моём мозгу эта стратегия идеальна. Даже несмотря на то, что это единственный метод, который я могу придумать.
Единственное "Мне это не нравится" от Ширамине превратило это в неправильный ответ.
Будь то Ширамине, Хошигасаки или Ханамицуджи, почему им так нравится приставать ко мне? Более того, моё мышление даже не на том же уровне, что у них. Оно либо бесконечная параллель, либо конфликты.
На мгновение я попытался придумать новый способ решения этой проблемы. Однако, в конце концов, это единственный, который я знаю.
"...Что ещё я могу сделать? Это лучший способ, который я могу придумать."
Остальное я оставлю на твоё усмотрение. Сказав это, я осторожно высвободился из рук Ширамине.
"Ты идиот."
"Да, ... ты определенно права."
Что я сделал не так? Возникло это чувство. Однако, несмотря на это, опять же, это единственный способ, который я могу придумать.
Если это касается людей, то это неправильный ответ до тех пор, пока человек его не примет, даже если в моём сердце он идеален.
Я доставлю неприятности другим, если буду действовать сам по себе. Я собираюсь сделать людей несчастными. Я собираюсь вызвать недоразумения.
Ах, эта боль в заднице. Я просто бессердечный человек, или я просто плохо подхожу для общения с людьми?
Возможно, и то, и другое верно.
На этот раз Ширамине ничего не сказала. Я вышел из магазина, не оборачиваясь.
Солнечный свет обжигает мою кожу. Сверкающее море так изменчиво, что у меня глаза болят. Прогорклый запах моря бьёт мне в нос. Радостные возгласы и смех, доносящиеся откуда-то, затихают на ветру, как будто это всего лишь моё воображение.
В любом случае, давай просто осмотрим город. Я думал об этом, когда начал двигаться.
✫✫✫
Дорога, ведущая от побережья к центру острова, представляет собой пологий подъем в гору. Потребуется всего несколько минут, чтобы увидеть район, заполненный домами, магазинами и объектами общественной инфраструктуры. Там, откуда я родом, дороги прокладываются после того, как строятся дома. Так что, в некотором роде, приятно видеть улицы, построенные вдоль дороги.
Я даже издалека вижу строения, напоминающие школу. Серьёзно? Есть ли ученики на таких изолированных островах, как этот? В этот момент я, наконец, понял, что это совершенно разумно.
Есть много неизвестных жизней в месте, о существовании которого я и понятия не имел. Несмотря на то, что это нечто обычное, я всё равно чувствую себя немного одиноко, осознавая это. Разве это не странно? Хотя я уже волк-одиночка, мне следовало бы привыкнуть дистанцироваться.
Встреча с кем-то - очень неприятная вещь. Она очень требовательная к психике. Однажды обе стороны будут страдать и расстанутся с печальными воспоминаниями. Если это так, то не лучше ли вообще не встречаться друг с другом?
Я передумал и просмотрел полученный мной путеводитель.
Я, вероятно, наткнусь на знакомых, если прогуляюсь вдоль береговой линии. Будет неприятно, если учителя увидят меня и спросят: "Где твоя группа?" Прямо сейчас я должен просто проверить памятники, которые не пользуются популярностью у старшеклассников. Давай просто убьём время, пока паром не будет готов.
Способный человек будет учиться усиливать наши различия, когда другие играют. Ну, хотя я думаю, что это нормально - не учиться в поездке.
✫✫✫
После этого я по ходу дела сравнил карту с видами. Я осмотрел старый храм и каменную стену на полпути к вершине горы. Здесь также есть огромный зал предков и святилище со статуями осьминогов.
Я не столкнулся ни с кем из своей старшей школы, как ожидал. Здесь довольно спокойно.
Я вернулся в центр после утомительной долгой прогулки. Здесь также есть несколько сувенирных лавок. Издалека я вижу нескольких старшеклассников и туристов.
Однако меня не будут допрашивать, пока я веду себя естественно, верно? Моя способность скрывать своё присутствие уже получила общественное признание. Я также использовал свою идеальную невидимость в автобусе. Возможно, какие-нибудь военные воспользуются моей мощью для разработки новых боевых истребителей.
Наконец, я нашёл старый магазин рядом с дорогой. Я бы сказал, что это магазин дешёвых закусок. Я купил бутылку колы и сел на скамейку перед магазином. Углекислота бесцельно влилась мне в горло.
"Уф-ф". Я глубоко вздохнул и достал свой телефон, чтобы проверить время.
До отплытия парома осталось ещё много времени. ...Хотя осматривать памятники приятно, мне уже пора не спеша присесть и расслабиться.
Есть ли на этом острове семейный ресторан или что-то в этом роде? Я так сильно скучаю по бару с напитками.
Я чувствую, что кто-то приближается ко мне, когда рассматриваю товары в закусочной. Какое оправдание я должен придумать, если это учитель? Я думал об этом, отказываясь оборачиваться. Затем я получил внезапный удар по ноге.
"Ой!"
Меня пнули. Это что, хулиганы вместо учителей?!
Я быстро посмотрел вперед. Передо мной стоит красивая девушка с разъярённым выражением лица.
На ней джинсовые шорты и толстовка без рукавов с капюшоном, которая на вид освежающая. Я едва вижу её полосатое нижнее бельё ниже плеч. Красивая девушка в откровенной повседневной одежде летом, несмотря на то, что это сочетание действительно ослепительно смотрится, сейчас не время для этого.
Человек № 1, которого я не хочу видеть прямо сейчас, находится передо мной.
"Почему ты здесь?"
"Это мои слова. Куда делись Маширо и её друзья?"
Ханамицуджи бросила на меня холодный взгляд. Она спросила меня леденяще глубоким голосом.
Я не вижу поблизости её одногруппников. Почему, чёрт возьми, эта девушка одна?
Я внутренне вздохнул и подумал, какой ошибкой было с моей стороны прийти в людное место.
✫✫✫
Ханамицуджи купила колу в закусочной. Она грубо открутила крышку, сидя рядом со мной. Если подумать, это первый раз, когда я вижу, как она пьет колу.
"Ханамицуджи, ты тоже пьёшь колу?
"Не совсем."
Не покупай, если тебе это не нравится, девушка. Я думал об этом, когда тайком поглядывал на профиль Ханамицуджи сбоку, пока она пила колу. Ее тревога едва заметна на её прекрасном лице.
Да, она явно сердита...
Я заговорил после того, как убедился, что поблизости нет старшеклассников.
"Почему ты здесь? Где твоя группа?"
"Я увидела, что ты сидишь здесь ошеломлённый, поэтому я ушла от них, извинившись и сказав, что мне нужно кое-что сделать."
"Ты серьезно..?"
Это действительно выводит меня из себя. Неужели кто-то действительно, по обычному, зайдёт так далеко?
В зависимости от ситуации, возможно, это предложение сделает людей по-настоящему счастливыми. Однако Ханамицуджи выглядит очень разозлённой. Я буквально вообще не могу приободриться. Это потому, что я заставил Ханамицуджи нарушить её планы. Прямо сейчас я погружаюсь в чувство вины. Чёрт, моя невидимость вообще не работает.
"Почему ты не с Маширо?"
"Просто она будет беспокоиться обо мне, если я останусь. Несмотря на то, что я действительно благодарен, я просто доставлю ей неприятности."
"Ясно."
Я думаю, она поняла основы, несмотря на то, что я не объяснял деталей. Это слишком мучительно, чтобы объяснять. Я рад, что она так быстро всё поняла.
"Личность Ширамине также заставляет её страдать."
"Ты такой же, верно?"
"Я не так уверен в этом. У меня есть причина страдать. Такие вещи, как навыки межличностного общения, поведение и возмездие из моей прошлой жизни."
"Ты слишком много знаешь, верно?"
Ханамицуджи спокойно посмотрела на меня. Я отвернулся и отпил немного колы.
Хотя скамейка находится снаружи, она находится в тенистом месте. Ветер в этом сезоне всё ещё довольно освежающий. Как-то приятно держать в руке ледяную колу.
"...Но я всё ещё думаю, что ты не должен жертвовать собой ради других."- пробормотала Ханамицуджи. Она пнула землю носком туфли.
Я уставился вдаль и тихонько вздохнул.
"Я ничем не страдал. Решительному волку-одиночке лучше быть одному, чем в группе. Разве некоторые люди не предпочитают путешествовать в одиночку, чем с другими людьми? Я просто волк, идущий своим путем."
"Единственное, в чём ты преуспеваешь, - это в описывании своего одиночества как нечто очень величественное."
"Кроме того, всё в порядке, пока Ширамине может развлекаться во время поездки. Я филантроп." [6]
"Какой филантроп? Тебе буквально наплевать на чувства других людей, включая мои..."
Ханамицуджи была в ярости. Она внезапно замолчала.
Другие люди... Я был поражён, услышав это.
Какого чёрта? Даже если ты скажешь так, такой волк-одиночка, как я, не поймет.
Действительно, меня никогда не волнуют чувства других людей. У волков-одиночек очень мало опыта в общении с другими. Я не могу придумать веской причины.
Слишком много размышляя, легко вызвать недоразумения. Я разочарован из-за странных ожиданий.
Поэтому лучше просто не переусердствовать. Это точно так же, как вместо того, чтобы заводить больше неловких знакомств из-за того, что я решил слуяайно завести друзей, лучше просто отказаться от построения отношений с самого начала.
"В любом случае, я доволен тем, как у меня сейчас идут дела. У тебя нет причин жаловаться. Даже моя мама позволяла мне больше баловать себя."
"Ты действительно думаешь, что тебя это устраивает? У тебя нет друзей, и ты изгой в классе. Ты действительно думаешь, что такая школьная жизнь хороша?"
Я тоже был в ярости, услышав это. Для волка-одиночки нормально быть суровым к самому себе, но другие люди, указывающие на меня пальцем, ранят гораздо сильнее. Вы должны относиться к нам бережно, как к изделиям из стекла, хорошо?
"Я не такой, как Ханамицуджи. Тебе нужно готовить барбекю, одновременно распевая и танцуя."
"Я не хочу готовить барбекю, пока пою и танцую, ясно!? Откуда взялось это твоё таинственное впечатление?"
Я прочистил горло, попытавшись скрыть это.
"Однако я серьёзно говорю о том, что у тебя нет прав указывать мне, что я могу, а чего не могу. И ещё, почему ты приходишь сюда, чтобы указывать мне, что делать?"
Я облёк своё разочарование в слова и выплеснула их наружу. Я не знаю, относится ли это разочарование к Ханамицуджи или ко мне.
Бам. Ханамицудэи швырнул колу на стул. Она пошевелилась и внезапно приблизилась ко мне.
Запах морской воды, который всегда витал в воздухе, смешивается со сладким ароматом Ханамуцудэи.
"Я думаю, что я единственная, кто общается с тобой в этом мире. Я та, кто затащила тебя сюда на 3 года назад, где мы сейчас находимся. Вот почему я несу за тебя ответственность."
Я вспомнил, как Ханамицуджи предлагала мне прогуляться в этой поездке вместе. Последнее чего я ожидал, так это то, что мы об этом снова заговорим прямо сейчас. Я не смог удержаться от горькой улыбки. Я глубоко вздохнул.
"Ты сказал, что несёшь ответственность, но я единственный, кто несёт ответственность за свою жизнь. Ты не можешь взять на себя ответственность за это."
"Пожалуй, ты прав."
"На сегодня тебе следует вернуться к своей группе. Все забеспокоятся о тебе."
"В любом случае, ты же никого не знаешь из моей группы."
"По крайней мере, я знаю, что ты довольно близка со своими друзьями. Я изо всех сил стараюсь делать то, что может сделать волк-одиночка прямо сейчас. Ты просто доставляешь мне неприятности, приходя сюда и издеваясь надо мной. А теперь возвращайся."
"Ты только что сказал "неприятности"..."
Ханамицуджи прикусила губу. Хотя я думаю, что перешёл черту, уже слишком поздно. Я принял решение.
Давай покончим со всем прямо здесь.
"Ты уже поняла это, верно? Наши образы мышления в корне отличаются."
После минутной паузы я глубоко вздохнул и бесстрастно продолжил."
"Мы в любом случаем будем спорить. Так что, не могла бы ты, пожалуйста, просто оставить меня в покое?"
Вот и решение, которое я вывел.
Я должен был сказать ей раньше. Я был трусом, что аж тянул с этим до сегодняшнего дня.
Я думаю, это, должно быть, потому, что мне было слишком комфортно проводить с ней время в семейном ресторане после школы.
Однако я должен освободить Ханамицуджи от этого.
"Давай перестанем встречаться в семейном ресторане. Кроме того, мы не должны вмешиваться в отношения друг друга. Э-э, хотя у меня их практически нет."
"...Ты думаешь, это правильное решение, верно?"
"Да. Люди с разным складом ума всегда будут бороться друг с другом, когда они остаются вместе. В любом случае, всё закончится параллелями. Ну, я всё равно поздороваюсь, если мы увидимся вне школы. Таким образом, я могу забыть, что я один."
Я заставил себя расслабиться, когда произнёс эту последнюю часть. Пока в мире есть люди, мы будем сталкиваться с многочисленными концами. Разве это не слишком печально, если каждый раз всё настолько серьёзно? Для нас лучше всего просто посмеяться над этим.
Вся жизнь состоит из расставаний. Известные личности тоже говорили это.
"Я..."
Ханамицуджи молча опустила голову. Она уставилась на свои сжатые кулаки, лежащие на коленных чашечках.
Пожалуйста, не допусти никаких катастроф. Я молился. Пожалуйста, просто прими это быстро. Таким образом, всё будет решено.
Несмотря на то, что я знаю, что подобные мысли являются доказательством того, что всё не пройдет гладко, я всё равно решил проигнорировать это.
Конечно, моё желание не исполнилось.
Губы Ханамицуджи, цвета сакуры, на мгновение приоткрылись и пробормотали.
"...Я бы никогда не вернулась на 3 года назад, если бы знала это."
"А?"
Что это значит? Ханамицуджи уже встала, прежде чем я успел спросить её.
"Извини, я просто навязала тебе своё мышление и ожидания и сама разочаровалась. Какая дура."
Несмотря на то, что я плохо вижу из-за солнечного света, на её лице появляется беспрецедентно натянутая улыбка.
В самой глубине моей груди становится неспокойно. Только не говори мне, что я-
"Нет, это не так. ...Если уж на то пошло, то это я идиот."
Слова, которые я произнёс, были совсем неубедительны. Я просто пытался заполнить пустоту.
"Я больше не буду тебя беспокоить. Извини."
"Нет, почему ты извиняешься?"
"Мне очень жаль. ...Я не буду умолять тебя простить меня."
Эта душераздирающая улыбка искривилась и задергалась. Нет, это не то выражение, которое я от неё хочу.
"До свидания."
Ханамицуджи повернулась своей стройной спиной. Я не мог удержаться и протянул к ней руку.
"Ханамицуджи."
Ханамицуджи не обернулась из-за моего голоса. Она просто убежала. Только её недопитая кола остается рядом со мной, тем, кто сидит ошеломленный и одинокий.
✫✫✫
Прошло уже несколько минут с тех пор, как Ханамицуджи убежала. Я всё ещё оставался на скамейке.
Именно тогда я вспомнил этот разговор.
Теперь я чувствую себя намного лучше.. Я бы солгал, если бы сказал, что у меня не было подобных мыслей. Я плохо приспособлён к общению с другими. Это ясно с самого начала. Быть спутанным с кем-то - это просто дополнительное бремя.
На этом всё заканчивается.
Ханамицуджи больше не должна меня беспокоить. Ханамицуджи не нужно утруждать себя своим участием в моих делах.
...Даже если так, что это за чувство?
Ханамицуджи и я ссоримся друг с другом из-за наших различий в мировоззрении. Вот почему наши мнения не совпадают. Вот почему наше взаимодействие - это параллельные линии. Это не поможет, даже если мы останемся вместе. Имея это в виду, я хотел держаться от неё на расстоянии. Это не негативное пожелание. Вместо этого это решение, которое поможет нам смотреть в будущее. По крайней мере, на мой взгляд, это был идеальный ответ.
Однако, став свидетелем душераздирающей улыбки Ханамицуджи, я с болью осознал, что был неправ.
Вот оно снова. Даже если в глубине души это правильный ответ, он становится неправильным, как только в него вовлекаются другие люди.
Этот волк-одиночка не может понять динамику происходящего. Нет, неужели всё просто преодолевают этот барьер с усилием, несмотря на то, что не понимают этого? Не слишком ли это тяжело для волка-одиночки?
Я ещё раз подумал о Ханамицуджи.
Я не разговаривал с ней в своей предыдущей школьной жизни. Я не думаю, что она тоже заметила меня. Однако с тех пор, как я оттолкнул её от грузовика в тот день, всё изменилось, когда мы вернулись 3 года назад.
Ханамицуджи держала меня за руку и плакала после церемонии поступления. Мои ноги онемели после посещения храма вместе с ней. Она расспрашивала меня в коридоре после того, как узнала, кто я такой - волк-одиночка. Мы проводили стратегические встречи в семейном ресторане, чтобы помочь мне завести друзей и поболтать. Она разговорила меня после инцидента с Хошигасаки. Роман, в котором я был очень уверен, подвергся серьёзной критике. Я отклонил её предложение прогуляться вместе в поездке.
Она изо всех сил старалась подавить своё разбитое сердце и только тогда выдавила улыбку.
Ах, я что, идиот?
В этот момент я, наконец, осознал это.
Я уже связался с Ханамицуджи.
Этот факт настолько непоколебим, что я испытываю боль от расставания с ней.
На данный момент я больше не могу думать как будто ничего не произошло.
Раньше я никогда не сталкивался с кем-то по-настоящему. Вот почему мне не было грустно расставаться. Я не понимал этой боли. Из-за этого я не осознавал этого до тех пор, пока мне действительно не стало плохо из-за чьего-то ухода. На этот раз я столкнулся с девушкой, чьё мышление и личность совершенно отличаются от моих. Только в этот момент я понял, что чувство, которое я испытал, когда увидел, что Ханамицуджи уходит, называется сожалением.
Я горько улыбнулся собственной беспомощной глупости.
Я чувствовал, что нам следует расстаться из-за наших разногласий. Таким образом, никто не пострадает.
Но я был неправ.
Столкновение между Ханамицуджи и мной уже необратимо. На данный момент невозможно полностью стереть этот факт из памяти. Наши отношения уже из тех, которые причинят боль, когда мы расстанемся.
Единственное, что я чувствую, что всё кончено, это как когда я ставлю слово "Конец" в ранобэ, которые я опубликовал в Интернете. Однако межличностные отношения устроены по-другому. Этот человек - живой человек.
Вся жизнь состоит из расставаний. Это не редкость, когда люди расстаются друг с другом.
Расставание с Ханамицуджи - это всего лишь одно прощание из многих.
Однако, если жизнь действительно сводится к расставаниям, если все люди, которых вы встречаете, рано или поздно расстаются, если жить - значит переживать расставание снова и снова-
Наименьшее, что я могу сделать, - это сделать сцену расставания красивее.
"Я не могу просто покончить со всем сейчас, верно?"
Я беспомощно вздохнул и встал. Мои глаза нетерпеливо щурились от солнечного света. Нет, возможно, это не потому, что солнечный свет слишком яркий. Возможно, это потому, что я злюсь на себя. Несмотря на то, что я действительно люблю себя, иногда я нахожу себя очень отвратительным.
Например, мне потребовалось слишком много времени, чтобы прийти к выводу из 8 слов: "Я не могу покончить со всем сейчас, верно?"
Я допил колу и выбросил её в мусорное ведро, прежде чем взять Ханамицуджи. В её бутылке ещё осталось больше половины. Я думаю, это правда, что она не любит колу.
Я не могу это пить, но я не хочу просто оставлять это здесь. Итак, я взял бутылку колы и пошёл в том направлении, куда ушла Ханамицуджи.
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Пережидая солнце и торопясь шагая, я вижу всё больше и больше туристов. Это место находится прямо за рыбацким портом, так что, я думаю, это нормально.
Я думал, что смогу найти её, пройдя по этому пути. Однако, неожиданно, это место оказалось заставлено домами. Обзор очень плохой. Я не смогу найти её, просто бросаясь вслепую.
Что мне следует делать? Как только я подумал об этом, я увидел вдалеке знакомые светлые волосы, колышущиеся на ветру.
Это Хошигасаки.
Верно, мне следовало бы спросить Хошигасаки, вместо того чтобы просто искать самому. Почему я об этом не подумал? Ах да, потому что я волк-одиночка.
Я выбрал Хошигасаки из своего пустого списка друзей и написал ей на Лайн.
Она должна была быть со своей группой, но она ответила мне меньше чем через минуту.
Она что, запаниковала из-за того, что я знаю, где она? Хошигасаки огляделась. Через некоторое время она, казалось, нашла меня и помахала рукой.
Хошигасаки несколько раз посмотрела на свой телефон и на меня, когда спрашивала. Ты что, думаешь, я ребёнок? Я не заблужусь. Ну, честно говоря, я специально отделился от своей группы. ...Однако объяснять это будет непросто. Давай пока просто оставим это.
Я обратился к нужному человеку. Мои пальцы дрожали от волнения, когда я отвечал Хошигасаки.
Я поспешно огляделся и увидел магазин, под крышей которого было развешано множество сушёных товаров. Дорога, кажется, ведёт в горы.
Я получал сообщение за сообщением. Я почти уверен, что это была Ханамицуджи. Какого чёрта, девущка? Ты всё ещё не со своей группой?
Прежде чем выбежать вон, я хлопнул в ладоши и издалека извинился перед Хошигасаки. Я бросился к дороге рядом с магазином сухофруктов. Здесь повсюду магазины. Туристы предпочитают район около главной дороги. Это производит впечатление изолированности.
На бегу я огляделся в поисках людей в одежде Ханамицуджи. Пройдя несколько десятков метров, я увидел слева от себя небольшой переулок. Я заглянул внутрь, просто чтобы убедиться. Там группа, казалось бы, плохих парней. Я вижу только их спины. Они собрались перед магазином. Я не знаю, что это - аркада или магазин "Дон Дон Донки.
"Тот, у кого есть истинное представление о том, что предназначено Небесами, не будет стоять под отвесной стеной" - вот мой девиз. Итак, я инстинктивно захотел обернуться. Однако глубоко внутри я увидел знакомое лицо. Мои дурные предчувствия оправдались. Это Ханамицуджи.
Почему ты общаешься с этими опасными на вид людьми?!
Я не мог удержаться от внутреннего крика. Однако я передумал и подумал: "Подождите".
Ханамицуджи очень умна. Она не должна быть настолько глупой, чтобы местные бандиты привели её в переулок, верно?
Для этого должна быть какая-то глубокая причина. Вероятно, это будет просто банальный сюжет, в котором они на самом деле не бандиты. Эй, не суди о книгу по обложке. Я кое-чему научился. Мне жаль, что мой мозг, работающий в жанре лайт-новелл, сразу ассоциирует правонарушителей с опасностью.
Пока я думал об этом, из переулка послышался рёв.
"Эй, что этот мудак только что сказал?!"
"Ты смотришь на нас свысока, верно!?"
Ладно, мимо! Они законченные преступники. Огромное спасибо. Мне хочется плакать.
Чёрт меня дери. Мне действительно хотелось убежать. Нет, я в курсе, ясно? Я законченный трус, если решу сбежать прямо сейчас. Ничего не поделаешь, если люди начнут бросать в меня камни, поскольку на этот момент я даже не человек. Однако страх есть страх. Я никогда раньше ни с кем не дрался. Однако-
Даже я знаю, что сейчас убегать неправильно.
Я глубоко вздохнул и шагнул вперед.
"Эй! Что вы делаете?!"
Мужчины обернулись после того, как я закричал.
"Кто ты, блядь, такой?! Не твоё дело!"
"Заткнись! Такие преступники, как ты, меня тоже не интересуют."
Мне уже хотелось плакать от того, что меня запугивали преступники. Тем не менее, я всё же заставил себя идти вперёд и продолжать свой блеф. Их внимание полностью сосредоточено на мне из-за моей безумной провокации. Кого волнует остальное? Я уже не мог повернуть назад в тот момент, когда высказал это вслух.
Ханамицуджи подняла голову. Её глаза выпучились. По сути, она говорит мне: "Почему ты здесь?"
Я подошёл к ним, подав знак Ханамицуджи сохранять молчание. Двое мужчин направились ко мне со свирепыми выражениями лиц.
"Эй, сопляк, ты думаешь, что можешь, блядь, смотреть на нас свысока?"
"Ты, блядь, знаешь, с кем разговариваешь?"
По какой-то причине их головы качались, когда они запугивали меня. Какого чёрта? Неужели мозги этих двоих не закреплены на месте? Вы двое ещё младенцы, верно?
"Откуда мне знать, с кем я разговариваю?! Мы видим друг друга в первый раз. Я тебя не знаю!"
Я сжал кулаки и принял боевую стойку. Ещё совсем чуть-чуть. Они должны подобраться ещё чуть-чуть ближе. До этого я должен сдерживаться.
"Ты, блядь, издеваешься надо мной!"
Возможно, они больше не могли этого выносить. Эта парочка бросилась прямо на меня.
Я тоже бросился вперед. ...Затем я развернулся и совершил безумный рывок.
Я помчался обратно ко входу в переулок.
"Эй, придурок! Не убегай!"
"Вернись сюда, сопляк!"
"Заткнитесь, дебилы! Я определенно буду бежать!"
Я ответил на них, не поворачиваясь к ним лицом. Затем, дойдя до входа, я обернулся.
Увидев, что между нами всё ещё есть некоторое расстояние, я глубоко вдохну.
"У-а-а-а! Помогите! Меня сейчас изнасилуют! Нееееет!"
Я кричал изо всех сил.
Это, наверное, самый громкий крик, который я когда-либо издавал в своей жизни. Это, наверное, громче, чем те девочки, которые ругали нас в начальной школе. "Мальчики! Ребята, вы умеете правильно петь?!" Хор попал в переплёт, из-за чего класс был разбит. Почему девушки в хорах такие взвинченные? Только не говорите мне, что они смотрели тот фильм, где монахиня взволнованно читает Евангелие?
Возможно, они не предвидели моих действий. Мужчины на мгновение остолбенели. Однако они тут же вернули своё злобное выражение лица.
"Ха!?"
"О чем ты, блядь, говоришь?!"
Они быстро сократили разрыв между нами. Однако я не переставал кричать.
"Помогите! Я потеряю свою девственность! Нееееет!"
Несмотря на то, что это пустынный переулок, он находится всего в десятках метров от главной дороги. Услышав мой крик, здесь собралась любопытная толпа. Некоторые даже заходили внутрь с выражением полного интереса на лицах.
Здесь внезапно стало гораздо многолюднее. Мужчины начали колебаться.
"К-кто будет целиться в тебя, дебил!"
"Как, чёрт возьми? У этого парня какие-то проблемы с мозгом."
Хотя они и жаловались подобным образом, они, должно быть, сдерживали себя под давлением общественности. Эти двое повалили меня на плечи и яростно побежали в глубь дороги. Фу, я был полностью готов к тому, что получу множество ударов. Конечно, я рад, что этого не произошло.
Толпа начинает буйствовать. Я схватил Ханамицуджи за запястье, пока она всё ещё ошеломленно стояла в переулке, и потащил её за собой.
"Эмм, мне так жаль, что я всех побеспокоил. Простите."
Я невнятно извинился, когда мы вышли из толпы. Мы помчались по главной дороге, где было больше всего людей.
"Н-Нанамура-кун."
"Заткнись. Пока просто следуй за мной."
Ханамицуджи заговорила. Я не обернулся. Мы прошли мимо автоматической двери наблюдательного центра, сделанной из бетона. Поднявшись по лестнице рядом со входом, мы поднялись на второй этаж. Именно здесь находятся сувенирный магазин и справочное бюро. Здесь есть несколько человек. Я думаю, на данный момент у нас всё будет в порядке. Я вздохнул с облегчением и остановился, но кто-то легонько потянул меня за рубашку, и я обернулся. Ханамицуджи покраснела, её глаза в замешательстве забегали по сторонам.
"Что?"
"У-у меня болит запястье."
"Э-э-э! Извини, я случайно..."
Я поспешно отпустил её руку и вытер свою о штаны. Черт, у меня очень потная рука. Это, должно быть, очень отвратительно, верно? Я также чувствую, что у меня горят уши. Перестань создавать ещё больше воспоминаний, которые я хочу забыть, чёрт возьми!
Однако Ханамицуджи, похоже, совсем не сердится. Она нежно погладила свое запястье и беззаботно ответила:
"Нет, всё в порядке."
"Понятно. ...Ах, я хочу пить. Ты хочешь сока? Я могу заплатить за тебя."
"А? Почему?"
Я думал, что был внимателен к ней, но Ханамицуджи выглядела смущённой. Нет, я всё порчу из-за эмоций, которые испытываю прямо сейчас. Однако я действительно хочу пить. Итак, я достал свой бумажник и подошёл к торговому автомату.
Если подумать, я оставил колу Ханамицуджи в переулке. Ханамицуджи, предположительно, уже выбросила её, так что я не думаю, что она рассердится. Но я всё равно чувствую себя неловко из-за того, что мусорю тут. Что ж, даже несмотря на то, что я не осмеливаюсь снова бежать назад. Бандиты - это страшно.
Я думал об этом, когда пытался вставить внутрь монету в 100 йен, но она не входит.
Хм, а не слишком ли мал этот монетоприёмник? ...Я думал об этом, когда Ханамицуджи прошептала рядом со мной.
"Твои руки. Они слишком сильно дрожат."
"Ах..."
Я не мог засунуть монету, потому что мои руки слишком сильно дрожали? Конечно, я не мог этого сделать. Это так неловко.
"Нет, это не потому, что я боюсь этих преступников, ясно? Должен ли я сказать, что дрожу от волнения перед предстоящей битвой?"
"С какой битвой тебе предстоит столкнуться? Дай мне."
"Л-ладно..."
Она без колебаний отвергла моё оправдание. Ханамицуджи засунула монету вместо меня. Щелчок, раздается приятный звук.
"Хочешь колы?"
"Ах, да. Спасибо. Ты просто можешь получить всё, что захочешь."
"Спасибо. Тогда я соглашусь."
Мы с Ханамицуджи сидели рядом на скамейке. Я молча потягивал свою колу. Мне было интересно, что взяла Ханамицуджи. Это несладкий чёрный чай.
Промочив горло, я наконец успокоился.
Фу, я чуть не намочил там штаны. ...Нет, я не боюсь, ясно? Серьезно. Несмотря на то, что я не боялся, я всё ещё чувствовал, что моя жизнь в опасности. Я должен был подготовить своё завещание заранее, если бы знал, что это произойдет.
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"У тебя так сильно дрожали руки, даже сильнее, чем у моего дедушки."
"Прекрати поднимать этот вопрос."
"У тебя также были очень потные руки."
"Прости..."
"И ещё, что это был за крик? Это очень неловко."
"А что ещё я мог сделать? Как ты думаешь, я смог бы победить их?"
Единственное решение этой ситуации - то, о котором я узнал из лайт-новелл. Хотя некоторые ГГ иногда сильны в драках, я не один из них.
"Я думала ты знаешь как сражаться, когда принял боевую стойку."
"Я не блефую, но я полный отстой в спорте. Я никогда ни с кем не дрался, кроме своей младшей сестры, и часто оказывался на стороне проигравших. Я даже не знаю, смогу ли я победить ученика 6-го класса, если попытаюсь. Возможно, я даже едва ли выиграю у серьезного ученика 4-го класса."
"На самом деле не было необходимости блефовать. ...Что ж."
Ханамицуджи ошеломленно вздохнула. Она положила руки на колени и повернулась ко мне. Это заставило меня выпрямить спину.
Длинные ресницы Ханамицуджи дрожат. Она нежно приоткрыла свои красивые губы цвета сакуры под изящно очерчённым носом.
"Большое тебе спасибо. Ты спас меня."
"О-о, ... ну что ж. Я сделал это инстинктивно. Ладно, это просто инстинкты. Честно говоря, мне почти захотелось притвориться, что я ничего не видел, когда я увидел этих преступников. Тебе повезло, что мне не удалось сбежать, Ханамицуджи."
"Нанамура-кун, неужели ты не можешь просто принять чью-то благодарность?
Ханамицуджи ошеломлённо уставилась на меня. Не вини меня, девочка. Вот так я прожил более 18 лет. На данный момент уже слишком поздно что-либо менять.
"Неважно. Несмотря на это, ты всё равно пришёл спасти меня. Вот какой ты есть."
"...Я думаю, что твои комментарии слишком преувеличены."
"Я думаю, ты, вероятно, сделал бы то же самое, даже если бы это была Хошигасаки-сан или Маширо. Не то чтобы ты признаешь это."
Я не так уверен в этом. Если бы это была Хошигасаки, то... нет, эта гипотеза бессмысленна. Это потому, что вы не можете быть уверены в чём-то, чего не было.
"Если подумать, Нанамура-кун. Почему ты там был? Ты искал меня?"
Я вспомнил об этом, когда она спросила меня. Это было близко. Я почти забыл об этом из-за преступников. Возможно, я мог бы закончить это на радостной ноте после того, как случайно спас её, но это не то, чего я хочу.
"А, точно. Есть кое-что, о чем я хочу с тобой поговорить."
Я проглотил свои слова прежде, чем смог заговорить. В конце концов, это значит, что я беру свои слова обратно. Трудность этого безумно велика.
Однако это то, что могу и должен сказать только я.
"...Я подумал о том, что сказал ранее. Я сказал, что мне не следует оставаться с тобой из-за наших разных взглядов."
"...Да."
"Это факт, что в наших взглядах есть различия. Мы можем спорить и противостоять друг другу, если решим больше общаться. Я должен сказать, что это, вероятно, гарантировано."
Ханамицуджи подняла голову и посмотрела на меня. Кажется, она не понимает, что я пытаюсь сказать.
Я сглотнул и медленно продолжил.
"Однако я уже встретил тебя. Я встретил тебя. Я знал тебя. Я подружился с тобой. Это был первый раз, когда я понял, как больно было прощаться с кем-то подобным образом. Разрушать отношения из-за того, что у нас разное мышление, невероятно неправильная причина. ...Вот что я думаю."
"Ты неловко расплывчат в последней части."
Я чувствую её ошеломленный взгляд. Я почесал в затылке, защищаясь.
"Извини, я даже не знаю, какой ответ правильный."
Каков правильный ответ для межличностных отношений? Я действительно не знаю. Однако, даже если я этого не сделаю, правильным решением, вероятно, будет продолжать поиск.
Даже если это означает, что я должен продолжать совершать ошибки.
"Однако прямо сейчас я очень сожалею о том, что покидаю тебя. Я только сейчас понял, что моя встреча с тобой уже оставила такой неизгладимый след."
После этого я положил руки на коленные чашечки и наклонил голову к Ханамицуджи.
"Это была моя вина. Я был слишком опрометчив. Я думал, что разорвать мои отношения с тобой было правильным решением, но теперь я не согласен. Если Ханамицуджи не возражает, ...можем мы всё-таки пойти в семейный ресторан и пообщаться?"
Несмотря на то, что мои слова были немного странными, прямо сейчас наши отношения просто вращаются вокруг общения друг с другом в семейном ресторане.
Даже если мы думаем по-разному, мы всё равно можем общаться. Мы всё ещё можем спорить друг с другом.
Прямо сейчас я пока не хочу расставаться с Ханамицуджи.
Вместо душераздирающего прощания лучше продолжать спорить о наших разных взглядах.
Тогда, однажды, возможно, наступит грандиозный финал. Конечно, возможны и другие ответы.
Вот что я чувствую прямо сейчас, ответ, который бесконечно близок к правильному.
"...Чёрт возьми, ты беспомощен. Я тоже думала о чем-то подобном."
Я поднял голову. Ханамицуджи одарила меня застенчивой улыбкой. Она пригладила пальцами челку.
"Для меня Нанамура-кун действительно особенный человек. Я буду с нетерпением ждать возможности пообщаться с тобой."
"О-о, я не самый лучший человек, но я тоже буду с нетерпением ждать этого."
"Ты не так должен это сказать."
Уф, вздохнул я. В любом случае, по крайней мере, мои усилия по погоне за ней были не напрасны.
"Кстати, я не могу поверить, что ты сказал что-то настолько неловкое."
"Заткнись. Ах, я так устал. Достаточно. Я тут подумал…что я должен был сделать, когда увидел преступников? Почему ты была с этими людьми? Это было страшно."
"Н-ну, это потому, что... после того, как я ушла от тебя, я думала о разных вещах, а потом наткнулась на них. Конечно, я тоже извинилась, но они сказали, что у меня слишком слабый голос, и привели меня туда."
Глаза Ханамицуджи забегали по сторонам. Казалось, она кого-то прячет.
"Ты не могла просто закричать, как это сделал я?"
"Я была так напугана, что не могла говорить. ...Что у тебя с лицом?"
" Ничего страшного. Я просто не ожидал, что ты тоже чего-то боишься."
"Ты смотришь на меня свысока?"
"Не так сильно, как ты думаешь."
"Ты действительно невнимательный парень!"
Ханамицуджи хлопнула меня по плечу. Это не больно, вероятно, потому, что она сдерживалась.
"И ещё, о чём ты думала?"
После моего вопроса Ханамицуджи покраснел и охнула. Что это за редкая реакция? Наконец, она сдалась под натиском моего любопытства и ответила.
"Я думал о... тебе. Новелла, когда ты спас Хошигасаки-сан, и почему ты настаиваешь на том, чтобы быть одному."
Почему ты думала об этом? От замешательства я потерял дар речи. Затем Ханамицуджи подошла ко мне ещё ближе.
"Разве ты не спрашивал меня, почему мы вернулись на 3 года назад, а не за день до аварии?"
"Ах, да, точно. В конце концов, разве мы не договорились, что только Бог знает?"
"Я солгала."
"А?"
"Это не совпадение, что мы вернулись на 3 года назад. Это потому, что моё желание таково: Пожалуйста, позволь мне снова пережить старшую школу с Нанамурой-куном."
Я некоторое время думал о том, что сказала Ханамицуджи. Если подумать, я вспомнил, как она сказала: "Я бы никогда не вернулась на 3 года назад, если бы знала это". Теперь я знаю почему, но я всё ещё не понимаю причину.
"Почему ты снова захотела пережить со мной старшую школу?"
"...Я чувствовала себя очень плохо после аварии."
Ханамицуджи посмотрела вдаль и спокойно продолжила.
"Кто-то пожертвовал собой, чтобы спасти меня, но я ничего о нём не знала. Я даже не знала, что этот человек учился со мной в одном классе. Мы даже провели 3 года в одной старшей школе."
"Я не виню тебя, потому что я волк-одиночка. ...Ах, мне кажется, у нас уже был похожий разговор раньше."
Когда она узнала, что я пишу романы и когда я спас Хошигасаки, Ханамицуджи сказала: "Я не знала об этом в предыдущий раз". Она тоже была очень рада этому. Понятно. Вот что происходило в последнее время.
Я неловко перебил её. Губы Ханамицуджи приподнялись вверх.
"Я также понятия не имела, что ты такой скромный. Я действительно хочу знать о тебе всё, даже если для этого придётся снова пойти в старшую школу."
"Так вот почему ты вернулась на 3 года назад?"
"Это очень важно для меня. ...Кроме того, я поступила правильно."
"Ха?"
"Разве ты не спас Хошигасаки-сан? Хотя ты довольно скромно отнёсся к этому, не каждый может с этим справиться. В то время я действительно хотела продолжать общаться с тобой. Я чувствую, что наша школьная жизнь будет удивительной, если я смогу начать её заново с тобой." – пробормотала, смущённо скрестив пальцы, Ханамицуджи.
П-понятно. ...Наша школьная жизнь будет потрясающей, если она сможет начать её заново со мной, верно?
"Нет, не слишком ли это тяжело!? Что это было? Теперь, когда я понимаю, мне очень жаль."
Не требуй этого от волка-одиночки, девочка. Это слишком тяжёлое бремя.
После того, как я высказал свои честные мысли, Ханамицуджи покраснела и ответила.
"В-вот почему я держала это в секрете! Я подумала, что если бы ты сказал что-то настолько неловкое, в то время как я этого не сделала, это было бы слишком плохо для тебя."
"Только не говори, что это смущает, ладно? Нет, я имею в виду, даже несмотря на то, что это очень неловко!"
"Более того, Нанамура-кун слишком странный, верно? Ты первый человек, с которым мне так трудно иметь дело, ясно?"
"Ты обвиняешь меня? Ну, да, вини меня..."
"И всё же ты сказал, что хочешь вернуться сразу же после возвращения на 3 года назад, несмотря на то, что знаешь мою причину."
"Каждый бы так поступил, верно?"
Если подумать, эта девушка сказала, что, возможно, мы вернёмся в будущем, если снова помолимся. Это буквально не имело никакого смысла. Теперь я знаю почему.
"Ты снова превратился в волка-одиночку, вернувшись на 3 года назад."
"Я сам это сделал. Заткнись."
"Что ж, буду откровенна по возможности. Когда заботилась о тебе после возвращения на 3 года назад, я делала это просто для себя. Не думай, что я забочусь о тебе, потому что чувствую себя виноватой, хорошо? Это странное недоразумение."
"О-О-о."
Когда она это сказала, я кое-что понял.
Ханамицуджи, должно быть, считает, что мой "уход" от неё, до перемещения в прошлое, неприемлем, верно?
В тот день, несмотря на то, что я сыграл важную роль в жизни Ханамицуджи, я умер ещё до того, как мы смогли поговорить.
Вот почему она хочет перезапустить ещё раз, верно?
Даже если в конце концов мы расстанемся.
Хотя время и ситуация совершенно разные, наши чувства нежелания расставаться всё же более или менее совпадают. Вот что я чувствую.
"Именно по этой причине я предложил нам отправиться в поездку вместе. Я уже говорила это раньше, верно? Ты уже особенный для меня. Как я могу позволить такому человеку прожить свою школьную жизнь в одиночестве?"
Ханамицуджи была зла. Я горько улыбнулся.
"Я понимаю, но я не хочу заводить друзей."
"Да, мы просто думаем по-разному."
Губы Ханамицуджи недовольно скривились. Этот невозможный каньон не будет заполнен так просто, верно? Однако, я думаю, вам просто нужно пойти на это, когда дело доходит до отношений.
"Хорошо, но я испытываю облегчение, узнав причину Ханамицуджи."
"Облегчение?"
"Моя младшая сестра говорила мне остерегаться людей, которые не просят чего-то взамен. Она сказала, что меня обманом заставят выплачивать огромные кредиты."
"Что ты вообще пытаешься сделать? Не заставляй свою младшую сестру беспокоиться о тебе."
Ханамицуджи бессильно вздохнула. Эй, не смотри на меня так жалобно. Моя младшая сестра сказала это, потому что она внимательна ко мне. Не может быть, чтобы она просто недооценивала меня. ...Полагаю, нет?
Разговор внезапно оборвался. Я услышал, как кто-то придвинул своё тело ближе ко мне.
"Эй, посмотри на меня."
Услышав это, я поднял голову. Затем я поражаюсь, осознав, что тело Ханамицуджи находится гораздо ближе, чем я ожидал. Я хотел отступить, но моё тело было захвачено её ослепительными глазами.
"Можно я скажу кое-что странное?"
"Ах, да."
После того, как я ответил, Ханамицуджи мягко улыбнулась и наклонила голову. ...У неё очень, очень привлекательное выражение лица.
Моё тело застыло, когда она наклонилась ко мне. С лёгким румянцем на щеках Ханамицуджи прошептала мне на ухо.
"Ты был немного крут, когда пришёл спасти меня. Моё сердце бешено колотилось."
Неожиданные слова лишили меня способности реагировать. Моё тело осталось неподвижным.
Подожди, успокойся. Не надумывай. Она просто сказала это из-за того, что я сделал. Другого смысла нет. Успокойся. Вдох вдох, выдох. Вдох, вдох, выдох. Нет, почему я использую технику Ламазе? Я ведь не беременная женщина, испытывающая родовые схватки, верно?
"Н-ну, конечно, твоё сердце учащенно бьется, когда тебя окружают преступники. Ага."
"Ты снова ведешь себя так..."
Я быстро дистанцировался и начал придумывать оправдания. Несмотря на то, что я чувствовал на себе холодные взгляды, я заставил себя повернуть голову. Я чувствую, что не успокоюсь, если прямо сейчас увижу глаза Ханамицуджи.
Ханамицуджи вздохнула и сменила настроение. Она заговорила.
"Эй, здесь есть фотобудка."
Я посмотрел в её сторону. В углу комнаты стоит причудливый автомат.
...Фотобудка? В этот момент в моём сознании возникла вспышка света.
"О-Оххх! Я-я вспомнил..."
"Подожди, что ты делаешь?! Это так неожиданно."
Я вдруг закричал. Плечи Ханамицуджи в страхе передернулись.
Я приложил правую руку ко лбу и рассказал ей о том жалком воспоминании, которое ко мне вернулось.
"Я вспомнил…что произошло, когда я приезжал на этот остров в прошлый раз?"
"Разве это не здорово?"
"Что? здорово? ...Меня втолкнули в группу, с которой я никогда не разговаривал, и затащили на неловкое барбекю на открытом воздухе. ...Одногруппники предложили зайти в эту фотобудку после окончания барбекю."
"Ты фотографировался здесь в прошлый раз?"
"Нет, я этого не делал. Они сказали, что там было полно народу, когда я попытался войти, поэтому я остался снаружи. Я ничего не мог бы сделать. Я пошёл в туалет, чтобы убить время, а потом все исчезли, прежде чем я успел опомниться. Последнее, что я делал, - это читал лайт-новеллы на этой скамейке, когда поездка подходила к концу."
"Я-я не должна была спрашивать..."
Ханамицуджи изобразила на лице неподдельное отвращение. Её сожаление настоящее. Ты та, кто заставила меня вспомнить такие дерьмовые воспоминания, как это. Конечно, я должен был поделиться этим с тобой.
"Что ж, по крайней мере, это больше не повторится."
Ханамицуджи сказала это так, словно вытащила меня обратно из пропасти.
Действительно, я уже покинул свою группу в начале. Вот почему меня не бросили. Рад это понимать. Я наконец-то могу покончить со своей предыдущей школьной жизнью.
Неудивительно, что я забыл о прошлой поездке. Слишком трагично вспоминать о подобных вещах.
"Эй, почему бы нам не сделать по одной, просто чтобы освежить наши воспоминания?"
Ханамицуджи обняла меня за руку и озорно улыбнулась. Я ответил ей в странной позе.
"Почему я? Я не планирую получать права на мотоцикл."
"Мы не будем фотографироваться для удостоверения личности."
Ханамицуджи вздохнул. Оу, понятно. Фотобудки отличаются от будок для ID перед супермаркетами. К тем я больше привык.
"Давай просто сфотографируемся на память о сегодняшнем дне."
"Почему бы просто не сделать селфи?"
"Ты думаешь, селфи лучше? Ты не попадёшь в кадр, если мы не будем близко."
"Что ж, я помогу тебе сделать один. Одолжи мне свой телефон."
После этого Ханамицуджи протянула мне свой телефон с ошарашенным выражением лица. Я проверил, открыта ли камера, и встал перед ней.
"Сюда, сыр."
"Подожди! Это не селфи!"
"Для меня лучше быть за кадром, верно? Фотография будет стоить дороже."
"Что это за образ мыслей такой? Достаточно. Давай просто зайдем в фотобудку."
Ханамицуджи забрала свой телефон обратно и решительно ответила.
"Почему мы должны заходить туда?"
"Несмотря на то, что селфи создают ощущение повседневности, разве фотобудки не кажутся более уместными? Такой день, как этот, должен закончиться хорошей фотографией."
"Нет, обычно я не делаю селфи. Разве ты не ненавидишь, когда на твоём телефоне есть твои собственные фотографии?"
"Как вообще формируется твоё сознание?"
Ханамицуджи явно поражена. Разве не много людей разочаровываются, увидев в альбоме свои собственные фотографии?
"Отбрось свою застенчивость. В любом случае, давай сначала просто попробуем один раз."
Она как бы просто потащила меня в кабинку. Действительно ли это нормально для такого парня, как я, входить в такую сверкающую машину, как эта? Я испугался, когда вошёл в неё. Я, наверное, первый, кого выгонят, если существует система идентификации интровертов. Однако, к счастью или к сожалению, эта машина, похоже, не обладает такой функцией.
"А? Здесь нет никаких вращающихся кресел с регулируемой спинкой?"
"Я же сказала тебе, что мы не будем фотографироваться для удостоверения."
Внутренняя часть также декорированная причудливыми украшениями. На стене перед нами есть табличка, показывающая полученные фотографии. Однако я не думаю, что смогу воспроизвести это солнечное чувство.
Я оставил управление Ханамицуджи, так как я новичок в фотобудке, и свернулся. Ты можешь предоставить это мне, если мне просто нужно заткнуться и отойти в сторону. Именно так я в основном и поступаю на каждой отдельной фотографии.
"Вот. Подойди ближе."
"О-Оу."
Ханамицуджи стоит в центре кабинки. Я тоже не могу удержаться, чтобы не встать рядом с ней. Я не знаю, где мне следует стоять, хотя я знаю, что, вероятно, не появлюсь, если буду стоять слишком близко к…
Внезапно раздался пронзительный голос, и меня опалили лучи фонариков. Кабинка стала чисто-белой. Э-Э? Что это за атмосфера такая? Это слишком мучительно для интроверта, верно?
Голос, просивший меня позировать, был очень громким, поэтому я нагло проигнорировал его и остался неподвижен. Хм, тебе на сто лет раньше срока чтобы приказывать мне, глупый искусственный голос.
Сделав снимок, мы вышли из кабинки. Я устал…
"У тебя слишком напряжённое лицо."
Ханамицуджи посмотрела на опции "Фотошопа" вне машины и рассмеялась.
"Подойди и посмотри на это, Нанамура-кун."
"Нет, спасибо. Что это за игра в наказание для меня - смотреть себе в лицо?"
"Мы всегда можем это отредактировать."
"Мне не нравится эта опция фотошопа. "Пожалуйста, выберите лицо, которое вы хотите". Ты смотришь на меня свысока?"
"Ты такая заноза в заднице. ...Ну, я просто буду делать всё, что захочу, хорошо? Я могу выслушать твою просьбу."
"Пожалуйста, сделай её как можно более естественной."
"Принято."
Ханамицудзи, казалось, закончила через некоторое время. Она подошла ко мне вплотную.
"Твоё лицо стало очень жутким, когда я попыталась его отредактировать, так что я почти ничего не сделала."
"Не говори, что оно жуткое, ладно?"
Похоже, что отредактированные фотографии отправляются на наши телефоны. Ханамицуджи также прислала мне. Её поза на нем выглядит слегка смущённой, в то время как я просто по-идиотски стою с застывшим лицом. Действительно, это кажется естественным, и мне это нравится. Однако не слишком ли странное это сочетание? Это буквально два человека, которых заставляют сфотографироваться вместе после какой-то игры в наказание.
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"Почему ты просто стоял там, как идиот?"
"Я всегда нахожусь в левом верхнем или правом верхнем углу, когда снимаюсь на групповой фотографии. У меня уже есть привычка стоять как ни в чём не бывало, когда дело доходит до фото."
Кстати, очень дискомфортно иметь свои собственные фотографии на телефоне. У меня по спине побежали мурашки. Я действительно хочу удалить их прямо сейчас. ...Нет, Ханамицуджи тоже там. Я не могу.
"По крайней мере, улыбнись."
"Я не мог не возмутиться, когда голос произнёс "сыр"."
"Блин."
Ханамицуджи вздохнула. Затем она внезапно выглянула в окно. Мы можем видеть море за пределами наблюдательного центра. В поле зрения попадает сверкающий океан, отражающий солнечный свет.
Естественно, мы с Ханамицуджи подошли к окну.
Волны вырывались из крошечного залива, прежде чем их отбрасывал назад волнорез. Корабли издалека оставляли за собой золотой след.
"Это красиво."
Ханамицуджи положила руку на стакан и пьяно пробормотала.
Я согласился и встал рядом с ней.
"Это действительно карсиво."
"Намного лучше, чем в прошлый раз, верно?"
"Хо, не так-то просто найти поездку хуже, чем в прошлый раз."
"Ты действительно отстойный..."
"Извини, но я такой, какой есть."
Затем я взглянул на Ханамицуджи.
Заметила ли она меня? Ханамицуджи тоже посмотрел мне в глаза.
"Что?"
"Я думаю, хочешь ли ты, чтобы я был тем, кто не стоит рядом с тобой."
"Ты прав. Ты беспечен, непопулярен, плохо пишешь новеллы, скучен, упрям и робок."
"Не останавливайся только на тех частях, которые я пропустил! Кроме того, мои романы относятся к типу поздневыстреливающих!"
Я думал, она ответит: "Это неправда!" Эта девушка действительно не милая.
"Ещё хуже, когда ты осознаешь это."
"Заткнись."
"Наши взгляды и характеры также совершенно разные."
Она права. Не похоже, что наше мышление изменится после того, как мы испытаем всё это.
Что-то настолько укоренившееся так легко не исчезнет. Вот почему мы оба совершаем ошибки.
"Однако в прошлый раз я даже не знала, что мы думаем по-разному. Только когда мы перезапустили и поспорили, я поняла это. Я рада это знать. Слишком пусто, ничего о тебе не понимать."
Не находишь? Ханамицуджи наклонила голову, как будто спрашивала меня об этом. Меня ослепительно привлекло её лицо.
"...Может быть."
"У нас ещё есть время помириться, сколько бы раз мы ни спорили. В конце концов, у нас ещё есть 3 года, верно?"
"3 года, точно."
Немного неловко слышать это от неё. Я не мог удержаться и выглянул в окно.
Кстати, не прозвучало ли это так, будто она собирается продолжать издеваться надо мной следующие 3 года? Внезапно говорить такие вещи это нечестно, верно? Что, если я неправильно понял?
Я сделал глубокий вдох и выдохнул все свои странные фантазии.
Я снова оглядел открывшийся передо мной вид. Должно быть, я уже видел такой же вид раньше, верно? Мне следовало хотя бы выглянуть в окно, когда я встал со скамейки и понял, что время вышло.
Однако последний пейзаж не так красив, как этот. Я этого не помнил.
По сравнению с тем, что вы видите, то с кем вы это видите и в какой ситуации вы находитесь, это самое важное, верно?
Я видел этот великолепный вид с кем-то рядом со мной.
Мы поспорили, и тогда я почувствовал, что чему-то научился.
Я уверен, что смогу вспомнить, что произошло сегодня, 3 года спустя, когда я закончу школу.
Оставляя такие воспоминания, я думаю, да, это приятно.
"Верно, Нанамура-кун. Мне действительно жаль прерывать тебя, когда ты демонстрируешь неуклюжую отвратительную улыбку."
"Эй, в твоём голосе совсем нет извиняющегося тона!"
"Ты всё ещё не заплатил мне деньги за фотобудку. Пожалуйста, 100 йен."
"Тебе всё ещё нужны деньги? Разве ты не должна заплатить за меня в таком настроении?"
"Я всё равно должна платить больше. Что в этом плохого? Как раз в этот момент черный чай сводит всё на нет."
"Это неприемлемо."
"Кроме того, у тебя есть моя фотография, Нанамура-кун. Она стоит 100 йен, верно?"
"...Что ж, ты прав. Конечно."
"Э-э, что это за ответ? Ты действительно готов заплатить за моё фото?"
"Я просто чувствую, что отвергать это будет больно."
"Я была права. Я чувствую, что моя жизнь в опасности. Я занесу тебя в черный список в Лайне."
"Наводящие вопросы не считаются доказательством!"
ЭПИЛОГ
"Сегодня мы проводим совещание для размышления."
На следующий день после поездки. Говоря это мне, Ханамицуджи держала в руках свой стакан с чаем улун. Мы в семейном ресторане, хотя сегодня пятница. Её решительный взгляд ещё более суров, чем обычно. Ясно, что она хочет приятно и долго поговорить со мной.
"Э-э, мне тоже обязательно присутствовать на этом совещании для размышления?"
Я заговорил, дрожа всем телом. Ханамицуджи сурово указал на меня пальцем.
"Это всё из-за тебя!"
Её заплаканные глаза полны негодования. Я неловко отвёл взгляд, вспомнив причину этого после поездки.
✫✫✫
Этим утром я, как обычно, немного опоздал в школу. Некоторые одноклассники украдкой поглядывали на меня. Что не так? Обычно никого не волнует, опаздываю я или нет.
Я понял причину только на перемене после первого урока.
"Нанамура-кун, подойди сюда."
Ширамине появилась перед моим столом. Она схватила меня за руку и потащила в коридор.
Я уже извинился перед ней в Лайне за то, что покинул её группу во время поездки. Разве этого недостаточно? Как раз в тот момент, когда я подумал, что она хочет, чтобы я отплатил ей своим телом, она пошла дальше и задала странный вопрос.
"Тебе, конечно, было весело вчера, да?
"Ха?"
"Ах, ах, несмотря на то, что я потратила столько усилий, пытаясь сделать тебя частью группы. Разве я сейчас не похожа на клоуна? ...Чёрт возьми, как ты собираешься мне отплатить?"
Глаза Ширамине потемнели. Я поспешно спросил её.
"Подожди, я не понимаю, о чём ты говоришь."
"Спроси себя."
"Нет, что я вчера делал..?"
"С кем ты встретился после того, как покинул нашу группу?"
Услышав это, мне пришло в голову неприятное воображение. Не говори мне.
"Люди из класса F видели тебя. Точно, они видели, что ты был с милой девушкой."
"............"
Холодный пот стекал у меня по спине. Я погрузился в молчание. Как я должен объяснить? Нет, я не думаю, что она поверит чему-либо из того, что я скажу.
"Конечно, пары нередко отделяются от группы во время поездки. Однако я была удивлен, узнав, что ты один из них. Всё. Я надеюсь, что ты с Ханамицуджи-сан из класса 1F сможете жить долго и счастливо."
"Нет, для этого есть много причин."
"Ах, ах, ах, я не хочу слышать, как ты хвастаешься! Верни мне мои тревоги. Достаточно."
Ширамине в ярости зашагала прочь. Она вообще не собиралась выслушивать мои объяснения.
✫✫✫
После этого Хошигасаки позвала меня в заднюю часть Спецкорпуса во время обеда.
"Я не ожидала, что Нанамура будет встречаться с Сорой-чан. ...Почему ты мне не сказал?!"
"Нет, ты неправильно поняла."
"Но я слышала, кто-то видел, как вы с Сорой-чан держались за руки. Только пары могут делать что-то подобное, верно?"
У-у-у, я хочу умереть. Когда узнал, что кто-то это видел, я был очень расстроен. Хошигасаки продолжила.
"Ты спросил меня, где Сора-чан, потому что не смог её найти, верно?"
"Нет, всё совсем не так! Я написал тебя не только для того, чтобы встретиться с ней!"
"Но вы действительно видели друг друга, верно?"
"Ты права! Но на то есть причина!"
Пропустив несколько частей, я рассказал Хошигасаки о неприятностях, связанных с тем, что Ханамицуджи попала в переделку с преступниками, и о том, что мы сбежали вместе. Но я никак не могу сказать ей, что мы из будущего.
"Хм..."
"Что это за подозрение в глазах?
"Нет, я действительно верю в тебя. Ты именно такой парень, Нанамура. Ты всегда спасёшь кого-нибудь, пока она девочка."
"Не говори таких странных вещей. Я просто так никого не спасу."
"Я знаю. Ладно, ладно, я желаю вам двоим жить долго и счастливо. Пока-пока."
"Да послушай ты меня."
✫✫✫
В заключение хочу сказать, что все знали, что мы с Ханамицуджи проводили время вместе во время поездки. Хаа, дайте мне передохнуть…
"Это я должна получить передышку! Все спрашивают, почему я выбрала тебя!"
Ханамицуджи прочитала мои мысли и хлопнула по столу. Несмотря на то, что она очень невежлива, она сказала правду. Я не смог возразить.
Однако нетрудно представить, как тяжело приходится Ханамицуджи, когда у неё много друзей.
"Я облажалась. ...Почему я заговорила с тобой на публике?"
"Это была чрезвычайная ситуация. С этим ничего нельзя было поделать, верно?"
"Ты прав, но тебе не обязательно было так долго держать меня за запястье, верно? Если подумать, преступники уже ушли. Ты просто пытался трогать ко мне?"
"Я, нет! Я просто... ну, понимаешь, был захвачен моментом."
То место не было идеальным для нашего роспуска, верно? Конечно, я был слишком взволнован, когда держал её за запястье. Кстати, мне снова вспомнились мои потные руки. Я очень хотел забыть об этом.
"Ах, достаточно. Ничего из этого не случится, если ты нормальный человек!"
"Я нормальный человек."
"Ты уже не нормальный человеком, когда стал волком-одиночкой и сталкером Хошигасаки-сан!"
"Не дави на меня правдой! Будь добрее к слабакам!"
"Заткнись, тебе лучше взять на себя ответственность прямо сейчас!"
"Мне кажется, что твой способ сказать это немного... ты можешь не формулировать это таким образом?"
Наш спор привёл сотрудника в чувство.
"Извините. Пожалуйста, соблюдайте тишину в ресторане..."
После этого напоминания мы замолчали.
Я выпил шипучую колу. Ханамицуджи резко взглянул на меня.
"...Прости."
" А? Что не так? Это неожиданно. Ты не забыла свой бумажник?"
Ханамицуджи помотала головой.
"...Я доставила тебе неприятности из-за этого, верно? Ты, должно быть, ненавидишь всю эту суету, верно?"
Что? Вот почему она извинилась? Ханамицуджи крепко держала свой стакан. Я вздохнул и притворился, что отвечаю натянуто.
"Да, я думаю, что вляпался в неприятности."
Услышав мой ответ, Ханамицуджи опустила голову и пробормотала
"Пожалуй, да... Извини."
"Но всё в порядке, верно?"
"А?"
"Отношения раздражают. Лучше расслабиться в одиночестве. Я всё ещё думаю, что это абсолютная правда. Однако я чувствую, что если я просто буду жить с намерением избежать всех неприятностей, то в конечном итоге просто останусь ни с чем. Я не знаю, как это описать. Как будто в жизни нужны неприятности. Эти проблемы также должны создать новые связи. Вот что я думаю после того, как остался с тобой, Ханамицуджи."
"Нанамура-кун..."
Я почувствовал, что Ханамицуджи подняла голову, но я не смотрел на неё. Это слишком неловко.
В конце концов, наши взгляды по-прежнему параллельны. Несмотря на то, что за эти месяцы многое произошло, мы всё ещё не понимали друг друга.
Однако мы не можем просто отключиться, потому что думаем по-разному.
Даже если однажды мне придётся попрощаться с Ханамицуджи, я надеюсь, что смогу найти прекрасный способ сделать это.
Когда я думаю об этом, слышится нежный смех.
"Сейчас ты говоришь как писатель."
"Не говори так. Это смущает."
Мои уши сейчас должны быть полностью красными. У-у-у, что я вообще сказал?
"Только не говори мне, что ты писал романы."
"Роман, который я тебе дал, был настолько ужасен, что ты стёрла его из своей памяти!?"
"Шучу. Я до сих пор помню, как он был ужасен."
"Пожалуйста, забудь об нём."
Ханамицуджи некоторое время весело смеялась. Затем она посмотрела на меня со спокойной улыбкой.
"Ну, я была действительно рада это услышать. Спасибо."
"О-Оу,..ясно."
Я скучно ответил и посмотрел на неё. Я тупица.
Её длинные ресницы, красиво очерченный нос, заслуживающий места в музее, и нежно дышащие губы цвета сакуры - всё это превратилось в волну мощного разрушения, накатившую на меня, когда я взглянул на её лицо.
Это нарушение правил. Я пробормотал про себя, хотя и не знал, что именно нарушает правила.
"Это место, где мы видим друг друга каждый раз."
"Ну, да. Хм, напитки здесь неплохие."
"Я думаю, что в каждом баре с напитками вкус одинаковый."
Она уловила мой недоделанный ответ.
"Также после школы."
"Ну, в конце концов, мы не можем видеться в школе."
"Ух, ...мы не можем встретиться во время каникул?"
"Ха?"
Затем на щеках Ханамицуджи появился лёгкий румянец. Она смущённо скрестила пальцы. Наконец, она прочистила горло и заговорила.
"Мне кажется скучным встречаться в семейном ресторане. Ну, например, завтра суббота, верно? Может, нам пойти куда-нибудь...?"
Звон. Мой телефон зазвонил так, словно на решимость Ханамицуджи вылили ведро холодной воды. Это уведомление Лайна.
"Ох, прости."
После этого я посмотрел на свой телефон. Я увидел сообщение на панели уведомлений после разблокировки с помощью Face ID. Отправитель - Хошигасаки.
На мгновение я не смог истолковать, что означает этот текст. В моём мозгу стало пусто.
В этом нет ничего такого, что она думает, что я свободен, но что значит "ты можешь прийти ко мне домой"?
Хуже всего то, что Ханамицуджи тоже всё видела. Настроение просто исчезло в одно мгновение.
"Что. Это. Такое? Только не говори мне, что у вас уже сложились такие отношения за моей спиной?" - спросила меня Ханамицуджи с леденяще-холодной улыбкой. Я мог только несколько раз покачать головой.
Ч-что происходит, Хошигасаки-сан...!?
__________________________________________
Примечания:
1. Имеется ввиду кот Шрёдингера
2. "An utterly youthless circle that stretches a couple meters long surrounded me." Вот что было в англе
3. "After that, I bring them under a tree far away to dig in." опять не понял что имелось ввиду
4. NEET -  "Not in Education, Employment or Training" поколение молодых людей, которые в силу различных факторов экономического, социального или политического характера не работают и не учатся
5. Анлейт: Цукудани – это солёное блюдо, которое подается с простым рисом. Обычные ингредиенты - мелкие морепродукты, мясо или морские водоросли, тушенные на медленном огне в соевом соусе и мирине.
6. Филантроп – человек, занимающийся любой деятельностью на пользу общества в целом.


    Послесловие + Special

    Послесловие
[[image:/storage/reader-images/1ca732739b7217f9edcff810fa3c91b94f9f8909.jpg]]
Приятно познакомиться. Я Кабегива Айзаки. Хоть это и странно, но это моё настоящее имя. ...Испугаются ли читатели, если я это напишу? Я думал об этом. Извините, но это была ложь. К сожалению (?), это всего лишь псевдоним.
Я даже не знаю, почему я должен лгать в начале послесловия. Это, должно быть, грехи, оставленные авторами художественной литературы, верно? (Я вызову каждого отдельного автора, верно?) Также возможно, что это просто жалкий монстр, рожденный полуночным волнением (я написал это в 2 часа ночи в будний день). Вероятно, последнее.
Это должно подойти для послесловия. Я думал об этом, когда расслаблялся, но так не пойдет.
Не мудрствуя лукаво, давайте выразим мою благодарность.
Прежде всего, это F-сама, ответственный редактор. Большое спасибо. Вы всегда предъявляете обоснованные претензии во время внесения исправлений в черновики. Эта новелла может быть создана только нами двумя. Я очень ценю это. Трудная работа по выбору названия книги прямо сейчас превратилась в прекрасное воспоминание... или нет! Это просто моя травма.
Уда Мамио-сэнсэй отвечает за рисование изысканных иллюстраций. Персонажи супер очаровательны, а фон захватывает дух. Я чувствую, что жизнь прекрасна всякий раз, когда вижу иллюстрации. Я никогда не смогу отблагодарить вас в полной мере. Я действительно ценю вашу работу.
Дизайнер-сенсей, корректор-сенсей и все сотрудники книжного магазина, спасибо вам за помощь во время публикации. Этот роман может предстать перед миром только благодаря всеобщей помощи.
Цукаса Фушими-сенсей, спасибо, что оставили мне отзыв о книге. Я не ожидал, что роман новичка получит комментарии Фушими-сэнсэя. Ваши слова действительно придавали мне смелости каждый раз, когда я их читал. Большое спасибо. [Анлейт: Это тот, кто написал "Ореймо и Эроманга-сенсей".]
Наконец, читатели. Величайшее благословение писателя - это то, что после прочтения этой книги вы можете смеяться и смотреть в будущее с нетерпением. Спасибо вам всем.
Кроме того, это мой дебют. Я получил "GANGANGAN Special Award" во время 13-й GA Bunko Awards. Пожалуйста, позвольте мне выразить свою благодарность всем, кто принимал участие в конкурсе.
Кстати, впереди "Grand Award", "Gold Award" и "Silver Award". Разве это не делает "GANGANGAN Special Award" неуместной? Я думаю, это потому, что эта награда не связана с другими.
Более того, получение этой награды означает, что манга-адптация гарантирована. Итак, в какой-то момент появится манга. Я тоже не уверен, как будут проходить эти шаги. Поэтому, мой читатель-сама, должен набраться терпения, если после прочтения этого вы подумаете: "Я также хочу посмотреть мангу".
Что ж, я надеюсь, однажды мы сможем снова увидеть друг друга.
Кабегива Айзаки
________________________________
Сообщение от "редактора": Эти спец главы вышли в манге, но так как они выполнены в виде ранобэ, то я решил и их сюда добавить
_________________________________
Special 1 Происходит сразу после их похода в храм
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POV Ханамицуджи
"В этом храме продаются амулеты безопасности дорожного движения?"
Сегодня день моей второй церемонии поступления в старшую школу.
Ходака Нанамура-кун пришёл в храм и сказал это, когда собирался идти домой.
Это было неожиданно. Это немного сбивает с толку.
Как я и думала, темп разговора Нанамуры-куна и его атмосфера сильно отличаются ото всех парней, с которыми я разговаривала до сих пор.
"Да, это здесь, в этом отделе."
"Что ж, тогда я куплю один. Извини, что попал под грузовик."
"На самом деле тебе не обязательно его покупать. Если что, я могу отдать его бесплатно. В любом случае, это из нашего святилища."
"Серьёзно? Но..."
"Не сдерживайся. Мы не друзья."
"Нет, разве заклинание не будет менее эффективным, если его произносит кто-то, кто просто повторяет "Намо Амитабха" во время поклонения?"
"Заткнись! Я думаю, Бог не настолько узколоб. Всё дело в сострадании."
"Сострадание - это тоже буддийский термин..."
Мы поболтали, пока я вела его в отдел святилища рядом с главным залом. После этого Нанамура-кун взял амулет безопасности дорожного движения и кивнул нам с продавцом.
"Сегодня я был спасён во многих отношениях. Что ж, увидимся."
Сказав это, он ушёл.
Я чувствовала себя немного одинокой и жалела, что он так торопится. Вскоре после того, как такая мысль появилась в моей голове, последовало смущение.
Я слишком хорошо осознаю, что Нанамура-кун мой спаситель, до такой степени, что не могу по-настоящему осознать расстояние между нами.
Я оглядела святилище в попытке очиститься от этих мыслей. Затем я увидела амулет, который купил Нанамура-кун.
Разве не я была той, кого чуть не переехал грузовик? Разве не я должна быть той, кто купит амулет вместо него?
Думаю, мне всё-таки стоит его купить.
С этими словами я протянула руку к амулету, но остановилась, прежде чем прикоснуться к нему.
Стой. Разве Нанамура-кун не получил такой же амулет? Это значит, что он, вероятно, тоже будет носить его с собой. Здесь есть только один тип амулета безопасности дорожного движения. Они имеют одинаковую форму, но разные цвета.
Значит ли, что мы будем совпадающей...?
Я быстро отдёрнула руку, чувствуя, как пылают мои щёки.
"Н-нет, нет, нет, нет... я слишком много думаю об этом."
Я слишком застенчива.
Сделав глубокий вдох, я сумела успокоиться.
Более того, почему меня вообще должно это волновать!? Это вина Нанамуры-куна.
"Извините. Можно мне взять однин из них?"
Я подозвала знакомого продавца и взяла розовый брелок.
Давай просто пойдём домой. Несмотря на то, что я хотела это сделать, слова "совпадающая пара" внезапно снова всплыли у меня в голове. Я поспешно попыталась подавить это чувство. Что ты вообще подразумеваешь под совпадением!? Это имеет смысл для брелоков, но я никогда раньше не слышала об этом с амулетами.
В любом случае, тебе полагается класть свои амулеты в бумажник. Никто не может сказать этого со стороны. Давайте просто решим, что они не совпадают друг с другом, поскольку никто этого не видит. Замечательно.
Мысленно закончив обсуждение, я вернулась к себе домой. Усталость навалилась на меня, как только я оказалась в своей комнате.
"Хаа, я так устала."
Обычно я снимаю свою униформу как можно скорее. Однако сегодня усталость заставила меня просто рухнуть в постель. Кстати, амулет у меня в бумажнике.
"Ходака Нанамура-кун."
Я пробормотала это имя, когда посмотрела на контакт, который сохранила на своём телефоне, лёжа в постели.
...Интересно, как я теперь буду проводить свои дни с Нанамурой-куном?
Кажется, что-то происходит в моём сердце. Я не знаю, предвкушение это или тревога.
Я всё ещё почти ничего не знаю о Нанамуре-куне. Какова его личность? Его хобби? Какие у него друзья...?
Если подумать, я помню, как он проводил много времени в одиночестве в нашей предыдущей школьной жизни. Были ли у него вообще друзья? У него должен быть хотя бы один, верно?
Старшая школа длится 3 года.
Тем не менее, это наша вторая школьная жизнь. Будет легко завести друзей, если кому-то захочется. Даже Нанамура-кун не решит провести своё время в одиночестве.
Я закрыла глаза, с нетерпением ожидая следующих 3 лет.
✫✫✫
Я, Ходака Нанамура, упал в постель, как только вернулся домой. Однако через некоторое время я встал.
Затем я достал из своего кошелька амулет безопасности дорожного движения, который ранее получил от Ханамицуджи.
"...Это считается подарком от девушки?"
После этого я потратил более 10 минут на размышления о том, как мне следует использовать этот амулет.
Special 2  Происходит сразу после (во время) прощания из семейного ресторана в первый раз
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POV Хошигасаки
“Что ж, мне этим путём.”
Я сказала это Нанамуре перед семейным рестораном, в котором я работаю. Мой разум всё ещё кажется немного расплывчатым и туманным, вероятно, потому, что некоторое время назад мы отлично провели время, обсуждая лайт-новеллы.
"Понятно. Что ж, увидимся.”
Нанамура слегка кивнул и уехал на своём велосипеде, растворившись в ночи, освещённой уличными фонарями и задними фарами автомобилей, оставив меня с неясным чувством в сердце. По какой-то причине я не могла отвести глаз от его спины, хотя это было бессмысленно, и у меня не было причин продолжать наблюдать.
Он остановился и развернулся на светофоре. В этот момент я поняла, что всё это время пристально смотрела на Нанамуру.
Это так неловко... у меня даже уши вспыхнули.
“Ах, ... думаю, я тоже пойду.”
Я намеренно сказала это вслух, чтобы дать себе повод уйти.
Я пошла в противоположном направлении от Нанамуры и прошла мимо небольшого парка. Листья деревьев тихо шелестели на ночном ветерке.
Мои щёки всё ещё были слегка теплыми, а прохладный ночной воздух казался приятным. Я рада, что сейчас сезон освежающих ночных ветров.
Сегодня произошло много всего. Сакадо-сан и её друзья застукали меня с моей лайт-новеллой, Нанамура спас меня, он и Ханамицуджи-сан из класса F пришли в семейный ресторан, а потом мы вместе поговорили о лайт-новеллах и прочем.
У меня всё ещё немного кружится голова.
Я села на скамейку в парке, чтобы замедлить ход своих мыслей, прежде чем отправиться домой. Ощущение прохлады передалось моим бёдрам, и я плотно сжала колени.
Я думаю, что в первый раз я поговорила с Нанамурой примерно через две недели после начала занятий в апреле.
Он читал романтику в одиночестве в углу шумного класса. Я не могла не уставиться на это, так как мне тоже было интересно.
Казалось, он заметил меня. “Отвратительно”. Я сказал это, чтобы скрыть своё смущение. Я не говорила своим друзьям, что мне нравятся лайт-новеллы, поэтому я не хотела, чтобы обо мне думали как о ком-то, кому может быть интересно то, что читает Нанамура.
Честно говоря, несколько дней я чувствовала себя ужасно из-за этого. Нанамура даже не сделал ничего плохого.
Несмотря на то, что Нанамура был тем, кого оскорбили, он отнёсся к этому безразлично и, казалось, не особенно беспокоился по этому поводу. Во время перерыва он либо куда-то исчезал, либо читал лайт-новеллы, не обращая внимания на окружающих.
Моё впечатление о Нанамуре изменилось по мере того, как я наблюдала за ним.
Сначала я подумала о Нанамуре как об одном из этих мрачных отаку. Что ж, может быть, это и не совсем неправильно, но он гораздо больше, чем это.
Похоже, у Нанамуры более зрелый склад ума, чем у меня. Он честен в том, что ему нравится, и у него хватает сил не заботиться о том, что думают о нём другие.
Я не могу так жить. Я всегда беспокоюсь о том, что думают другие люди, и, несмотря на свою неуклюжесть, всегда стараюсь скрывать своё хобби от друзей.
Иногда это причиняет боль, и бывают дни, когда я чувствую, что хочу признаться во всём.
Но мне всё ещё страшно говорить о моём хобби с моими нынешними друзьями, потому что они не увлекаются лайт-новеллами, и я боюсь рассказывать им об этом.
Я думала, это наказание за то, что держала своё хобби в секрете, когда Сакадо-сан обнаружила мою любовь к лайт-новеллам.
Наказание для той себя, которая хранит секреты ото всех, говорит жестокие вещи Нанамуре и всё же ничего не может изменить в сложившейся ситуации.
Но потом я увидела проблеск надежды.
"А-А-а! Эта лайт-новелла - моя!”
Мои щеки вспыхнули, когда я вспомнила эти слова.
Я встала со скамейки и с глубоким вздохом потянулась. Я притворилась, что не замечаю своих ухмыляющихся щёк, охлаждаемых ночным ветерком.
✫✫✫
Я, Ходака Нанамура, рухнул на свою кровать, когда вернулся домой, и вспомнил свой разговор с Хошигасаки, заставивший меня поёжиться от смущения.
У-у-у-у! Зачем я вообще сказал: ”Мы просто можем прийти сюда снова"?!" Я совершенно бурно отреагировал на человека, с которым у меня впервые состоялся достойный разговор. ...Ах, я также что-то напутал, когда сказал, что "сон важен"?
Типично для людей, которые обычно не разговаривают с другими, проводить сеанс саморефлексии после общения с кем-то, ясно?


    Иллюстрации
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Сора: "Что не так, Нанамура-кун?"
Сора Ханамицуджи: Красивая девушка, чья красота превосходит даже моделей. Она одноклассница Ходаки, которая также вернулась на 3 года назад. Поскольку она считает, что Ходаке невыносимо оставаться волком-одиночкой во время его второй школьной жизни, она решила помочь ему завести друзей, чтобы избавить его от одинокой жизни.
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Ходака: Ну, я не знаю, стоит ли вообще нажимать на звонок
Сора: Сколько шагов нужно, чтобы нажать его!? Если ты уже здесь, не думай убегать.
Ходака Нанамура: Он попал в аварию за день до церемонии вручения дипломов 3 года назад. С помощью нити судьбы он вернулся на церемонию поступления. Профессиональный волк-одиночка. Хотя он планирует опять прожить свою вторую жизнь в одиночестве, люди и всякое вокруг него этого не позволяют.
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Рури Хошигасаки: Член группы гяру класса, но она скрытая отаку. Стала друзьями (?) с Ходакой после одного события
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Хината: Нанамура-сан - мой враг.
Хината Кадотани: Друг из окружения Ханамицуджи. Обычно она серьёзный и вежливый человек, но может потерять самообладание, когда дело касается Ханамицуджи.
Маширо Ширамине: Президент класса Ходаки. Хороший друг Ханамицуджи. Она беспокоится о Ходаке во всех смыслах. Отличные оценки, но она, неожиданно, не стесняется в выражениях.
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Рури: Я была счастлива, и я говорю искренне. Но я больше не хочу, чтобы меня так защищали.
Ходака: Хошигасаки...
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Рури: На самом деле, с тех пор, как я услышала слухи о Нанамуре и Соре-чан, я думала об этом всё больше и больше. Я хочу измениться


    Пролог

    Посещение дома девушки - обязательное условие, когда дело доходит до ром-комов.
Увидеть ЖГГ в пижаме, когда навещаешь её во время простуды, зайти в комнату своей очень близкой подруги детства, эти всевозможные сцены. Иногда случаются даже таинственные сюжеты, например, поход а ванну с отцом ЖГГ.
На данный момент давайте воспользуемся моментом и спокойно подумаем об этом. Разве поход в баню с кем-то, кого ты плохо знаешь, не является адским событием? ГГ ром-комов слишком сильны.
Конечно, парни и в реальности ходят в гости к девушкам. Однако для меня этот сценарий определенно является сценой, которую я просмотрел в вымышленной новелле.
Например, вы думали, что ваша подруга детства - мальчик, но потом обнаружили, что на самом деле она девочка. Твои родители заставили тебя жить с ней. Вы двое продолжаете бороться друг с другом во время выборов в студенческий совет. Вы делитесь секретом с красивой девушкой после каких-то нелепых событий. Каким-то образом красивая девушка тепло относится к мрачному персонажу.
Всё это сцены, которые могут возникнуть.
Это не значит, что у меня нет опыта работы с последними из перечисленных мною. Однако они не имеют никакого отношения к тому, что происходит прямо сейчас. Давайте поговорим об этом позже.
Конечно, за последние 3 года моей школьной жизни у меня никогда не было возможности побывать в гостях у девушки. Если подумать, я даже никогда не ходил в гости к парню. Даже если максимально расширить определение "похода в чей-то дом", лучшее, что я сделал, - это вернул печатную плату своему соседу. Даже я думаю, что это слишком сильно расширено.
Однако, даже если у меня самые низкие показатели в межличностных отношениях до такой степени, что я исключён из статистики, этот день наконец настал.
Сегодня у меня есть потрясающий шанс появиться в доме девушки!
Конечно, я не замешан в каком-то преступлении и не платил за то, чтобы попасть внутрь. Я официально попросил разрешения у девушки. Разве это не должно быть очевидно?
Я действительно не ожидал, что такая активность постигнет меня в реальной жизни. Прямо сейчас мой разум говорит: "Эй, я уже задавал этот вопрос раньше!" Здорово, что я заранее прочитал ром-ком новеллы.
Что ж, если вы спросите меня, кто быстро поднимается в мировом рейтинге нормисов, по моему мнению.
...Может кто-нибудь прийти и спасти меня!? Это так утомительно!
Комната, в которой я сейчас нахожусь, заполнена иллюстрациями 2D-девушек. Книжные полки полны красочных лайт-новелл и манги. Это очень похоже на комнату отаку.
Что касается человека, сидящего передо мной, то он очень солнечный, легкомысленный парень.
"Ну? Какая часть моей младшей сестры тебе нравится?"
Этот легкомысленный человек передо мной - хозяин комнаты. Он наклонился вперёд и спросил меня. Его глаза полны интереса.
Верно, я сейчас не в комнате девушки. Вместо неё этот взбалмошный парень.
Нет гарантии, что я буду в комнате девушки, даже если я нахожусь в доме девушки. Я даже не уверен, что буду с девушкой. В этот момент я с болью осознал, насколько трагична реальность. Это, должно быть, так называемая нарративная ловушка, верно?
"Нет, это неправда..."
Выражение моего лица, должно быть, выглядит измученным, и я также не хочу этого скрывать. Тем не менее, легкомысленный парень передо мной весело смеётся. Он хлопает по подлокотнику своего кресла.
"Ладно, ладно, не нужно стесняться! Мы приятели!"
"Это не то, что ты должен говорить человеку, с которым только что познакомился, верно..?"
"Не будь таким упрямым."
"Ты тоже. Не пытайся заставить меня так гладко выложить всё начистоту, ладно..?"
"Что ты имеешь в виду, говоря "выложить всё начистоту"?"
Мои эмоции настолько подавлены, что я чувствую, что оставляю "..." каждый раз, когда говорю. Что ж, пожалуйста, не будьте так строги ко мне сегодня. Волк-одиночка, не имеющий опыта в отношениях, всегда сразу же выходит из строя, когда разговаривает с человеком с неподходящей волны.
Изначально я уже находился в очень враждебном месте, которым является дом другого человека. Мои ОЗ и ОМ медленно снижаются.
Я внутренне вздохнул и подумал о лице отсутствующего виновника торжества.
Кстати, виновница, которая привела меня сюда, - девушка из моего класса, Рури Хошигасаки.


    Это не ром-ком ивент, если я в доме девушка, ясно?

    Субботний день в начале июня.
Сегодня, несмотря на то, что я редко выхожу на улицу по выходным, я стою перед немного старыми апартаментами.
Вчера в этом регионе официально начался сезон дождей. Что касается сегодня, то днём пошёл дождь. Бюро метеорологии вернуло себе большой авторитет. Мрачный проход наполнен шумом дождя. Такое чувство, будто я иду по туннелю.
Я проверил табличку с надписью "Хошигасаки", висевшую рядом с дверью. Я осторожно нажимаю кончиком пальца на кнопку дверного звонка.
Я оставался в этой позе от 2 до 3 секунд.
"Что не так, Нанамура-кун?"
Человек, который выразил своё замешательство позади, - это моя одноклассница, Сора Ханамицуджи. Мы вернулись в прошлое по разным причинам.
Сегодня её пушистые, вьющиеся волосы по-прежнему скреплены красивой заколкой.
Хотя во время поездки она была в спортивной одежде, сегодня на ней платье-рубашка с лентой на груди. Низкая непромокаемая обувь хорошо смотрится на ней. С очаровательного светло-зеленого зонтика в её руках стекают капли дождя. Я всегда восхищаюсь тем, что её аура меняется в зависимости от того, что она носит. Я не люблю наряжаться, поэтому у меня есть только та одежда, которая едва соответствует требованиям. Я тот парень, который сдаётся и выходит на улицу в школьной форме по выходным.
Взглянув на неё, я снова перевёл взгляд на дверной звонок.
"Ну, я не знаю, стоит ли мне нажимать на звонок."
"Сколько шагов нужно, чтобы нажать его!? И, перестань пытаться сбежать, если ты уже здесь."
"Но это мой первый приход в дом девушки."
"Разве ты не приходил ко мне домой после церемонии поступления?"
"Святилище не в счёт, ладно? Я даже не видел таблички с надписью "Ханамицуджи"."
Я чувствую, что слишком включать это в посещение дома девушки. Даже если у кого-то есть кондитерская, вы не можете сказать, что посетили их дом только потому, что купили у них торт, верно?
Что ж, давайте оставим это на потом.
Прямо сейчас мы стоим перед домом моей одноклассницы Рури Хошигасаки.
Вчера мы с Ханамицуджи закончили проводить нашу встречу для размышления в семейном ресторане после школы. Хошигасаки пригласила меня по Лайну.
Очевидно, у меня в голове помутилось, когда я увидел сообщение. Ханамицуджи тоже спросила: "Что. Это. Такое?", пока я не понял, что это значит. Я был тем, кто больше всего хотел знать, ясно?
Однако я был не настолько глуп, чтобы закричать: "Ооо! Меня пригласили в дом к девушке! Яху!" Я знал, что это счастье было ненастоящим.
Мозг, который обеспечил мне первое место в тесте, вместе с тремя годами учёбы в старшей школе, которые у меня были до этого, сформировали мышление волка-одиночки. Я легко раскусил, что за этим приглашением должно быть что-то ещё!
На самом деле, мы с Хошигасаки связались после небольшого инцидента. У нас было что-то общее, мы поняли, что наши интересы в области лайт-новелл схожи. Я слышал, что она также общается с Ханамицуджи по Лайну. Теперь они определённо хорошие друзья.
Однако самое большое что есть наших отношениях с Хошигасаки это одно и то же хобби. Несмотря на то, что время от времени она присылает мне пару сообщений, мы редко видимся наедине. Кроме того, мы даже не общались во время поездки.
Конечно, я просто безымянный парень среди моря старшеклассников. Если кто-то признается мне, я думаю, что смогу искренне принять это. Просто сейчас нет никаких признаков романтической сцены. Унылый парень, который слишком много надумывает, как только у него появляется небольшой контакт с девушкой, жалок. Я это понимаю.
Поэтому в последнее время я ещё больше усилил свою защиту. В конце концов, я буду тем, кто страдает от депрессии из-за несбывшихся ожиданий.
Если особа заинтересована в любви, она даже позовёт малознакомого парня к себе домой. Даже если вы действительно энергичны и настроены решительно, это не тот порядок вещей, который будет работать. В любом случае, уверен, у неё есть и другие причины.
Итак, на тот момент я уже понимал это. "Держу пари, она снова втянет меня в неприятности."
Хотел ли я отвергнуть её? Да. Однако, если она из кожи вон лезла, чтобы пригласить меня, не будет ли это слишком грубо? Получение большего количества референсов для моей лайт-новеллы - веская причина. Я чувствовал, что могу идти. Кроме того, Хошигасаки помогла мне, когда я искал Ханамицуджи во время поездки. Я думаю, это хорошая возможность отплатить тем же, верно..?
К чёрту всё это. Я буду честен.
Поначалу мой мозг действительно отключился, как только я увидел это сообщение. Однако после, как волнение улеглось, я понял, что это означало. Первое, что пронеслось у меня в голове, были веселые крики типа: "Вооу! Я видел это в ром-комах!"
Я притворился спокойным, поскольку Ханамицуджи была рядом. Однако мой мозг уже играл на всевозможных инструментах. Мысленно я принял победную позу, когда мчался через финишную черту, но продолжал бежать, чтобы показать мою невероятную победу. Вся воображаемая аудитория встала и наградила меня ураганом аплодисментов, наполненных поздравлениями. Неужели мы уже в финале?
Хия, ничего не поделаешь. Я здоровый старшеклассник. Трудно не представлять себе такие вещи, когда у меня есть возможность побывать в доме девушки. Хотя после этого у меня действительно было плохое предчувствие, на короткое мгновение после получения приглашения я был по-настоящему счастлив.
Я успокоил Ханамицуджи, которая с большим подозрением относилась к моим отношениям с Хошигасаки, ответив: . Для девушки это, должно быть, тонкий способ сказать: "Я полностью свободен!" Бьюсь об заклад, это повествовательное выражение должно найти своё отражение в будущих уроках японского языка.
Всё в порядке, даже если есть проблемы! Я не против, если ты продашь мне один или два горшка! Я могу купить их все! Это уже большая прибыль, когда я могу войти в дом старшеклассницы!
...Я должен сказать, что был идиотом, который умел только мечтать наяву, раз даже подумал об этом.
Причина, по которой Хошигасаки позвала меня сюда, ясна, даже несмотря на то, что это сегодня.
Ах да, Ханамицуджи пришла сюда, увидев приглашение Хошигасаки. По какой-то причине она была очень расстроена, увидев сообщение в Лайне. Мне потребовалось много времени, чтобы всё ей объяснить.
Фух, сделай глубокий вдох. Моё сознание снова вернулось к ощущению холода на кончиках пальцев.
"Я действительно собираюсь нажать на него, хорошо? Можно же?"
"Тебе не нужно подтверждать каждый шаг со мной. Я не буду говорить тебе остановиться."
"...Э, подожди? SECOM и ALSOK работают с этим домом?" [1]
"Детали на которые ты обращаешь внимание, точно такие же, как у преступника."
"Меня арестуют, если я нажму на дверной звонок дома девушки? Мне страшно."
"Арес... что?! Какие законы ты нарушил?!"
"Для меня лучше нарядиться курьером или почтальоном."
"Это именно то, о чем думает преступник, когда он находится на месте преступления! Ах, ты такая заноза в заднице!"
Рука сзади быстро нажала на мой палец. Прозвенел звонок.
Звон. Заиграл освежающий звук, который совершенно не соответствовал тому, что я чувствовал. Кто-то ответил за дверью: "Иду."
"Эй, не принимай решений за меня! Я всё ещё морально не готов..."
"Когда Нанамура-кун будет готов, уже наступит ночь."
Мы тихо спорили друг с другом. Дверь была не заперта и также постепенно открылась.
"Эй, спасибо, что пришли! Нанамура, Сора-чан!"
Хошигасаки стоит рядом с дверью с сияющей улыбкой. Как обычно, её длинные светлые волосы сбоку. Однако её рубашка оверсайз и серые юбка-брюки создают ещё более ленивую атмосферу, чем в школе. При ближайшем рассмотрении у неё не было такого мягкого макияжа в школе. Я думаю.
"Входите."
"О-Ох. ...Что ж, извините."
"Добро пожаловать."
Несмотря на то, что я получил приглашение войти в чей-то дом, я всё равно почувствовал себя довольно испуганным, переступая порог.
"Извините. Хошигасаки-сан, куда мне положить зонтик?"
"О, просто положи вон в ту подставку для зонтиков."
Вход довольно опрятный. Несколько пар обуви стоят в стороне. Хошигасаки взяла несколько полотенец с верхней полки для обуви и протянула их нам.
"Вы, наверно, промокли насквозь, да? Используйте их, чтобы вытереть свои головы и себя!"
"Спасибо, это тактично."
Услышав это, Хошигасаки покачала головой и горько улыбнулась.
"Я сожалею о сегодняшнем, Нанамура. Братик действительно заставил тебя прийти сюда."
Да. Я здесь, потому что брат Хошигасаки хочет меня видеть.
Кроме того, он добавил: "Я тоже хочу прочитать роман Нанамуры".
"Разве он не странный парень? Он действительно хочет посмотреть роман Нанамуры-куна."
Ханамицуджи небрежно оскорбила меня после того, как узнала о моих слабых местах. Хошигасаки тоже горько улыбнулась, отвечая.
"После того, как мы с братиком поговорили о Нанамуре, он сказал, что хочет посмотреть роман этого человека. Приведи его сюда...Ха-ха-ха..."
Хошигасаки горько рассмеялась, но предзнаменование неверно, да?
"Вы двое можете поговорить обо мне, но возвращаясь на сто шагов назад, почему ты сказала, что я пишу романы?! Я же говорил тебе, держать это в секрете, верно!?"
"О, мы вроде как просто проговорились, пока разговаривали..."
"Ты тоже, Ханамицуджи. Ты ведь даже не пыталась сохранить мой секрет, да?"
"Не совсем. Я просто чувствовала, что не имеет значения, скажу я это или нет."
"Ваша защита слишком слаба! По крайней мере, подумайте об этом, прежде чем выдавать секрет!"
"Разве это не хорошо? Предполагается то, что сектреты Нанамуры-куна должны быть раскрыты, верно?"
"В мире нет подобных секретов."
Ханамицуджи небрежно сказала сзади.
"Эй, если подумать, ты выдал секрет Хошигасаки. Ты виновник, ясно?"
После вчерашнего разговора о том, почему Хошигасаки позвала меня сюда по Лайну, Ханамицуджи проявила большой интерес. "Я тоже хочу пойти!" Хошигасаки согласилась. "Меня это устраивает!" Затем мы оба посетили её дом.
Я принёс черновик романа, который получил серьёзную критику от двух девушек в семейном ресторане. У меня сейчас так тяжело на сердце.
"Ты хорошо себя чувствуешь в такие дни?"
"Моё тело в порядке, но у моего разума много проблем."
Я очень хотел убежать после того, как узнал, зачем она позвала меня сюда. Тем не менее, мне прислали сообщение:  Я ничего не мог сделать. Задержишь кого-то у входа в школу, ты что, старый преступник? Это же считается лёгким запугиванием?
"Нанамуре-куну нечего делать. Не обращай на это внимания."
"Это факт, но меня действительно бесит, когда Ханамицуджи говорит это!"
Я насухо вытер плечи и рюкзак, пока Хошигасаки вела нас по коридору. Из гостиной не доносится ни звука. Её родителей, по видимому, нет дома, верно?
Хошигасаки остановилась перед дверью в коридоре.
Мы с Ханамицуджи посмотрели на дверь. На ней нет таблички с именем, но это комната её брата, верно?
"Нанамура, у тебя только что застыло лицо?"
"Я не могу не нервничать, когда встречаюсь с незнакомцем..."
"Всё в порядке. Братик тоже отаку."
"А, Хошигасаки же говорила, что он втянул тебя в мир лайт-новелл."
"Верно. Это потому, что я была очень робкой, когда была маленькой. Я также часто оставалась в доме наедине с братиком. Он действительно оказал на меня большое влияние."
Она горько улыбнулась, глядя на дверь. Очевидно, что их братосестренские отношения очёнь хорошие. Иначе они ни за что не стали бы говорить обо мне, не говоря уже о том, чтобы привести одноклассника к себе домой.
Однако я не ожидал, что Хошигасаки окажется робким ребёнком. Что ж, теперь, когда она это сказала. Я думаю, она не могла нормально говорить, когда Сакадо начала давить на неё. Возможно, поначалу она была неразговорчивым человеком.
Ах, сейчас не время для этого. Проблема в том, как мне пройти мимо брата Хошигасаки.
"Ну, это не должно быть проблемой, потому что он отаку. ...Точно."
Мне пришёл на ум незначительный человек в обычной одежде. Именно таких людей я всегда нахожу в магазинах лайт-новелл / доджин магазинах, которые часто посещаю.
Да, возможно, с ним не должно быть трудно иметь дело. Такие люди, как я, всегда кивают несколько раз, когда мы уступаем дорогу на узких проходах книжного магазина.
"Братик, я открываю дверь."
Хошигасаки постучала в дверь. "Хорошо." - Последовал ответ.
Она взглядом уговаривала меня открыть дверь. Первое, что бросилось в глаза, был деревянный стол, наполненный зёрнами, стоявший у стены. Стены увешаны иллюстрациями 2D-девушек. Книжная полка заполнена всевозможными красочными лайт-новеллами и мангой. На низком столе в центре комнаты разложено несколько кирара-кей манг, которые были экранизированы в аниме. [2]
Это явно комната отаку-бездельника, как бы я на это ни смотрел. Просто есть существо, которому здесь совершенно не место.
Молодой человек сидит на стуле на колёсиках перед письменным столом. Его весёлое лицо безумно хорошо сочетается с его ярко-каштановыми волосами. Увидев меня, он немедленно выпустил свою бесконечно освежающую ауру.
У него солидный солнечный характер. Я буду честен и скажу, что он ветерный.
"Ооо, ты, должно быть, Нанамура-кун. Я..."
Бам.
Я закрыл дверь, которая была едва приоткрыта. Уф, выдохнул я. Хошигасаки ошеломлённо посмотрела на дверь и на меня.
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"А? Нанамура, почему ты закрыл дверь?!"
"Хошигасаки, ты ошиблась комнатой."
"Но это же мой дом!"
"Но внутри взбалмошный парень, который выглядит как твой парень."
"Это не так! Между прочим, парень- У меня пока нет парня!"
Хошигасаки сердито ответила мне, но я просто должен был выбросить это из головы.
"Это сильно отличается от моего воображения. Я был совершенно поражён! Даже при том, что я на 10% ответственен за это, так как потерял бдительность, когда ты сказала, что он отаку..."
"Ты почти совсем не признаёшь своих ошибок, верно?"
"Но эта солнечная аура ясно показывает, что он не отаку, да? Это противоречит Закону о борьбе с неоправданными наградами и вводящими в заблуждение заявлениями."
"Не слишком ли Нанамура предвзято относится к отаку!?"
Хошигасаки выслушала мою жалобу. Она устало вздохнула. Ханамицуджи стоит позади меня. Она пробормотала: "Чёрт возьми, что ты делаешь?"
"Внешность братика действительно немного ветреная, но он любит лайт-новеллы больше, чем я. Более того, я тоже забочусь о том, как я выгляжу. Со стороны ты и не поймешь, что я на самом деле отаку."
"Что ж, ты права..."
Хошигасаки была солнечной гяру, в первый раз когда я её увидел. Она была из тех людей, с которыми я никогда не хотел связываться. Однако я не ожидал, что её брат тоже будет таким же. Кровное родство ужасает.
Хотя я привык общаться с Ханамицуджи и Хошигасаки, общение с другим чрезвычайно жизнерадостным экстравертом утомляет меня. Мои душевные силы уже понемногу истощаются, когда я нахожусь рядом. Даже если кто-то такой же мрачный, как и я, усталость не проходит.
Но даже в этом случае мы не можем просто стоять перед дверью и разговаривать. Когда мы здесь, пути назад нет.
Я решился и снова осторожно приоткрыл дверь.
Ветреный парень сидя удивлённо посмотрел на меня. Он немного хмыкнул.
"Что это было? Как бы то ни было, я брат Рури, Койя. Приятно познакомиться."
Бам!
"Эй, почему ты снова его закрыл?!"
"Э-это потому, что..."
"Почему ты просто не можешь перестать бороться?!"
"Я ничего не могу с собой поделать! Солнечный человек постарше - это очень страшно!"
"Страшно!? Ты несёшь чушь, Нанамура!"
Дверь открылась сама по себе, когда мы ссорились. Брат Хошигасаки показал своё лицо.
"Что не так? Вы продолжали открывать и закрывать дверь. ...Вы все пытаетесь изобразить эти розыгрыши с дверью на ?" [3]
Брат Хошигасаки вышел в коридор. Его глаза раскрылись чуть шире, когда он увидел Ханамицуджи и меня.
"О-хо, не только Нанамура-кун? Приятно познакомиться с вами двумя. Я брат Рури, Койя."
"Н-ну, я одноклассник Хошигасаки, Нанамура. А, Ходака Нанамура."
"Прости, что так внезапно позвал тебя сюда. Не нужно быть вежливым."
"О, конечно."
Судя по тому, что сказала Хошигасаки, Койя-сан второкурсник. Он немного выше меня. Его тело более худощавое, но не тощее. При ближайшем рассмотрении он выглядит точь-в-точь как Хошигасаки. Держу пари, он, наверняка, популярен, верно? На его ушах есть что-то прозрачное, похожее на сережки-гвоздики. Позже я спросил Хошигасаки, и она сказала мне, что это было сделано для того, чтобы дырки не заживали сами по себе.
Его внешность излучает легкомыслие, но у него есть свои манеры. Я считаю его вежливым человеком.
"Как насчет тебя? Девушка Нанамуры-куна?"
Койя-сан внезапно повернулся к Ханамицуджи. Она неловко замахала руками.
"Н-нет! Я подруга Рури-сан. Я Ханамицуджи. Я просто хотела воспользоваться этой возможностью, чтобы повеселиться у Рури-сан. Извини, что не спросила заранее. ...Тебя это устраивает?"
"Ах! Я слышал о тебе от Рури. Прошу."
Услышав это, Ханамицуджи с улыбкой посмотрела на Хошигасаки.
"Хошигасаки-сан, вы тоже говорили обо мне?"
"Конечно! В конце концов, Сора-чан - мой самый близкий друг!"
"Нет... неважно."
Ханамицуджи слегка пожала плечами. Возможно, то, чего она не сказала, было: "Вы двое достаточно близки, чтобы упомянуть меня?" Я думаю о том же.
Койя-сан, должно быть, усердно трудился, чтобы позаботиться о робкой Хошигасаки в прошлом. На данный момент брат и сестра поддерживают довольно близкие отношения, верно? Вероятно, не только в лайт-новеллах. Возможно, на её вкус в моде тоже повлиял брат.
Койя-сан услышал ответ Ханамицуджи. Он подпёр рукой подбородок и посмотрел вдаль.
"Прошло много времени с тех пор, как Рури приводила домой подругу. Я думаю, последний раз был в начальной школе?"
"Ах, в любом случае, я могу просто повидаться со своими школьными друзьями на улице. Им немного неловко видеть мою комнату. ...Кстати, братишка! Мы же говорим о Нанамуре, верно."
Замечательно, разговор постепенно уходит в сторону от меня. Подумал я, что мы могли бы просто убить этим время. К сожалению, Хошигасаки вернул нас.
"Хм, я планировал, что все будут разговаривать в моей комнате, но приглашать девушек в комнату неприлично, верно?"
Койя-сан сказал то, что никогда не сказал бы легкомысленный парень без здравого смысла. Ооо, мы можем просто расслабиться в гостиной таким образом? Я буду чувствовать себя гораздо менее изолированным. ...Именно так я и думал.
"Ах, тогда Сора-чан может пойти в мою комнату. Братишка может делать всё, что захочешь."
Хошигасаки легко аннулировала мои ожидания.
"Понятно. Очень хорошо, я тоже хочу поговорить с Нанамурой-куном наедине."
"Эй, о чём на говорить?"
"Хорошо, Нанамура-кун, следуй за мной."
"Эй, подожди."
Койя-сан с весёлым лицом сильно толкнул меня в спину. Я даже не смог собраться с духом и крикнуть: "Растлитель!" Меня сразу же ввели в комнату.
"Что ж, Ханамицуджи-сан. Развлекайся."
"Спасибо."
✫✫✫
Брат Хошигасаки указал на подушку перед низким столиком. "Извини, здесь только один стул. Садись вон туда." Он дерзко принудил меня.
Инстинктивно я постарался сесть как можно дальше от хозяина этого дома. Тем не менее, он отметил: "Сможем ли мы нормально поговорить, если ты будешь сидеть там?" Поэтому я неохотно сел напротив него.
Причина та же самая. Если это возможно, я надеюсь, что между мной и незнакомым экстравертом будет существовать физическая дистанция. Например, впервые встреченный экстраверт для меня как инопланетянин. Неужели вы думаете, что астронавт вслепую бросится на инопланетянина?
После того, как я сел, брат Хошигасаки нежно улыбнулся. Несмотря на то, что он выглядит легкомысленным, он заботится о таких молодых людях, как мы. Я не думаю, что он плохой парень. Просто я не могу разговаривать с ним естественно.
Я подумал о том, чтобы сбежать от этого дискомфорта, и заговорил без колебаний.
"Н-ну, Хошигасаки-сан."
"Точно, кого ты зовёшь?"
"Ха?"
Мне показалось, что он вдруг перестал понимать по-японски. Тем не менее, этот Койя-сан покрутил пальцем влево-вправо и сказал: "Тцк, тцк". Этот жест немного бесит меня.
"Мы с Рури сейчас оба в доме. Здесь двое "Хошигасаки-сан", верно?"
Это такая заноза в заднице. ...Я думал об этом, но я не могу сказать это вслух, верно? Я собрал все свои душевные силы, чтобы подавить вздох.
"Нет, ты сейчас единственный Хошигасаки-сан передо мной."
"Эй, Рури! Нанамура-кун зовёт тебя! Он сказал, что должен тебе кое-что сказать!"
Койя-сан внезапно открыл дверь и закричал. Я уже видел это в ром-комах раньше, но то, что происходит на самом деле, меня просто раздражает!
Хошигасаки появилась через несколько секунд. Она протянула пластиковую бутылку Койе-сану.
"Я нашла это в холодильнике. Это для Нанамуры, верно?"
"О, точно. Спасибо. Вы можете пить всё, что захотите, в холодильнике. Ещё есть охлаждённое пиво."
"Нам пока нельзя, ясно?"
Койя-сан посмотрел на пластиковую бутылку. Хошигасаки оглянулась через его плечо и уставилась на меня. Её горькая улыбка, казалось, успокаивала меня: "Не обращай внимания". После этого Койя-сан закрыл дверь и вернулся.
"Это для Нанамуры-куна."
"...Спасибо."
Я взял колу и залпом выпил её. Она наполнена пузырьками. Затем Койя-сан прочистил горло и заговорил должным образом.
"Итак, ты можешь называть меня Койя-сан или даже Койя."
"Почему ты только что закричал?"
"Это входит в мой план заставить тебя произнести моё имя, сказав: "У нас здесь есть люди с такой же фамилией, понятно?’ Когда друзья моей младшей сестры приходят в гости, это третье, что я хочу сделать больше всего."
"А что первое и второе?"
"В любом случае, зови меня Койя-сан. Серьёзно. Мы не можем сказать, кто есть кто, только по фамилии."
"...Койя-сан."
"Замечательно, тогда я буду звать тебя Ходака."
"Э-э, конечно..."
У меня такое чувство, что мы только что пропустили всё и перешли к тому, что он назвал меня по имени. Как ему удалось сократить дистанцию между нами, внезапно назвав человека, с которым он только что познакомился, по имени? У такой мрачной личности, как я, есть генетические различия с ним, верно?
Только супер-красивым ГГ из лайт-новелл или манги можно простить, когда они так поступают. ...Нет, судя по внешнему виду Койи-сана, держу пари, что в реальной жизни у него это тоже работает. Держу пари, какая-нибудь девушка, должно быть, уже влюбилась в него. Однако, к несчастью, я парень. Моё сердце не будет трепетать только потому, что меня назвали по имени.
Я не знаю, знает ли Койя-сан о моём разочаровании. Он оглядел комнату и рассмеялся.
"Как ты можешь видеть, я тоже люблю лайт-новеллы, мангу и аниме. Я надеюсь, ты сможешь ослабить свою бдительность."
"Х-Ха."
Похоже, этот человек действительно хорош в создании соперничества между девушками в теннисном клубе или клуба легкой музыки. ...Я осматривал комнату с сердцем, полным предубеждений. Затем я увидел в углу чёрный чехол от гитары. Хорошо, -1 балл. Держу пари, именно так он подцепляет кохаев из клуба лёгкой музыки. Теннисная ракетка находится с другой стороны. Ещё -1 балл. Я не могу поверить, что он ещё и показывает свои клыки кохаям из теннисного клуба...
"Ты думаешь о чём-то очень невежливом по отношению ко мне?"
"Ты надумываешь."
Койя-сан заметил мой странный взгляд и спросил меня с горькой улыбкой.
"В любом случае, давай перейдём к сути. Ходака, ты пишешь лайт-новеллы, верно?"
"Э-э, наверно."
"О, даже несмотря на то, что я не писал ничего подобного, я всё равно хочу прочитать лайт-новеллу знакомого. Моя мечта - придраться к ним с пика с самодовольным выражением лица."
"Какая ужасная мечта..."
"Ладно, ладно, по крайней мере, доверься моему мнению, сложившемуся из чтения лайт-новелл. Кроме того, разве комментарии третьих лиц не важны во время создания?"
Койя-сан, полный интереса, протянул руку. Я внутренне вздохнул и достал черновик из своего рюкзака. Ханамицуджи и Хошигасаки уже втоптали эту лайт-новеллу в землю, но я всё равно должен дать прочитать её другому человеку. Это слишком жестоко даже для игры в наказание, верно? Однако я уже вступил в дело, которое проиграю. Я должен перестать бороться.
...Как может приход в дом девушки быть занятием, в котором я проиграю? Я очень недоволен.
"Ну, как бы это сказать? Прошу."
"Предоставь это мне."
✫✫✫
Койя-сан некоторое время молча читал черновик. Я мог только догадываться, что Ханамицуджи и Хошигасаки делали в своей комнате.
Если подумать, общаться с братом одноклассницы, пока он читает мою лайт-новеллу, очень странно, верно? Это так же неловко, как идти в ванну с отцом ЖГГ.
Я больше не хочу здесь оставаться, но я не могу просто уйти. Всё, что я могу сделать, это просто очистить свой разум и подождать, пока Койя-сан закончит.
30 минут спустя Койя-сан, наконец, поднял голову и вздохнул.
"Фу. С меня хватит."
"П-понятно. Что ж, отзывы..."
"Ну что ж."
Я нервно сглотнул и спросил его. Койя-сан скрестил руки на груди. Выражение его лица внушительное.
"Ну,...хм, как бы сказать?"
Койя-сан колебался. Затем он, наконец, решился и встал. После этого он взял со стола лайт-новеллу и протянул мне с ободряющей улыбкой.
"Точно, Ходака. Ты читал лайт-новеллу от GA Bunko в прошлом месяце?"
"Какой ужасный способ сменить тему!"
Это та же реакция, что и у Хошигасаки, когда она читала мой черновик в прошлый раз!
"Прости, прости. Эй, я не знал, что комментировать некоторые работы - сплошная головная боль."
"Я уже понимаю, что ты имеешь в виду. Пожалуйста, прекрати комментировать."
"Что ж, удивительно, что ученик первогодка старшей школы может так много написать. Ага."
"Гх."
Я вернулся спустя 3 года. Мой умственный возраст такой же, как у первокурсника! Вам, родственникам, не обязательно давать мне один и тот же комментарий! Почему вы двое подчеркиваете свои отношения в такие моменты, как этот?!
...Естественно, я не мог этого сказать. Я мог только тихо издавать жалобные звуки.
"Рури всё ещё там?"- внезапно спросил Койя-сан. Я кивнул немного растерянно. "Понятно..." - пробормотал Койя-сан. На его лице появился оттенок серьезности.
Оу, он что, собирается указывать мне на реальные ошибки? Но мои ОЗ уже равны нулю.
"Но, честно, я не такой парень."
Это наша первая встреча. Мы оба ничего не знаем о личностях друг друга. Койя-сан сложил руки за голову и тихо вздохнул. Кажется, он колеблется.
Не указывай на ошибки, если тебе так плохо из-за них. На самом деле мне это не нужно. ...Койя-сан положил руки на колени и опустил голову.
"Уже немного поздно, но я действительно ценю тебя."
"А?"
Я не мог удержаться от идиотского возгласа, так как не понимал, к чему всё это клонится. Почему он поблагодарил меня?
"Не говори мне…ты просто был слишком смущён, а мой роман на самом деле супер интересный?"
"Нет, роман искренне скучный."
Последний проблеск надежды, который у меня ещё оставался, угас. Что ты подразумеваешь под "искренне скучным"? Обычно, разве "искренне" не означает, что это интересно?
"Рури рассказала мне кое о чём. Ты ведь помог ей в классе, верно? Я думаю, что должен поблагодарить тебя за это. Я очень ценю то, что ты сделал."
Лицо Койи-сан оставалось серьёзным, когда он смотрел на меня.
Ааа, понятно. В этот момент я, наконец, понял, что происходило со вчерашнего дня. В конце концов, очень противоестественно приводить друга своей младшей сестры к себе домой только потому, что он написал лайт-новеллу.
"Так, ты сказал только, что хочешь прочитать мой роман, и привести меня сюда."
"Да, иначе Рури сказала бы: "Братишка относится к этому слишком серьёзно! Кстати, это моё личное дело. Почему братик должен благодарить от моего имени?!’ Вот почему я не назвал причину."
Несмотря на то, что у них разный пол, имитация Койи-сан была настолько реалистичной, что настоящая, вероятно, подпрыгнет, если увидит это.
"Как её брат, я очень забочусь о Рури. Однако я точно не могу вмешаться, когда дело касается школы. Я рад, что Ходака поддерживает со стороны."
Койя-сан, казалось, смутился после такого подробного объяснения. Он повернул голову. Волна вины прокатилась по моей спине, когда я увидел его таким.
Я не тот человек, который достоин похвалы.
Это то, о чём я сейчас думаю, но ничего не изменится, даже если я объясню это Койе-сану. Итак, у меня нет другого выбора, кроме как сменить тему.
"...Хошигасаки так много тебе рассказала?"
"В конце концов, мы близки."
"Койя-сан также тяжёлый случай сискона."
"Ну, брат - это уже в той или иной мере сискон."
"Пожалуйста, не говори подобных вещей с такой ободряющей улыбкой."
Ну, я также близок со своей младшей сестрой Сацуки. Я не собираюсь затевать с ним спорить по этому поводу. Старший брат всегда беспокоится о своей младшей сестре.
Однако, если я расскажу это Сацуки, она определённо скажет: "Я беспокоюсь о будущем братика". Она будет смотреть на меня свысока. У Братика тоже есть чувства, понимаешь?
В мой разум приходят самые разные мысли. Койя-сан спросил меня с сияющими глазами.
"Ну? Какая часть моей младшей сестры тебе нравится?"
"Нет, всё не так..."
И вот мы снова тут. Именно так мыслит экстраверт, когда дело доходит до романтики. Почему вам всем всегда нравится сводить людей вместе? Честно говоря, я действительно не понимаю. Достаточно увидеть подобные сюжеты в вымышленных ром-комах, не так ли? Отношения в реальной жизни не так однозначны.
Наши дебаты продолжались ещё некоторое время. Он наконец-то понял, что мы с Хошигасаки не в таких отношениях. Несмотря на то, что я всё ещё немного раздражён довольным выражением лица Койи-сан, я не буду жаловаться, если мы сможем закончить эту тему как можно скорее.
"О, точно. Пользуясь случаем, давай обменяемся Лайнами."
"Э, зачем?"
Обычно мне следовало просто пойти на это и не слишком много думать в такие моменты, как этот. Возможно, Койя-сан не ожидал, что кто-то спросит его о причине. Он погрузился в размышления.
"Ничего такого. Ладно, пожалуйста, скажи мне, есть ли у Рури парень."
"Что ты собираешься делать, если я всё-таки скажу тебе?
"Я посмотрю, подходит ли этот человек Рури."
"Сискон..."
"Вот почему я тебе это сказал."
Это прозвучало так, словно он шутил, но глаза Койи-сан были серьёзны. Брат сисконщик - это ужасно.
Закончив обмен репликами, к которому я привык за эти месяцы, Койя-сан обратил внимание на экран.
"Ооо, твой значок Лайна - дефолтный. Прошла целая вечность с тех пор, как я в последний раз видел такой!"
"Почему ты так взволнован?"
"Это потому, что большинство людей меняют иконки, верно? Твоя - редкость."
Действительно, вся моя семья сменила иконку, кроме меня. Ханамицуджи и Хошигасаки тоже. Однако я не ожидал, что Койя-сан будет так удивлён. Есть ли вообще какой-то смысл в смене вашего аватара? Обычно он приходит с именем. Кроме того, в любом случае, когда открываешь чат, ты ищешь имена вместо аватарок.
Аватарки пригодятся только в том случае, если это социальное приложение, в котором миллионы пользователей постоянно находятся онлайн, например Твиттер[4] Однако Лайн это общение или тет-а-тет или в определённой группе. Кого волнует ваш аватар?
"Ты только создал аккаунт?"
"Я сделал это в средней школе, как только у меня появился телефон."
"Это натуральный мемориал..."
"Мне неловко, когда ты меня хвалишь."
"Я не хвалю. Однако Рури сказала, что ты самый одинокий человек, которого она когда-либо встречала."
"Эта девушка действительно невежлива!"
Ха, я покачал головой и вздохнул. Я увидел на столе лайт-новеллу. Это та, о которой Койя-сан говорил, новый роман GA Bunko.
"...Кстати, я уже читал эту книгу раньше."
"А? Что ты только что сказал?"
"Разве ты не говорил этого? Это новый релиз за прошлый месяц, верно? Да, с приближением зимы ром-комы становятся всё ближе к концу."
"О-о! Она просто потрясающе! Мне нравится, когда главная и вторая героини ведут напряжённую борьбу, а потом просто появляется третья. Действия персонажей часто становятся жёсткими, поскольку в ром-комах присутствует драма. Однако в хороших историях второстепенная девушка, которая немного отдалена от центра, действительно очень помогает."
"Это действительно страшно, когда я на самом деле вижу отаку, который внезапно начинает быстро говорить..."
На самом деле, Койя-сан тоже прочитал много лайт-новелл. Пока мы болтали, мне стало интересно. Час спустя Хошигасаки пришла проведать нас. Мы довольно хорошо провели время.
Действительно, наличие общего языка очень полезно для сокращения дистанции.
Я полностью понимаю это. Однако меня не интересуют игры или горячие айдолы, о которых всегда говорят мои одноклассники. В конце концов, я просто не подхожу для построения хороших отношений.
✫✫✫
Когда мы уже собирались покидать дом Хошигасаки, дождь прекратился. Койя-сан попрощался с нами из комнаты. Мы втроём направились к выходу.
Выражение лица Ханамицуджи было странно неестественным, когда она смотрела на свой телефон.
"Что-то не так?"- обеспокоенно спросила её Хошигасаки. Ханамицуджи подняла голову. Она поражена.
"Нет, ничего. Забудь. Мы должны разобраться со слухами о Нанамуре-куне и мне в понедельник."
"Верно, мы уже говорили об этом."
Ханамицуджи удручённо потянула руку к голове. Хошигасаки одарила её горькой улыбкой.
Хмм? Слухи обо мне и о ней?
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В моём сознании возник вопросительный знак, но в тот же момент это воспроизвелось. Люди видели, как мы с Ханамицуджи гуляли вместе во время поездки. Затем поползли какие-то неприятные слухи.
Честно говоря, я так беспокоился о том, что Койя-сан будет читать мой роман, что совершенно забыл об этом. Трудно сказать о Ханамицуджи, так как у неё много друзей. Однако подобные слухи не сильно задевают такого одиночку, как я.
"Немного раздражает видеть, как Нанамура-кун делает выражение лица "не мое дело"."
"Вот как я выгляжу."
Ханамицуджи глубоко вздохнула. Даже при том, что я ни от чего не пострадаю, я чувствую себя плохо, когда она в таком унынии.
"Ну, э-э, извини."
"Не извиняйся передо мной. Просто это будет немного хлопотно..."
Этот слух распространяется повсюду, потому что мы с Ханамицуджи не придумали должного объяснения.
Мы отправились в путешествие в четверг. Слухи распространились уже в пятницу. На выходных мы ломали голову в поисках решения. Другими словами, Ханамицуджи и мне ещё предстоит объяснить это другим. На самом деле я не могу винить слухи, что они распространяются повсюду.
В пятницу после школы мы отправились в семейный ресторан на нашу встречу для размышления. Тем не менее, Хошигасаки пригласила нас к себе домой, где мы сейчас и находимся.
"В пятницу люди спрашивали тебя о подробностях, верно? Как ты ответила?"
"Было много слухов о том, собираемся ли мы встречаться и быть парой. Я отрицала всё, потому что не знала, что скажет Нанамура-кун. Вот почему я просто давала расплывчатые объяснения."
"Понятно. У меня, они просто перешептывались, наблюдая издалека."
Поскольку я был полностью исключён из класса, у меня даже не было возможности объясниться. Честно говоря, только Хошигасаки и Ширамине спросили меня об этом.
Если возможно, я хочу поговорить об этом с Ханамицуджи по Лайну. Однако я не хочу, чтобы её друзья видели, как мы переписываемся.
"Точно, Хошигасаки слышала объяснение, верно?"
"Да, Нанамура ушёл из группы преза, а потом пришла Сора-чан и сердито попросила тебя вернуться, верно? В итоге Сора-чан встретилась с плохими парнями. Затем Нанамура узнал, где находится Сора-чан. Она уже рассказала мне. Что за катастрофа."
Даже если это не на 100% правда, я не могу объяснить ей наши отношения. Мы не могли не включить некоторую промежуточную ложь. Хошигасаки помогла мне, когда я искал Ханамицуджи. Это лучшее объяснение, которое я мог бы дать, учитывая ход логики.
Вчера я уже разговаривал с Ханамицуджи. Похоже, она не ошиблась, когда была с Хошигасаки.
"Я уже слышала об этом от Соры-чан. Разве мы не можем просто сказать всем вот так?"
Я покачал головой.
"Если это так, не значит ли это, что мне придётся объяснить, как я познакомился с Ханамицуджи?"
"Ах, ...всё будет плохо, если станет известно, что Сора-чан тоже отаку."
Услышав это, лицо Ханамицуджи начало подёргиваться. Она никоим образом не связана с областью отаку. Тем не менее, она начала выдумывать, чтобы Хошигасаки приняла её объяснение.
Ханамицуджи погладила свои вьющимся волосам и задумчиво произнесла:
"Нанамура-кун и я покинули свои группы. Он случайно столкнулся со мной, когда у меня были неприятности с какими-то плохими парнями, и он спас меня. Я думаю, в этом больше смысла, верно?"
"Может быть."
Если люди увидели, что случилось, мы с Ханамицуджи не сможем притворяться, что никогда не встречались. Это, вероятно, самое правильное объяснение.
Возможно, она рада, что теперь у нас есть план. Выражение лица Ханамицуджи просветлело. Она подпёрла рукой подбородок.
"Оставшийся вопрос заключается в том, как мы должны рассказать всем. Я постараюсь всем объяснить."
"Я-я тоже помогу! Как насчет того, чтобы просто начать рассказывать всем по Лайну сегодня?"
Хошигасаки подняла руку и предложила свою помощь. Так называемые слухи всегда быстро утихают, когда нет никаких подтверждений. Однако, чем больше людей смогут помочь, тем меньший ущерб понесут действующие лица слухов. Не обращайте на меня внимания ни на секунду. Я буду чувствовать себя очень плохо, если жизнь Ханамицуджи будет нарушена. Здорово, что так много людей согласились помочь.
Проблема во мне. У Ханамицуджи и Хошигасаки много друзей. Маленький одинокий я ничего не может сделать.
Даже при том, что меня не будут винить из-за этого, я просто чувствую себя виноватым. ...Ах.
Внезапно у меня в голове возникла идея. Я спросил двух девушек.
"Ханамицуджи, Хошигасаки, вы двое свободны завтра?"
"Да, сейчас не время играть с друзьями."
"У меня работа до часу дня. После этого я буду свободна."
"Я хочу рассказать кое-кому об этом. Можем мы встретиться в том самом семейном ресторане в 13:30?"
Они обе в замешательстве кивнули.
✫✫✫
Вернувшись домой, я столкнулся со своей младшей сестрой Сацуки перед умывальником. Сацуки, наверное, тоже просто собирается к своими друзьями. Она моет руки в повседневной одежде.
"С возвращением, братишка. Вот."
"Спасибо."
Сацуки отошла в сторону и позволила мне воспользоваться краном. Я протянул к нему руку.
Я уставился на Сацуки, когда она вытирала руки. Она заметила меня и бросила на меня озадаченный взгляд.
"Что не так?"
"О, ничего. Ты как следует вытерла руки?"
"У-у, я уже учусь в средней школе. Перестань обращаться со мной как с ребёнком. Братик такой же надоедливый, как и папа."
"Не используй папу в качестве эталона того, чтобы быть надоедливым. Каждый родитель будет очень расстроен, понимаешь?"
"Это потому, что папа всегда спрашивает что-то вроде: "Ты взяла свои ключи? Носовой платок и бумажные полотенца?" Я не учусь в начальной школе."
Сацуки бессильно нахмурилась. Я с горькой улыбкой выключил кран.
Я понимаю, как Сацуки, должно быть, раздражена тем, что её чрезмерно опекают. Но, честно говоря, я понимаю, что папа тоже хочет обезопасить её.
Это было, когда Сацуки училась в 3-м классе. Я вернулся после 6-го урока, но увидел Сацуки, сидящую на земле рядом с дверью. Её крошечное тельце было загорожено кустами. Я вообще не мог её увидеть по дороге домой. Я до сих пор помню, как взбесился из-за этого.
"Я забыла свои ключи". Несмотря на то, что она выглядела довольно спокойной, когда говорила это, ей не было и десяти лет. Не может быть, чтобы она не испугалась. Возможно, она плакала до того, как я вернулся.
Некоторое время после этого я сразу же помчался домой, пройдя мимо места, где разошлось большинство учеников. Если подумать, разве мы не были такими милыми в тот момент? Тогда я спорил с Сацуки каждый день. Трудно поверить, что я так сильно беспокоился о ней.
"Братик, ты сегодня тоже общался со своими друзьями в школе?"
Я насухо вытер руки полотенцем, размышляя обо всём, когда Сацуки внезапно спросила меня. Она уже вытерла руки, но осталась стоять перед умывальником.
"Тебе не обязательно говорить и сегодня тоже, ясно?"
"Ты же так же и в поездке проводил время с друзьями? Менее чем через 3 недели ты снова встретился с друзьями. Это великое достижение для братика."
"Не слишком ли низок твой стандарт великих достижений?"
"В конце концов, это братик."
Такой братишка, как этот, действительно...  жалок, но я не могу возразить.
"Ну, братик, кажется, празднует жизнь. Твоя младшая сестра взволнована."
"Кто я по твоему мнению?"
Сацуки рассмеялась и направилась к выходу. Я быстро продолжил.
"Возвращаясь к тому, о чем мы говорили, брат всегда будет беспокоиться о своей младшей сестре."
"Хм, но я думаю, что на меня вполне можно положиться."
"Верно, но всё же. Так что я помогу Сацуки, если ты когда-нибудь попадёшь в беду."
Говоря это, я старался сохранять хладнокровие. Сацуки услышала это и воскликнула: "О..."
"А? Мой братик только что пытался приударить за мной?"
"Это невозможно! Я не это имел в виду!"
"Мне очень жаль, но я не могу ответить на твои чувства. Ах, причина, по которой я отвергла тебя, не в том, что мы кровные родственники."
"Есть ли какая-нибудь необходимость добавлять это последнее предложение!?"
Она подумала, что я заигрываю с ней. Меня отвергли со скоростью света, и причина не в том, что мы кровные родственники! Сегодня я, вероятно, возглавляю "Список самых жалких старших братьев Земли".
Сацуки ушла, сказав то, что хотела. Я постоял там некоторое время. Вскоре в некогда оживлённое помещение вернулся покой. Тишина начала излучать своё существование.
Я не думал о Сацуки. Вместо неё были Хошигасаки и Койя-сан.
Старшие братья - это существа, которые всегда беспокоятся о своих младших сёстрах.
Он может даже поклониться незнакомому старшекласснику, который помог его младшей сестре.
В прошлый раз, держу пари, Койя-сан очень помог Хошигасаки, когда она бросила учебу. Так что, даже если она бросила старшую школу Хигашидани, в конце концов, она всё равно должна двигаться вперед.
Здорово, что кто-то находится рядом с Хошигасаки. Я чувствую облегчение. Верно, в прошлый раз с Хошигасаки определённо всё было бы в порядке. Даже если бы я не помог ей, кто-нибудь в конце концов протянул бы ей руку. Так…
...Итак, всё было бы хорошо, даже если бы я не помог Хошигасаки в своей прошлой жизни.
Я сразу же начал ненавидеть себя после того, как появилась такая мысль. По всей моей спине побежали мурашки, и всё моё тело начало дрожать. В ушах у меня застучало, когда я сглотнул.
Я тревожно вздохнул, покачал головой и отошёл от умывальника. Мои руки покрываются мурашками.
Это чувство никуда не делось. У меня пропало настроение идти в гостиную, где находится Сацуки. Итак, я поднялся по лестнице и вернулся в свою комнату.
Отныне я всегда буду сожалеть о том, что не помог Хошигасаки в моей предыдущей школьной жизни.
Хотя в прошлый раз я быстро забыл о Хошигасаки. В конце концов, бесконечные волны сожаления захлестывают меня, когда я действительно смог ей помочь. Это очень удручает. Кроме того, больше не будет никакой возможности избавиться от этой вины. Это потому, что ошибка была допущена в моей предыдущей жизни. Уже слишком поздно.
Моя встреча с Ханамицуджи уже необратима.
А что касается Хошигасаки, то, возможно, мы уже понимали друг друга.
Даже если всё это переплетённые существа, связанные с моей виной. [5]
✫✫✫
На следующий день. Возможно, воскресенье - это "окно" для индустрии общественного питания. Как только заканчивается вторая половина дня, сразу же появляется свободное место.
Я добился исторического достижения - встречаюсь с людьми в субботу и воскресенье, по крайней мере, так сказала Сацуки. Прямо сейчас я сижу с тремя своими одноклассниками.
Двое из них - Ханамицуджи и Хошигасаки.
"Я не ожидала, что Нанамура-кун позовёт меня в выходной."
Что касается человека со стаканом кофе со льдом в руках рядом со мной, то это президент моего класса Маширо Ширамине. Она излучает элегантность, когда заправляет свои шелковистые черные волосы за уши.
О, точно. Вчера я сказал Хошигасаки: "Ширамине знает о наших отношениях". Тогда она была очень удивлена, но это потому, что она невнимательна.
Ширамине сверлила меня взглядом. Я посмотрел на Ханамицуджи, которая сидела по диагонали от меня.
"Это Ханамицуджи из класса F."
"Я Ханамицуджи. Привет."
"Ты главная героиня того слуха. Привет."
Ширамине кивнула Ханамцуджи после её представления. Затем она повернулась к Хошигасаки.
"Хошигасаки-сан, мы впервые видим друг друга на выходных."
Хошигасаки ответила немного нервно.
"Ух, хм, ... Ну, през, ты знаешь, что произошло между Нанамурой и мной?"
"Ах, я случайно подслушала ваш разговор в библиотеке. Я хорошо храню секреты. Пожалуйста, расслабься."
"Прости, что скрывала это от тебя..."
"Не нужно извиняться. У каждого есть что-то, о чём он не хочет рассказывать другим. Однако я не могу сказать, что меня это полностью устраивает."
Слова Ширамине, похоже, имеют более глубокий смысл. Она сделала глоток кофе со льдом и спросила меня слегка холодным тоном.
"В связи с этим, сначала я хочу задать вопрос тебе."
"О-Оу."
"Ты пришёл в старшую школу, чтобы соблазнять девочек?"
"Не говори таких опасных вещей!"
Что только что выпалила эта девушка?!
Соблазнять девушек - это термин, который буквально противоположен такому вечному волку-одиночке, как я. Пожалуйста, отправь эти слова экстравертам, у которых какие-то грязные отношения с девушками. Я совершенно здоровый парень, если вы исключите контент с моего телефона и компьютера, хорошо?
Однако Ширамине нисколько не тронула моя реплика. Она перевела разочарованный взгляд на Ханамицуджи и продолжила ровным тоном.
"Но я ясно вижу, что ты с Ханамицуджи-сан встречаетесь не в первый раз."
"Н-ну, ты права."
"Наша старшая школа - не твои охотничья угодья, мальчик."
"Ты сейчас ведёшь себя очень грубо!"
По какой-то причине мне кажется, что Ширамине похожа на меня, когда она так говорит. ...Даже если так, она определённо будет это отрицать.
"Неважно. Если подумать, ты с Хошигасаки-сан тоже знаете друг друга. Не так уж и важно, одна это девушка или две."
"Тебе обязательно колоть меня каждым словом..?"
Честно говоря, я знал сразу трёх девушек, включая Ширамине. Хия? Разве я теперь не просто нормис? Я чувствую, что не смогу дать отпор, если настоящие одиночки будут бросать в меня камни. Нет, что вообще считается настоящим одиночкой?
Ханамицуджи, казалось, тоже была расстроена тем, что сказала Ширамине. Она прочистила горло и сурово возразила:
"Вот именно. Игнорируя Хошигасаки-сан, как может такой волк-одиночка, как Нанамура-кун, соблазнить меня?"
"Ты права, но меня действительно бесит, когда ты говоришь это при мне!"
"Это довольно неприятно по отношению ко мне, Сора-чан!"
Хошигасаки и я одновременно ответили Ханамицуджи. Ширамине встряхнула чашку, наполненную льдом. Он издал освежающие звуки.
"Послушайте, разве вы двое не прекрасно ладите? Я что, прямо сейчас читаю диалоги из манги?"
"Нет! Не пойми меня неправильно, Маширо!"
Глаза Ширамине выпучились, когда Ханамицуджи внезапно поспешно попыталась опровергнуть всё.
"Подожди? Ты только что назвала меня по имени?"
"А?...Ах."
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Дерьмо. Вот о чём говорит лицо Ханамицуджи.
Я думаю, она была хорошей подругой Ширамине в нашей предыдущей школьной жизни. Должно быть, она просто подсознательно назвала её таким образом. В конце концов, она тоже использует "Маширо", когда разговаривает со мной.
"Э-э, ну, вчера я узнала твоё имя от Нанамуры-куна..."
Ханамицуджи заикалась. Она повернулась ко мне, чтобы спросить моего согласия. Выражение её лица явно спрашивало меня: "Верно?" Я кивнул, но, вероятно, дело не в этом.
Ширамине потеряла интерес. Она пригладила волосы и закатила глаза. Действительно, это не является предметом её внимания.
"Нет, всё хорошо. Я просто немного удивлена тем, что кто-то назвал меня по имени, когда мы только познакомились."
"Ах, ... извини, что напугала!"
"Не обращай на это внимания. Я просто думаю, что экстраверты действительно удивительны."
"Гхэ." Ханамицуджи звучала так, словно у неё что-то застряло в горле.
Несмотря на то, что социальные навыки Ширамине намного превосходят мои, она не экстраверт. Я не думаю, что она сразу же назовёт своих друзей по имени. Вместо этого, она, вероятно, из тех, кто со временем сокращает дистанцию.
После Ширамине поставила стакан, который держала в руках.
"Несмотря на то, что я многое хочу сказать, пожалуйста, сначала объясните мне, что произошло во время поездки."
Она перестала беспокоиться об ошибке Ханамицуджи и повернулась ко мне со строгим выражением лица. Вчера я уже дал ей краткое объяснение по телефону. Прямо сейчас, я могу предположить, она хочет доказать, что это правда, выслушав меня, пока все здесь.
"Ааа, точно. ...Хорошо, с чего мне следует начать?"
Прежде чем приступить к объяснению, я взглянул на Ханамицуджи. Она успокоилась и кивнула мне. Это означает, что мы действуем в соответствии с планом. Я выпил немного колы и изложил объяснение, которое сказал Хошигасаки.
Я знал Ханамицуджи с самого начала. Она позвала меня, узнав, что я покинул группу во время поездки. Затем, до того, как мы встретились, к Ханамицуджи подошли какие-то преступники. Что касается меня, то я спас Ханамицуджи в самый последний момент, как увидел её. В слухах упоминалось, что мы с Ханамицуджи были вместе. Вероятно, это произошло из-за того, что они увидели, как мы убегаем от плохих парней.
Кое-где были пропущены некоторые детали, но большая часть была правдой. Хотя сообщать кому-то ещё, что мы с Ханамицуджи знакомы, рискованно, Ширамине должна знать, если мы хотим, чтобы кто-то ещё помог.
Ширамине прислушалась. Иногда она отвечала "хм". В ином случае она поворачивалась к Ханамицуджи и спрашивала: "То, что он сказал, правда?" Эта девушка действительно хорошо умеет выслушивать других людей.
"Именно так, я действительно был с Ханамицуджи во время поездки. Эта часть слухов правдива. Однако мы не договаривались о встрече заранее и не встречаемся."
"Понятно."
"Однако слухи не утихнут, если только мы с Ханамицуджи будем пытаться. Это потому, что наше объяснение лишь наполовину столь же убедительно. Кроме того, мне некому рассказать. Итак, я хочу попросить помощи у Ширамине и Хошигасаки, потому что вы не были непосредственно вовлечены в этот инцидент. Извините, что доставляю вам неприятности, но это единственное решение, которое пришло мне в голову."
После этого я опустил голову и стал умолять их.
Итак, Ханамицуджи тоже последовала за мной и склонила голову перед Ширамине.
"У Ширамине-сан высокая репутация президента класса А. Было бы здорово, если бы ты могла успокоить слухи ради нас. Возможно, это пустая трата твоего времени, но нам действительно нужна твоя помощь!"
"Пожалуйста, през! Ты можешь им помочь?"
Хошигасаки тоже попросила. Ширамине на некоторое время замолчала. Она вытерла капли воды со своего стакана и заговорила.
"Могу я задать ключевой вопрос?"
"Ах, я отвечу на всё, что угодно."
"Я должна это решать?"
"Хм?"
Что это значит? Я спросил её, в то время как Ширамине без энтузиазма продолжила.
"Почему бы вам двоим просто не забыть о слухах и не начать встречаться по-настоящему? Таким образом, можно сэкономить много работы."
"Э-э-э!? Нет, подожди, Ма, ... Ширамине-сан!? Это абсолютно невозможно!"
Ханамицуджи была поражена словами Ширамине. Она немедленно запротестовала. Конечно, я думал так же как и она. Ширамине просто спокойно продолжила:
"Я не думаю, что это невозможно. Многое из того, что вы только что сказали, было явно искажено."
"Н-ну,... мы действительно спрятали некоторые части, но это не имеет значения."
Она заметила, что мы что-то скрыли. Вот почему так трудно иметь дело с умным человеком. Хошигасаки смущённо наклонилась к нам.
"Неужели это правда?! Эх, неужели у вас двоих действительно такие отношения...?"
"Нам сейчас не нужны подобные шутки. Не разговаривай, Хошигасаки."
"Это грубо! Я тоже помогу, хорошо!?"
Хошигасаки опустила губы, показывая, что она очень расстроена, но сейчас не время беспокоиться о ней. Прости.
Ширамине не выказала ни тени радости, даже услышав наш разговор. Она сделала глоток кофе со льдом, как будто это не имело к ней никакого отношения.
"На самом деле меня не волнует, что вы двое от меня скрываете. Однако, если вы уже делитесь подобными секретами, почему бы просто не встречаться по-настоящему? В любом случае, ответственность лежит не на мне."
Я не знаю, что сказать. Ширамине хмыкнула.
Я наконец понял, увидев выражение её лица. Не говори мне об этом, девочка…
"Ну, это всего лишь предположение. ...Ширамин, ты действительно на меня злишься?"- спросил я её с дрожью. Ширамине ответила сияющей улыбкой.
"Разве это не очевидно? Я старалась изо всех сил, чтобы воссоединить тебя с классом. Тем не менее, ты просто исчез, даже не попрощавшись, и наслаждался поездкой с Ханамицуджи-сан. Как насчёт того, чтобы побыть на моём месте и подумать о том, что я чувствую, когда спрашиваешь, злюсь ли я?"
"Я невероятно сожалею об этом!"
Я понизил голос, чтобы персонал не рассердился, когда я поклонился и извинился перед ней.
Она права. Я вообще не могу возразить…
Поначалу я не хотел ладить со своими одноклассниками. Однако Ширамине выручила меня, когда я уже собирался оставить болезненное воспоминание о поездке. Мне действительно жаль, что я растрачиваю впустую её усилия.
Однако Ширамине оказалась бы в неудобном положении, если бы я не покинул группу. Ну, это было всего лишь моё личное предположение. Несмотря на то, что она сказала, что такого не будет, я всё равно насильно покинул группу.
"Ты уже повеселился с милой девушкой во время счастливого путешествия. Почему бы просто не позволить распространиться такому тривиальному слуху, как этот?"
"Т-ты действительно затаила обиду. ...И ещё, ты можешь перестать быть такой злой?"
Вообще-то, моё время с Ханамицуджи тоже не совсем веселое, ясно? Примерно в половине случаев.
Ширамине снова свирепо посмотрела на меня. Она продолжила тоном, полным негодования.
"Возможно, ты думал, что всё закончилось, как только ты покинул группу, верно? Ты знаешь, что я чувствую после этого?"
"А?"
Вопрос был неожиданным. Я ответил ей по-идиотски. В зрачках Ширамине появился оттенок печали. Я почувствовал себя так, словно игла только что вонзилась куда-то мне в грудь.
"Что-то вроде "Ах, я что-то упустила?" и "Что я сделала не так?" Я продолжала думать об этом, когда ты ушёл. Я действительно была виновата, потому что думала, что сделала тебе что-то плохое."
"Нет, в этом нет смысла, верно? Ты не ошиблась, Ширамине."
"Я всё ещё волновалась, хотя и знала, что была права. Я не могла наслаждаться поездкой в таком состоянии."
"...Понятно."
В тот день я рассмотрел только тот факт, что я виноват. Поскольку у меня мало жизненного опыта и я не наблюдателен, я сделал неправильный выбор, тайно покинув группу.
Однако я был не единственным, кто испытывал пережевания.
Ширамине тоже думала, что она ошибалась. Она была переполнена сожалением.
"...Эй, Ширамине."
"Что?"
"Я только причинил боль Ширамине своими глупыми действиями в тот день. Итак, я никогда не думал, что Ширамине будет так расстроена. ...Мне очень жаль."
В отличие от прошлого раза, я не стал повышать голос. Вместо этого я поклонился и извинился перед ней настолько искренне, насколько это было возможно.
Я поднял голову. Ширамине закрыла глаза. Раздался стук. Она поставила стакан, который держала в руках, и вздохнула.
"Неважно. Это всё, что я хотела сказать. Давай просто начнём с чистого листа."
"Извини и спасибо."
Ширамине просто так простила меня. Она по-настоящему добрая девушка. Это заставляет меня задуматься, какой жизненный опыт мог сформировать такую девушку, как она.
Я вздохнул с облегчением, но у Хошигасаки было неловкое выражение лица.
Что не так? Она высказала своё недовольство, когда я думал об этом.
"...Если подумать, я была единственной, кто ничего не делала с Нанамурой во время поездки."
"Нет, разве мы не переписывались друг с другом в Лайне?"
"Это не единственный раз, когда мы можем это сделать, верно!?"
"Ах, Ширамине. Просто не обращай внимания на Хошигасаки. Она - заноза в заднице."
"Это довольно грубо!"
"Да, давайте забудем о Хошигасаки-сан."
"През тоже довольно грубая."
"Я понимаю ваше желание пресечь слухи. Однако я думаю, что это вызовет ещё большее недоразумение, если мы просто распространим то, что обсуждали."
"Ширамине права. Итак, я надеюсь, что Ширамине и мы сможем поработать вместе и скрыть часть негативных для нас фактов."
Затем я объяснил план, который мы с Ханамицуджи придумали вчера. " Нанамура и Ханамицуджи не знают друг друга. Они просто покинули свои группы по разным причинам. После этого несколько преступников пристали к Ханамицуджи. Нанамура случайно появился и спас её."
"Таким образом, ни у кого не возникнет никаких мыслей."
"Понятно. Мы всё списываем на совпадения."
Ширамине слегка кивнула и прислонилась к соломке. Сделав глоток кофе со льдом, она подняла голову.
"Нанамура-кун попросил меня о помощи, потому что мы с Хошигасаки-сан - единственные, кого ты знаешь в классе?"
"Это одна из причин, но есть и другие. У тебя ведь тоже есть друзья в классе F, верно?"
"Да... но как ты узнал?"
"Это потому, что ты пришла спросить меня о слухах на следующий день после поездки, сразу же. Несмотря на то, что слухи начали распространяться в пятницу утром, в то время об этом знала лишь небольшая группа людей. Несмотря на это, Ширамине всё равно узнала об этом из первых рук. Вот почему я предположил, что ты, вероятно, слышала это по Лайну или каким-то другим способом от друзей во время поездки или в пятницу утром. "
Услышав моё объяснение, Ширамине прищурилась. Она выглядела заинтригованной. Я только наполовину догадался, но, вероятно, был прав, судя по выражению её лица.
"Понятно. Разве ты не очень умный?"
"Я просто более осознающий, потому что мне нечасто удаётся поговорить с людьми."
"Я подумала, тебя не удовлетворила только Хошигасаки и ты захотел преследовать и меня."
"Ты же знаешь, что я не такой, верно?"
Я вспомнил, как утверждал, что засунул свою лайт-новеллу в школьную сумку Хошигасаки. Потом поползли слухи, что я по какой-то причине был сталкером Хошигасаки. Эта клевета для меня слишком тяжела. Даже при том, что одиночка на самом деле не заботится о своей репутации, я не хочу получать стресс от учителей.
"Слухи быстро прекратятся, если Ширамине сможет помочь с друзьями из класса F. Вот почему я попросил тебя о помощи."
Я опустил голову и умолял её. После этого я слышу нежные вздох.
"Хаа, ты всегда ввязываешься в странные дела. ...Хорошо, я не могу отказать, когда вы все трое умоляете меня."
У неё были кое-какие жалобы, но она дала обещание.
Ханамицуджи тоже вздохнула с облегчением. Она поблагодарила её.
"Мне жаль. Ширамине, ты очень популярна. Всё будет намного проще, если ты сможешь нам помочь."
"Я не возражаю, что вы просите меня о помощи, но я не профессионал в том, чтобы разбираться с беспорядком. В конце концов, вы должны всё правильно объяснить."
"Я буду помнить это всем сердцем. Просто у меня даже нет возможности поговорить с другими людьми."
"Я думаю, тебе следует жить более нормально."
"Несмотря на мою внешность, это уже самый нормальный образ жизни, который я знаю."
"Ненормально покидать группу во время поездки."
Я не могу возразить на это, никоим образом. Хотя у меня были на то свои причины, я знал, что обычный старшеклассник редко так поступает.
"Но твоя самая большая проблема, вероятно, в том, что…ты продолжаешь менять своих девушек."
"Я же говорил тебе, что это неправда."
Да, Ширамине просто обожает держаться за обиду.
✫✫✫
На следующий день после нашей встречи в семейном ресторане.
Взбираясь по склону перед воротами, я начал лучше осознавать окружающее. Это потому, что если бы всё пошло наперекосяк в выходные, люди из других классов бросали бы на меня странные взгляды. Возможно, они даже заговорили бы со мной.
К счастью, я не почувствовал ничего необычного и спокойно прошёл за ворота. Ничего не изменилось, когда я подошёл к полкам для обуви первогодок.
Войдя в свой класс, я должен был привлечь всеобщее внимание. Однако, возможно, это потому, что урок вот-вот начнётся. Никто не подходил ко мне. Я немного сбит с толку, так как это оказалось проще, чем я ожидал. Я повесил свою школьную сумку рядом со своим столом и смотрел на свой телефон. Если быть точным, я притворялся, что был в телефоне.
Похоже, настроение уже изменилось, когда я этого не понял. Однако я не знаю точных деталей.
Если они распространят информацию в Лайне, я понятия не буду иметь, так как я даже не вхожу в классную группу. Я беспомощен.
Собрание класса закончилось в одно мгновение. Куно из бейсбольного клуба подошёл ко мне. Он положил правую руку на стол и посмотрел на меня с очаровательной улыбкой. При этом я чувствую запах дезодоранта.
"Добрый день, Нанамура."
"О, ах, ...что случилось?"
Мы никогда не разговаривали друг с другом. Как он может быть таким легкомысленным? Я не могу копировать его.
Я тоже хотел поприветствовать его должным образом, но в итоге у меня получилось только "эх" и "о". Только звуки как у маленького персонажа. Вот почему я решил посвятить следующий урок размышлениям на тему: "Как я могу сделать так, чтобы мои "эх" и "о’ звучали более правильно...?"
"Хия, я на самом деле хочу поговорить о том, что Нанамура встречался с Ханамицуджи-сан из класса F во время поездки. Ты ведь знаешь Ханамицуджи-сан, верно?"
Я уже ожидал этого, когда Куно направлялся в мою сторону, но я не ожидал, что он будет таким прямолинейным. Это было удивительно. Это просто прекрасная возможность прояснить слухи.
Я планировал выбросить объяснение, к которому мы пришли вчера. Я сглотнул и заговорил.
"Ах, это..."
"Хия, это потому, что Ханамицуджи-сан очень популярна. На этот раз вы действительно создали горячую тему. Все гадают, встречаетесь ли вы, понимаешь?"
Возможность была настолько неподходящей, что он прервал меня в тот момент, когда я попытался заговорить.
Однако я не смогу потом встретиться лицом к лицу с Хошигасаки и Ширамине, если буду молчать. Я принял решение и решил сказать что-нибудь ещё.
"Ну, на самом деле..."
"Но я думаю, это началось вчера вечером? Кто-то сказал, что Нанамура и Ханамицуджи-сан просто столкнулись друг с другом. Это начало распространяться по Лайну очень быстро."
Ладно, ладно. Я понял. В этой ситуации мне следует просто заткнуться. Решимость, которая только что была во мне, рухнула в одно мгновение.
Основываясь на словах Куно, Хошигасаки и Ширамине быстро выполнили план по Лайну после того, как мы покинули собрание. Они всегда помогают мне. По сравнению с ними, мне жаль, что я бесполезный кусок мусора. ...Мой мозг перешёл в режим полного смирения.
"В то время кто-то ещё сказал, что Нанамура спас Ханамицуджи-сан от преступников. Все хотят знать, было ли это правдой. В конце концов, я проиграл в камень, ножницы, бумагу, поэтому они попросили меня спросить тебя."
"В конце концов, это просто игра в наказание."
Этого человека послали сделать что-то, чего не хотели все остальные. Ребята, вы что, так сильно не хотите со мной разговаривать? Неважно. Я самоликвидировался во время инцидента с Хошигасаки. Это не значит, что я не понимаю, что они чувствуют.
Куно усмехнулся после того, как я пожаловался. "прости". Он извинился жестом руки. Всё в порядке. Во всяком случае, я не настолько расстроен. Всё определённо в порядке. Как я могу быть одиночкой, если расстраиваюсь из-за каждой мелочи?
"Итак, Нанамура действительно спас Ханамицуджи-сан?"
"А-а-а, ...это было простым совпадением."
"Э, в самом деле! Ты сильный."
"Нет, я просто был захвачен моментом..."
"Не нужно скромничать. Ты крутой парень! Извини, что задаю странный вопрос! Уэй."
В конце его предложение прозвучало как странное "уэй". Он хлопнул меня ладонью по плечу, прежде чем вернуться к своей группе экстравертов.
...Что это за прикосновение-удар плеча? Это так называемый телесный контакт между парнями? Конечно, я так и не привык к этому, но всё же почему-то чувствую себя немного счастливым. Мне неприятно это признавать. Разве это не похоже на то, что мы друзья?
Хошигасаки тоже была в группе Куно. Казалось, она внимательно слушала захватывающее объяснение Куно. Только не говорите мне, что это она предложила.
Я рассматривал такую возможность. Затем я заметил девушку, стоящую рядом с Хошигасаки и пристально смотрящую на меня. Я думаю, её зовут Хиираги.
Хиираги - очень очаровательная девушка из группы экстравертов. Её каштановые волосы доходят до плеч. Она такая же красивая, как Хошигасаки. Однако её холодные глаза и ленивый вид создают впечатление неприступности. Создаётся сцена, как она курит за зданием школы или на крыше.
Однако обычно она смеётся, когда разговаривает с друзьями. Кроме того, она никогда не была причиной каких-либо конфликтов в школе. Возможно, моё холодное впечатление о ней связано с тем, как она смотрит на меня, и с её решением о наблюдении за инцидентом Хошигасаки-Сакадо.
После того, как Сакадо заварила такую кашу, за мной всегда наблюдают девушки-экстраверты, включая Хиираги.
Хиираги будет вклиниваться между мной и Хошигасаки всякий раз, когда я подойду слишком близко. Какой великолепный щит.
Что ж, я никогда не смогу быть спокойным, если не перестану беспокоиться о каждой мелочи. В любом случае, она не причинила мне никакого реального вреда. Давай просто оставим её в покое.
Итак, я отвернулся, как будто не имел к ней никакого отношения. Спокойствие вернулось на моё место после ухода Куно. Я решил почитать лайт-новеллы.
✫✫✫
Всё оставалось спокойным до тех пор, пока не закончились утренние уроки. Сейчас время обеда.
Я планировал, как обычно, быстро закончить свой обед, поэтому направился в библиотеку. Однако кто-то окликнул меня как раз в тот момент, когда я собирался подняться по лестнице.
"Остановись."
Голос показался знакомым. Я обернулся с дурным предчувствием.
"...Что?"
Это Хиираги. Она пристально посмотрела на меня, положив руки на талию.
"У меня к тебе разговор."
Если подумать, она свирепо смотрела на меня, когда я разговаривал с Куно после собрания класса. Она определённо замышляет что-то нехорошее.
"Что? Ты собираешься отправить меня в полёт?"
"Ха? Ты можешь не говорить того, чего я не понимаю?"
"Ты же сказала это, верно? Ты отправишь меня в полёт, если осмелюсь приблизиться к Хошигасаки."
Ну, Хиираги действительно сказала, что отправит меня в полёт, если я подойду ближе к Хошигасаки.
Хошигасаки. Глаза Хиираги заострились, как только прозвучало это имя.
"Ты сделал что-то плохое Рури?"
"Нет. В последнее время я не делал ничего плохого."
Ну, на самом деле, я не хотел ничего ей делать, когда Сакадо устраивала неприятности. Однако в то время я намеренно заставил всех неправильно понять. Так что у меня нет причин винить других за то, что они говорят обо мне всякую чушь.
На самом деле, я уже несколько раз встречался с Хошигасаки вне школы, но Хиираги, вероятно, об этом не знает.
"Хм, хорошо."
Её пронзительный взгляд не стал мягче, но Хирраги, похоже, почувствовала облегчение. Судя по её внешности, держу пари, Хошигасаки близка к своей группе. Должно быть, они сблизились после гнева Сакадо и поездки. Я немного рад это знать.
Хиираги хмыкнула и заговорила.
"Я слышала, ты спас Ханамицуджи из класса F во время поездки, верно?"
"Ах, да."
"Хм, держу пари, ты чувствовал, что мог бы сделать что-то непристойное, если бы спас её."
"Не слишком ли ты предвзято относишься к парням?"
"Такое особое отношение только к тебе."
"Я был бы очень рад, если бы ты сказала мне это в другой ситуации."
"Что это за фантазия?"
Ха, Хиираги насмешливо хмыкнула. Блин, как же утомительно разговаривать с грубым человеком.
"И что? Какой у тебя ко мне разговор? Ты здесь не для того, чтобы хвалить меня, верно?"
Пожалуйста, покончи с этим побыстрее. Возможно, она заметила, что именно так я сейчас себя чувствую. Хиираги щёлкнула языком и придвинулась немного ближе.
"Возможно, в тебе действительно есть что-то хорошее. Но с этого момента не смей делать ничего плохого."
"Ты хочешь сказать, что я должен больше никогда не подходить близко к Хошигасаки?"
"Да."
Понятно. В заключение, она здесь, чтобы предупредить меня.
Она признаёт, что я помог Ханамицуджи, но это не значит, что я получаю разрешение приблизиться к Хошигасаки. Хиираги всё ещё не простила меня.
Вот почему она заговорила со мной.
"Понял. Я не собираюсь этого делать, успокойся. Мой путь к любви и так полон препятствий после того, что случилось с Хошигасаки. Прямо сейчас моя сдерживающая сила так же велика, как у монаха, понимаешь? Я вот-вот достигну нирваны."
"Хорошо, хорошо, в любом случае, ты не должен приближаться к Рури ближе чем на 100 метров."
"Я даже не могу войти в класс таким образом, верно?"
Это всё равно что сказать, что мне не следует приходить в школу. Я не могу этого сделать.
"Ладно, это всё, что я хотела сказать."
"Ах, ох."
Она поднялась по лестнице прежде, чем я успел ответить. Её спина не выказывала никаких признаков того, что она собирается повернуться. Это в некотором роде освежает.
Библиотека наверху, но будет неловко, если я поднимусь и столкнусь с ней. С этим ничего не поделаешь. Через некоторое время я поднялся наверх.
"Хаа."
Я вздохнул. Это не только из-за того, через что я только что прошёл.
Я заставил людей думать, что я отвратителен, чтобы разрешить конфликт Хошигасаки и Сакадо. Ширамине пыталась помочь мне справиться с их негодованием, но я расстроил Ширамине. Странные слухи поползли, когда я пытался спасти Ханамицуджи от плохих парней.
Есть ещё кое-что. Хиираги предупредила меня, когда я попытался разобраться в слухах между мной и Ханамицудэи.
В конце концов, я просто не могу решить всё блестяще, как главный герой. Даже если я хочу решить какую-то проблему, это всегда чем-то прерывается.
Такой человек, как я, вероятно, не может стать так называемым главным героем.
С этими словами я поднялся по лестнице. Моим ногам казалось, что они стали в несколько раз тяжелее.
___________________________________________________
Примечания:
1.  SECOM и ALSOK - охранные компании национального уровня, которые помогали на Олимпийских играх в Токио- Анлейт
2. Кирара-кей - типо сёдзе-ай, но больше сосредоточенности на повседневности - Анлейт
3. Гейноджин Какудзуке Чекку - Приблизительный перевод - Проверка рейтинга знаменитостей. По сути, это шоу, в котором знаменитости пытаются определить, дорого что-то или нет. После этого они должны разойтись по комнатам и ждать, пока ведущие объявят результат. Этот процесс может быть невероятно нервным. Кроме того, поскольку правильные и неправильные комнаты находятся рядом друг с другом, некоторые хосты будут несколько раз открывать и закрывать дверь, чтобы напугать знаменитостей. - Анлейт
4. Я бы назвал Шиттер или Ныттер и добавление запрещённая соц сеть от экстремисткой организации
5. "Even if all of this is twisted beings tied to my guilt." - опять постоянная рубрика я не понял
______________________________________________
Нытьё "редактора": Работа с этой главой была намного тяжелее, чем все предыдущие. Судя по тому как выглядел текст на анлейте, кто-то в команде анлейтеров либо ушёл, либо заменился, потому-что часто я вообще не понимал что имеется ввиду, но эта закончена и то радует


    Она пытается причинить мне боль? Почему она так старается сблизиться со мной?

    С поездки прошла неделя. Те слухи утихли.
Сейчас я могу перевести дух. Тем не менее, это первый случай, когда я в подобных слухах с девушкой. Такой мирный финал оставил в моём сердце привкус сожаления. Кто знает, был ли это единственный шанс, из доступных в жизни?
Нет, о каком шансе мы здесь говорим?
Но я не могу быть искренне счастлив, если Ханамицуджи грустит. Такой финал уже довольно приятен. Я всё ещё придерживаюсь своей морали в подобных ситуациях. Разве я не потрясающий? К сожалению, я одиночка. Никто не придёт, похвалить меня. Разве это не печально?
Учитель английского языка говорит на альфа-волнах, в то время как мелок ведётся по доске. Двойные непрерывные фоновые звуки заставили меня выглянуть в окно.
Небо за окном серое, так как сейчас сезон дождей. Всё ещё кажется, что дождь вот-вот хлынет в любую секунду. Воздух очень влажный. Я чувствую себя так, словно пью воду, делая вдох в одиночестве. Однако всё равно можно получить тепловой удар, независимо от того, насколько влажно на улице. Итак, очень важно пить воду.
В старшей школе Хигашидани нет фиксированной даты смены формы. На данный момент большинство учеников носят летнюю форму. Либо так, либо они надевают длинную рубашку, закатывая рукава. Некоторые парни действительно взволнованы, так как девушки снижают свою защиту. Что касается девушек, то они, как обычно, посылают им свою ненависть и отвращение.
Но, кстати, я не могу поверить, что до летних каникул остался всего месяц. Мне всё ещё кажется, что только вчера я вернулся в прошлое.
Я просто собирался снова стать одиночкой, когда впервые вернулся. Однако моя нынешняя жизнь на порядок отличается от предыдущей. Недавно у меня даже начались проблемы с отношениями. Я снова понял, что быть одиночкой гораздо приятнее.
Сонливость медленно овладевает мной, а в голове крутятся эти скучные мысли. Итак, я поспешно погрузился в царство грёз.
✫✫✫
Урок английского закончился, когда я проснулся. Сейчас перерыв. Лёжа на столе, я осматривал окружение, но потом понял, что нужно сменить класс для следующего урока.
Одноклассники болтали и смеялись, медленно выходя. Я действительно не хочу следовать за основной группой, понимаешь? Несмотря на то, что все идут в одном направлении, вокруг меня всегда есть пустое пространство. Нет, этот класс уже определённо исключил меня.
С этими словами я решил продолжать притворяться спящим.
Я уйду, как только здесь будет меньше народу, чтобы меня не слишком замечали. Я могу спрятаться в туалете, когда пойду в класс, и прокрасться внутрь в последнюю секунду. Таким образом, мне не придётся сталкиваться со всеми, кто смеётся и болтает за большим столом, в то время как я просто неловко сижу в тишине.
Поэтому я притворился, что крепко сплю, даже после урока. Однако, кто бы мог подумать, что надо мной раздастся голос?
"...мура. Нанамура."
Нет, это... невозможно, верно?
Я подумал, что ослышался, но голос раздался снова.
"Эй, Нанамура."
Я не могу продолжать в том же духе. Это уже неизбежная реальность. Дрожа, я подняла голову. Около меня стоит светловолосая девушка.
"О, ты проснулся?"
Я не знал, что ей сказать, поэтому ответил каким-то бредом.
"...Э-э, кто ты?"
"Нанамура, ты всё ещё не проснулся?"
Хошигасаки произнесла это ошеломлённым тоном. Да, этот человек действительно Хошигасаки. Даже несмотря на то, что я узнаю её голос…
"Ну, это же класс, верно?"
Я тихо ответил ей и огляделся. Хотя в классе гораздо меньше людей, он не совсем пуст. Для Хошигасаки будет плохо, если люди увидят, как мы разговариваем.
Однако Хошигасаки совершенно не замечает замешательства, написанного на моём лице. Она спокойно продолжила: "Мы меняем класс для следующего урока. Увидимся."
"О, конечно..."
Она объяснила, что хотела, развернулась и сразу же вышла из класса. Я посмотрел на неё. Мой разум полон вопросов.
Её отношение в тот момент было действительно очевидным. Как разговор с совершенно незнакомым одноклассником. Однако, почему она говорит со мной в классе?..
"Эй, Хошигасаки-сан действительно разговаривала с тобой в классе. Это редкость."
Ширамине уже была рядом с моим столиком, прежде чем я заметил это. Даже Ширамине считает действия Хошигасаки необычными.
"Да."
"Но разве это не мило? Кто-то здесь, чтобы разбудить тебя."
"На самом деле я не спал. Просто люди будут странно смотреть на меня, когда я окажусь в их группе. Вот почему я никогда не ухожу одновременно с ними."
"Ты всегда любишь думать о несущественных вещах..."
"Люди думают о своих отношениях, в то время как я ломаю голову над тем, как выжить одиночке."
"Кто может знать об этом?"
Ширамине вздохнула. Она выглядела ошарашенной.
Нет, я думаю, это ключ…к волку-одиночке.
✫✫✫
Хошигасаки в последнее время какая-то странная.
С тех пор Хошигасаки всегда старается общаться со мной в школе.
Однажды она слабо помахала мне рукой, когда мы встретились в коридоре.
Конечно, я не думал, что она машет мне, поэтому проигнорировал её. Держу пари, она махала своей подруге позади меня, верно? Мне потребовалось всего 0,2 секунды, чтобы прийти к этому логическому выводу. Я чуть было не поднял руку и не ответил ей. Фу, чуть не оставил там неловкое болезненное воспоминание.
Однако позже на Лайн пришло сообщение.  Это звучало как-то пугающе. Похоже, она злилась на меня за то, что я ей не ответил. Я дал честный ответ.  Затем, когда мы увидели друг друга в коридоре в следующий раз, её губы произнесли "Нанамура", когда она махала мне рукой.
В тот момент мне оставалось только сдаться и поприветствовать её. Я действительно боялся, что нас увидят другие люди.
✫✫✫
На другой день она пришла поболтать со мной без всякой причины.
"Кто-то уронил свой ластик. Это Нанамуры?"
Хошигасаки наклонилась и подняла что-то, когда проходила мимо. Это был обычный ластик. Однако, к сожалению, не мой.
"О-он не мой..."
"Хм. А, это мой ластик. Ахаха-"
"Вот как ты признаёшь свои ошибки!?"
Я случайно выпалил то, о чём думал. Я быстро огляделся. Хиираги болтала со своими подругами в передней части класса. Она метала в меня убийственные взгляды.
Серьёзно? Она была той, кто заговорила со мной. Не то чтобы у меня были хорошие отношения с Хошигасаки. ...Я безостановочно спорил в своём сердце. У Хиираги нет сверхспособностей, я не думаю, что она услышала мой протест, верно?
✫✫✫
Затем она вызвала подозрения Хиираги в другой день, когда попыталась поговорить со мной.
"Ах, Нана..."
"Рури! Вот конспекты к следующему уроку."
Хошигасаки попыталась завязать со мной разговор сразу же, как только мы увидели друг друга в классе. Затем, словно желая прервать её, Хиираги окликнула Хошигасаки с расстояния в несколько метров.
"Ах, Юрия, что такое?"
Хошигасаки пришла в себя и бросилась к ним. Хотя я вижу только её спину, держу пари, что её лицо, должно быть, выглядит испуганным и виноватым. В конце концов, мы говорим о ней. У меня болит живот от одного только представления этого.
"Ах, да, конспекты. Но..."
В этот момент Хиираги остановилась и уставилась на меня подозрительным взглядом. Я наблюдал за ситуацией, прежде чем быстро отвести взгляд. В любом случае, давайте пока просто сосредоточимся на экране моего телефона.
"Я уже беспокоилась об этом раньше. Рури, Нанамура и ты..."
Хошигасаки поспешно перебила Хиираги.
"А? К-кто такой Нанамура? О чём ты говоришь? Я-я вообще понятия не имею."
Эй, Хошигасаки. "Кто такой Нанамура??" - это буквально худшее оправдание на свете! Кроме того, не делай вид, что ты просто не понимаешь по-японски!
"Эх, твой "кто" было жёстко."
"Но я могу понять, что чувствует Рури! В конце концов то, что случилось."
К счастью, друзья Хошигасаки просто поддразнивают её реакцию. Они не просили слишком многого.
"...Понятно. Неважно."
Остаётся только Хиираги. Её тон всё ещё кажется подозрительным. Она хмыкнула.
Я сижу на своём месте в нескольких метрах от неё, с телефоном в руках. Всё что я могу сделать, это скрыть своё присутствие и стать молчаливым, как скала. Почему я должен сталкиваться с подобным психологическим давлением? Я понятия не имею, почему Хошигасаки тоже это делает, понятно?
Она продолжает заставлять меня разговаривать с ней, хотя я не понимаю её мотивов. Я тоже очень раздражён, ясно? То же самое касается и Хошигасаки. У неё буквально нет никакой пользы от общения со мной в классе. Ей кто-то угрожает?
"Разговор с Нанамурой", потому что ей угрожают. ...Насколько неприятным я должен быть в их глазах?
✫✫✫
В тот день в обеденный перерыв я искал книги в библиотеке. Как и в прошлый раз, снова появилась Хошигасаки. Её светлые волосы и серьги создавали современную ауру, которая невероятно выделялась на фоне этой мрачной библиотеки.
"Нанамура, что ты читаешь?"
Она шла по этой узкому проходу. Нам очень трудно даже обойти друг друга. Она стояла рядом со мной и спокойно говорила. Её глаза прикованы ко мне. Похоже, её не интересует книга, которую я читаю. Она просто хочет поговорить со мной.
Я отвёл взгляд от её прекрасного лица и вздохнул.
"Ты странная в последнее время."
"...Что ты имеешь в виду?"
"Ты либо зовёшь мне в классе, либо машешь мне рукой."
Весь класс знает, что отношения между Хошигасаки и мной - это отношения жертвы и преступника. Естественно, это всегда вызывает подозрения, когда два таких человека вот так разговаривают в классе. Возможно, это даже раскроет тайну Хошигасаки.
Вот почему, несмотря на то, что мы дважды виделись вне школы, мы всегда избегаем контактов в классе.
Хотя мне очень любопытно, почему она так сильно хочет поговорить со мной, что нарушила правило, я был бы слишком высокого мнения о себе, если бы спросил её по Лайну только из-за этого. Вот почему я никогда не спрашивал её.
"А, так вот о чём ты."
Горькая улыбка Хошигасаки, судя по всему, показала, что я был прав.
"Это кажется необычным. Ты похожа на человека с расстройством коммуникативных навыков, пытающегося заставить себя завести друзей."
"Э-это грубо! Я-я что, настолько странно выглядела?.. Разве я не просто немного нервничала?"
Увидев, что она сделала несколько дней назад, я наконец поверил, что она была робким ребёнком. Возможно, её устраивает общение с кругом, в котором она уже состоит. Однако, я думаю, для неё уже слишком пытаться построить новые отношения.
"Не разговаривай со мной, если будешь нервничать."
"Но Нанамура изолирован всеми из-за меня. Я..."
Да, из-за этого.
Несмотря на то, что эта девушка нежна и внимательна, это бессмысленно, если позиция Хошигасаки рухнет из-за её достоинств.
"Я тебя не виню. Я уже был одиночкой, поэтому и был изолирован."
"Ты прав, но..."
"Кроме того, есть "Президент класса и лицо, ответственное за Нанамуру", Ширамине."
"Когда это през успела получить такой странный титул!? Кстати, неужели кто-то действительно будет оскорблять себя таким образом?"
Я бы не стал так шутить в своей прошлой школьной жизни. Однако теперь, когда это мой второй раз, я могу легко так делать. Не стоит недооценивать мою наглость, понимаете?
"Разве Хиираги не заподозрила тебя именно тогда? Тебе лучше не разговаривать со мной в школе. Что ж, я очень ценю твои усилия."
Если есть кнопка, которая позволяет вам свободно разговаривать с кем-то, но ценой этого является то, что этот человек потеряет всех друзей, которых он приобрёл, я никогда не нажму на неё. Я не думаю, что достоин того чтобы ты заплатила такую высокую цену только за то, чтобы поговорить со мной. Кроме того, единственный вариант для старшеклассника - это чувствовать себя комфортно в кампусе.
"Мы можем просто поговорить в Лайне, верно? Нам нет необходимости разговаривать в школе и подвергать себя ненужному риску."
"Что ж, ты прав..."- пробормотала Хошигасаки. Она спросила меня.
"Нанамура, ты думаешь я раздражающая?"
Выражение её лица выглядит очень неуверенным. Моё сердце не может не биться быстрее. Обычно грубая и жестокая гяру, сейчас заботится о моих чувствах. Ни один мальчик в этом мире не устоит перед таким контрастным очарованием. Моя реакция естественна.
Если ты спрашиваешь меня так, как я могу ответить тебе: "Да, очень раздражаешь".
"Не совсем. ...Я просто думаю, что это может навредить тебе."
Я намекнул ей: "Возможно, твой секрет тоже раскроется, если другие узнают, что наши отношения на самом деле не так уж плохи". Однако Хошигасаки это не тронуло.
"Если ты не считаешь меня надоедливой, я могу болтать с тобой, верно?"
"А? Ну, можно и так сказать, но..."
Прежде чем я успел выразить свой явный отказ, Хошигасаки мгновенно вышла из прохода. Её лицо выглядит довольным. Я вижу решимость, горящую в её глазах.
"Что ж, увидимся в классе."
"О-Ох."
Хошигасаки улыбнулась и помахала рукой. Я смог ответить ей только неопределённым кивком.
✫✫✫
Сейчас конец июня. Я только что закончил обедать.
Я читаю лайт-новеллы, сидя на своём месте. Ширамине пришла и заговорила со мной.
"Нанамура-кун, можно тебя на минутку?
Как президент класса, Ширамине не вызовет никаких подозрений, даже если заговорит со мной. Вот почему девушки всегда просят Ширамине рассказать мне, когда мне нужно что-то знать. Если подумать, Ширамине действительно является человеком, ответственным за Нанамуру. ...Мне жаль её, хотя я и плохой человек.
"Какое домашнее задание я пропустил на этот раз?"
"Это ио, о чём мог бы спросить только забывчивый человек, верно? ...Я здесь сегодня не для того, чтобы спрашивать у тебя домашнее задание."
"У тебя слишком плохое впечатление обо мне, верно?"
"Мне не придётся приходить и ругать тебя, если ты сдашь их вовремя."
"Ха". Вздохнула Ширамине.
В этот момент я, наконец, понял, что сегодня она здесь для чего-то другого. Губы Ширамине по какой-то причине изогнулись вверх. Она бесстыдно улыбается.
"...Что у тебя с лицом?"
У меня плохое предчувствие по этому поводу.
"По некоторым подсчетам, я думаю, что ты у меня в долгу."
"Долг?"
Спросил я её. Ширамине посмотрела на меня. Казалось, в этом был более глубокий смысл.
"Разве я не помогла тебе, когда ты пытался усмирить слухи с Ханамицуджи-сан? Сегодня я здесь, чтобы получить услугу."
"Твои слова грубы, но ты права."
Честно говоря, я задолжал Ширамине больше, чем могу припомнить. Возможно, на уровне ликвидации долга. [1]
"Я постараюсь исполнить любое твоё желание, но, пожалуйста, не проси меня завести друга."
"Я чувствую, что ты должен заводить друзей, даже когда люди тебя не просят. ...Как бы то ни было, ты достаточно скоро поймёшь. Приготовься."
"Я не смогу приготовиться, если ты не скажешь мне, к чему."
В конце концов, Ширамине ушла, не объяснив, как она хотела, чтобы я отплатил ей.
Было бы здорово, если бы её доброта внезапно проявилась и она просто попросила меня принести ей немного сока. Однако, похоже, она не хочет, чтобы я этого делал. Я надеюсь, что это не хлопотно. Но подобное мышление - это буквальный флаг. Я не хочу его перерабатывать.
✫✫✫
В тот день классное собрание было другим. Человек, стоящий на подиуме, - это президент класса, Ширамине, а не учитель. Учитель садится на стул у стены и небрежно скрещивает ноги.
"Что ж, теперь мы выберем членов исполнительного комитета Культурного Фестиваля."
Все начали шуметь после заявления Ширамине.
Верно, это уже случалось.
Однажды я уже пережил старшую школу. В этот момент те кисло-сладкие воспоминания о культурном фестивале старшей школы Хигашидани, которых ещё нет у моих нынешних одноклассников, медленно всплывают в моей памяти. ...Ладно, их нет.
Дело не только в отсутствии кисло-сладких воспоминаний. Всё, что я могу вспомнить, полно горечи. Они вытекают безостановочно. Если бы только существовала компания по переработке ненужных воспоминаний.
Так называемый член исполнительного комитета Культурного Фестиваля говорит сам за себя. Название объясняет суть работы. Предполагается, что эта должность поможет создать успешный культурный фестиваль.
Обычно все сокращают название как "Бунджицу".
Культурный фестиваль старшей школы Хигашидани обычно проходит в октябре. Несмотря на то, что класс решает, чем он хочет заниматься после летних каникул, студенческий совет, культурные клубы и некоторые увлечённые ученики начинают работать во время каникул. Итак, обычно отбор на роль Бунджицу начинается в конце первого семестра, чтобы подготовиться к летним каникулам.
Никто не хочет тратить свои драгоценные летние каникулы на хлопотную работу. Вот почему выбор Бунджицу часто является трудной задачей.
Кроме того, Бунджицу отвечают за весь культурный фестиваль. Вот почему у них часто остаётся меньше времени на собственные занятия. Если это так, то гораздо приятнее готовиться к фестивалю со своими друзьями. Так что, люди ни за что не захотят стать Бунджицу.
Ширамине выглядит особенно энергично. Она достала заметки из пластиковой папки, лежавшей на подиуме.
"Сейчас мы передадим записи, сделанные студенческим советом. Пожалуйста, передайте это всем."
Мы получали записи ряд за рядом. В самой верхней части заголовок, выполненный модными художественными шрифтами: . Запросы перечислены ниже один за другим.
Возможно, все эти описания верны, но редко кто-то присоединяется только из-за этого. Кроме того, выбросьте "свободна и комфортна". Разве это не определение ужасной рабочей среды?
Всё будет именно так, верно? Произносит странные речи во время утреннего собрания, все собираются, чтобы снять видео и выложить их в соц сети и т.д. Сознание "комфорта и свободы" (смеется) должно формироваться путём нападок на человека с наименьшими способностями во время работы.
Почему бы не приготовить приманку получше, если цель состоит в том, чтобы заманить людей внутрь? , . Давайте не будем обращать внимания на то, сколько людей собирается в пятницу, когда фестиваль открыт только для наших учеников. Школа будет переполнена в субботу, когда здесь соберутся ученики из других школ и местные жители.
Ниже более мелким шрифтом перечислены несколько важных моментов.
В каждом классе нужно выбрать парня и девушку на роль Бунджицу. Всем им необходимо принять участие в нескольких мероприятиях во время летних каникул. В день мероприятия будет внедрена сменная система, чтобы у каждого было время помочь своему классу в подготовке или просто отдохнуть на Культурном Фестивале. Все добровольцы могут подать заявку на участие в соревнованиях Бунджицу.
Все в классе уже должны были бегло ознакомиться с заметками. Прямо сейчас я слышу, как они разговаривают со своими друзьями.
Однако настроение не слишком восторженное. Большинство разговоров сводятся к следующему: "Это невыносимо...", "У меня летние занятия", "Не слишком ли рано работать во время летних каникул?" Конечно, несмотря на то, что я ни с кем не разговаривал, я чувствую примерно то же самое, что и они.
Кроме того, я особенно согласен с девушкой, которая сказала: "Это невыносимо", потому что большинство вещей в мире невыносимы.
Хотя летом у меня нет никаких договоренностей, это не повод для меня работать. Мне приходится убивать время, бездельничая в свободные дни, понимаете? Я занятой человек. У меня просто нет времени на такие значимые вещи, как это.
Лето в Японии слишком жаркое для тех, кто хочет жить серьёзной жизнью. Для меня уже невыносимо переезжать из своей комнаты с кондиционером в близлежащие круглосуточные магазины. Приходить в школу и работать в такую погоду - это просто чистая кара. Возможно, я достигну нирваны, как только закончу летние каникулы.
Моя мечта стать автором лайт-новелл требует усилий для сублимации моей работы. Вот почему я пока не могу избавиться от проблем, связанных с миром смертных.
Ширамине наблюдала за реакцией класса. Через минуту она хлопнула в ладоши и привлекла всеобщее внимание.
"Теперь все знают, что нужно делать Бунджицу, верно? Вы можете задавать любые вопросы. Добровольцы также могут подать заявку прямо сейчас."
После обращения Ширамине во всём классе воцарилась тишина. Здесь даже тише, чем когда у нас уроки. Все в классе молчат так же, как и я. Будьте так же тихи во время уроков японского, вы все. Держу пари, старая учительница разрыдается от счастья.
Ширамине беспомощно стояла, подбоченившись. Она оглядела класс.
"Похоже, что добровольцев нет. Что ж, тогда давайте воспользуемся методом исключения. Прежде всего, одноклассники, у которых есть кружки или другие занятия, могут высказаться первыми."
В этот момент весь класс наполняется разными звуками. Несмотря на то, что все вели себя так, словно монстр обнаружил бы их, если бы они осмелились издать хоть звук.
"Президент, с лета у нашей команды большая смена! Я должен начать готовиться во время каникул, так что я не могу быть Бунджицу! Даже после лета!"
"Куно, разве ты обычно не говоришь, что клубы - это боль!?"
"Заткнись! Моя страсть к бейсболу только что пробудилась!"
"Ах, мы собираемся в путешествие летом."
"Я, вероятно, не свободна, так как у меня есть обучающие занятия."
"У меня подработка! Извини, през!"
"Мои родители сказали, что я слишком плохо сдал выпускной экзамен. Они запретили мне заниматься подобными вещами."
"Моя прабабушка сказала в своём завещании, что я не должен быть Бунджицу."
"У меня аллергия на Бунджицу с тех пор, как я была маленькой."
Всевозможные оправдания тому, чтобы не быть Бунджицу, застали меня врасплох. Последнее определённо ложь.
Итак, Ширамине сказала: "Хорошо, хорошо, я запишу то, что сказал каждый из вас".
Несмотря на то, что я хотел сказать: "Я не могу. Лето слишком жаркое". Я боялся, что весь класс затихнет на середине моей речи. Это было бы слишком неловко, поэтому я промолчал.
Я действительно надеюсь, что вы, ребята, не будете реагировать так: "А? Я и не знал, что этот чувак умеет разговаривать." Кто сказал, что одиночки не разговаривают? Это просто потому, что никому нет до нас дела. Вот почему я не могу найти возможности высказаться, ясно?
Ширамине оглядела класс, когда соревнование в оправданиях утихло.
"Замечательно. Теперь выборка стал меньше."
После этого те, кто не придумал оправдания или не был силён в разговорах, немедленно опустили головы. Очевидно, я один из них.
Исходя из моего опыта, вы проиграете в тот момент, когда решите действовать. Не будьте слишком выделяющимися. Скрывайте своё присутствие настолько, насколько это возможно. Прямо сейчас мне не следует привлекать внимание моих одноклассников. Возможно, вы скажете: "Разве это не то, что всегда делают одиночки?" Но, на самом деле - вы правы.
Ширамине продолжила спокойно, как будто она уже предсказала, что это произойдет.
"По-прежнему нет добровольцев?"
После того, как она подтвердила, что мы не ответим, на её лице появилась слегка бесстыдная улыбка.
"Что ж, даже если я не хочу этого делать, я назначу кого-нибудь."
В этот момент я вспомнил, что сказала мне Ширамине.
Тогда Ширамине сказала: "Я здесь затем, чтобы получить услугу".
...Эй, ты что, издеваешься надо мной?
Я подсознательно посмотрел на трибуну. Я был прав. Ширамине прямо сейчас смотрит прямо на меня! Казалось, она улыбнулась, когда мы обменялись взглядами. Холодный пот стекал у меня по спине.
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После короткой паузы Ширамине быстро объявила: «Что ж, Нанамура-кун. Ты можешь?"
В классе сразу же воцарилась неловкая атмосфера. "Э...?"
Конечно! Я так и знал! Я знал это с самого начала!
Но на этот раз я не сделал ничего плохого, верно?
Это всё из-за Ширамине!
...Я кричал внутри, но не осмеливался произнести это вслух.
Хотя у людей сложилось обо мне некоторое положительное впечатление, когда я спас Ханамицуджи (здорово, если это правда, поскольку это всего лишь моё личное предположение), все до сих пор помнят, что я сделал, когда Хошигасаки и Сакадо сцепились друг с другом.
Это нормально, когда настроение становится странным, когда такого парня назначают Бунджицу.
"Ах- Нанамура, верно?"
"През, ты серьёзно?
Я слабо запротестовал. Ширамине без особого энтузиазма начала оправдываться.
"Всё будет хорошо. Несмотря на свою внешность, Нанамура-кун на самом деле довольно серьёзен и надёжен. Послушайте, разве он не занял первое место на промежуточном экзамене?"
Что ты только что рассказала обо мне...!?
Хотя я не просил её держать это в секрете, я не ожидал, что она скажет это перед всем классом.
Услышав, что сказала Ширамине, я чувствую разочарование в их голосах, которые немного колеблются.
Возможно, это потому, что в этой школе ценят академиков. К самому умному человеку в классе действительно есть какое-то доверие.
"Серьёзно? Я думал, през заняла первое место."
"Это неожиданно."
Одноклассники начали понемногу делать положительные комментарии после того, как услышали, что сказала Ширамине. Постепенно настроение сменилось на "Как бы то ни было, я думаю, Нанамура сойдёт".
Однако проблема в том, что я вообще не хочу быть Бунджицу. Почему ты сваливаешь на меня подобные раздражающие вещи?
Если так будет продолжаться и дальше, всё действительно сложится. Я должен сразу же возразить.
"Нет, я тоже буду занят."
"Нанамура-кун, ты не состоишь ни в каких клубах. Кроме того, ты, похоже, также не посещаешь обучающие занятия. Итак, насколько ты занят?"
"Н... Ну."
Как я должен сказать, что должен бездельничать в своей комнате с кондиционером? Должен общаться со своими друзьями? Держу пари, люди будут дразнить меня, если я это скажу. "Одиночки, пытающиеся соблюсти приличия...?" Это не сработает. Поход в книжные магазины и библиотеки летом тоже не является веским оправданием.
"Возможно, у тебя будет меньше времени подготовиться к тому, что будет делать наш класс, но всё хорошо, пока ты приходишь на культурный фестиваль."
На первый взгляд это означает: "Вы можете предоставить классную работу мне". Однако я понимаю более глубокий смысл. "Ты будешь просто чувствовать себя неловко во время подготовки класса. Лучше быть просто Бунджицу, верно?"
Действительно, в этом есть смысл. Я просто не хочу этого признавать…
В конце концов, я могу только сказать, что я сдался, промолчав.
Что ж, но нам не помешает немного оптимизма. Каждый в классе переложил хлопотную работу Бунджицу на одиночку. Что касается меня, то теперь у меня есть повод сбежать от неловкой подготовки к занятиям.
До тех пор, пока вы игнорируете тот факт, что одиночка усердно работает ради культурного фестиваля, который ему не может понравиться, это беспроигрышная ситуация.
Ширамине тоже это предсказала? Ты что, Кунмин? []
"Ну, из парней у нас есть Нанамура-кун. Мне жаль, но я надеюсь, что вы можете рассматривать это как вклад в класс. Пожалуйста."
Довольно звучит мел. На доске появилось имя "Нанамура". Тск, она обманом втянула меня в это.
Тогда следующая проблема заключается в том, что ни одна девушка не пойдет добровольцем, если я стану Бунджицу. Держу пари, Ширамине тоже подумала об этом.
Ширамине оглядела класс. Она начала писать мелом рядом с моим именем.
Ах, я знал, что это должно было случиться.
Вот как эта девушка всё делает. Она серьёзна и любит вмешиваться в дела других людей. Она всегда берёт на себя ответственность за придуманный ею розыгрыш.
Характер этой девушки действительно заставляет её многое терять.
Не обращая внимания на мои мысли, Ширамине заговорила спокойным тоном.
"Нет добровольцев для девочек? Тогда я..."
"През! М-Могу я?"
"А?"
Ширамине в замешательстве обернулась. Одноклассники сделали то же самое. Очевидно, я тоже. Все мы посмотрели на источник голоса.
Хошигасаки встала, опёршись обеими руками о стол.
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По классу разливается смятение. Взрывы смеха из другого класса кажутся особенно громкими. Поза Хошигасаки выглядит так, словно она колеблется, стоит ли ей снова сесть, но её тон очень ясный.
"Ах... ну, я думаю, что выполнять работу как Преза, так и Бунджицу будет для тебя слишком тяжело. Что касается меня, то у меня нет никаких клубов, и мои летние смены тоже довольно гибкие..."
Ширамине, казалось, пришла в себя после этого. Она ответила.
"Ах, конечно. Добровольцы приветствуются."
"Понятно. Рада слышать."
"Нанамура-кун тоже согласен, верно?"
Как я вообще могу отвергнуть это? Но я не могу даже слегка кивнуть.
Это потому, что все до сих пор неправильно понимают отношения между мной и Хошигасаки. Честно говоря, именно мы стали причиной этого недоразумения.
По всеобщему мнению, я отвратительный мудак, который засунул лайт-новеллы в школьную сумку Хошигасаки. Хошигасаки - невинная жертва моего дьявольского плана.
Однако, несмотря на это, она всё равно вызвалась стать моей партнершей в Бунджицу. Все определенно думают, что в этом есть более глубокий смысл. В этот момент все одноклассники пребывают в замешательстве. Настроение, похоже, никому не позволяет говорить.
В конце концов кто-то заговорил и разорвал эту тишину на части.
"Рури,...что с тобой не так?"
Это Хиираги. Однако собеседница, о которой шла речь, просто мягко покачала головой.
"Я в порядке. Я просто хочу попробовать это сделать."
"Но..."
"Всё будет хорошо."
"Понятно."
Сказав это, Хиираги могла только отступить. Ширамине постучала мелом по доске.
"Что ж, из девочек у нас будет Хошигасаки-сан. Благодарю. Я ценю твою помощь."
Рядом со моим появилось имя "Хошигасаки".
"Я с нетерпением жду возможности поработать с тобой, Нанамура-кун."
Хошигасаки улыбнулась. Я уже собирался вздохнуть, но проглотил его изо всех сил. Будет неприятно, если одноклассники услышат, как я вздыхаю. Они заподозрят наши отношения.
"...Ахх."
В конце концов, я просто ответил так и отвёл взгляд.
Если подумать, для меня это шанс подготовиться к Культурному фестивалю с симпатичной девушкой в классе. Разве не то же самое происходит и в ром-комах? Классика среди классики. Любители лайт-новелл должны быть более или менее заинтересованы в этом, не так ли?
Однако на этот раз я просто не могу чувствовать себя счастливым.
Это не только потому, что я ненавижу себя за то, что я Бунджицу. Особенно потому, что я легко могу представить, как всё пойдет не так в будущем.
✫✫✫
В тот день после школы я услышал чей-то голос, когда переобувался рядом с полками.
"Ты."
"...Что такое, Хиираги?"
Я уже ожидал, что Хиираги будет искать меня во время собрания класса. Эта девушка особенно чувствительна всякий раз, когда речь заходит о Хошигасаки. Её действительно легко понять.
"Мне нужно с тобой поговорить."
"Но я не..."
"Я сказала, что мне нужно с тобой поговорить. Заткнись и следуй за мной."
"Хаа, прекрасно."
Хиираги быстро переобулась. Похоже, она не думает, что я откажусь. Она убеждала меня с большим настроем. Держу пари, эта девушка, должна быть, хороша в том, чтобы терроризировать других, верно? ...Трудно не ассоциировать её с этим, видя её действия.
Я тоже виноват, так как просто подчинился ей после лёгкого запугивания. Просьба преступника должна быть услышана до того, как полиция ворвётся спасать заложника, верно? Однако проблема в том, что прямо сейчас я выступаю и в роли заложника, и в роли переговорщика. Кто-нибудь, пожалуйста, может прийти и спасти меня? Но я всего лишь одиночка. Кажется, никто не ответит на моё желание.
"Могу я спросить, куда мы направляемся?"
"За спортзал."
О, за спортзал с девушкой? Возможно, моё сердце начнёт учащённо биться при виде романтических сцен, если она будет более очаровательной. Однако я ясно чувствую, что подвергаюсь опасности. Моё сердце вот-вот выпрыгнет из груди. Держу пари, я легко приму признание из-за эффекта подвесного моста.
Должен ли я где-нибудь оставить своё последнее сообщение?  Полиции придётся нелегко, если я не оставлю после себя никаких улик...
✫✫✫
Сейчас мы находимся за спортзалом. Звуки ударов баскетбольных мячей о пол, бросаемых по кругу волейбольных мячей и странные крики из клуба кендо доносились до моих ушей. Звуки, доносящиеся из клуба кендо, доносятся не из спортзала. Они, должно быть, с арены, построенной рядом со спортзалом, верно?
Мы просто стена, отделяющая нас от этих людей, проливающих свой юношеский пот. Неожиданно сюда никто не заходит. В нескольких метрах от тренажёрного зала перила. За оградой начинается панорама города.
Старшая школа Хигашидани расположена на холме. Поскольку тренажёрный зал расположен на краю кампуса, это место находится рядом со скалой.
Некоторое время мы оба молчали. Хиираги подошла ко мне. Несмотря на то, что я медленно отступил на то же расстояние, я уже через несколько шагов упёрся в стенку спортзала.
"Ты, почему ты не в Лайн группе нашего класса? Мне потребовался ещё один шаг, чтобы позвать тебя сюда."
"Это просто потому, что никто меня не добавлял. Это не моя вина."
После того, как я ответил, я услышал, как она прищелкнула языком и сказала: "Тск, понятно". Эй, эй, ты думаешь, что ты такая удивительная, потому что состоишь в Лайн группе? Но, если подумать, я полагаю, что они в одном немного лучше тех, кого нет.
"В любом случае, я хочу спросить тебя о Рури. Ты всё ещё хочешь быть с ней Бунджицу после того, как сделал что-то настолько отвратительное?"
"У меня тоже из-за этого болит голова. Она ведь та, кто вызвалась добровольцем, верно?"
"Ты шантажировал Рури?"
Глаза Хиираги прищурились, когда она запугала меня. Остановись, остановись. Не смотри на меня так.
"Почему ты думаешь что это так?"
"Это потому, что ты делал с ней те вещи раньше. Нормальная реакция - избегать тебя любой ценой, верно? Тем не менее, она вызвалась Бунджицу, чтобы работать с тобой. Что-то определённо не так."
Хиираги совершенно права. Я думаю, что это тоже до смешного необычно. Каждый определённо думает, что кто-то что-то планирует, когда он так усердно пытается сблизиться с вами. Более того, прямо сейчас мы оба находимся в отношениях жертвы и преступника.
"Это не единственный случай. В последнее время Рури всегда пытается поговорить с тобой."
Я чуть не подпрыгнул, услышав это. Возможно, мышцы на моём лице тоже дёрнулись.
"Нет, всё не так. Ты уверена?"
"Я настолько близка с ней, что это ясно как божий день. Кроме того, это то, что сказали все в классе."
Серьёзно, ...то же самое касается и Хошигасаки. Должен ли я сказать, что она не знает, как что-то скрыть? Или мне следует просто сказать, что она тупица? Такая неестественная манера разговора, очевидно, вызовет подозрения.
"Позволь мне кое-что спросить. Что думают все в классе?"
"Все говорят, что Рури пытается помириться с Нанамурой."
Ясно. Одноклассники, должно быть, думают, что невинная жертва пытается приблизиться к изолированному преступнику.
На самом деле, они не так уж сильно ошибаются.
"Ну, тогда почему бы просто не согласиться с этим? Кого я должен спросить, когда ты спрашиваешь меня, о чём она думает?"
"Но достаточно ли этой причины для того, чтобы поговорить с кем-то, кого она ненавидит? Должно же быть что-то более глубокое, верно?"
Хиираги будет не так-то легко убедить. Однако, несмотря на это, я не могу раскрывать свои отношения с Хошигасаки. Я могу только увести разговор в сторону.
"Может быть, у неё просто нет никакой особой причины?"
"Ха?"
"Возможно, это как раз то, чем хочет заниматься такой экстраверт, как она. Может быть, она просто хочет поговорить с таким депрессивным парнем, как я, и подразнить мою реакцию."
"Рури не такой ужасный человек! Не обвиняй её!"
Фу, я чувствую себя злым парнем после того, как она это сказала. Я также понимаю, что Хошигасаки не такая.
Ах, чёрт возьми, почему я должен иметь дело с чем-то подобным? ...Я не могу оставить это, даже если хочу. Эти так называемые отношения - это так сложно.
"В конце концов, что думает Хошигасаки?"
Я должен сменить тему. Эти двое - подруги. Они могли бы решить многие проблемы, если бы больше говорили. Пожалуйста, просто перестань втягивать в это такого одиночку, как я.
"Рури сказала, что в этом нет особой причины. Она даже думает, что это интересно..."
"Тогда почему бы просто не согласиться с этим? Возможно, Хошигасаки просто забыла о том, что произошло."
"Это невозм-хаа."
Хиираги поняла, что больше нет смысла расспрашивать меня. Она сделала шаг назад и указала на меня пальцем.
"В любом случае, Нанамура, не смей делать Рури ничего плохого."
"Не буду. Ты можешь отправить меня в полёт, если что-то действительно случится."
Хотя я не знаю, доверяла ли она мне, после этого она ничего не сказала.
Хиираги обернулась. Затем, дойдя до угла, она пробормотала себе под нос: "Серьезно, я не понимаю..."
Я согласен.
Ах, я чувствую то же самое. Я не понимаю, Хошигасаки. Почему ты пытаешься заговорить со мной? Почему ты добровольно стала Бунджицу? Что ты пытаешься сделать?
Через некоторое время я также покинул это место.
Если подумать, сегодня понедельник. Я должен встретиться с Ханамицуджи в семейном ресторане. Давайте сообщим ей, как у меня дела и что случилось с Хошигасаки.
✫✫✫
После этого я встретился с Ханамицуджи в семейном ресторане.
Мы заказали немного напитков в баре, прежде чем сесть за стол. Хотя от плана Ханамицуджи завести мне друзей, похоже, отказались, в действительности это потому что Ширамине и Хошигасаки продолжали возиться со мной в последнее время. Я немного разочарованный. Это не значит, что меня больше не волнует то, что я одиночка.
Я сообщил о том, что недавно произошло со мной. Когда я сказал ей, что меня заставили быть Бунджицу, Ханамицуджи выпучила глаза от удивления. Она пробормотала себе под нос.
"Что ж, похоже, ты очень нравишься Маширо."
"Для меня это просто боль в заднице..."
"Нанамура-кун, в прошлый раз ты не был Бунджицу, верно? На этот раз у тебя останутся приятные воспоминания, верно?"
"Я никогда раньше не наслаждался никакими культурными фестивалями."
"О чём ты?"
"Просить человека, которому никогда не нравился культурный фестиваль, помочь - всё равно что заставлять ребёнка, который никогда не пробовал шоколад, работать на какао-ферме. Как я могу это сделать?"
"Ты должен извиниться перед всем рабочим классом только за это."
Но даже так, я не могу выпутаться из этого. Исходя из названия "Культурный Фестиваль", это должно быть мероприятие, которое демонстрирует культуру, верно? Но почему всегда проводятся мероприятия по подготовке магазинов, домов-призраков и фестивальных стендов?
"Ладно, кто Бунджицу из девочек? Маширо?"
"Нет, сначала Ширамине собиралась, но Хошигасаки отозвалась."
Итак, выпученные глаза Ханамицуджи полны замешательства.
"А? Почему Хошигасаки-сан?"
"Я не знаю. Она вызвалась добровольцем после того, как Ширамине протолкнула меня на роль Бунджицу."
"...Серьёзно?"
Ханамицуджи замолчала. Она отпила немного чая со льдом и на мгновение задумалась.
"Хм, Хошигасаки-сан действительно... увлечена... Нанамурой-куном...?"
"Что ты сказала?"
"Н-ничего! Ах, точно! Разве не все думают, что Хошигасаки-сан жертва Нанамуры-куна? Не вызовет ли это каких-либо подозрений к ней?"
"Ах, насчет этого..."
Да, я думаю, мне тоже следует объяснить это ей. Поэтому я рассказал ей о необычных действиях Хошигасаки и о том, что меня предупредила девушка по имени Хиираги.
"Как ты думаешь, что она пытается сделать?"
"А ты спрашивал саму Хошигасаки-сан?"
"О, я как-то спросил её об этом. Она только сказала, что несёт ответственность за то, что я был изолирован всем классом."
"Ну, не то чтобы она ошибалась."
Хотя я отчётливо слышу, что Ханамицуджи подразумевает и что-то ещё, в этот момент она замолкает.
Я не разберусь в этом, если здесь не будет Хошигасаки. Лучше просто спросить её позже, когда у меня будет такая возможность.
"Итак, кого вы выбрали на роль Бунджицу в классе F?"
"Мы выбрали их во время собрания класса. К сожалению, наш класс, похоже, просто заставил кого-то."
"Понятно."
"Но... хм, Нанамура-кун и Хошигасаки-сан...?"
Я проигнорировал её бормотание и пошёл за новым стаканом колы.
✫✫✫
Я вернулся домой после встречи в ресторане. Вымыв руки, я сразу прошёл в гостиную. До ужина ещё есть немного времени, и я хочу чего-нибудь сладкого.
"С возвращением."
Я открыл дверь в гостиную. Сацуки, как обычно, бездельничает. Хотя я избавлен от такого типичного взгляда, может ли она, по крайней мере, быть немного элегантнее?
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"Не веди себя так, как папа во время отпуска, понимаешь?"
"У-у-у, братишка, это оскорбительно. Я перенесла травму. Мне нужна компенсация."
"Нет, я объявляю себя банкротом."
"Блин, тогда дай мне одну из своих почек."
"Не начинай бизнес с органами своего брата."
"Что ж, в обмен на эту почку я приказываю тебе принести мне фруктовые хлопья."
"Не слишком ли дешёва моя почка?"
После короткого разговора с ней я прошёл на кухню, расположенную рядом с гостиной. Я приготовил фруктовую хлопья в соответствии с рекомендациями моей младшей сестры. Разве я не жалок? Однако эта привычка уже глубоко въелась в мои кости. Я ничего не могу с собой поделать.
Я взял тарелку поглубже, чтобы положить побольше фруктовых хлопьев, и подошёл к столу.
"Вот."
"Вау, братишка умный."
"Этот "умный" предназначена для домашних животных, верно?"
"Меня поймали."
Я вздохнул и посмотрел на телевизор. В основном там были результаты региональных спортивных матчей или сцены из горячих точек для туристов. Между ними бывают несколько серьёзных новостных сообщений. Все шоу в этом временном интервале действительно похожи. Я буквально понятия не имею, в чём разница между ними.
"Популярны ли эти шоу среди учеников средней школы?"
"Это невозможно. Это просто совпадение. YouTube и TikTok всегда рекомендуют видео, которые мне не интересны. Мне кажется, что нажатие на них означает, что я согласна с тем, что эти видео интересны, не так ли? В этот момент тебе не кажется, что тобой управляют эти приложения?"
"Знаешь, по этой части я действительно могу сказать, что ты моя младшая сестра."
"Что? Я подам на тебя в суд за злонамеренную ложь."
"Я говорю правду, ясно?"
У Сацуки много друзей, но она всегда улавливает мои черты в странных моментах.
Как она может завести так много друзей с таким характером? Возможно, это потому, что она может соответствующим образом изменить своё отношение к людям.
Она всегда здоровается с соседями на улице, как настоящая элитная ученица. Эта улыбка действительно удивительна. Что касается того, когда мы вернёмся, она внезапно поприветствует жителей бодрым голосом: "Добрый день..." Разве это не страшно? Ты ведь можешь приветствовать людей с такой улыбкой, верно? Показывай иногда это лицо папе, девочка.
В то же время всё, что я могу сказать, - это мрачное приветствие: "А, привет..." Гораздо менее привлекательно, чем Сацуки. Если Сацуки - солнце, то я - луна. ..Мне кажется, я слишком высокого мнения о себе. Я, наверное, всего лишь крошечная лампочка.
Если я ввяжусь во что-то плохое, я могу гарантировать, что кто-нибудь скажет: "Я чувствую, что этот человек действительно подлый. Он всегда бормочет что-то себе под нос, когда я здороваюсь с ним." Я должен быть более серьезным в своей жизни.
Я отодвинул ноги Сацуки, чтобы освободить место на диване для себя. Итак, Сацуки положила свои ноги мне на колени.
Ты так сильно хочешь закинуть на меня свои ноги? Хаа, неважно.
"Сацуки, дай мне тоже немного фруктовых хлопьев."
"Вот."
"Спасибо."
Я схватил горсть фруктовых хлопьев с тарелки Сацуки. Они хрустящие. Несмотря на то, что это похоже на корм для птиц, это вкусно.
"Братик, ты ешь только сухофрукты?"
"Нет, моя любовь к хлопьям и сухофруктам одинакова."
"Серьёзно?"
"Хахаха, ты хочешь, чтобы я сказал, что люблю Сацуки так же сильно?"
"Уэ, это звучит немного отвратительно. Для тебя будет лучше не говорить этого другой девушке."
Сацуки внезапно убрала ноги и отстранилась от меня. Судя по её реакции, для меня было бы лучше не говорить подобных вещей в присутствии Сацуки. Братик кое-чему научился.
"Точно, я теперь член исполнительного комитета  Культурного Фестиваля. Иногда меня не будет дома во время летних каникул. Ты можешь сама позаботиться об обеде."
После этого Сацуки немедленно вскочила и начала дрожать. Эй, не нужно так волноваться, верно?
"Э-э-э!? Братик теперь член исполнительного комитета Культурного Фестиваля? Что происходит?"
"Я тоже не хочу этого делать. Кое-кто спихнул это на меня."
Итак, Сацуки замолчала. Выражение её лица медленно стало печальным. Бах, она похлопала меня по плечу.
"Понятно. Издевательства? ...Братику, несомненно, приходится нелегко."
"Это не так! Не делай мне тут такое подавленное лицо!"
Я думал, что произнесение шутки вслух могло бы уменьшить психический ущерб, но я действительно выгляжу жалко, если кто-то чувствует себя несчастным из-за меня! На данном этапе они просто сознательно пытаются избегать меня. Это ещё не издевательства.
"Беда братика - моя беда. Я тоже тебе помогу."
"Несмотря на то, что я действительно рад, что ты внимательна, люди не издеваются надо мной, хорошо? Дело также не в том, что я не хочу рассказывать маме и папе, потому что у меня период полового созревания, ясно?"
Сацуки, кажется, меня не слушает. Она разговаривает по телефону. Внезапно она заговорила.
"Ой! Я думаю, что это горячая линия для того, чтобы выслушать разочарования учеников! Может, тебе позвонить позже?"
"Как я могу оставить всё другим?!"
Ахаха. Сацуки смеялась, поедая фруктовые хлопья.
"Похоже, это действительно не издевательства."
"На самом деле этот кто-то очень внимательный ко мне. Что ж, хотя ты и можешь сказать, что это ненужные волнения."
"Понятно."
Сацуки слабо кивнула.
"Братик, кажется, теперь знает больше людей. Должна ли твоя младшая сестра быть счастливой или грустной?"
"Грустной?"
"Братик раньше был сопляком. ...Я немного взволнованна."
"Кем ты себя возомнила? Разве ты не была ещё младше, когда я был сопляком?"
Блин, эта девочка тоже странная броконщица. Это потому, что мы проводим так много времени вместе, поскольку наши родители всегда на работе?
Ну, неважно. Когда я заметил это, на тарелке оставались только хлопья, хотя я ничего не ел.
Сацуки была той, кто съела все сухофрукты, верно?
✫✫✫
Встреча Бунджицу состоится в четверг на этой неделе, после школы. Я думаю, они арендовали конференц-зал рядом со студенческим советом.
Что касается Ширамине, которая назначила меня Бунджицу, она вела себя так, словно это не имело к ней никакого отношения, и сказала: "Что ж, усердно работай с Хошигасаки-сан, хорошо? Я приду проведать тебя, если почувствую что-то". Тск, теперь я ей ничего не должен…
Мне на многое хочется пожаловаться, но я не осмеливаюсь не прийти на встречу. Я сразу же покинул класс после окончания классного собрания.
Я иду по коридору, когда слышу сзади чьи-то шаги. Как раз в тот момент, когда я думаю, что этот человек вот-вот пройдёт мимо меня, меня неожиданно хлопают по плечу. Я потерял равновесие.
"Ау."
Что, что, надо мной действительно издеваются!? Неужели опасения Сацуки реальны?
Я поспешно обернулся. Там стоит Хошигасаки. У неё перехватывает дыхание.
"Ч-что? ...Ты действительно здесь, чтобы издеваться надо мной?"
"Нет! Что заставляет тебя так думать?!"
Не издевательство. Я рад, что мне не нужно беспокоиться о горячей линии, о которой мне рассказывала Сацуки.
"Нанамура, почему ты ушёл первым?"
"Разве я не должен идти на собрание Бунджицу?"
"Я тоже Бунджицу."
"Знаю."
"Если у нас один и тот же пункт назначения, мы должны пойти вместе в класс, верно!?"
Глаза Хошигасаки полны гнева.
Ах, если подумать, это привычка экстравертов. Однако я всегда хожу один, независимо от того, меняем ли мы класс или идём в школу. Я не смогу понять, даже если ты придёшь учить меня.
Забудь. Мы определённо привлечём к себе внимание, если просто встанем посреди коридора. Я вздохнул и сделал шаг вперед. Хошигасаки последовала за мной. Мы идём бок о бок.
"Ты сегодня не работаешь?"
Из того, что я слышал, её смена, кажется, приходится на вторник, четверг и субботу или воскресенье. И всё же Хошигасаки покачала головой.
"Я уже рассказала им об этом. Всё будет нормально, если я немного опоздаю. Кроме того, у меня есть немного свободного времени перед моей подработкой."
"Это хорошо."
Я ответил ей. Наш разговор прервался.
Я напряг свой мозг в поисках новой темы. Затем я кое-что понял.
Учитывая, насколько меня беспокоит тишина, это показывает, насколько мы с Хошигасаки не знаем друг друга.
Кто-то однажды сказал: "Два человека, которые ладят друг с другом, не будут обеспокоены, даже если они не разговаривают". Однако до достижения этого уровня не все отношения проходят стадию "когда тебя беспокоят из-за того, что ты не разговариваешь".
Если вы беспокоитесь, когда вы с кем-то общаетесь, важно понимать, что этот человек, который только время от времени общается с вами.
Например, допустим, вы находитесь в лифте с незнакомцем. Это нормально - не разговаривать, даже если вы остаётесь с этим человеком. Это потому, что молчание - очевидный выбор. Однако, если вы находитесь с кем-то, кто время от времени общается с вами, неловкость возникает естественно. Не так ли?
Это нормально для такого одиночки, как я, не разговаривать со своими одноклассниками. Будь то прогулка по одному пути с моими одноклассниками по дороге в класс, столкновение с ними, когда я забираю свой велосипед со стоянки, или просто встреча друг с другом на уроке. В редких случаях, подобных этому, по умолчанию не разговаривают. Я совсем не буду чувствовать себя неловко.
Однако отношения между мной и Хошигасаки уже вышли из этой стадии.
Краем сознания я размышляю об этом, пока изо всех сил пытаюсь найти тему. Однако Хошигасаки заговаривает первой.
"Кстати, Юрия тебе что-нибудь говорила?"
"Кто такая Юрия?"
"Юрия Хиираги! По крайней мере, запомни её имя!"
"Ох, Хиираги?"
Верно, Хошигасаки называет это имя в классе, но я просто не могу вспомнить имя незнакомой девушки. В любом случае, у меня нет возможности называть её по имени. Если сравнивать, не лучше ли просто запомнить ещё пару английских слов?
"Значит, она всё-таки тебе что-то сказала, верно?"
"Ах, мы немного поговорили."
На самом деле гораздо больше, чем просто немного. Однако нет смысла рассказывать всё Хошигасаки, верно?
"Понятно. ...Извини за это."
"Почему ты извиняешься?"
"Это, должно быть, раздражало, верно? Несмотря на свою внешность, она на самом деле очень заботится о своих друзьях. Она просто беспокоится обо мне."
Когда даже Хошигасаки сказала "несмотря на её внешность", я думаю, общеизвестно, что все боятся Хиираги. На самом деле, она кажется мне очень, очень страшной.
"Она не сделала мне ничего слишком плохого. Не беспокойся об этом."
"Рада слышать."
"Но я действительно на мгновение задумался о том, чтобы оставить передсмертную записку."
"Разве тогда это было не супер опасно!?"
"Я наполовину шучу."
"Я очень надеюсь, что ничто из того, что ты сказал, не является правдой."
"Но, между прочим, вы двое действительно близки."
Я также вижу, что Хиираги просто беспокоится о Хошигасаки. Она бы не гонялась за мной и не подвергала всё сомнению, если бы это было не так.
"Ахаха, да. Мы были в одной группе во время поездки, и мы также часто проводим время после школы."
Ответила она. Что касается меня, то я посмотрел на её профиль сбоку и задал вопрос, о котором давно думал.
"...Ты уверена, что хочешь быть добровольцем Бунджицу?"
"А? Ты не хочешь быть моим партнёром?"
"Не совсем. Это не то, что я имел в виду."
Она ответила. По выражению её лица казалось, что она что-то поняла.
"Только не говори мне, Нанамура, что ты... в През..."
"Ни в коем случае! Я говорю, что то, что Хошигасаки объединилась со мной как Бунджицу, явно вызывает подозрения, верно? На самом деле, Хиираги уже подозревает нас."
"Хия, все просто слишком много думают."
"Почему ты вызвалась добровольцем Бунджицу?"
"А? Я просто чувствую, что неплохо быть Бунджицу с Нанамурой."
Хотя я попытался вникнуть в суть ответа, она сказала мне с напряжённой улыбкой.
"А, вот и конференц-зал. Пойдем..."
Сказав это, Хошигасаки уклонилась от моего вопроса и открыла дверь в конференц-зал.
✫✫✫
В комнате показался неожиданный человек.
"Ара, разве это не Хошигасаки-сан и Нанамура-кун? Какое совпадение."
Ханамицуджи сидит в задней части класса. Она помахала нам рукой и улыбнулась, когда мы вошли. Рядом с ней невысокий парень из класса F.
П-почему она здесь...!?
"Сора-чан!? Ты должна была сказать мне, что ты Бунджицу!"
Хошигаски ахнула и бросилась к Ханамицуджи, прежде чем сесть рядом с ней. С этим ничего не поделаешь. Я согласен с ней. "По крайней мере, предупреди меня!" Я пробормотал что-то про себя и сел рядом с Хошигасаки.
"...Привет."
Я притворяюсь, что мы просто знакомые, которые провели некоторое время вместе во время поездки. Поначалу я тоже хотел пожаловаться. Однако я решил промолчать, поскольку вокруг были другие люди. Парень из класса F тоже взглянул на меня и кивнул. Я поздоровался с ним. "Ох, привет."
Ханамицудзи, казалось, поняла, что я имел в виду. Она заговорила с Хошигасаки после того, как обронила: "О, какое совпадение".
"Извини, Хошигасаки-сан. Я слышала, что ты Бунджицу в Лайне. Вот поэтому я захотела устроить тебе сюрприз."
"Блин! Это меня удивило!"
Понятно. Хошигасаки также сказала Ханамицуджи, что она стала Бунджицу. После этого Ханамицуджи посмотрела на меня. Выражение её лица было таким, словно мы только сегодня познакомились.
"Я не ожидала, что Нанамура-кун будет здесь."
Она сказала это мне. Нет, подожди, разве я не говорил тебе в семейном ресторане? Кстати, ты сказала, что другой человек был выбран на роль Бунджицу, верно?
"А-Ахаха,... какое совпадение."
В конце концов, я смог дать лишь неопределённый ответ и натянуто улыбнуться.
Но как эта девушка стала Бунджицу...? Я представил себе этот процесс. В это время перед классом стоит человек, похожий на члена студенческого совета. Он сказал: "Что ж, давайте начнём собрание Бунджицу". Мы быстро закончили наш разговор.
Прежде всего, они проинструктировали всех разделиться на группы по два класса. Я пожаловался на суматоху. Однако Ханамицуджи быстро передвинула свой столик сюда и соединила его с моим.
"Эй, почему ты?"
"Что не так? Во всяком случае, мы знаем друг друга. Утомляет идти далеко."
"Хорошо."
"Хия, я рада, что Сора-чан здесь!"
"Да, я тоже счастлива, когда Хошигасаки-сан здесь."
"Давайте вместе поработаем для Культурного Фестиваля! Хотя я ещё не знаю, что мне нужно делать!"
"Да, я с нетерпением жду возможности поработать с вами."
Возможно, я не ошибаюсь. Настроение Хошигасаки стало ещё более взволнованное. Если подумать, она на самом деле немного волнуется, верно?
"Все знают Ханамицуджи-сан. У тебя много друзей."
Передвинув свой столик напротив Хошигасаки, парень из класса F пробормотал что-то. Судя по его внешности, он не похож на выделяющегося человека.
"Кстати, Сора-чан вызвалась добровольцем, верно?
"Ну, думаю..."
Пробормотала Ханамицуджи немного смущённо. Парень из класса F прервал волнение.
"Ах, другая девушка должна была быть Бунджицу, но я думаю, что у неё были некоторые трудности. ...Она сказала, что во время летних каникул у неё были занятия по самообразованию. Затем Ханамицуджи-сан сказала: "Летом я свободна. Давай поменяемся." Она помогла ей выбраться."
"Ахаха."
Эй, эй, ты явно решила это после того, как выслушала меня в семейном ресторане, верно? Я уставился на Ханамицуджи. Она поспешно отвела взгляд.
"А!? Сора-чан потрясающая. Ты действительно много знаешь..."
"Это уже слишком."
"Но Ханамицуджи-сан действительно потрясающая. Бунджицу предстоит проделать большую работу. Никто в классе не захотел стать добровольцем."
Голос этого парня полон восхищения. Ханамицуджи всегда может воспользоваться возможностью ещё больше повысить свою репутацию. Она даже стала Бунджицу. ...Я чувствую, что она хорошо справляет жизнь.
Наша болтовня продолжалась. Парень-третьегодка стоял перед белой доской. Я думаю, он президент студенческого совета. Он начал бегло объяснять обязанности Бунджицу.
Мы несём основную ответственность за всю организацию Культурного Фестиваля. Это включает в себя подготовку к урокам и клубам, подготовительную работу к грандиозному сценическому шоу и приглашение жителей близлежащих районов.
Бунджицу общаются по почте, не по Лайну. Хм, хорошо, что они внимательны к одиночкам. Но, на самом деле, это просто правило для учеников без Лайна, верно?
Ханамицуджи сидит передо мной. Она, нахмурившись, смотрит на свой телефон.
"Что-то не так?"
"Ах, моя подруга написала мне на Лайн."
Она горько улыбнулась Хошигасаки. Похоже, её беспокоит сообщение в Лайне. Я пришёл к этому выводу самостоятельно.
Несмотря на то, что я волнуюсь, это дружба Ханамицуджи. Я не могу вмешиваться.
Слушая президента студенческого совета, я вспомнил, что произошло на предыдущем культурном фестивале. Хорошо быть одному на фестивале. Однако оживлённый кампус действительно вызывал у меня головную боль. Кроме того, киоск не открыт во время мероприятия. Напитки в торговых автоматах также раскупаются довольно быстро.
Более того, предположим, вы попытаетесь разведать место, где во время фестиваля не будет людей. В этом случае вам всегда преграждают путь флиртующие пары. Это действительно душит. Самые худшие, это те, которые признаются друг другу.
Не могли бы вы просто проверить, нет ли поблизости одиночки, прежде чем признаваться? Это как постучать по машине, чтобы отпугнуть кошек, прежде чем завести двигатель. Небольшое усилие, подобное этому, может избавить меня от пытки наблюдать за всей сценой признания в конце кампуса.
Хаа, если бы признание прошло хорошо, я бы подумал: "Почему я должен быть свидетелем того момента, когда вы двое держитесь за руки!?" Если нет, то возникает вопрос: "Тогда почему я должен испытывать такое неловкое настроение!?" Мне нечего делать в этих двух исходах, ясно?
Когда я думаю об этом, я понимаю, что Ханамицуджи смотрит на меня.
"Нанамура-кун, ты думаешь о странных вещах?"
"Я думаю о том, как пары становятся всё ближе во время Культурного Фестиваля."
"Ты снова говоришь вещи, которых никто не понимает..."
Услышав мой ответ, Ханамицуджи ошеломлённо вздохнула.
______________________________
Примечание:
1. Тут вероятно имелась ввиду банковская терминология, поэтому так и оставил


    Вы думаете, одиночка может соблюдать должную дистанцию между друзьями?

    Встреча Бунджицу окончена. Сегодня понедельник в конце июня. Я думаю, пришло время начать беспокоиться о итоговом экзамене.
Я собирался пойти в библиотеку после того, как пообедаю. Однако сразу после того, как я вышел из класса, меня окликнула незнакомая девушка.
"Простите. У вас найдётся минутка?"
"Эх, ха."
Длинные чёрные волосы девушки собраны в конский хвост. На её лице застыло живое и решительное выражение. На её руках под рукавами летней униформы видны загорелые линии. Этого вместе с запахом дезодоранта в воздухе мне достаточно, чтобы судить о том, что она член спортивного клуба.
Я могу сказать, что она на той же параллели, судя по цвету её рубашки. Просто я её не знаю. Скорее всего, она хочет, чтобы я позвал кого-нибудь из своего класса, верно?
Однако девушка просто продолжала смотреть мне в лицо, ничего не говоря, пока не прошло много времени.
У меня что-то на лице? Или с моей одеждой что-то не так? Но, если бы это было так, она бы просто сказала мне и сразу же ушла.
Если нет, то она здесь для того, чтобы пригласить меня присоединиться к секте? ...У меня даже нет достаточно денег, чтобы купить амулет или что-то такое. Наконец, девушка решилась и заговорила.
"Вы Ходака Нанамура-сан, верно?"
"Нет, ты обратилась не к тому человеку."
"Вообще-то, я хочу поговорить с Нанамура-саном - Эххх!? Я-я ошиблась!?"
О, чёрт. Я инстинктивно отказал ей, потому что у меня было плохое предчувствие.
Девушка передо мной пробормотала: "Э-это невозможно, да...?" Она сбита с толку и шокирована. Возможно, она пришла поговорить со мной только после подтверждения моей личности. Конечно, любой бы взбесился, если бы кто-то сказал, что он не тот человек. Однако на самом деле она права.
Тем не менее, мои инстинкты побуждали меня избегать любых вредных исходов. Поэтому, несмотря на то, что мне жаль её, я должен уйти со спокойным лицом.
Прощай, неизвестная девушка. Я желаю тебе всего наилучшего.
Однако, прежде чем я успел сбежать, эта девушка спросила одну из моих одноклассниц, стоявшую рядом с дверью.
"Простите. Где Нанамура-сан из класса А?"
"Он прямо здесь..."
"А?"
Девушка из моего класса, давшая направление, казалась сбитой с толку тем, почему кто-то спрашивает обо мне, но, очевидно, всё равно указала прямо на меня.
Честно говоря, я рад, что моя одноклассница не забыла, кто я такой, и не спросила: "Кто это?"! Хия, теперь я не могу оторваться от этой девушки. Тем не менее, я почувствовал, как в моей груди разлилось тепло, когда моя одноклассница вспомнила моё имя. Возможно, я оставил плохое впечатление в сердце этой одноклассницы после инцидента с Хошигасаки. И всё же лучше, пусть твоё имя приобретёт дурную славу, чем не иметь её вообще. Я всё ещё готов поверить, что плохая репутация превосходит забвение.
Эта девушка слишком шокирована неожиданным ответом. Она застыла на месте. Однако она тут же пришла в себя и потянула за низ моей униформы.
"Никуда не уходи!"
"Эй, не дергай меня так сильно."
"Ты Нанамура-сан! Почему ты так спокойно лгал?!"
"Это потому, что я чувствую, что произойдёт что-то неприятное. Это надлежащая самооборона."
"Я не понимаю! Блин, ты только что нарушила мой распорядок..."
"Ну, у меня тоже."
"Ха?"
"Ты остановила меня, когда я собирался идти в библиотеку. Мой ритм тоже нарушен. Итак, ты дергаёшь меня, и моя ложь отменена."
"Как подобное может отменить? Ладно, я признаю, что была неправа, когда дергала тебя."
К сожалению, её не так легко заставить уйти обманом.
Но мой план действительно был прерван. Жизнь одиночки - это всегда спокойствие и умиротворённость без каких-либо неожиданных событий. Так что, когда меня принуждают другие, это обычно нервирует меня.
Несмотря на то, что в лайт-новеллах всегда есть сюжеты, в которых ЖГГ зовёт ГГ провести каникулы, в реальной жизни это просто мучение. Если я подумываю о том, чтобы посидеть дома и почитать, и кто-нибудь зовёт меня куда-нибудь, я всегда пытаюсь найти предлог, чтобы не идти. Даже простое сообщение в Лайне прерывает мой отдых, когда я бездельничаю дома.
Я так плохо умею общаться с людьми.
...Что ж, я просто оставлю всё это при себе. Это мне не поможет, даже если я расскажу об этом этой девушке. Что касается персоны, о которой идёт речь, то она пристально смотрит на меня, в то время как я храню полное молчание. Через некоторое время она, казалось, сдалась и вздохнула.
"В любом случае, я Хината Кадотани из класса F."
"Оу... нет, я не узнаю этого имени. Кто ты такая?"
Я не знаю её даже после того, как она сама представилась. А? Она моя знакомая из средней школы? Или даже начальной? Но если я её не помню, это доказывает, что она мне незнакома.
Мой разум полон вопросов. Что касается Кадотани, то она ответила мне шикарной улыбкой.
"Я подруга Соры. Сора Ханамицуджи. Ты должен быть знакомы с ней, верно?"
"А-а, её друг?"
Если подумать, единственный человек, которого я знаю из класса F, это Ханамицуджи. После того, как она упомянула это имя, я наконец вспомнил, что иногда видел девушку с конским хвостом в группе Ханамицуджи. Просто я действительно не помню, как выглядят все члены группы.
Увидев мою реакцию, Кадотани подошда немного ближе.
"Я хочу поговорить с Нанамурой-саном."
"Э, что?"
"Кроме того, что здесь слишком много людей. Почему бы нам не пойти куда-нибудь где потише?"
Кадотани подпёрла рукой подбородок. То, что она только что сказала, действительно возбудило фантазию старшеклассника, хотел он того или нет.
Парень и девушка идут в тихое место, например, за зданием школы или спортзала. Очевидно, что там произойдёт признание...
Это всего лишь моя фантазия, и не важно, насколько я здоровый старшеклассник.
Пирог просто так с неба не упадёт, понимаешь?
Независимо от того, как часто это происходит в ром-комах, смешивать реальность с вымыслом просто глупо. Это делает тебя уязвимым, возможно, люди начнут смеяться за мой счет. "Посмотри, как ты был взволнован, когда Хошигасаки пригласила тебя прийти к ней домой Конечно, подобные неудобные факты, которые могут быть использованы против меня, должны быть с энтузиазмом проигнорированы.
"Хорошо, куда мы направляемся?"
"Следуйте за мной."
Я послушался Кадотани и позволил ей указывать путь. Я чувствую, что в последнее время девушки продолжают прерывать мой распорядок дня и водить меня куда-то. ...Казалось бы, это хорошо, но они все здесь для того, чтобы доставлять мне неприятности. Сделал ли я слишком много хороших или плохих поступков в своей прошлой жизни? Трудно сказать.
Через некоторое время мы подошли к задней части здания клуба.
Тренировки в спортивных секциях нашей школы не такие интенсивные. У нас нет тех замечательных клубов, которые тренируются даже во время обеда. Это идеальное место для людей, которые хотят поговорить тайно.
...Если подумать, Хиираги всегда была той, кто была рядом со мной, когда меня водили в тихие места, такие как малоиспользуемая лестница и недавно за спортзалом.
Понятно. Вот почему мне нужно избегать людей. Невероятно. После этого Кадотани внезапно стала в моих глазах человеком, который использует силу вместо слов.
"Кадотани, давай поищем способ решить эту проблему мирным путем, хорошо?"
"Ха? Что ты имеешь в виду? Я не понимаю...?"
Судя по её реакции, Кадотани не причинит мне физического вреда. Либо так, либо она говорит: "Ты думаешь, что сможешь сейчас уйти?"
Она обернулась и посмотрела мне в лицо. Кадотани глубоко вздохнул и заговорила:
"Вообще-то, я хочу поговорить с тобой о слухах."
"...Ах, это."
Слухи недавно утихли, так что я просто выбросил их из головы. Когда мы были в поездке, ходили слухи обо мне и Ханамицуджи.
Кадотани спокойно продолжила:
"Ты действительно был с Сорой во время поездки?"
"Ах, да. Я думаю, это тоже вызвало некоторые слухи."
"Я спросила об этом Сору. Она сказала, что Нанамура-сан спас её, но это вызвало странные слухи. Она извинилась за то, что доставила тебе неприятности."
"Ясно."
Эта девушка говорила что-то подобное? Несмотря на то, что она жаловалась на то, что я схватил её, ей действительно было жаль меня. Что ж, в тот день мы оба совершили ошибки. Нет никакой необходимости обращать на это внимание.
Пока я думал об этом, Кадотани внезапно опустила голову. Я был сбит с толку. Выражение её лица и тон невероятно искренни, даже если я не вижу её лица.
"Прежде всего, я должна выразить свою благодарность. Спасибо тебе за спасение Соры."
"...Почему именно Кадотани должна благодарить меня?"
"Я была в той же группе, что и Сора. Мне не удалось уговорить её остаться, когда Сора попросила уйти. ...у не` не было бы таких неприятностей, если бы я заставила её остаться с группой."
Понятно. Другими словами, Кадотани винила себя за то, что не защитила Ханамицуджи, поскольку они были в одной группе во время поездки. Вот почему она благодарит меня.
"Ясно, но то, что я спас её, было просто совпадением."
"Даже так, я ценю это, Нанамура-сан."
"О-о, ...не беспокойся об этом?"
Она искренне выразила свою благодарность. Моё сердце тренируется. Я совершенно не привык получать комплименты любого рода.
Как я должен реагировать в подобные моменты? Я не знаю. Плохо быть слишком скромным. Быть слишком гордым тоже не годится. Есть ли подходящий ответ? ...В этот момент Кадотани подняла голову.
Аура Кадотани полностью изменилась. Прямо сейчас она смотрит мне в лицо.
Я думаю, она не просто хочет выразить свою благодарность.
"Что-то ещё?"
"Есть одна вещь, которую, я надеюсь, Нанамура-сан сможет сделать."
"Что?"
Что она собирается мне сказать? ...Только не говорите мне, что это настоящее признание? Отвергнутая возможность всплыла снова. Хия, хия, это невозможно…
Однако на самом деле это не невозможно. ...Мой разум начал лихорадочно работать, мои мысли перескакивали слева направо.
Моё тело напряглось, когда Кадотани уставилась на меня. Она заговорила невероятно серьёзным тоном.
"Ты можешь порвать с Сорой?"
"...Чё?"
Мой голос прозвучал коротко, а затем затих за зданием клуба.
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✫✫✫
Прошло несколько часов с момента моего разговора с Кадотани.
Я, как обычно, в семейном ресторане.
Ханамицуджи держит чашку тропического чая со льдом. Она слушала меня с выражением усталости на лице.
"...и вот что произошло. Что не так с этой девушкой, Кадотани?"
"Я поняла. Извини, Хината действительно побеспокоила тебя..."
Очевидно, я рассказал Ханамицуджи о том, что произошло между мной и Кадотани.
✫✫✫
После этого наш разговор продолжился. Кадотани беспокоится о том, насколько мы с Ханамицуджи сблизились после поездки.
В последнее время она иногда видит, как Ханамицуджи общается со мной в Лайне. Действительно, некоторое время назад мы переписывались, чтобы развеять слухи и поговорить о работе Бунджицу.
Вот почему Кадотани заподозрила, что мы действительно были близки.
Конечно, я подчеркнул, что мы с Ханамицуджи не такие. Она поверила в то, что я сказал.
Однако Кадотани спросила меня о том, что случилось с Хошигасаки. Она спросила меня, не обманул ли я Ханамицуджи.
Однако я не мог сказать правду, поэтому хранил молчание. Затем лицо Кадотани мгновенно напряглось. С этим ничего нельзя было поделать. Никто не хочет, чтобы парень, который любит запихивать лайт-новеллы в школьные сумки девушек, разговаривал с её друзьями.
"Враг девушек...!"
"Гхэ."
Несмотря на то, что это возмездие за моё участие, у меня защемило сердце, когда девушка, с которой я только что познакомился, сказала мне это. Я не такой, ясно? Так называемый враг девушек должен использоваться не для обозначения такого одиночки, как я, а для обозначения бойз-бэндов и ютуберов! Мне действительно хотелось выкрикнуть все свои предубеждения.
Хотя я не знал, почувствовала ли она моё уныние, Кадотани оставила меня с предупреждением. "Пожалуйста, воздержись от приближения к Соре
✫✫✫
Вот что произошло.
Хиираги также предупредила меня, чтобы я не приближался к Хошигасаки. Сейчас многие люди ненавидят меня. Мне хочется плакать. Я надеюсь, что в моей следующей жизни произойдёт что-то хорошее.
Хотя пока мне удалось разобраться с Кадотани, мы с Ханамицуджи уже встречались в семейном ресторане каждый понедельник перед поездкой. Самое неприятное заключается в том, что не все опасения Кадотани напрасны.
"Я не мог притворяться, что ничего не знаю о том, о чём она говорила. Вот почему я сказал ей, что мы просто поболтали из-за слухов. Это ведь не ложь, верно?"
"Спасибо, в конце концов, я всё равно побеспокоила Нанамуру-куна..."
Редко можно увидеть, чтобы Ханамицуджи слушала меня так спокойно. Похоже, она уже знала о Кадотани.
"Что между тобой и Кадотани?"
"Мы обычные друзья. ...Нет, мы должны были быть обычными друзьями."
"Это значит, что вы необычные."
Я могу сказать, что в словах Ханамицуджи есть более глубокий смысл. В конце концов она сдалась и объяснила свои отношения с Кадотани.
✫✫✫
Кадотани является членом Жёсткого Теннистного Клуба. Они были хорошими подругами в её прошлой школьной жизни.
На этот раз Ханамицуджи всё ещё хотела подружиться с ней. Когда начались занятия в школе, она с энтузиазмом установила глубокую связь с Кадотани.
У Ханамицуджи есть опыт с прошлого раза. Так что она знает о Кадотани всё, будь то личность или хобби. Это практически в мгновение ока сделало их хорошими друзьями.
Просто она допустила один просчёт.
Кадотани слишком привязалась к Ханамицуджи.
"Я чувствую, что она действительно, по-настоящему любит меня."
То, что сказала Ханамицудзи, вероятно, может разгорячить интерес юри-отаку. Однако сейчас выражение её лица выглядит очень странным.
Несмотря на то, что отаку хотят, чтобы две девушки поцеловались, как только они встретятся, настоящие девушки не сразу узнают друг друга, даже сблизившись. Поцелуй, конечно, невозможен.
Однако я чувствую, что девочки всегда ближе по сравнению с мальчиками. У них зачастую больше тактильного контакта. Я всегда вижу девочек, сидящих на стуле, а затем другую девочку, сидящую на ней в классе. Если парням собираются повторить эту сцену, возможно, сложность будет выше, поскольку у нас что-то есть между ног.
Я не знаю, может ли Ханамицуджи по выражению моего лица понять, что я фантазирую о юри-сценах, но она быстро добавила.
"Конечно, Хината думает обо мне как о друге. Она просто очень сильно любит меня как друга, ясно!? Э-э, она не думает обо мне как о любовном интересе. Мы просто друзья. Ну..."
"Это просто потому, что её чувства слишком тяжелы?"
Я спросил Ханамицуджи, когда она начала заикаться. Её реакция заставила меня поверить, что я был прав. Однако она быстро замахала руками, отрицая своего признания того, что я сказал. Она продолжила.
"Уф, ...нет, я не думаю, что это причиняет боль, ясно? П-Просто она отправляет слишком много сообщений в Лайне. Я не знаю, почему она всегда хочет использовать лицевую камеру, когда мы разговариваем по телефону. Она слишком часто натыкается на меня возле обувных полок, когда идёт в школу. Я также не знаю, почему она всегда провожает меня до входа, прежде чем пойти в свой клуб. Она всегда приглашает меня в субботу или воскресенье. Это действительно всё."
"Ладно, я понял. Это уже достаточно страшно."
"Э-это не страшно..."
Ханамицуджи явно не хватает уверенности, чтобы признать это, но, похоже, она согласна, что это немного пугает.
Если подумать, в последнее время у Ханамицуджи всегда беспокойный вид, когда она в телефоне, будь то когда мы были в доме Хошигасаки или во время собрания Бунджицу. Возможно, это связано с текстовой атакой Кадотани.
Кадотани приклеилась к Ханамицуджи. Поэтому, естественно, она обеспокоена тем, почему такой парень, как я, переписывается с Ханамицуджи. Вот почему она тоже из кожи вон лезла, чтобы предупредить меня.
"Я пойду дальше и спрошу вот о чём. В прошлый раз Кадотани была такой?"
"Я бы дистанцировалась от неё, если бы это было так. В прошлый раз мы действительно были просто обычными друзьями."
"Итак, на этот раз Ханамицуджи сделала что-то не так."
"Да,...я чувствую, что проникаю слишком глубоко в сердце Хинаты".- пробормотала Ханамицуджи с измученным выражением лица.
Из того, что я слышал, я представил себе школьную жизнь Кадотани и Ханамицуджи до этого момента.
Она только поступила в старшую школу. Она беспокоится, что в её классе нет ни одного знакомого.
Затем одноклассница всегда пытается заговорить с ней.
По какой-то причине эта одноклассница быстро поняла и приняла её любимые вещи, увлечения и индивидуальность.
Дело не только в этом. Эта одноклассница даже угадала любимые блюда, которые она ещё не раскрыла, и сказала: "Я думаю, тебе это понравится".
...В этом есть смысл. Неудивительно, что она не может оставить тебя.
Кадотани никогда не могла себе представить, что Ханамицуджи уже знала её раньше и также была её подругой.
Дружить с одним и тем же человеком во второй школьной жизни действительно похоже на судьбу. Возможно, это может быть фантазия о "спасении подруги, погибшей в результате несчастного случая в её предыдущей школьной жизни".
"Ха,...я не ожидала, что с Хинатой будет так."
"Тебе не нравится, что она такая прилипчивая?"
Ханамицуджи ответила не сразу. Однако, похоже, она сдерживается и не ради Кадотани. Вместо этого, я предполагаю, что она думает о более подходящем ответе, чем простое "да" или "нет".
Она отхлебнула немного из своего стакана и медленно объяснила.
"Хм, на самом деле, я не думаю, что она слишком надоедливая. Это просто даёт мне ощущение близкого друга, когда она нормальная."
"Так, в чём проблема?"
Ответ расплывчатый. Я скрестил руки на груди и посмотрел на Ханамицуджи.
"...Чем ближе Хината ко мне, тем меньше у неё вариантов."
"Что это значит?"
"Раньше я была не единственной подругой Хинаты. У неё были не только другие друзья, но и она также любила свой клуб. Я была просто частью её жизни. Однако на этот раз Хината тратит на меня слишком много времени. Я начинаю беспокоиться о том, что у неё с другим."
"Оу,... понятно."
Я наконец-то понимаю, что имела в виду Ханамицуджи.
В этот раз, возможно, у Кадотани всё ещё есть друзья, помимо Ханамицуджи. Однако самый важный человек в её сердце - Ханамицудзи. Но, поскольку она знает, какой была Кадотани в предыдущий раз, она думает, что разрушила отношения, которые Кадотани могла бы построить.
Эта девушка думает о каких-то проблемных вещах.
"Я знаю, что думаю о чём-то проблемном."
Она сказала это так, словно прочла мои мысли. Я посмотрел на неё.
Ханамицуджи пьет чай со льдом и выглядит усталой. Теперь в стакане гораздо меньше жидкости. Держу пари, скоро останутся только наполовину растаявшие кубики льда.
"Хаа, ...стресс действительно нарастает, когда я в безысходности."
"Тебе, конечно, приходится нелегко..."
Ханамицуджи выслушала меня и вздохнула. Её губы недовольно скривились.
"Я знаю, что это не имеет к тебе никакого отношения, но не мог бы ты подумать об этом за меня?"
"Это тяжело, даже если ты так говоришь. Я действительно думал... неважно, я не должен был этого говорить."
"Эээ, не оставляй меня на самом интересном. Скажи."
Даже если я думаю, что не должен этого говорить, я ничего не могу с собой поделать, если она меня уговаривает.
"На самом деле это не так уж и важно. Я просто думаю, что, несмотря на то, что Ханамицуджи всегда ругает меня заведения друзей, теперь это ты допустила ошибку, общаясь со своим другом. Как же интересно получилось?"
"Ты хуже всех! Самый худший в мире!"
"Знаю. Вот почему я не хотел этого говорить."
Даже я чувствую, что хуже всех. Однако я не могу отрицать, что мне стало легче после того, как я узнал о промахе Ханамицуджи.
В конце концов, какой бы идеальной ни была Ханамицуджи в своей второй школьной жизни, она всё равно допускает просчёты. Если это так, то нет ничего странного в том, что я продолжаю всё портить.
Недавно я начал задумываться о том, у скольких людей вообще может быть идеальная школьная жизнь.
Ханамицуджи тоже всё таки портит. Хошигасаки не хочет, чтобы другие знали, что она отаку. Я одиночка. Если школьная жизнь - это сплошные неудачи, то в некотором смысле одиночество - это просто ещё один пример старшеклассника.
Глаза Ханамицуджи полны негодования. Она вздохнула, прижала руки к щёкам и сменила тему.
"В любом случае, Нанамура-кун, ты позволил брату Хошигасаки-сан прочитать твой роман, когда мы были у неё дома, да? Какие жестокие комментарии ты получил в итоге?"
"Ты так уверена, что они были жестокими?"
Она совершенно права, но разве Ханамицуджи не может показать свою добрую сторону чуть больше? Подумай об этом. Разве у нас не сложилась несовершенная дружба во время поездки? ...Только не говори мне, что это не считалось.
"В какой момент он сказал, что это скучно?"
"Это не так однозначно. Просто он попытался сменить тему, когда я попросил его высказать сво` мнение. Они действительно родные."
"Хо-хо, интересно."
"Он даже сказал, что это было искренне скучно, но что удивительно, что я могу так много писать."
Я старался сохранить бесстрастное выражение лица, когда говорил это. Однако Ханамицуджи выглядит так, словно вот-вот разразится смехом. Её плечи дрожат.
"Пфф, ха-ха, ...ахаха! Даже его мысли такие же, как у Хошигасаки-сан."
"Эй, не смейся. Я плачу внутри, понимаешь?"
"Извини, это слишком смешно. ...Ну, разве романисты, творцы и спортсмены не всегда подвергаются критике? Почему бы тебе не потренировать свою психику прямо сейчас?"
"Серьёзно? Мои ментальные силы уже взлетели до небес от того, что я провожу время с Ханамицуджи..."
"Не стоит меня благодарить."
"Но мой разум почти на пределе."
"Все хорошо. Я слышала, что мышцы растут только после того, как их разрывают на части. Кроме того, я чувствую себя намного лучше после того, как так сильно посмеялась."
"Теперь я твоя груша для битья?"
Когда я сделал глоток своей колы, она уже потеряла свою шипучесть, и я в отчаянии залпом выпил её.
Неважно. То, что я сказал, тоже было в некотором роде подло. Я могу простить её за такую тривиальную вещь, как эта. Кроме того, мне следует дважды подумать, прежде чем дразнить Ханамицуджи.
Однако есть кое-что, что я должен ей сказать. В конце концов, отношения строятся на взаимном уважении.
"Знаешь, может, я и груша для битья Ханамицудзи, но это не значит, что я вообще не думал об этом. Разве нет лучшего способа описать наши отношения?"
Ханамицуджи задумалась над моим вопросом.
"Хммм… Я верно использую твой талант?"
"Нет! Пожалуйста, не открывай подобных талантов!"
Кроме того, то, что я хотел сказать, было "имей чувство приличия". Вздохнув, я признаю, что это был глупый вопрос.
✫✫✫
В среду наш классный руководитель крикнул, требуя всеобщего внимания, в начале собрания.
"Хорошо, все, обратите внимание. Сегодня начало экзаменационной недели. Во всех клубных мероприятиях должен быть перерыв. К настоящему времени все уже должны знать область тестов. Не забывайте усердно учиться..."
Как по команде, ребята в спортивных клубах начали кричать "Дааааа!", все уже заранее знали расписание, но, похоже, пришли к единому мнению, что сейчас самое время закричать.
Вы, ребята, так счастливы всякий раз, когда клубы делают перерыв. Тогда почему бы просто не присоединиться к кому-нибудь из них с самого начала? Хорошо, но всё не так просто.
Следить за клубными мероприятиями утомительно даже для соревновательных людей. Мне также было бы довольно скучно, если бы я просто читал лайт-новеллы и мангу без перерыва. Я бы хотел заняться чем-нибудь другим.
Тем не менее, у меня нет никаких хобби, заслуживающих упоминания. Максимум, что мне удаётся, это вздремнуть или поболтать с Сацуки, чтобы убить время.
Кроме того, некоторым людям не нравится сама клубная деятельность, а просто хочется провести время с друзьями. Для них самое важное время наступает после окончания работы клуба. Честно говоря, спортивные клубы Хигашидани довольно слабы. Ученикам, которые хотят серьёзно отнестись к клубным занятиям, вероятно, придётся остаться на год.
Радостные возгласы в классе не утихли и после окончания собрания. Все болтают и смеются со своими друзьями.
"Эй, ты не против караоке?" "Мы никак не сможем там учиться". "Всё хорошо. Тот, кто не поёт, может заниматься с BGM". "Люди умрут от шума, если мы все будем петь в одной комнате".[1]
"Куда пойдём?" "Мы занимаемся дома у Михо". "Я тоже пойду..." "Ну, может, нам по дороге зайти за одеждой? Я хочу купить новую летнюю одежду!"
"Научный кабинет переполнен. Пойдем в зал игровых автоматов". "Разве ты не завалил математику в середине семестра?" "Кто сказал, что мы не можем учиться в аркадах? Мы можем подсчитать, сколько монет в 100 йен мы получим в обмен на купюру в 1000 йен". "Это счёт в уме вместо математики, верно?"
Я навострил уши и прислушался к их разговорам. Будь то спортивные клубы, культурные клубы или клуб "Возвращение домой", ясно, что у них вообще нет намерения учиться. Все они просто думают о том, чтобы поиграть обучаясь в качестве предлога. Я думаю, они спорят о том, у кого самая интересная идея.
Я тоже постоянно вижу учебные встречи перед экзаменом в лайт-новеллах. Однако я глубоко сомневаюсь в их эффективности.
Давайте подумаем об этом. Как вы думаете, может ли группа хороших друзей спокойно сосредоточиться на своих справочниках и учебниках и действительно учиться?
Они гарантированно остановятся и начнут пытаться найти себе какое-нибудь интересное занятие. Даже если, меня никогда не приглашали на учебную встречу, я могу понять такую простую логику.
Как семпай по жизни, перенесшийся на 3 года назад, я хочу предупредить всех вас: "Вы потеряете мотивацию, когда перейдёте на третий год, если не начнёте учиться сейчас". Однако я тоже не отношусь к учёбе серьёзно, так что я на самом деле не в положении, позволяющем читать лекции другим.
Хотя в лайт-новеллах есть тренд "одиночки учатся, потому что им нечего делать", на самом деле это варьируется от человека к человеку. Я хочу сказать, что трудолюбивые одиночки всё равно учились бы, даже если бы у них были друзья.
Что ж, по крайней мере, я никогда не думал: "Эй, никто меня никуда не приглашает. Давай учиться." Обычно я убиваю время лайт-новеллами, мангой или сном.
У занятого одиночки нет времени учиться.
Вы также можете сказать, что я настолько занят, будучи одиночкой, что у меня нет времени на друзей.
Хорошо звучит, не так ли?
Во-первых, цель экзаменов - проверить, насколько много учащиеся понимают. Разве это не неправильно - изо всех сил готовиться к экзамену? Бездельничать после зубрёжки, чтобы получить хорошую оценку, в конце концов, только вредит вам. Разве мы не должны использовать наши честные возможности смотря в лицо экзаменам и реальности?
В заключение скажу, что готовиться к экзамену - значит жить в раю для дураков. Самое искреннее и естественное отношение - это показать свой настоящий талант на тесте.
...В этом выводе было столько смысла, что я проигнорировал возгласы в классе и направился домой. Тем не менее, я бы всё равно пошёл домой, даже если бы мой вывод был таким: "Я должен подготовиться к экзамену".
В конце концов, меня всё равно никто не пригласит. Всё, что я могу сделать, это вернуться на базу.
Когда я шёл по коридору, мой телефон внезапно завибрировал. Я был озадачен, но это всего лишь Ханамицуджи прислал мне сообщение.
Похоже, изменение климата нанесло ущерб и статуям. Ну, хотя я никогда не видел настоящую статую Сонтоку. Впечатление, что в моей начальной школе есть статуя Ниномии Сонтоку, возникло только из-за романов-ужастиков в библиотеке и Чиби Маруко-чан. [п.р: сам хз]
Статуя Ниномии Сонтоку похожа на ребёнка, который, опустив голову, учится с охапками хвороста на спине. Причина, по которой они построили эти статуи, заключается в том, чтобы распространить мнение о том, что учиться, помогая по дому, это потрясающе (я думаю).
Пока я думал об этом, пришла ещё одна строчка текста.
О, ничего себе, это приглашение пришло как раз вовремя! Но я только что решил, что я против учебных собраний.
Она не дала мне возможности поспорить. Она даже сказала, что будет весело. Это явно не учёба, верно?
Я вздохнул и проверил погоду. К счастью, дождя нет. Я могу поехать в ресторан на своём велосипеде.
Блин, не слишком ли я балую Ханамицуджи в последнее время...?
Проводить с ней так много времени, кажется, противоречит принципам одиночки.
✫✫✫
Примерно через час на старом месте собрались 4 человека.
Ханамицуджи, Хошигасаки, Ширамине и я. Это те же лица, что и тогда, когда мы обсуждали, как нам следует пресечь слухи.
Когда я пришёл, они уже разложили все свои стаканы, тетради, бумаги, учебники и документы на четырехместном столе.
"Почему Хошигасаки и Ширамине тоже здесь?"
"Это учебная встреча. Чем больше, тем веселее."
Я тихо спросил Ханамицуджи. Она выглядела очень удивлённой, как будто я сказал что-то странное.
"Это...?"- пробормотал я. Что касается Хошигасаки, то она села ещё ближе к Ханамицуджи и ответила сияющей улыбкой.
"Конечно! Верно, Сора-чан?"
"Я чувствую, что сказал что-то не то, когда Хошигасаки-сан соглашается."
"Это грубо!"
Ширамине криво улыбнулась, глядя на этих двоих, шутящих друг с другом, и приказала мне:
" Хорошо, садись тоже. Ты похож на официанта, ожидающего наш заказ."
"...Да, конечно."
Я только что считал учебные собрания абсолютно бессмысленными, и всё же сейчас я здесь. Смехотворно. Ну, не то чтобы я сейчас мог что-то с этим поделать. Итак, я сел рядом с Ширамине.
В то же время Хошигасаки нажала кнопку вызова. В ресторане послышался шум.
"Нанамура, хочешь пить?"
"Да."
"Мы также планировали заказать картошку фри, но столик был бы слишком мал, если бы мы сперва это заказали."
- спокойно сказала Ширамине рядом со мной.
"Ширамине, когда ты успела настолько с ними сблизиться?
"На самом деле это не так. Хошигасаки-сан пригласила меня сюда."
"Да, я думаю, что лучше, чтобы на учебном собрании было больше умных людей."
"У меня нет причин отказываться, когда здесь № 1 в классе, Нанамура-кун. Кроме того, даже лучшие ученица нашей параллели, Ханамицуджи-сан, тоже злесь."
"Мне просто повезло."
Ханамицуджи сказал это со скромным выражением лица. В прошлый раз эта девушка уже была элитной ученицей. На этот раз она заняла 1-е место, потому что её стартовая линия была намного впереди после возвращения.
Однако и из-за этого я занял первое место в классе. Раньше я просто колебался в пределах среднего. Возможно, я тот, кто получил наибольшую пользу от путешествия в прошлое.
Я положил свою школьную сумку и встал, сказав официанту, что хочу пить. После того, как я взял немного колы, три девушки полностью сосредоточились на своих тетрадях и блокнотах с вопросами. Они по-настоящему учатся. Я думал, что учебные собрания были заполнены ленивыми людьми. Однако, неожиданно, эти трое усердно готовятся к экзамену.
Итак, я неохотно достал свои учебники и тетради и положил их на стол. Заниматься во время экзаменационной недели противоречит моим принципам. Но…
Звук, с которым автоматические карандаши постукивают по бумаге, очень нежный. Я также слышу, как переворачиваются страницы, и случайную болтовню.
"Сора-чан, этот вопрос..."
"Этот? Метод привёден здесь."
"Ух ты, ты права! Спасибо."
"Ханамицуджи-сан, ты можешь научить и меня?"
"Конечно! Где? Ах, у этого есть по крайней мере одно решение между -2 и -1..."
Хошигасаки и Ханамицуджи тихо обменялись несколькими словами. Вскоре обе вернулись к своей работе. Что касается меня, то я ошеломлённо читаю учебник о современном обществе. Речь идёт о формировании капиталистической и социалистической экономик.
Вскоре после этого Ханамицуджи закончила объяснять. Ширамине благоговейно выдохнула.
"Понятно. С тобой это довольно легко понять."
"Не беспокойся."
"Лучшая в параллели это действительно нечто другое. Ты действительно много знаешь об этом. ...Это почти как если бы сэмпай учил меня."
"А-Ахаха, это нелепо. Блин."
Ширамине коснулась чего-то опасного в тот момент, когда заговорила. Что касается Ханамицуджи, то её лицо дрогнуло, когда она ответила ей улыбкой. Для Ханамицуджи материал для первогодок, должно быть, проще простого, верно?
К слову, Ханамицуджи и Ширамине, похоже, близки. Несмотря на то, что они были немного напряжены, когда мы встретились в прошлый раз, сегодня, как я вижу, у них всё хорошо. Это большое облегчение.
На самом деле, я беспокоился, не изолирует ли эта группа людей Ширамине, но сейчас, похоже, это не так. Если подумать, то, хотя Ширамине и не экстраверт, она хороша в общении. Мои опасения излишни.
...Ха?
Подождите, разве не я сейчас не изолирован?
Несмотря на то, что три девочки обмениваются советами и сосредоточены на учёбе, почему я единственный, кто молча читает учебники?
Нет, хорошо помолчать во время учебного собрания, но какой смысл, если я приду сюда и ничего не скажу?
Если подумать, это учебное собрание "девушка-девушка-девушка-я". Очевидно, что я исключённый. Группа девушек будет развалена таким парнем, как я, и образуется сцена "3 девушки и 1 близки". В этом случае девушки будут относительно близки.
Если бы я действительно помог Ширамине сблизиться с двумя другими, разве я не был бы сейчас смазкой для отношений? Должен ли я хвастаться этим во время будущих собеседований при приёме на работу?
"Твоё лицо уже некоторое время выглядит довольно странно. Что-то не так?"
Ширамине растерянно смотрела на меня, пока я думал об этом. Она сказала, что моё лицо выглядело странно, но именно так я и выгляжу.
"Ничего такого. Я просто не ожидал, что гяру будет серьёзно относиться к своей учебе."
"Почему ты сейчас говоришь обо мне?! Я-я действительно учусь."
"Но, знаешь, разве в школьных лайт-новеллах нет такого банального сюжета? Всегда найдётся человек, который плохо учится, когда на учебном собрании присутствует несколько человек. Затем упомянутый человек всегда суетится из-за того, что не хочет учиться, и окружающим приходится завлукать его на учёбу."
"Я знаю, что ты пытаешься сказать! Но обычно я занимаюсь, хорошо?"
"Не притворяйся элитной ученицей и не разрушай свой образ гяру..."
"Я не притворяюсь! Хотя в старшей школе у меня плохие оценки, в средней школе я была умной!"
Несмотря ни на что, Хошигасаки всё же поступила в старшую школу Хигасидани, которая очень ориентирована на учебу. Возможно, она не лгала.
"Но, серьёзно, я удивлена, видя, насколько трудолюбива Хошигасаки-сан."
"Э-э-э! Даже през!? Я пришла сюда после того, как отклонила приглашение Юрии спеть в караоке, ясно?"
Юрия должно быть имя Хиираги. Несмотря на то, что у меня никогда не было возможности произнести это имя, я запомнил его после того, как несколько раз общался с ней.
"Ты уверена, что не хочешь пойти с ними? Вы друзья, верно?"
"Хия, я просто хочу сейчас позаниматься. Мы с Юри состоим в клубе "Возвращения домой". Мы можем пойти в караоке после окончания экзаменационной недели."
"Хошигасаки-сан понимает."
Ханамицуджи сказала это с сарказмом. Я согласен с ней.
"Послушай, у меня относительно потрясающая внешность. Мама рассердится на меня, если у меня будут плохие оценки. Вот почему я серьёзно отношусь к своей учебе."
Хошигасаки-сан смущённо рассмеялась. Эта девушка серьёзнее, чем я думал.
По крайней мере, она больше похожа на элитную ученицу, чем я. Мне очень жаль, что у меня сложилось предвзятое мнение, основанное на твоей внешности.
"Если подумать, то точно так же выглядел Койя-сан, когда мы посетили дом Хошигасаки-сан."
Я кивнул в знак согласия. Внешность Койи-сана и Хошигасаки, похоже, в одном стиле.
"Да, думаю, братик сыграл большую роль в моём понимании моды."
"Ясно. Ты под влиянием мужчины."
"Это довольно грубо, Нанамура!?"
Мы были в разгаре беседы, тогда я осознал. Учебное собрание подошло к перерыву. Я проверил время. Прошло уже 30 минут. Немного быстро, но я не против сделать перерыв.
Между нами четырьмя возникла аура отдыха. Я выпил немного колы и заговорил.
"Я всё ещё не понимаю смысла учебного собрания."
Три девушки посмотрели друг на друга и рассмеялись ещё до того, как я успел закончить предложение.
"Хо-хо, ...да, именно такой Нанамура-кун."
"Эй, что это значит?"
"Ничего такого. Мы говорим о том, что Нанамура-кун, вероятно, ненавидит учебные собрания."
"Я чувствую, что ты, вероятно, думаешь: "Определенно нет смысла учиться с друзьями. Очевидно, что учёба в одиночку более эффективна"."
"През сделала так, что легко понять!"[п.р:типо понимание общей картины мыслей ГГ]
Ханамицуджи знала, о чём я думал, в то время как Ширамине прекрасно подражала. Они завершили изображение для Хошигасаки. Неужели меня так легко прочитать? [п.р:типо изображение его личности]
"Подождите, я тоже был на многих учебных собраниях. Я буду мчаться на любые учебные собрания, даже если меня не пригласят."
"Ты будешь только мешать, верно?"
Я сказал какую-то глупость, чтобы защититься. Ханамицуджи молча проигнорировал меня.
Что касается меня, то я чувствую презрение в глазах Ширамине.
Она обронила: "Честно говоря, ты не можешь ходить на учебные собрания без друзей". Это жестоко. Я имею в виду, что она права, но она действительно не стесняется в выражениях.
"Ширамине, разве мы не обещали не говорить об этом?"
"Я не помню, чтобы обещала тебе это."
Ширамине остро сказала это. Хошигасаки преувеличенно повысила голос в её присутствии.
"Э-э-э!? Нанамура, ты действительно не был ни на каких учебных собраниях!?"
"Не стоит меня недооценивать. Я был однажды."
"Когда?"
"Сегодня."
"...Что нам делать, Сора-чан? Мне очень жаль Нанамуру."
"Мы ничего не можем сделать."
Ханамицуджи закрыла глаза и покачала головой. Её реакция заставила меня почувствовать себя необычным из-за того, что я не ходил ни на какие учебные собрания.
...А? Только не говори мне, что я действительно странный?
После того, как появилось это чувство, я начал задумываться о том, стоит ли мне участвовать в учебном собрании, хотя я их ненавижу. Бывал ли я... на подобных мероприятиях раньше...?
Итак, поломав голову, я, наконец, отыскал старинный фрагмент памяти на периферии своего мозга.
"Ик, да! Я действительно ходила на учебное собрание раньше!"
Я был взволнован. Глаза Хошигасаки выпучились от шока.
"О-о-о! Кто-то достаточно хорошим, чтобы принять Нанамуру!"
"Эй, только не думай, что меня просто пожалели!"
Я посмотрел вдаль и объявил об этом ностальгическом событии.
"Тогда я учился на третьем году своей средней школы. На зимних каникулах. Промежуточный экзамен был уже не за горами. Я пошёл в кафе рядом позаниматься и сменить настроение."
Это была сеть кафе "Комеда" напротив ближайшей к моему дому станции. Они всегда дают вам небольшую тарелку с закусками, когда вы заказываете чашечку кофе. Когда я был учеником средней школы, я чувствовал себя довольно хорошо, когда учился где-то ещё, кроме дома. В то время напитков и немного манги было достаточно, чтобы я почувствовал, что попал в удивительное место.
Кстати, несмотря на то, что это произошло 3 года назад, в этом мире прошло всего полгода. Для меня это уже было давным-давно.
"Я вошёл в магазин, чувствуя себя обновлённым, и сел за столик. Первое, что я сделал, – заказал газировку со вкусом дыни."
Затем Хошигасаки наклонила голову и перебила меня.
"Подожди? С тобой никого не было?"
"Я, конечно, был один."
"Пожалуйста, помоги ему, Сора-чан. Его положение тяжелое, да?"
"Я ничего не могу сделать. В конце концов, пациент, это Нанамура-кун."
Я проигнорировал раздражающие слова Хошигасаки и продолжил свой рассказ.
"В это время я услышал какие-то слабые и странные звуки за заслонкой..."
"Это становится напряженным!"
"Я тайком посмотрел в ту сторону, откуда доносился шум. На самом деле это были мои одноклассники, сидевшие позади меня. Нас разделяла всего лишь заслонка. Кроме того, они были обычной группой, состоящей из парней и девушек."
"Нанамура-кун, у тебя есть только те истории, которые другие люди не хотят слышать?"
Несмотря на то, что Хошигасаки продолжала отвечать мне, прямо сейчас она откинулась на диван, как слизняк. Что касается Ханамицуджи, то она нажимает указательным пальцем на точку между бровями.
Неужели эти люди не следят за историей? Даже несмотря на то, что следующая часть лучшая.
"Хотя тогда я чувствовал себя невероятно неловко, они определённо смотрели бы на меня свысока, если бы я просто допил газировку со вкусом дыни со скоростью света и ушёл. Так что мне пришлось оставаться там, пока они не ушли."
"Пожалуйста, просто признай свое поражение, хорошо..?"
Ширамине подняла голову и посмотрела на меня. Её глаза полны презрения, но я не буду на этом останавливаться.
"После этого я в течение 3 часов уделял внимание своей учебе. Они уже ушли, когда я пришёл в себя, и наконец-то смог вернуться домой. Ты знаешь, как хорошо мне тогда было? Я чувствовал себя так, словно только что выиграл всё. Разве это не оно? Группа людей, занимающихся в одном помещении, обычно считается учебным собранием, верно?"
Я выпятила грудь и придала себе шикарный вид. Три девушки склонили головы друг к другу с усталыми выражениями лиц. После недолгого разговора они подняли головы и уставились на меня.
"Нет." (x3)
"Что?!"
Мой лучший момент был так легко отвергнут. Я не могу в это поверить.
"Если это считается, то все, кто находится в комнате где учатся, считаются присутствующими на учебном собрании."
"Да, виновата. Я не должна была с нетерпением ожидать, что Нанамура скажет что-нибудь интересное о своём учебном собрании."
"Как мы вообще должны реагировать на то, что ты сказал?"
"Да, я не могу найти ни одной причины, по которой такой парень, как Нанамура-сан, мог бы быть с Сорой."
Подождите, несмотря на то, что я только что рассказал о своём опыте участия в учебном собрании, я услышал 4 порции разочарования... А? 4 человека?
Три девушки тоже заметили это одновременно. Они подняли головы и посмотрели на владельца внезапно раздавшегося голоса.
"Почему ты здесь?"
Человек, стоящий рядом со мной, это девушка, которая очень, очень, очень любит Ханамицуджи, Кадотани. Её глаза мертвенно холодны. Она больше не скрывает своей враждебности по отношению ко мне.
"Сегодня клуба нет из-за экзаменационной недели."
Волосы Кадотани собраны в тугой конский хвост. Она огляделась, подбоченившись. После этого она заговорила с выражением полного недовольства на лице.
"Мне действительно жаль, что я прерываю ваше учебное собрание, но я хочу кое-что спросить у Соры, Нанамуры-сана... и, по какой-то причине, Хошигасаки-сан, тоже сидящей здесь."
"Ик! П-почему я!?"
Хошигасаки вскрикнула от страха и обняла Ханамицуджи за руку. Глаза Кадотани стали ещё острее, когда увидела это. У меня кружится голова от того, что я сейчас вижу.
Потом кто-то продолжал тыкать меня в локоть.
"Все твои знакомые девушки?"
Ширамине тихо пробормотала это. Только я мог это услышать. Я тоже не хочу иметь дело только с девушками, понимаешь?
✫✫✫
После этого Кадотани временно вернулась на своё место. В тот момент она сидела у меня за спиной. Нас разделяла всего лишь заслонка.
Я её вообще не замечал. Серьезная девушка страшна...
Кадотани схватила свою школьную сумку и напитки и села рядом с Ханамицуджи.
"Что ж, я пошёл..."
Я проигнорировал всё это и встал. Я планировала превратить это в ситуацию "4 девушки развлекаются". Однако Кадотани крепко схватила меня за руку.
"Нанамура-сан пока не может уйти."
Я несчастлив, хотя девушка только что прикоснулась ко мне. Её хватка так сильна, что мне больно. Это потому, что она тренируется в Жёстком Теннисном Клубе?[2]
"Я приношу извинения за своё внезапное вторжение и за то, что напугала всех. Я Кадотани из класса F."
"Э-э, она моя подруга. Ага..."
Ханамицуджи окружена как Кадотани, так и Хошигасаки. Она представила её извиняющимся тоном. С другой стороны, Кадотани купается в радости, когда Ханамицуджи представляет её как подругу.
"Эхехе, да, я друг Соры."
Услышав это, Хошигасаки и Ширамине посмотрели на меня. Казалось, они говорили: "Я не возражаю против этого, но какие у неё с тобой отношения?"
Конечно, вы, девочки, можете спросить об этом, но я даже не уверен, какие у меня отношения с Кадотани.
"Ну, мы едва знаем друг друга."
"Нанамура-сан - мой враг."
"Враги...?"
Давай сначала проигнорируем то, что ты сказала. Я не помню, чтобы идентифицировал тебя таким образом.
Кадотани обняла Ханамицуджи за руку. Она явно не собирается её отпускать. Та, которую обнимали, улыбнулась и тогда её лицо дернулось.
"Кстати, почему Хината здесь?"
"Это не достойно упоминания. Просто я решила тайно защитить Сору после того, как в клубе приостановился, и тогда я пришла сюда. Хия, какое совпадение."
"Как это может быть совпадением?!"
Ханамицуджи пожаловалась, когда Кадотани случайно раскрыла свою склонность к преследованию, но она просто отмахнулась от этого со смешком.
Я смотрю на человека, который не знает грани между обычным и необычным...
"Эй, Ханамицуджи, подумай, как её починить. Разве ты не её опекун?"
"Нет! Не надо выдумывать тут!"
"Забудь. Есть кое-что более важное."
Кадотани решила отложить свои необычные поступки в сторону. Её лицо выглядит так, словно она чистый и порядочный человек, когда она смотрит на Ханамицуджи и меня.
"Какие отношения между Сорой и Нанамурой-саном? Я наблюдаю уже почти час. Вы двое действительно очень близки. Совсем не похоже, что вы двое познакомились только во время поездки."
"Н-ну..."
Трудно ответить на её вопрос. Мы должны зайти довольно глубоко, если хотим объяснить всё должным образом.
Я поднял голову. Ханамицуджи в замешательстве скрестила руки на груди, не отрывая от меня взгляда. Неужели ты думаешь, что я смогу придумать оправдание благодаря такому простому сигналу?
После минутного молчания Кадотани снова сурово посмотрела на Ханамицуджи.
"Я беспокоюсь о Соре! Возможно, Нанамура-сан действительно помог Соре во время поездки. Но есть ли в нём что-нибудь хорошее, кроме этого?"
"Но также возможно, что эти слухи не соответствуют действительности..."
"Есть причина, по которой люди разговаривают. Возможно, у Нанамуры-сана есть какие-то свои проблемы. На самом деле, из вашего разговора я могу сказать, что он плохо приспособлен для общества."
"...Я не могу этого отрицать."
"Ой."
Пожалуйста, не принимай это так просто, но даже я думаю, что не приспособлен к школе. Разве это не жалко?
"Пожалуйста, Сора. Очнись. Даже если он показал тебе себя с хорошей стороны во время поездки, не позволяйте ему обмануть тебя! Парни становятся чудовищами, как только снимая с них их прикрытие! Пожалуйста, пойдём со мной."
"Не пытайся просто заставить её выбрать тебя!"
Эта девушка ещё большее чудовище, чем я, да?
Поэтому Кадотани повернулась к Хошигасаки, которая забилась в угол.
"Есть кое-что, что я всё ещё хочу знать. Ты Хошигасаки-сан из класса А, верно? Я слышала, что Нанамура-сан сделала с тобой что-то отвратительное."
"А, ну, ...да."
Хошигасаки сдалась и кивнула. Она поднесла руку ко рту и пробормотала:
"Но разве это не странно? Почему жертва Хошигасаки-сан и преступник Нанамура-сан находятся на одном учебном собрании?"
Хошигасаки заикалась. Я тоже борюсь с этим ужасным развитием событий. Как сказала Кадотани, странно, что мы с Хошигасаки присутствуем на одном учебном собрании.
Что мне следует делать?
Мы должны найти способ пройти через это, иначе секрет Хошигасаки будет раскрыт.
Мне потребовалось немало усилий, чтобы защитить Хошигасаки в классе. Будет трагично, если все мои усилия будут потрачены впустую из-за одного этого вопроса.
Я поломал голову и придумал подходящее объяснение этой неразумной ситуации.
"Кадотани. Вообще-то я не приглашён на это учебное собрание."
"Хм? Что это значит?"- спросила Кадотани со озадаченным выражением лица. Я поднял палец.
"Как ты."
"О чём ты? Я не понимаю. Между Нанамурой-сан и мной абсолютно нет ничего похожего, верно?
"Ты всё ещё можешь быть такой высокомерной после всего этого сталкерства!?"
"Самое главное то, что для нас это более естественно?"
"Мы оба занимались точной.[п.р: тут я так понимаю она имеет ввиду биологию в школе] Должно же быть, по крайней мере, больше сходств, верно!? Например, то, что у нас общие 99% наших генов! Кроме того, мы оба теплокровные и дышим нашими легкими."
"За что именно вы двое боретесь?"
Ширамине ошеломлённо прервала нас. Ещё чуть-чуть. Кадотани чуть не увела меня от темы.
Я сменил настроение и спокойно продолжил.
"Итак, я слышал, что Хошигасаки проводила учебное собрание со своими друзьями, и я пришёл сюда, игнорируя их отказ. Ты ведь тоже пришла сюда без приглашения, верно?"
"Нет. Я здесь не для учебного собрания. Я просто последовала за Сорой сюда и сел около неё."
"Если это не преследование, то я не знаю, что это такое."
"Угх, ... забудь. Если то, что ты сказал, правда, то почему Хошигасаки-сан всё ещё здесь?"
"Итак, это тот момент, когда Ханамицуджи блистает."
"Сора?"
"Хошигасаки, очевидно, это не устраивает, но Ханамицуджи у меня в долгу. Я использую Ханамицуджи, чтобы сгладить свои отношения с Хошигасаки. Итак, разве я не так опасен, как говорят слухи?"
Я торжественно выдохнул. Кадотани на некоторое время отступила. Ханамицуджи посмотрела на меня. Её глаза полны негодования. Что касается меня, то я заставил себя не смотреть на неё.
Во всяком случае, Кадотани с самого начала испытывала ко мне неприязнь. Сейчас я просто ещё больше понижаю её мнение обо мне. Это ерунда. Я могу обманом подтолкнуть её к решению  заставить меня уйти и пойти домой отдохнуть. Я такой умный.
Пылкий голос внезапно взорвался в этой тишине, когда я придумал этот план.
"Ах, нет! В-всё совсем не так как он сказал!"
Все мы посмотрели в направлении голоса.
Хошигасаки поднялась с краешка сиденья. Её правая рука лежит на груди. Она посмотрела на нас и снова заговорила.
"Э-э, Кадотани-сан. То, что сказал Нанамура, было неправдой."
"Эй, перестань говорить глупости."
Я быстро перебил её, но Кадотани проигнорировала меня и вместо этого посмотрела на Хошигасаки.
"Хошигасаки-сан - жертва Нанамуры-сан, верно? Почему ты защищаешь Нанамуру-сана? Что происходит?"
"На самом деле, Нанамура..."
"Хошигасаки."
Я остановил Хошигасаки, когда она собиралась сказать правду. Я дал ей понять, что всё пойдет плохо, если она продолжит.
Какой бы ни была правда, в школе уже признано фактом, что я буквально сталкер Хошигасаки. Благодаря этому всё закончилось тем, что её интерес к лайт-новеллам остался в секрете. Если люди узнают, что это нетипично для наших отношений, построенное мнение определённо рухнет.
Кадотани была готова принять это как истину. Какой смысл отвергать всё на данном этапе?
Однако Хошигасаки просто продолжала качать головой.
"Всё хорошо, Нанамура. Я очень благодарю тебя. Очень."
Если она это сказала, я не имел права перебивать. Хошигасаки глубоко вздохнула.
"Кадотани-сан сказала, что Нанамура – мой сталкер, верно? На самом деле это неправда."
"...Ты можешь объяснить?"
"Да."
После этого Хошигасаки всё объяснила. Она любит читать лайт-новеллы. Она случайно принесла одну в школу, все узнали, и я защитил её.
Кадотани и остальные не перебивали её. Мы внимательно слушали её.
"Это всё. Прости, что врали тебе."
Кадотани обратила внимание на то, что она сказала. Она подпёрла рукой подбородок и пробормотала: "Понятно. В этом больше смысла."
"Вот почему Нанамура не такой плохой парень, как говорили слухи! Просто все неправильно понимают его, потому что он помог мне сохранить мою тайну. Это всё моя вина."
"Хошигасаки не сделала ничего плохого. Я сам навлёк это на себя."
Хошигасаки слишком сильно винит себя. Я перебил её. Я действительно сам навлёк это на себя. Я не хочу видеть, как ты берёшь на себя всю ответственность.
"Хорошо, тогда почему Сора и Нанамура-сан на учебном собрании?"
На этот раз Ханамицуджи сдалась и вздохнула.
"Если Хошигасаки сказала правду, я больше не должна это скрывать..."
"Ты хочешь сказать, что то, что сказал Нанамура-сан, неправда?"
"Да, Нанамура-сан и я уже знали друг друга до поездки из-за обстоятельств, о которых я не могу говорить."
"Итак..."
"Итак, прямо сейчас, по крайней мере, мы достаточно близки, чтобы я могла пригласить его на эту учебное собрание."
"Э-э, так вы двое встречаетесь?"
"Это определённо неправда."
Ханамицуджи сказал это без колебаний.
Я имею в виду, что это правда, и я не буду жаловаться. Но не слишком ли быстро она ответила? ...Что касается Кадотани, то она бросила на меня сочувственный взгляд.
"Не обращай на это внимания, Нанамура-сан."
"Это большое недоразумение!"
То, что меня отвергли и пожалели, так сильно ранило моё сердце!
"Мне жаль, Хината. Я тебе ничего толком не объяснила."
После того, как Ханамицуджи сказала это, Кадотани быстро замахала руками.
"Нет, нет, не беспокойся об этом, Сора. Скорее, теперь, когда я знаю, я чувствую себя намного лучше."
"Я извинюсь и спрошу тебя об одной вещи. Я надеюсь, ты сможешь сохранить это в секрете. Идёт ли речь о Хошигасаки или обо мне. Пожалуйста, не рассказывайте об этом другим."
"Д-Да! Конечно! Я никому не скажу!"
Кадотани ответила со спортивным мастерством.[3] Она энергично дала обещание. Даже несмотря на то, что иногда она может выходить из себя, они с Ханамицуджи доверяют друг другу.
Затем она повернулась ко мне и мягко опустила голову.
"Мне жаль, Нанамура-сан."
"А-А-а."
"Я не подтвердила, правдивы ли слухи, и бездумно обвинила Нанамуру-сана."
"Я тоже виноват в том, что не уладил с тобой это недоразумение. Не нужно винить себя."
"Но я действительно сказала Нанамуре-сану кое-что очень грубое. ...Мне очень жаль."
"Я знаю. Мы можем оставить это. Подними голову."
Кадотани медленно подняла голову и мягко улыбнулась. Я никогда раньше не видел её такой. Хотя она и производит неприятное впечатление, обычно она выглядит именно так, верно?
"Похоже, Нанамура-сан добрый человек. На самом деле нельзя судить о книге по её обложке."
"В последней части нет необходимости, верно?"
"Извини, я из тех, кто не лжёт."
"В твоих объяснениях тоже нет необходимости."
"В любом случае, я испытываю облегчение, несмотря на то, что Нанамура-сан и Сора теперь близки. Кроме того, вы двое не влюблены, ...но у тебя же не возникнет никаких плохих идей, да?"
"Да, да."
Сказав это, Кадотани собралась уходить. Однако Ханамицуджи заговорила и удержала её здесь. "Почему бы тебе не поучиться с нами?"
"М-можно?"
Кадотани обеспокоенно посмотрела на меня. Я кивнул.
Так называемое учебное собрание в любом случае используется для того, чтобы сблизиться с друзьями в половине случаев. Теперь, когда мы помирились, неплохо бы учиться вместе.
"Что ж, я скорее буду слушаться, чем уважать их. ...Ахаха, прошло много времени с тех пор, как я в последний раз училась." [4]
Кадотани смущённо улыбнулась и положила свои канцелярские принадлежности на стол.
✫✫✫
После этого, в течение 10 минут, я уже могу судить, что Кадотани настолько глупа, что даже Хошигасаки вынуждена отречься от престола. Из того, что она сказала, её место в классе и параллели можно показать по пальцам двух рук, начиная с самого низа.
...Знаешь, есть кое-что, чему ты должна уделять больше внимания, чем преследованию Ханамицуджи. Нет, в конце концов, нехорошо преследовать людей.
✫✫✫
Мы разошлись в 6 часов вечера.
Все остановились, когда мы были у выхода. В такие моменты, как этот, нам трудно уходить, когда никто не говорит.
После неловкого молчания Кадотани наконец заговорила.
"Что ж, я пойду. Я сожалею о том, что произошло, Нанамура-сан."
"Всё в порядке. Увидимся."
Ханамицуджи, Ширамине и Кадотани садятся в автобус. Мы с Хошигасаки наблюдали, как они уходили на станцию.
"Ну, у меня есть мой велосипед."
"О, да."
"Увидимся."
После этого я обернулся. Однако я до сих пор не могу забыть, что сказала Хошигасаки. Я снова повернулся к ней.
"...Я хочу кое-что спросить."
"Да."
Я заколебался и задумался, стоит ли мне спрашивать её сейчас. Однако выражение лица Хошигасаки сейчас очень спокойное. Она явно знает, в чём заключается мой вопрос.
Я всё ещё борюсь с заботой о других. Однако определённо неправильно просто делать вид, что ничего не произошло.
"Почему ты сказала Кадотани, что тебе нравятся лайт-новеллы? До сих пор мы держали это в секрете."
Несмотря на то, что Ханамицуджи, Ширамине и я знаем это, для неё было рискованно рассказать Кадотани. Кто знает, в конце концов, умеет ли эта девушка хранить секреты.
Мы могли бы покончить с этим, если бы она просто подыграла мне и обманула Кадотани. Тем не менее, Хошигасаки решила отказаться от этого варианта и сказала правду. Я всё ещё не понимаю причины поступка Хошигасаки.
Хошигасаки медленно закрыла глаза и глубоко вздохнула. Затем она осторожно положила руки на грудь и сомкнула их.
Это похоже на ритуал, призванный укрепить её решимость.
"Нанамура, у тебя найдется минутка? Неподалёку есть парк. Давай поговорим там, хорошо?"
Я молча кивнул.
✫✫✫
Закат вот-вот растворится в оранжевом небе. Сейчас мы находимся на узкой тропинке в жилом районе. Я толкаю свой велосипед всего в нескольких шагах позади Хошигасаки.
"Я не знал, что здесь есть парк."
"Да, он довольно близко к моему дому. Я даже играла здесь, когда была маленькой."
Парк, в котором мы находимся, действительно находится недалеко от дома Хошигасаки. Я наугад выбрал какую-нибудь тень от дерева и поставил там свой велосипед. После этого я сел с Хошигасаки на скамейку под деревом.
В этом жилом парке никого нет. Торговый автомат стоит в углу совсем один. Закат отбрасывает наши тени на скамейку.
Хошигасаки глубоко вздохнула, как будто сдерживала свою нервозность. Она посмотрела на небо.
Я повторил за ней и тоже поднял голову. Небо на западе пылает, как огонь, в то время как на востоке оно темнее. Я вижу цвет вселенной на краю.
"Ну, на чём мы остановились?"
"Хорошо, почему ты сказала Кадотани правду?"
"Это всё из-за Нанамуры во всех отношениях."
"Ха?"
Она сказала, что это я причина с самого начала. Я не понимаю. Я просто сказал что-то подходящее для разрешения текущего кризиса. ...Кроме того, что она имеет в виду во всех отношениях?
Хошигасаки не смотрела на меня. Она пробормотала:
"Ты знаешь, я была робкой ещё с малого возраста. Я ведь уже говорила это раньше, верно? Однако братишка - моя полная противоположность. Он сделал меня."
Несмотря на то, что я сбит с толку неожиданной предысторией Хошигасаки, я всё равно должен пока послушать.
"В средней школе я стала немного лучше общаться. Благодаря этому я стала гораздо более общительной после поступления в старшую школу..."
На этом месте она остановилась и коснулась земли носком туфли, под которой зашуршала галька. За этим звуком сразу же последовал её голос.
"В тот раз не Нанамура ли вмешался, чтобы спасти меня, когда у Сакадо начались неприятности? Я думаю, это очень важно, понимаешь?"
На данный момент я всё еще испытываю смешанные эмоции всякий раз, когда думаю об этом. Я помог Хошигасаки только потому, что прошёл через свою предыдущую школьную жизнь.
Это потому, что воспоминание о том, что я не помог Хошигасаки в прошлый раз, навсегда запечатлелось в моём мозгу.
Это всё ещё колит моё сердце. Даже при том, что это не имеет отношения к Хошигасаки, стоящей передо мной прямо сейчас, я просто не могу контролировать свои эмоции. Кроме того, я недостаточно зрел, чтобы заглушать свои эмоции разумом.
В конце концов, я просто солгал самому себе.
"Я действительно сам навлёк это на себя."
"Ахаха, возможно."
Хошигасаки посмеялась и продолжил.
"Я думаю, что на твоём месте я бы никогда этого не сделала."
Я молча настоял на объяснении. Она медленно продолжила.
"През тоже потрясающая. Она сразу же приняла тебя в свою группу, когда Нанамура изо всех сил пытался найти кого-нибудь."
Действительно, люди редко ставят перед собой чёткие цели и решительно идут к ним, как это делает Ширамине. Большинство людей бесцельны и ненадёжны. Они просто меняются в зависимости от ситуации, чтобы им было легче.
"Глядя на вас двоих, я всегда думаю, что никогда не смогу сделать ничего подобного."
Я не знаю, как мне следует ответить на её искренние чувства.
Неловкая тишина воцарилась во влажном парке. Тихий шум насекомых создавал неземную мелодию.
После этого Хошигасаки вложила силу в свои руки. Она сжала кулаки на коленях.
"Но это ещё не всё. Я хочу быть похожей на вас двоих."
Её тон звучит ещё более решительно.
Кажется, она говорит это не мне. Вместо этого она отчитывает себя.
"Нанамура, ты ведь тоже пытался помочь мне сегодня, верно?"
"Но в итоге ты всё равно сказала правду."
Услышав мой ответ, Хошигасаки смущённо рассмеялась.
"В то время я была по-настоящему счастлива, но я больше не хочу, чтобы меня так защищали."
"Хошигасаки..."
"На самом деле, я думала об этом всё больше и больше с тех пор, как услышала слухи между Сорой-чан и Нанамурой. Я сама должна измениться!"
Это предложение очень простое и обыденное.
Люди хотят отрицать статус-кво и надеяться на рост. Это естественное и очевидное чувство. В современную эпоху даже кажется банальным поднимать этот вопрос. Хошигасаки, должно быть, тоже чувствует похожее.
Однако почему-
Почему я почувствовал себя так, словно в меня ударила молния, услышав, что сказала Хошигасаки?
Кулаки Хошигасаки сжались ещё сильнее.
Должно быть, так же, как когда она разговаривала с Кадотани в семейном ресторане, верно? Эта мысль появилась у меня в голове.
"Нанамура-сан, ты пытался изобразить себя плохим человеком, чтобы убедить Кадотани-сан, верно? То же самое определённо произошло бы снова, если бы я ничего не предприняла. Я ещё раз почувствовала, насколько удивителен Нанамура. Я никогда не смогу пожертвовать собой ради других и вот так сдаться."
"...И это всё? Вот почему ты сказала Кадотани правду?"
"Да, я больше не хочу быть такой. Это чувство настолько сильно, что даже я удивляюсь. Я высказалась прежде, чем успела среагировать."
Хошигасаки пошевелила своей талией и придвинулась немного ближе ко мне.
"Нанамура, как ты думаешь, я смогу это сделать? Как ты думаешь, я могу измениться?"
Её лицо слегка покраснело. Это привлекло моё внимание в одно мгновение.
"Ты определённо сможешь, Хошигасаки."
Услышав мой искренний ответ, она с облегчением улыбнулась.
"Ясно. Рада это слышать."
"...Ты потрясающая, Хошигасаки."
"Ничего подобного. Прямо сейчас я даже не знаю, как я должна измениться и что мне нужно сделать. ...Даже если так, я больше не хочу оставаться в такой какая я сейчас."
"Понятно. Я буду подбадривать тебя."
Я добавил: "Хотя я и не знаю, могу ли я чем-нибудь помочь". Хошигасаки сердито упрекнула меня: "Не говори так".
Хошигасаки встала. Она сделала несколько шагов вперёд, прежде чем обернуться.
"Спасибо. Я смогу работать ещё усерднее, узнав о твоих чувствах."
Хошигасаки выглядит невероятно очаровательно в лучах заката. Я подсознательно закрыл глаза.
✫✫✫
Я попрощался с Хошигасаки перед парком, сел на велосипед и поехал домой.
Я знаю, где живёт Хошигасаки. Если бы мы были в лайт-новелле, возможно, мне следовало бы сказать: "Я провожу тебя домой".
Однако довольно сложно сказать это девушке в реальной жизни. Испугается ли она, если я действительно это скажу? Что, если она скажет: "Нет, мой дом там..."? Я был бы разочарован в течение нескольких дней.
Я проходил мимо семейного ресторана, в котором мы только что учились. Я ехал вдоль автобусной линии по направлению к своей средней школе. Огни машин мигают то там, то здесь по слегка затуманенному городу. Это похоже на несезонное световое шоу.
Мои ноги давят на педали. Вечерний воздух, кажется, прогоняет все ненужные мысли из моей головы.
Думаю, теперь я понимаю.
До этого я всегда думал, что должен защищать Хошигасаки.
Грубо говоря, она была кем-то, кого я должен был защищать.
Возможно, одна из причин заключается в том, что я видел будущее, в котором Хошигасаки бросила школу. Я думал, что я кто-то особенный. Когда Сакадо и Кадотани были там, я боялся, что произойдёт то же самое, если я не разрешу кризис и не защищу её. Я боялся ничего не сделать.
После этого инцидента я погряз в сожалениях о том, что не помог Хошигасаки в моей предыдущей школьной жизни. Я всегда думал, что кто-то должен защищать Хошигасаки.
Я односторонне ограничивал межличностные отношения, как будто для других.
Это определённо умаляет решимость Хошигасаки.
Тщеславный и высокомерный.
Я не смог удержаться от горькой улыбки. Внезапно меня охватывает смущение.
Начнём с того, что я не автор лайт-новелл. Я даже не из тех, кто может спасать других. Если подумать, я никогда не решал никаких проблем умом.
В заключение, для такого одиночки, как я, имеет больше смысла быть под защитой.
Я был уже недалеко от своего дома, когда очнулся от мыслей. Сверкающие украшения сувенирного магазина рядом с перекрёстком освещали тёмную дорогу, как будто это был огонёк в морской пучине.
Светофор переключился, и я остановил свой велосипед. Боковой сигнал светофора для пешеходов загорелся зелёным. Я побуду здесь какое-то время, ладно?
Я ошеломлённо посмотрел на перекрёсток. Я вспомнил выражение лица Хошигасаки, когда она сказала: "Я сама должна измениться."
Её лицо полно решимости. Это самое красивое лицо, которое я когда-либо видел у неё. Это не имеет никакого отношения к чертам её лица. Это было что-то от её сердца, что вызвало у меня такое чувство.
Хошигасаки, она определённо сможет это сделать.
Её готовность измениться проявляется в её сердце. Даже если бы меня там не было, и даже если бы там не было Ширамине, я думаю, у неё определённо могли возникнуть те же мысли и такое же желание когда-нибудь в будущем.
Передо мной замигали светофоры.
Я держал руль, пока мои ноги давили на педали.
Я осознал, когда Хошигасаки сказала: "Я сама должна измениться". В то время, возможно, я по-настоящему не понимал, что значит для человека измениться.
Когда я был одиночкой, я уже думал, что личности и отношения высечены на камне. Это не вызывало никаких вопросов. Я определил всех в своей школе как людей, которые не являются мной. В этом тоже нет ничего плохого. Это потому, что чем поверхностнее ошибки, тем меньше у меня желания взаимодействовать с людьми.
Однако теперь, когда я знаю Ханамицуджи, Хошигасаки и Ширамине, я не могу относиться к ним так же, как раньше, верно?
Люди действительно меняются.
Я не могу избежать влияния своего окружения, или я должен сказать, что это что-то в моём сердце. Все они постоянно меняются.
Я не могу относиться к людям как к NPC, которые дают определённые реакции после того, как я выполняю определённые действия. Никто не может гарантировать, что то, что происходит сегодня, будет таким же завтра и послезавтра.
Это точно так же, как когда мы с Ханамицуджи поссорились во время поездки. Наши взгляды противоречат друг другу, что заставило меня немного измениться.
Мышление и эмоции людей, которые не являются мной, меняются с течением времени. Кроме того, это может быть и собственные изменения.
Я наконец понял, услышав, что сказала Хошигасаки.
Сигнал изменился. Я глубоко вздохнул и нажал на педаль.
Может ли всё измениться в хорошем направлении? Я молился в своём сердце.
Однако логическая часть моего мозга чётко осознает, что жизнь определённо не так проста.
________________
Примечания:
1. BGM – Back ground music или фоновая музыка
2. Hard Tennis Club, примерно так и оставил
3. Kadotani answered with sportsmanship, вот что было, понятия не имею как спортивное мастерство относится к разговору
4. «Well, I’ll obey rather than respect them» Вообще не понял с чего она это сказала


    Как одиночка может разрешить проблемы в отношениях?

    Заключительный экзамен первого семестра окончен. До летних каникул осталось всего около полумесяца. На данный момент это что-то вроде "конкурса дайджестов". [1]
Все думают о том, как им провести свои летние каникулы. Возможно, учителя чувствуют, что у учеников уже пропала мотивация к обучению. Уроки уже не такие серьёзные, после того как нам выдали работы с примечаниянми на[2] следующий семестр, почти каждый учитель разрешает нам заниматься самостоятельной работой на уроках.
Они, должно быть, думают, что всё, чему мы научились, всё равно забудется летом. Конечно, по большей части они правы.
В тот день, когда мы получили итоговые экзаменационные списки, я тихонько вздохнул, узнав, что и на этот раз я всё ещё № 1 в классе. Держу пари, мой рейтинг будет отличным, если так будет продолжаться и дальше. Однако на самом деле меня это не волнует, пока этого недостаточно для получения рекомендации в университеты.
Мой ученический номер указан впереди. Итак, я полностью готов отправиться домой задолго до того, как другие ученики получат свои оценки. Я просто жду. Требуется много времени, чтобы раздать оценочные листы 40 людям.
Я огляделся от скуки. Группа людей громко разговаривает. Это группа Хошигасаки. Я восхищаюсь тем, что у них есть бесконечные темы для обсуждения на уроках каждый день.
Я думаю, их оценки сразу же стали темой для разговоров. Они, должно быть, уже рассказали друг другу, какие у них, верно?
Хиираги как бы лидер этой группы. Она посмотрела на листок в руках Хошигасаки.
"Хм? Рури, разве на этот раз ты не справилась супер хорошо?"
"Так и есть. В прошлый раз было гораздо гораздо хуже."
Конечно. Она была очень серьёзна во время нашего учебного собрания в семейном ресторане. Должно быть, это из-за усилий Ханамицуджи и Ширамине, верно?
Все хвалили Хошигасаки. Она смущённо почесала затылок.
"Э-э, это не так уж хорошо. Я едва дотянула до среднего уровня."
Действительно не так уж хорошо! Несмотря на то, что на собрании она сказала, что серьёзно относится к своей учебе. Кроме того, я начинаю задаваться вопросом, Хиираги-сан, как ты справилась, если считаешь, что она справилась супер хорошо?
"Если подумать, ты не пошла, когда мы пригласили тебя в караоке на экзаменационной неделе."
"Ахаха, прости, прости."
"Только не говори мне, что ты действительно усердно училась?"
"На самом деле это не так уж сложно. Я просто поработала немного больше, чем в прошлый раз. Было бы плохо, если бы я потерпела неудачу, понимаешь?"
В этот момент Хиираги понизила голос и пробормотала:
"Ты ходила на учебное собрание с Нанамурой?"
"...А?"
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Хошигасаки ответила после секундной заминки. Хиираги прищурилась. На этот раз, несмотря на то, что её тон спокоен, её слова звучат напряжённо.
"Серьёзно? По твоей реакции, я могу сказать, что так и было. Забавно."
"Н-Ну, ...П-През и моя подруга из класса F тоже были там! Мы были не одни!"
"А, през? Ей тоже приходится нелегко. Итак, что? Ты думаешь, заниматься с ними веселее, чем гулять с нами?"
"Это... неправда."
Голос Хошигасаки медленно затих. Я не знаю, может быть, это моё воображение. Её спина, кажется, тоже ссохлась. Она с волнением посмотрела на свои руки.
"Ха, я говорю, что тебе не нужно скрывать это. Просто скажи нам, если тебе это кажется скучным."
"Э- это не скучно..."
"Мне действительно неприятно, что ты что-то скрываешь от нас. Ах, надоело. Давайте купим что-нибудь в торговом автомате. Пошли."
"Э, а, ...да."
Хиираги подгоняла их. Все остальные заколебались, но в конце концов вышли из класса. Хошигасаки попыталась погнаться за ними. Затем она сдалась, вздохнула и вернулась на своё место.
Увидев всё, я внутренне глубоко вздохнул.
Какого черта, Хошигасаки и Хиираги?
✫✫✫
В тот вечер, когда я переодевался в свою домашнюю одежду после возвращения домой, на моём телефоне раздался сигнал оповещения Лайна. Не сообщение. Звонок.
Кто мне звонит? Я схватил свой телефон. На экране появилась надпись "Койя Хошигасаки".
Некоторое время я смотрел на экран. Казалось, он сдался. Звон прекратился.
"Уф..."
Похоже, на этот раз я победил. Ещё чуть-чуть. Я бы действительно снял трубку, если бы он продолжал звонить.
Несмотря на то, что мне любопытно, почему Койя-сан звонит мне, это не что-то срочное, если он не настаивает, верно?
Я продолжал переодеваться. Моё сердце чувствует, что я только что достиг чего-то великого. Динь, динь, динь. На этот раз уведомления сообщениях Лайна продолжают поступать безостановочно. Какой ужасный звук!
Мои глаза прищурились, когда я посмотрела на панель уведомлений. Это показывает, , ,
Он сумасшедший... Я планировал проигнорировать его. Однако после звукового уведомления пришло ещё одно сообщение.
"Увоу!"
Я был так напуган, что закричал. Холодный пот стекал у меня по спине. Он позвонил мне ещё раз.
Заложник всё ещё находится в его руках. Я должен ответить на звонок.
"О, наконец-то ты ответил."
В голосе Койи-сана звучит облегчение.
"Эй, эм, это не потому, что я игнорировал тебя, ладно?"
"Это то, что ты скажешь, если будешь на самом деле игноририровать меня, верно?"
"Это не так. Мой принцип заключается в том, что я не подниму трубку, пока мне не позвонят 3 раза. Однако, поскольку Койя-сан звонит мне в первый раз, я из кожи вон лез, чтобы ответить на твой второй звонок."
"Почему ты говоришь это так, словно приветствуешь важного гостя?! Кроме того, разве это не значит, что ты проигнорировал мой звонок?"
Койя-сан вздохнул на другом конце провода, а затем прочистил горло.
"Это немного серьёзно. Ты свободен?"
"Что?"
"Я хочу поговорить о Рури. Разве она не вела себя странно в последнее время?"
Ясно. У этого сисконщика зоркие глаза.
"А, думаю."
"Ты знаешь почему?"
"Может быть, это потому, что у неё какие-то проблемы с друзьями."
Услышав мой ответ, Койя-сан тихо пробормотал: "Понятно..."
"Я думаю, Ходака не будет знать ответа, но это из-за её подруги?"
"Трудно сказать. Я не могу утверждать, что Хошигасаки ни в чём не виновата."
Её отношения с группой Хиираги начали рушиться после того, как Хошигасаки вызвалась Бунджицу. Если это причина их ссоры, то Хошигасаки, безусловно, несёт ответственность.
Конечно, более глубокая причина заключается в том, что она хочет измениться. Однако всё это из-за того, что она не сказала Хиираги. Вот почему Хиираги не понимает, как она должна к ней относиться.
Я сказал это Койе-сану. На данном этапе мне не следует говорить с ним о причине. Отношения между девочками в классе довольно натянутые.
"Я понял. Не думаю, что сейчас я могу что-то сделать... Извини, ты можешь сказать мне, если случится что-то ещё?"
"Понял."
"Спасибо. Ты мне очень помогаешь."
"Койя-сан очень любит Хошигасаки."
"Наверное. Это тоже обязанность старшего брата. Что ж, я оставляю всё на тебя."
После этого Койя-сан повесил трубку. Я ничего не смогу сделать, даже если ты оставишь это мне...
✫✫✫
Ситуация по-прежнему не улучшилась.
Церемония закрытия состоится на следующей неделе. В этот дождливый день всех Бунджицу созвали на собрание. Я направляюсь в конференц-зал после школы, когда случайно слышу разговор Хошигасаки.
"Извините, сегодня я должна..."
Я взглянул на них. Хошигасаки-сан поклонилась со своей школьной сумкой и извинилась перед Хиираги.
Похоже, приглашение Хиираги снова вступает в противоречие со встречей Бунджицу.
"Хмпф, конечно, пока."
"Ах, выкладывайся полностью."
Я чувствую, что другие девушки отвечают неискренне. Хиираги взглянула на Хошигасаки, прежде чем быстро отвести взгляд.
Хотя выражение лица Хошигасаки на мгновение омрачилось, она быстро согнала это со своего лица. Наконец она выдавила из себя улыбку и помахала им рукой.
"Да, спасибо! Увидимся."
Хошигасаки бросилась ко мне. Я не мог удержаться и отвёл взгляд. Я стал бы мишенью, если бы заговорил с ней в классе. Вот почему я первым вышел в коридор.
"Пойдем."
Я услышал, как Хошигасаки открывает дверь. Я не обернулся и пробормотал себе под нос. Хошигасаки также ответила "да". После этого мы оставили между собой небольшое расстояние и ушли.
Несмотря на то, что Ширамине своими расчётами, или, лучше сказать, интригами, заставила меня быть Бунджицу, моя жизнь не сильно изменилась. Я так же одинок, как и всегда. Однако это, безусловно, соответствует моим ожиданиям. Даже если я Бунджицу, я не могу сразу завести друзей, не говоря уже о том, чтобы проводить с ними время.
По-настоящему напряжённый период начинается после летних каникул, когда мы должны подготовиться к Культурному фестивалю. Прямо сейчас мне просто приходится время от времени появляться на встречах. Всё будет нормально, даже если я буду отсутствовать. Однако я не хотел, чтобы Ширамине оказалась в затруднительном положении, когда она порекомендовала меня. Вот почему я планирую присутствовать на каждой встрече, начиная с сегодняшнего дня. Может кто-нибудь, пожалуйста, похвалить меня?
На моей стороне жизнь спокойна. Что касается Хошигасаки, то несколько дней назад у неё были трудные времена с Хиираги. Хотя я сам не общался с Хошигасаки, я не мог этого так оставить.
Обвинять себя подобным образом определённо самонадеянно. Я слегка покачал головой, отгоняя эти мысли прочь.
Через некоторое время мы вышли в тихий коридор.
На этот раз я, наконец, посмотрел на Хошигасаки. Она опустила голову и уставилась на меня.
"Что-то не так?"
"...Хошигасаки, ты поссорилась с Хиираги?"
"Э, а-а, я не могу поверить, что Нанамура наблюдает за мной."
Хошигасаки поднесла руку ко рту. Её прищуренные глаза полны интереса. Я смущённо ответил:
"Не совсем. Просто ты слишком привлекаешь внимание. Я всегда вижу тебя, когда бы ты ни была в классе. Тогда, ну... как бы это сказать?"
Я заикался. Хошигасаки покачала головой.
"Да, всё в порядке."
"...Правда?"
Я беспокоюсь о ней. Однако в какой степени я должен вмешиваться? В конце концов, имею ли я вообще право вмешиваться?
Во-первых, я не слишком умён, когда дело доходит до межличностных отношений. Хиираги даже ненавидит меня. Я не думаю, что дела пойдут лучше после того, как я что-то придумаю.
Каждый в чём-то хорош и в чём-то плох. Наладить отношения с другом - это абсолютно не то, что я могу замечательно сделать.
Однако я не смогу ответить, даже если вы спросите меня, в чём я хорош.
Хошигасаки вздохнула и медленно выглянула в окно.
Сезон дождей почти закончился, но погода сегодня не очень хорошая. Небо затянуто светло-серыми облаками. Дождь льёт как из ведра.
"Всё идёт не очень хорошо..."
- пробормотала Хошигасаки себе под нос. Я не знаю, как мне следует ответить. Я хранил молчание.
"Всё будет хорошо, Нанамура. Расслабься."
"...Ахх."
Это действительно то, что я хочу услышать. Однако, несмотря на то, что я испытываю облегчение, я чувствую, что она, кажется, отталкивает меня.
"Другие люди не несут за это ответственности. Это моя вина. Итак..."
Я последовал за ней и выглянул в окно. Капли дождя растягиваются в длинные струны. Правильного ответа нет.
Даже если солнечное небо это всё, что нам нужно, чтобы прогнать меланхолию из наших сердец.
Я надеюсь на это, но я понимаю, что само по себе это не может принести людям особого утешения.
✫✫✫
Ханамицуджи написала мне в Лайне в тот вечер.
Она действительно была очень подавлена, когда разговаривала со мной в коридоре, но она не показала этого во время встречи Бунджицу. Держу пари, она не смогла скрыть это от проницательных глаз Ханамицуджи.
Лёгкая боль разлилась в моей груди, но я проигнорировала её. Хошигасаки самостоятельно решила быть Бунджицу. Это не имеет прямого отношения ко мне.
Я не сказал Ханамицуджи, что люди знали, что Хошигасаки была на нашем учебном собрании. Ханамицуджи определённо встанет и поможет Хошигасаки, если она всё-таки узнает. Однако Хошигасаки надеется измениться. Мы, посторонние, помогая ей, будем переступать границы дозволенного.
Эти оправдания продолжают крутиться у меня в голове.
Я намеренно ответил так, словно мне было всё равно.
Даже если это звучит так, будто я дистанцируюсь от неё, если я постоянно не буду напоминать себе, я буду продолжать ошибочно считать, что должен помочь Хошигасаки.
Если я это сделаю, я не буду уважать решимость Хошигасаки. Я в буквальном смысле буду вести себя как ГГ лайт-новеллы. Подобные высокомерные мысли должны быть отброшены. Кроме того, я действительно ничего не могу с этим поделать. Я понятия не имею, как вообще подступиться к Хиираги.
Ханамицуджи ответила через некоторое время. В этот момент я затаил дыхание и схватил свой телефон.
Это предложение появилось на экране. Я пробормотал себе под нос: "Делай, что хочешь". Затем я оставил сообщение и проигнорировал его.
✫✫✫
На следующий день я, как обычно, пришёл на занятия точно в назначенное время. Однако передо мной угрожающе стоит девушка с конским хвостом.
"Могу я спросить, что случилось?"
Это потому, что она бросает на меня свирепые взгляды. Я не могу игнорировать её. В любом случае, давай для начала поприветствую её.
"Доброе утро, Нанамура-сан."
"...Доброе утро."
Хотя некоторые люди недавно начали разговаривать со мной, возможно, потому, что я обычно не здороваюсь с людьми по утрам, мне почему-то становится неловко.
Кадотани проигнорировала мои чувства. Она жаловалась.
"Нанамура-сан, урок вот-вот начнётся, да?"
"Нет смысла приходить раньше, верно?"
"Я ждала здесь уже долгое время."
Кадотани ошеломлённо вздохнула. Я действительно сожалею об этом, но ты не сказала мне заранее. Я здесь ни при чём.
"В любом случае, прямо сейчас у нас нет времени. Давай сначала добавим друг друга в Лайне!"
"Э? О-оуу..."
"Ах, блин, я бы уже добавила тебя, если бы знала, что это произойдёт!"
Звонок прозвенел, когда мы обменивались контактами. Кадотани быстро вернулась в свой класс. Что она задумала?
Я вошёл в класс с мыслями, полными вопросов. Странно, но Куно подходит поговорить со мной около двери.
"Нанамура, эта девушка была Кадотани-сан?"
"Да."
"Вы двое знаете друг друга?
"Ах, наверно. Она подруга подруги, пожалуй."
"Хм, ну, я не очень понимаю, но, похоже, ты знаешь многих людей."
"Это невозможно."
По крайней мере, никто не превзойдёт меня, когда дело доходит до того, кто знает меньше всего людей. Людей, которых я знаю в этом классе, можно пересчитать по пальцам одной руки.
В то время как Куно выглядел нелепо, сказав это, он просто вернулся на своё место.
Кадотани позвала меня во двор во время обеда.
Я не знаю, как это бывает в обычных старших школах. Однако внутренний двор старшей школы Хигашидани не заселён нормисами. Тут и там разбросаны скамейки и деревья. Однако люди используют внутренний двор только как кратчайший путь при перемещении между зданиями.
Честно говоря, никто, кроме чудаков, не стал бы выходить из класса с кондиционером и есть здесь в жаркое время года, верно?
"Извини, я опоздала."
Пару минут спустя Кадотани выбежала из здания. В школьных правилах чётко указано, что мы не можем бегать по территории здания школы. Однако, по какой-то причине, с такой спортивной аурой Кадотани, вероятно, простят, даже когда она будет бегать.
Мы подсознательно скооперировались и отошли в тень под деревом.
Несмотря на то, что во дворе никого нет, из здания всё видно. Будет неприятно, если другие люди увидят нас с Кадотани вместе.
"О чем ты хочешь поговорить? Только не говори мне, что ты здесь для того, чтобы пожаловаться на то, как плохо ты сдала экзамен?"
Я наугад бросил тему. Кадотани улыбнулась и покачала головой.
"Нет! На самом деле, у меня получилось немного лучше, чем в прошлый раз. Спасибо."
"На самом деле я не помогал тебе с учебой. Как-то нелепо с твоей стороны благодарить меня."
Я не думаю, что это достойно восхищения, когда у неё просто получилось немного лучше, чем в прошлый раз. Эта девушка, она даже не сказала, насколько лучше у неё получилось…
"Кого волнуют результаты? Сегодня я хочу поговорить кое о чём другом."
"О чём-то другом?"
"Да." - Кадотани мягко вздохнула.
"В последнее время Сора выглядит очень расстроенной всякий раз, когда она в телефоне. Нанамура-сан, ты знаешь почему?"
"Ах, ну... я не могу сказать, что не знаю."
Услышав это, я сразу же вспомнил сообщение от Ханамицуджи. Эта девушка очень беспокоится о Хошигасаки.
"Хм, Нанамура-сан действительно знает, почему Сора так расстроена."
"Но я не могу просто сказать тебе. Это личное дело каждого."
После этого Кадотани скрестила руки на груди и подняла голову. Она посмотрела на меня.
"Я поняла. Что ж, тогда я не буду спрашивать, почему Сора выглядит такой подавленной. Однако, Нанамура-сан, пожалуйста, помоги мне разобраться с проблемой Соры."
"П-почему я?"
"Очевидно, это потому, что я не хочу видеть Сору такой расстроенной! Кроме того, Нанамура-сан знает причину. На тебе лежит ответственность справиться с печалью Соры."
"Когда я стал ответственным?"
"Я только что назначила тебя."
"Произвол..."
"В любом случае, если ты не можешь объяснить мне, почему Сора так подавлена, тогда я не должна просто так ввязываться в ситуацию, верно? Вместо этого, если Нанамура-сан знает почему, разве ты не должен нести ответственность за помощь Соре?"
"В этом нет никакого смысла."
Для этого нет ни логики, ни какой-либо моральной причины. Она ставит во главу угла свои собственные чувства и отказывается от трудной части, которая для меня важнее всего. Если вы спросите меня, несу ли я ответственность за помощь Ханамицуджи, я гарантирую, что это не так.
Однако, несмотря на это, моё сердце смягчается, когда она спрашивает меня так серьёзно.
Разобраться с проблемами Ханамицуджи - значит вмешаться в проблему Хошигасаки. Это слишком тяжело для меня, независимо от того, что ты об этом думаешь. Я не думаю, что смогу найти подходящее решение для такого, хорошо? Просто быть наблюдателем так же мучительно.
Я вдруг кое о чем подумал. Я заговорил громче.
"Позволь мне спросить тебя кое о чём."
"Что?"
"Я видел в Ханамицуджи такие стороны, которых не видела ты. Ты будешь злиться на меня?"
Кадотани приложила палец к подбородку и задумалась над моим вопросом. Однако вскоре после этого она ответила мне.
"Хм, может быть, немного? Но я не хочу бороться за должность, где я понимаю Сору больше, чем кто-либо другой. У Соры есть стороны, которые я знаю и о которых не знаю. Я думаю, это очевидно."
Понятно. Она не собирается бороться за это. В этом есть смысл. Как вы можете использовать дружбу, чтобы определить, кто лучше, а кто хуже?
"Я понял. Спасибо."
"Хорошо, ты можешь разобраться с проблемой Соры?"
"Я попробую."
Это одновременно и ответ Кадотани, и попытка убедить самого себя.
✫✫✫
До церемонии закрытия осталось всего 2 дня. Это последнее воскресенье перед окончанием первого семестра. Я приехал в центр города, чтобы поискать новые релизы и BDs в книжном магазине.
Я вышел из метро и выбрал кратчайший маршрут, основанный на моём многолетнем опыте. На этой улице полно специализированных магазинов.
Быстро просмотрев несколько магазинов, я приобрёл несколько интересных лайт-новелл. Как раз в тот момент, когда я планировал дойти до станции и вернуться домой, я вижу два знакомых лица, ожидающих сигнала на большом перекрёстке с 3 полосами движения.
Это Ханамицуджи и Хошигасаки.
Сегодня выходной. Естественно, они одеты в повседневную одежду. Я хочу похвалить себя за то, что увидел этих двоих в таком отдалённом месте.
Я принял решение в тот момент, когда они появились в поле моего зрения.
Давай уберём отсюда мою задницу, пока они меня не увидели.
Несмотря на то, что я сожалею, что не могу срезать путь, мне просто нужно сегодня потренировать свои ноги.
Это потому, что я знаю, как неловко сталкиваться со своими одноклассниками в выходной! Большую часть времени это я, один, натыкаюсь на группу людей. У них подавляющее численное преимущество.
Несмотря на то, что я также жалуюсь на то, насколько странным является этот вид соревнований по игре в цифры.
Итак, я развернулся и ушёл.
Вперёд отступать, но я слышу, как кто-то идёт сзади.
"Это Н-Нанамура?"
Игра окончена.
Я не пойду туда пешком, поэтому просто стою на месте. Они решили подойти ко мне.
Ханамицуджи одета в широкий кардиган и пышное платье. Что касается Хошигасаки, то на ней летний свитер и удобные джинсы. Похоже, они держат в руках бумажные пакеты из магазина одежды. Видимо, они очень наслаждаются своим выходным днём. Они действительно в другом мире по сравнению со мной, у которого в рюкзаке только бумажник, веер и лайт-новеллы.
"Я не ожидала, что Нанамура-кун будет здесь на каникулах. Здесь сегодня какой-нибудь фестиваль?"
"За кого ты меня принимаешь?"
У меня уже болит голова после того, как я поговорил с ней 5 секунд! Меня бы здесь не было, если бы был фестиваль. Я ненавижу людные места. Я был бы более чем когда-либо полон решимости остаться дома, если бы он действительно был.
Моё настроение вернулось к тум временам, когда я был с ней в семейном ресторане в понедельник, как раз когда я разговаривал с Ханамицуджи. Прощай, мой мирный выходной.
Хошигасаки, кажется, не замечает, что я сейчас крайне подавлен. Она весело болтала со мной.
"Как редко я вижу тебя здесь! Ты идёшь по магазинам?"
"Да, я только что купил несколько лайт-новелл. Что ж, увидимся."
Мне следует сматываться. Я поднял руку и попрощался. Тем не менее, Хошигасаки раскинула руки и преградила мне путь, когда я попытался уйти. Она похожа на муравьеда, который чего-то боится.
"Н-не надо! Мы даже не успели поговорить!?"
"Я чувствую, что не должен прерывать вас двоих во время вашей прогулки."
Хошигасаки улыбнулась и посмотрела на Ханамицуджи, стоявшей рядом с ней.
"Мы вполне готовы к тому, что нас прервут. Верно, Сора-чан?"
"Мы только что закончили ходить по магазинам. Никаких проблем."
"Это что, одежда?"
Я взглянул на бумажные пакеты и спросил. Хошигасаки взволнованно кивнула.
"Да! Мы просто обошли так много магазинов."
"А ты не можешь просто купить всё в одном магазине? Это всего лишь одежда."
- небрежно спросил я. Однако они обе вздохнули с ошеломлённым выражением на лицах.
"Ты действительно не понимаешь? В разных магазинах разная одежда. У нас с Сорой-чан разные вкусы. Мы не можем быть удовлетворены только в одном магазине."
"Понятно. Тогда почему бы вам просто не разделиться и не пойти в разные магазины?"
"Нет смысла идти вместе, если мы сделаем это по-твоему... Даже если Нанамура-кун не может этого понять, весело просто смотреть на одежду, понимаешь?"
Ясно... Я на самом деле не понимаю радости шоппинга.
Это ещё и потому, что обычно я просто покупаю лайт-новеллы и мангу. Я не только могу просто купить их, когда захочу, но и в каждом магазине есть относительно похожие запасы. В старых книжных магазинах вы даже можете найти предложения, по которым вся серия стоит всего 500 йен.
"Ладно, давайте все отправимся по магазинам!"
Хошигасаки посмотрела на нас с Ханамицуджи. Её голос довольно наигранный.
"Девочки, вы ещё не закончили?"
Хошигасаки с силой толкнула меня правой рукой. Я не могу не жаловаться.
"Всё в порядке. Я знаю одно место, где каждый может повеселиться!"
✫✫✫
Затем Хошигасаки привела нас в книжный магазин, который я только что посетил. В этом магазине в основном продаются лайт-новеллы, додзинси и манга.
Несмотря на то, что подобных магазинов много, в этом больше всего покупательниц женского пола.
Невероятно, но даже в книжных магазинах отаку есть значительная часть покупателей женского пола. Есть магазины, где все мужчины, в то время как в некоторых есть девушки, которые поднимают весёлый шум, делая покупки.
"Нет, почему здесь?"
Мне любопытно, почему она выбрала это место. Хошигасаки спокойно ответила.
"Это потому, что Нанамура и Сора-чан оба любят подобное, верно?"
"Ах..."
Ханамицуджи положила руку себе на лоб позади нас. Её лицо полно сожаления. Если подумать, Хошигасаки всё ещё не понимает, что мы с Ханамицуджи знаем друг друга не по интересам отаку.
"Но я только что отсюда."
"Я-я действительно не хочу ничего покупать..."
"Всё хорошо! Хорошо! Приятно просто осмотреться вокруг."
Мы с Ханамицуджи тонко намекнули, что не хотим здесь находиться, но она просто отвергла наше предложение.
Должно быть, Ханамицуджи впервые приходит в такой магазин, верно?
Когда она пришла, то была шокирована гача-автоматами рядом со входом. Затем она затаила дыхание, когда увидела иллюстрации к аниме, плакаты и модные украшения в магазине.
"Я думаю... это невероятное место."
- тихо прошептала Ханамицудзи. Я кивнул в знак согласия.
"Ах, я тоже была шокирована в первый раз, но я думаю, что в этом магазине рады и девочкам, и детям тоже!"
"Я вижу здесь много девушек и детей."
Хошигасаки взволнованно бросилась вперёд. Болтая, мы последовали за ней.
Я только зашёл в этот магазин. Окружающие товары не вызывают у меня особого интереса. С другой стороны, похоже, что Хошигасаки давненько здесь не была. Она остановилась на разделе "Новые выпуски лайт-новелл", просматривая его с серьёзным лицом.
"Хм, среди новых релизов много ром-комов. Это эпоха вражды ромкомов."
"Что это за эпоха такая?"
"А, эта обложка хорошо смотрится?"
"О, я уже видел этого иллюстратора в Твиттере раньше."
Мы болтали. Что касается Ханамицуджи, то она сравнивает обложки книг, поскольку не питает любви к лайт-новеллам. У неё неловкое выражение лица.
"Привлекательно."
"Действительно, она гораздо более ярко изображена, чем обложка манги."
"Я не вижу разницы..."
"Всё в порядке. Со мной тоже такое случается, иногда я не могу отличить похожие книги друг от друга, покупаю и приношу домой ту, которая мне не нужна."
"Это ведь очень важно, верно?"
Ханамицуджи прищурила глаза. Кажется, она хочет сказать, что не понимает этого. Однако она рассмеялась, увидев, что Хошигасаки держит в руках всевозможные лайт-новеллы.
"Ну, мне приятно быть здесь."
"...Да."
После этого, если не считать небольшого кризиса, когда Хошигасаки спросила Ханамицудзи: "Как ты думаешь, какая из них лучше?", у нас всё-таки была отличная поход за покупками в книжный магазин. Даже я воспользовался моментом и купил ещё парочку. Должно быть, на меня повлияло настроение, верно?
Побродив некоторое время по книжному магазину, мы отправились в относительно дешёвое сетевое кафе. В этом кафе ничего бесплатно не раздают. Но, в любом случае, дешёвые вещи - это самое лучшее для таких учеников, как мы.
Это потому, что оно дальше от станции? Или это потому, что солнце садится? В магазине всего несколько покупателей, несмотря на то, что сейчас золотой период.
Усевшись за маленький столик, каждый из нас заказал напитки. Я сел на жёсткий круглый стул, в то время как Ханамицуджи и Хошигасаки устроились на диване со своими бумажными пакетами.
"Хия, мне сегодня было весело! Я даже увидела Нанамуру сегодня."
- весело сказала Хошигасаки. Она поднесла к губам стакан охлаждённого латте и сделала глоток.
"Я думаю, что ничего хорошего из встречи со мной не выйдет, верно?"
"Это неправда. Ты же знаешь, как приятно видеть друга в выходной."
Это чувство, которое я не могу понять, так как мне слишком лень встречаться с людьми в выходные. Выражение лица Ханамицуджи тоже стало мягким. Похоже, мир думает, что это то, чему можно радоваться.
Мы немного поболтали. Хошигасаки сказала, что хочет что-нибудь съесть.
"Что ж, я присмотрю за нашими вещами здесь. Ты можешь идти."
"Конечно! Вы двое чего-нибудь хотите?"
"Нет."
"Я тоже."
"Поняла..."
Она подошла к прилавку с застеклёнными витринами. Ханамицуджи пробормотала.
"Я рада видеть, что Хошигасаки-сан так хорошо проводит время."
"Ты добрый человек."
Ханамицуджи очень беспокоится о Хошигасаки. Вот почему она пригласила её сегодня прогуляться.
"Ты, должно быть, пригласила Хошигасаки из-за этого, верно?"
"Это одна из причин. Это ещё и потому, что я уже давно хотела прогуляться с Хошигасаки-сан. Это просто хорошая возможность перед летними каникулами."
"Итак, что ты планируешь?"
"Я еще не разобралась в деталях. Если Хошигасаки-сан захочет, я потащу её гулять со своими друзьями из класса. Она даже знает Хинату."
"Ясно."
Я вспомнил её сообщение:  Похоже, это её вывод, основанный на ситуации Хошигасаки.
Даже если Хошигасаки больше не сможет быть частью группы Хиираги, Ханамицуджи всё равно останется с ней, чтобы быть её подругой.
Ханамицуджи готовится к такому исходу.
У меня нет своего мнения, поэтому я просто выпил свой имбирнф. Ханамицуджи одарил меня холодным взглядом и заговорила.
"Нанамура-кун, что ты собираешься делать?
"...Что я могу сделать?"
Несмотря на то, что Кадотани убеждала меня раньше, я всё ещё не знаю, что мне следует делать сейчас. Я не хочу просто сидеть и ничего не делать, но я также не настолько самонадеян, чтобы думать, что могу просто решить это за Хошигасаки.
Я просто одиночка, даже после того, как вернулся в прошлое. Даже если я притворюсь ГГ и решу проблему, произойдёт что-то плохое.
"Я больше не хочу притворяться главным героем и вести себя как таковой. Она может подумать, что я здесь только для того, чтобы вмешиваться и доставлять ей неприятности, если попытаюсь ей помочь."
В заключение скажу, что мы с Хошигасаки всё ещё не совсем близки. В конце концов, всё это произошло из-за того, что я разозлил Хиираги. Я также думал, что их отношения можно было бы наладить, если бы я просто дистанцировался от них.
Однако Ханамицуджи глубоко вздохнула, выслушав меня. Её глаза были полны разочарования, когда она посмотрела на меня. Она отругала меня.
"Эй, Нанамура-кун, ты думаешь об этом неправильно."
"Я ошибаюсь?"
"Ты продолжаешь твердить о том, являешься ли ты ГГ лайт-новеллы или нет. Кто сказал, что люди, которые не годятся на роль главных героев, не могут помогать людям?"
"Ну..."
Безмолвный.
"В этом нет никакого смысла. Ну и что с того, что ты нормальный человек? Если кто-то, кем ты дорожишь, испытывает трудности, ты, очевидно, хочешь помочь ему. Разве это не нормально?"
Это похоже на то, что она сказала. Кто сказал, что второстепенные персонажи не могут кому-то помочь? В этом нет никакого смысла.
"Кроме того, ты всегда говоришь только о том, что собираешься доставить ей неприятности. Ты хотя бы подумал о том, что чувствовала Хошигасаки-сан, когда разговаривала с тобой?"
Ханамицуджи сурово посмотрела на меня. Я хранил молчание.
"Она думает: "Я хочу поговорить с Нанамурой-куном". Неужели ты думаешь, что человек стал бы разговаривать с кем-то, с кем не хочет, даже до такой степени, чтобы нанести ущерб своей собственной репутации? Несмотря на то, что Хошигасаки-сан очень добрая, она не настолько глупа, чтобы не оценить свои собственные потери."
"Хошигасаки хочет говорить со мной?"
"Я была по-настоящему счастлива, когда ты искал меня во время поездки. Это потому, что ты не хотел прекращать свои отношения со мной. Я была по-настоящему счастлива. Вот почему я хочу, чтобы ты поверил, что Хошигасаки-сан тоже не хочет прерывать контакт с тобой. Я хочу, чтобы ты поверил, что кто-то хочет проводить с тобой время."
Туман в моём сознании рассеялся. Я не могу отвести взгляд от Ханамицуджи.
"Это замечательно, даже если Нанамура-кун не какой-то там главный герой. Этого достаточно, пока ты хочешь поговорить с Хошигасаки-сан. Так что, пожалуйста, помоги ей выбраться?"
"...Да. Спасибо, Ханамицуджи."
"Не беспокойся. Это не заслуживает благодарности. Просто я не могу общаться с друзьями Хошигасаки-сан. Вот почему я должна оставить всё Нанамуре-куну."
"Даже если это так, я всё равно должен поблагодарить тебя."
Наш разговор закончился. Хошигасаки вернулась с тарелкой датского фруктового печенья.
"Извините, извините, очередь к кассе была очень длинной."
"Все в порядке."- сказала Ханамицудзи с улыбкой.
Я пил кофе, переваривая спор между Хошигасаки и Хиираги, мой недавний разговор с Ханамицуджи и то, что Кадотани сказала мне ранее.
До церемонии закрытия осталось два дня. Будет чрезвычайно трудно выйти из этого тупика до того, как оно начнётся.
Но я не могу просто лгать себе, что это не имеет ко мне никакого отношения или что я ничего не могу сделать.
✫✫✫
Это за день до церемонии закрытия. Учитель принял участие и разочарованно посмотрел на записи, которые держал в руке.
"Хм, на самом деле не о чём говорить на классном собрании... Ребята, вы хотите пойти в зоопарк?"
В этот момент в классе раздались одобрительные возгласы.
"Дааааа!" "Зоопарк! Зоопарк!" "Уууууу!"
Что это за оживлённая атмосфера? ...Этот класс уже превратился в зоопарк, верно? Я слышу, как кричат обезьяны.
Ах, это тоже случалось в моей предыдущей школьной жизни... Я мысленно вздохнул.
Прогулка от старшей школы Хигашидани до зоопарка и ботанического сада занимает всего несколько минут. Поскольку это так близко, поход в зоопарк - один из способов убить время, наряду с самостоятельными занятиями в классе и играми в тренажёрном зале или на детской площадке.
Действительно ли эти мероприятия способствуют сплочению класса? По крайней мере, я не думаю, что со мной это вообще работает.
"Хорошо, хорошо, давайте все успокоимся. Учителям приходится играть в камень, ножницы, бумагу, чтобы решить, какой класс пойдёт следующий."
Учитель сказал нам об этом перед началом первого урока и ушёл.
Итак, все уроки перед церемонией закрытия закончены. Итоговый классная сбор этого семестра находится здесь.
Когда прозвенел звонок, учитель быстро вернулся в класс. Он шикарно поднял нам большие пальцы. Похоже, бог камень ножницы бумаги был сегодня на его стороне.
"Верно, сегодня мы пойдём в зоопарк! Вперёд!"
"Дааааа!"
Мои однокласысники так взволнованы, что больше не похожи на старшеклассников. Хотя на моём лице нет ни малейшего следа улыбки, я немного более взволнован, чем обычно, когда встаю, так как могу уйти из школы до окончания занятий.
"Пожалуйста, соблюдайте тишину при выходе из класса."
Я собрал свои вещи, чтобы отправиться домой после роспуска в зоопарке. Несмотря на то, что мне всё ещё нужно вернуться, чтобы забрать свой велосипед, у меня появляется дополнительная свобода, когда мне не нужно снова бежать на занятия.
Мои одноклассники идут по коридору. Они едва могут сдержать своё волнение.
Другим классам любопытно посмотреть, какому классу посчастливилось попасть в зоопарк. Некоторые даже распахнули окно и закричали на весь коридор. "Как классно! Вы, ребята, можете пойти в зоопарк!"
Мои одноклассники тоже ответили: "Завидуете, да?" Они хвастались, не сдерживаясь.
Уже пришло время урока. Заткнитесь.
Нет, говорить это, не болея вместе с ними, буквально звучит так, будто я им завидую. Вот почему я не сказал этого вслух, но в любом случае я не мог бы никому об этом рассказать.
Мы вышли из школы и прошли через ближайший перекрёсток. Перед склоном виден вход в зоопарк и ботанический сад. Ботанический сад находится ближе к нам. Однако до зоопарка всего несколько шагов.
После того, как все вошли в парк, учитель начал принимать посетителей. Одноклассники едва могут сдержать своё волнение. Некоторые из них вот-вот сорвутся с места прямо сейчас.
Затем учитель говорит всем не покидать парк до окончания классного собрания. Мы должны перегруппироваться у этого входа, когда урок закончится. После этого мы вольны делать все, что захотим.
На небе нет ни облачка. Погода немного слишком жаркая, чтобы сказать, что она тёплая.
Несмотря на то, что сезон дождей закончился всего несколько дней назад, сейчас ни у кого больше нет воспоминаний о сезоне дождей.
Воздух в зоопарке довольно прохладный, так как сегодня будний день.
Зоопарк, вероятно, более популярен. Если не считать нескольких дедушек и бабушек, только наш класс находится в ботаническом саду. Эти мои ликующие одноклассники, очевидно, собираются в зоопарк. Они даже не взглянули на ботанический сад, когда проходили мимо. Извини, ботанический сад. Я должен извиниться... извини, я тоже не останусь с тобой.
Я неторопливо прогуливаюсь, отдалившись от своих одноклассников, я тоже пришёл в зоопарк. В воздухе витает запах зверей, и я даже издалека слышу крики обезьян.
Хотя я много жаловался, после посещения зоопарка мне показалось, что моя детская невинность пробудилась. Возможно, это потому, что это место наполнено счастливыми воспоминаниями из прошлого.
Однако сегодня не время наслаждаться развлечениями в зоопарке. В среде, где по умолчанию принято объединяться и веселиться, в стороне остаётся человек, который не должен.
Я намеренно дистанцируюсь от своих одноклассников и иду сзади, чтобы попытаться найти человека. Кроме того, я не хочу показывать всем, насколько я одинок, оставаясь в людном месте. Последнее составляет только 70% моей причины, ясно?
Я огляделся по сторонам в поисках этого знакомого человека.
Войдя в зоопарк, первое, что я вижу, - это сад для разведения тануки. Его строят, выкапывая большую яму в земле. Кратер окружен заборами. Сверху видно, как тануки отдыхают в кустах.
Поблизости даже есть животные, похожие на тануки, но это должны быть еноты или циветты, верно? Честно говоря, издалека я не могу уловить разницу.
Я увидел знакомого человека у перил.
"Эй, ты опоздал."
"Ширамине."
Её освежающие чёрные волосы нежно треплет ветерок. Эта девушка - президент нашего класса. Она не гуляет со своими друзьями.
К сожалению, она не тот человек, которого я ищу. Однако, учитывая эту редкую возможность, я всё равно должен спросить её, видела ли она её.
"Ну, Хо..."
"Хошигасаки-сан внутри."
Ширамин указала на соседнее бетонное здание в тот момент, когда я заговорил.Оно отличается от заборов и садов для разведения на открытом воздухе. Это одинокий и тихий остров.
"Домик коалы."
Рядом со зданием есть вывеска с изображением коалы. Это показывает, что это дом коалы.
Ширамине улыбнулась, увидев мою реакцию.
"Ты действительно здесь. Я думала о том, что бы самой пойти, если бы ты этого не сделал."
"Я действительно чувствую, что ты добрый человек."
После этого Ширамине покачала головой.
"Неа, это не то, что ты думаешь. Я бы сейчас не беспокоилась о Хошигасаки-сан, если бы она была тем же человеком, что и раньше."
"Так ли это на самом деле?"
У меня отвисла челюсть, когда я услышал нечто столь неожиданное. Ширамине спокойно продолжила:
"Я сказала, что ты был единственным, кто пострадал, когда Сакадо устроила беспорядки. Хошигасаки-сан, должно быть, тоже размышляла об этом."
"...Я, конечно, об этом не подумал."
Ширамине горько улыбнулась. Она повернулась к домику коалы. Хошигасаки там.
"Но она вызвалась Бунджицу, и она разрешила недоразумение Кадотани-сан в отношении тебя во время учебного собрания... Хошигасаки-сан, похоже, тоже меняется. Видя такого человека, я мечтаю, чтобы всё шло так, как она хочет. Даже если она окажется в изоляции из-за группы Хиираги-сан, я очень хочу общаться с ней, если она захочет."
Понятно. Ширамине наблюдала за всем, что делала Хошигасаки. Вот почему она хочет помочь ей.
"...Ты действительно добрый человек."
Она мне не ответила. Она просто положила руки на талию, как будто хотела закончить этот разговор.
"Пора идти, верно? Лучше поговори внутри, чем здесь."
"Ты права. Спасибо."
Поблагодарив её, я сделал шаг вперёд.
Возможно, всё закончится лучше, если Ширамине пойдёт вместо меня.
Но даже в этом случае я всё равно должен быть тем, кто это сделает.
Это потому, что я не хочу упустить Хошигасаки.
Домик коал чётко разделён между светлыми местами развеления и тёмными проходами. Над местом разведения есть стеклянный потолок. Похоже, это освещение для всего здания.
Мрачные проходы резко контрастируют с местами разведения. Я вижу светловолосую девушку, стоящую в углу.
"Это она..."- выпалил я вслух.
Что она здесь делает?
Она не заметила, что я приближаюсь к ней. Я окликнул.
"Эй."
Хошигасаки быстро обернулась. Мгновение она ошеломлённо смотрела на меня.
"...Это Нанамура. Что случилось?"
"Это мои слова."
После этого выражение её лица стало неловким. Она страдальчески улыбнулась.
Я могу сказать, что её отношения с Хиираги так и не наладились. Однако я не могу просто побудить Хошигасаки преследовать их прямо сейчас.
Это уже довольно странно для одиночки - брать инициативу в свои руки, но я не знаю, как иначе обговорить это. У меня разболится голова, если она взбесится и попытается заставить меня уйти.
"...На самом деле я тоже один. Можем мы осмотреться здесь вместе, если ты не против?"
В конце концов, я просто сказал это так, как должен был. Зачем я вообще сказал "на самом деле"? Очевидно, я пришёл сюда один.
"А? О, конечно."
Хошигасаки была удивлена моим предложением, но не отвергла его.
"Просто оглянись вокруг. Коалы мне не принадлежат, ладно."
"Хошигасаки раньше видела коал? - спросил я.
"Когда была маленькой. Но я плохо это помню."
"Для меня тоже прошло много времени."
Над проходом есть стеклянные панели. Они занимают обширную территорию, окружённую парой деревьев. Несколько фотографий коал размещены на нашей стороне. На них имена и дни рождения коал.
Я попытался сравнить фотографии с коалами на деревьях. Однако, к сожалению, я вообще не могу отличить их друг от друга. В мире коал тоже есть крутые парни и обычные? ...Я просто сейчас думаю о тупой фигне.
Здесь очень много коал. Некоторые ползают по деревьям, некоторые подкармливают себя множеством листьев, в то время как некоторые просто спят, не заботясь об окружающем. Все они живут по-своему.
"...З-здесь больше коал, чем я ожидал. Я не могу сказать, кто есть кто."
"Я тоже. Я думала, коалы встречаются реже."
Мы оба посмотрели на коал. Мы остановились. Возможно, никто из нас не хочет покидать это место.
Я должен воспользоваться случаем и затронуть эту тему.
"Ты всё ещё не помирился с Хиираги?"
"Да, пожалуй."
Хошигасаки ответила так, словно ей было всё равно. Однако я чувствую, что она хочет сказать что-то ещё, хотя и не смотрит на меня.
"Поможет ли мне Нанамура, если я скажу, что хочу помириться с Юрией?"
Она по-прежнему не смотрела на меня. Она просто задала неожиданный вопрос.
"Мне жаль, но я ничего не могу поделать с проблемными отношениями. В конце концов, я честный одиночка."
"Ахаха, ты снова это говоришь."
Она рассмеялась и пробормотала себе под нос.
"Но я рада это слышать. Я бы, наверное, возненавидела себя ещё больше из-за того, в каком большом затруднении оказался бы ты, если бы сказал, что собираешься мне помочь."
То, что сказала Хошигасаки, было настолько удручающим, что в парке не было никакого сходства с ней. Я покачал головой и выбросил эту сверкающую сцену из головы.
Я молча уговаривал её. Хошигасаки продолжила слово за словом.
"Я хочу измениться, но я не могу изменить себя, когда я с Юрией. Я недостаточно умна, чтобы показать себя всем, сохраняя при этом свои нынешние отношения. Несмотря на то, что братик очень хорош в этом..."
"Группа Хиираги не выглядит так, как будто они принимают лайт-новеллы или культуру отаку."
"Ха-ха, более или менее. Они просто время от времени читают мангу "Джамп" и "сёдзе"."
Хошигасаки сказала это, глядя на места разведения. Там нет никакой коалы. Возможно, она смотрит на что-то далёкое.
"Я почувствовала себя большим лжецом, когда Сакадо увидела мои лайт-новеллы. Ты только что кому-то солгала. Эта фраза ударила меня, как грузовик. Вот почему в то время я не могла всё толком объяснить."
Хошигасаки, должно быть, чувствовала себя виноватой за то, что так долго скрывала что-то от Хиираги, верно? Вот почему она спокойно восприняла критику Сакадо.
Может быть, именно поэтому Хошигасаки отказывалась ходить в школу в моей предыдущей жизни.
Просто на данный момент уже нет способа проверить это.
"Нанамура и През вовсе не маскируются. Вы двое всегда выглядите так, словно в вас есть что-то уникальное. Братик точно такой же. И всё же я здесь, лгу и сбиваю с толку других. Я начинаю смотреть на себя свысока каждый раз, когда думаю об этом."
Хошигасаки насмехалась над собой.
Уникальное "Я". Ах, я тоже видел много случаев погони за "истинным собой" в художественной литературе.
Определённый персонаж всегда пытается защитить себя ложью и секретами. Затем, после встречи, изменившей их жизнь, им, наконец, удаётся проявить себя по-настоящему. Люди любят подобные истории, потому что многие из нас думают, что плохо жить, рассказывая ложь и скрывая секреты.
"Я всегда сдаюсь. Я боюсь, что случится что-то плохое, когда я скажу правду... даже несмотря на то, что Юрия действительно важна для меня."
Наверное, это очень приятно - иметь искреннюю дружбу без каких-либо секретов.
Однако является ли это единственно правильным ответом?
"Кто сказал, что вы не можете быть друзьями, не говоря правды?"
"А?"
"Фальшивое я", оставленное в историях, возможно, просто лицемерие, которое легко отбросить. Однако на самом деле люди не так просты.
"Если ложь и секреты - это часть человека, не слишком ли легко просто выбросить всё это? Вероятно, бывают моменты, когда мы должны что-то скрывать, чтобы сохранить важных друзей."
Недавно я начал общаться с людьми. Вот о чём я думал. Люди определённо пострадают, если мы никогда ничего не будем скрывать. Поэтому мы должны, по крайней мере, соблюдать приличия и соблюдать надлежащую дистанцию, чтобы избежать травм.
У не` также довольно большое неправильное представление обо мне.
"Более того, это не значит, что я вообще не скрываю ничего от тебя."
"А?"
"Даже если ты, вероятно, не знаешь, я многое от тебя скрываю. Есть вещи, которые я не должен говорить даже в таких серьёзных ситуациях, как эта, и их очень много."
Я никогда не смогу сказать, что вернулся в прошлое вместе с Ханамицуджи. Мы определённо сохраним это в секрете. Конечно, как и большинство старшеклассников, я никогда не буду публиковать подборки на своём телефоне или ПК.
"Кроме того, когда я разговариваю с Ханамицуджи, я веду себя иначе, чем с тобой. Я нахожусь где-то посередине, когда мы втроём вместе. Более того, я ещё больше отличаюсь, когда разговариваю со своей младшей сестрой."
Даже я осознаю, что слишком сильно балую Сацуки. Ханамицуджи и Хошигасаки могли бы даже взбеситься, если бы я так с ними обходился. Может быть, Сацуки тоже ненавидит меня.
Чёрт, мне хочется умереть, когда я думаю об этом. Пожалуйста, не надо, Сацуки. Я просто беспокоюсь о своей младшей сестре.
Однако, будь то отдельный человек или группа, изменение вместе с окружающей средой не должно быть чем-то плохим. Это больше похоже на то, что подлинные отношения можно построить, только приспосабливаясь к различиям между людьми и группами.
"В конце концов, какое "Я" вообще считается истинным? Я остаюсь самим собой, когда прохлаждаюсь в своей комнате, но значит ли это, что я не остаюсь самим собой, когда разговариваю с людьми? Есть лишь небольшая эмоциональная разница. Общение с отдельным человеком и группой людей также вызывает разные эмоциональные реакции. Итак, какая сторона является лицемерной и бесстыдной? Кто может сказать, что и то, и другое неправда, кто может гарантировать, что одно или оба являются ложными?"
"Ну..."
Просто потому, что реакция при разговоре с человеком А отличается от реакции при разговоре с Б, это не значит, что можно произвольно изображать обоих "Я" ложными. Конечно, я тоже не считаю это чем-то плохим.
"Нет необходимости ругать себя за неискренность только потому, что ты что-то скрываешь."
Вот почему Хошигасаки не нужно утруждать себя хранением секретов от кого-либо, по крайней мере, я так думаю.
В конце концов, люди - это существа, которые притворяются, скрываются, убегают и закрывают глаза на некоторые вещи.
Вот почему люди так упрямы в ответах, которые, как они сами знают, являются ложными.
Совсем как я, когда был на поездке.
"А как насчет тебя, Хошигасаки? А ты как думаешь?"
В этот момент я вздохнул. Я сбавил темп, заговорил более мягким тоном и спросил её снова.
"Что ты думаешь о том, как говоришь с нами, по сравнению с тем, когда ты разговариваешь с Хиираги? Какое из них твоё истинное "Я", а какое - подделка, наполненная ложью? Разве это не забавно после того, как ты замаскировалась?"
"Я..."
Голос Хошигасаки дрожит.
"Я готова поверить, что обе стороны истинны. Обе они - неотъемлемая часть того, кто я есть. Я надеюсь владеть ими обоими одновременно."
Услышав этот ответ, мои плечи расслабились.
"Если это так, то для тебя определённо неплохо использовать два разных лица, одно обращено к Хиираги, а другое обращено ко мне и Ханамицуджи. Я это гарантирую."
"Да... спасибо."
Хошигасаки хорошо проводит время, независимо от того, с кем она. Если это правда, то даже если она маскируется, почему бы просто не относиться ко всем сторонам Хошигасаки как к настоящей?
Как кто-то может назвать какую-то часть себя лицемерной только потому, что она хранит секреты?
"По крайней мере, мне очень нравится Хошигасаки, которая разговаривает со мной."
"Э-э,...правда?"
Щёки Хошигасаки слегка покраснели. Она сложила пальцы перед грудью.
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Я был сбит с толку её реакцией, но потом понял, что то, что я только что сказал, было ужасно.
...Ну, давайте просто скажем, что это была умная формулировка.
"Хошигасаки, ты всё ещё хочешь дружить с Хиираги, верно?"
"Да, я очень всех люблю."
"Тогда всё ясно как божий день. Не отказывайся от своих отношений с ними, хорошо? Вы будете по-настоящему скучать, если отпустите друг друга."
Я очень надеялся, что мои отношения с Ханамицуджи не закончатся во время поездки. Вот почему я вёл себя нехарактерно.
И именно поэтому я могу продолжать общаться с Ханамицуджи.
Хошигасаки определённо тоже может это сделать.
"Я так и сделаю. Спасибо тебе."
Хошигасаки подняла голову и застенчиво посмотрела на меня. Да, в любом случае, тебе полезно улыбаться.
"Ты не будешь одинока, даже если тебе придётся разорвать отношения с Хиираги. Ханамицуджи не только считает тебя важным другом, но и Ширамине сказала, что она тоже беспокоится о тебе."
"И есть ещё Нанамура, верно?"
Хошигасаки весело улыбнулась. Меня смущает выражение её лица. Давай просто отвлечёмся и притворимся, что я внезапно влюбился в коал.
"Я... ага. В худшем случае я снова смогу покупать у тебя лайт-новеллы. Мы можем обменяться новыми релизами. Это тоже экономит много денег."
"Ахаха, звучит заманчиво."
"В конце концов, в прошлый раз ты сказала, что хочешь измениться, верно? Если это искренне, почему бы не проявить твёрдость ещё какое-то время? Даже если всё может закончиться плохо, ты можешь прийти поговорить со мной."
"Да, я буду стараться изо всех сил. Спасибо."
В конце концов, я вообще не помог Хошигасаки. Я просто немного послушал её и сказал то, что было у меня на сердце.
Я не главный герой. Я просто обычный человек, который хочет общаться с людьми. Это лучшее, что я могу сделать.
Тем не менее, пока Хошигасаки может двигаться вперёд с чуть большей страстью, у меня всё будет хорошо.
После этого мы с Хошигасаки просто уставились на коал. Хотя мы искали её долгое время, сейчас нет причин уходить.
...Однако мы оба совершенно забыли об одной вещи.
Сегодня мы не единственные двое в этом зоопарке.
"Ах."
Я посмотрел в ту сторону, откуда доносился голос. Появилась группа девушек Хиираги. Они вернулись из глубин зоопарка.
Воздух в этом районе, кажется, застыл в одно мгновение.
Девочки всё видели. Мы с Хошигасаки смотрим на коал. У нас нет никаких оправданий. Она заговорила первой.
"Кто ты такой для Рури? Я действительно тебя не понимаю."
"Ну, я только что столкнулся с Хошигасаки, и мы поговорили..."
"Рури в последнее время была очень странной. Это всё из-за тебя, верно?"
Другие девушки так говорили. Хиираги решительно шагнула ко мне. Сейчас она стоит передо мной.
"Ю-Юрия..."
Стоявшая рядом с нами Хошигасаки заикалась. Хиираги проигнорировала её. Она прищурила глаза и одарила меня пронзительным взглядом.
"Объясни."
"...На самом деле мы просто одноклассники."
Я ответил. Хиираги стала ещё более нетерпеливой. Её эмоции становятся всё более сильными.
"Ты хочешь сказать, что вы двое можете разговаривать так же много, как обычные одноклассники? Почему ты думаешь, что можешь быть с Рури? Да что в тебе такого вообще?"
Это больно. Я не собираюсь спорить с Хиираги. Что ж, но ничего не поделаешь, если мы столкнёмся друг с другом. В любом случае, я не силён в предварительном планировании. Я должен просто взять себя в руки и поразить её прямым вопросом.
"Хиираги, ты ненавидишь Хошигасаки за то, что она что-то скрывает от тебя, верно?"
"Что...?"
Хиираги выглядела так, словно получила критический удар. Она потеряла дар речи. Она, должно быть, почувствовала, что Хошигасаки только что сказала мне что-то, держа это в секрете от неё.
"Ты подозреваешь, что в сердце Хошигасаки ты менее важна, чем я, верно?"
"...Да, и что с того?"
- тихо призналась Хиираги. Хошигасаки ахнула рядом со мной. "А?" Хиираги отреагировала на это острым взглядом.
"Но это правда! Ты что-то скрываешь от меня и вместо этого рассказываешь это Нанамуре, верно!? Разве это не доказывает, что ты считаешь Нанамуру более заслуживающим доверия, чем я!? Разве это не значит, что ты не хочешь, чтобы я прерывала вас двоих?!"
"Э-это неправда..."
Хошигасаки слабым голосом опровергла её. Нет, это больше похоже на то, что она не знает, что делать. Просто у неё не очень хорошо получается доводить своё собственное мнение до сведения других. Её зрачки беспокойно подрагивают.
"Почему Нанамура ближе к Рури, чем я?! В конце концов, ты..."
"Ах, прекрати! Хиираги, давай устроим небольшое соревнование, хорошо?"
Я остановил Хиираги как раз в тот момент, когда она была готова впасть в полномасштабную ярость. Я выступил с этим предложением.
Это не только потому, что Ханамицуджи подтолкнула меня ранее. Я не позволю себе отступить на этом этапе после того, как вмешался до сих пор.
"Ха!? Почему я должна...?"
"Мы можем понять, кто важнее для Хошигасаки, благодаря этому небольшому соревнованию. Ты ненавидишь эту неопределенную ситуацию, верно? Я тебе покажу."
Хиираги, вероятно, не могла понять такого внезапного развития событий. Она прищурила глаза. Однако через некоторое время она вздохнула. Она посмотрела на меня и сказала: "Пойдем".
Тогда я могу только позволить этому идти своим чередом. Я глубоко вздохнул и заговорил.
"Ну, а ты не знаешь, когда у Хошигасаки день рождения?"
"конечно. 4 августа."
"В самом деле? Я не знал."
"Ха?"
Возможно, она не ожидала моего ответа. Хиираги ахнула. Однако я проигнорировал это и продолжил задавать вопросы.
"Ну, а что тогда любит есть Хошигасаки?
"...Торт, кофе и сладости. Она тоже очень любит сезонные напитки."
"Ясно. Я и не знал."
"Нет, что ты пытаешься сказать...?"
Я чувствую замешательство Хошигасаки сзади. Однако я проигнорировал её и продолжил.
"Следующий вопрос. Какая марка одежды нравится Хошигасаки?"
"Ни одна, я ходила с ней по магазинам!"
"Этого я тоже не знаю."
"Ах, блин! Что, чёрт возьми, ты пытаешься сказать?!"
Наконец Хиираги взорвалась. Я заговорил спокойно.
"Разве не ясно? Ты знаешь о Хошигасаки гораздо больше, чем я. В конце концов, вы двое так долго были вместе. Теперь ты понимаешь, кто важнее в сердце Хошигасаки?"
"Н-ну..."
Хиираги замолчала. У неё сложное выражение лица. Похоже, она не находит это приемлемым.
"Я определённо проиграю Хиираги, если мы будем говорить о том, кто знает её больше. Вот почему ты можешь расслабиться."
Всё это с того момента, как я поговорил с Кадотани о том, что "она знает её больше, чем кто-либо другой". Давайте назовем это "Операция "Как я могу победить Хиираги". Несмотря на то, что это операция по названию, я просто показываю, что ничего не знаю о Хошигасаки. Это даже не операция. Я просто саморазрушаюсь.
На мгновение между ними воцарилось молчание. Хиираги пробормотала.
"Итак, ты говоришь мне игнорировать то, что Рури скрывает от меня, и снова подружиться с ней?"
"Я не знаю. Это не моё дело. Отныне это проблема между вами двумя."
После показухи пришло время уходить. Давайте оставим последствия на усмотрение людей, о которых идёт речь.
Хиираги посмотрела на Хошигасаки с непроницаемым лицом. Хошигасаки выглядит по-настоящему взволнованной. Некоторое время они пристально смотрели друг на друга. Затем Хошигасаки вздохнула и заговорила.
"Прости, Юрия. На самом деле я многое от тебя скрываю."
"Да, я знаю. Честно говоря, я немного зла из-за этого."
"...Я не могу рассказать тебе всего, но я постараюсь сделать всё, что в моих силах. Вообще-то, Нанамура дружит с моим братом. Они оба любят читать лайт-новеллы."
"Брат Рури?"
"Да."
Затем Хошигасаки придумала правдоподобную историю, которая не была правдой.
Койя-сан и я - друзья. Мы одалживаем друг другу лайт-новеллы, и Хошигасаки помогает передавать их. Тогда Сакадо случайно увидела, как Хошигасаки принесла в школу лайт-новеллу. В то время у нас с Хошигасаки вообще не было никакого прямого общения перед классом. Я помог Хошигасаки как раз в тот момент, когда она пыталась придумать объяснение. Таким образом, моё имя и репутация были втоптаны в грязь, и Хошигасаки пыталась улучшить мою репутацию.
Несмотря на то, что эта ложь не является полным вымыслом, она тоже раскрывает не всё.
Койя-сан и я - друзья. Если быть точным, у нас обоих одно и то же хобби. Это правда, но мы с Хошигасаки познакомились не так. Кроме того, Хошигасаки не сказала ей, что она тоже любит лайт-новеллы.
Это лучшее, что Хошигасаки может сделать на данный момент, верно?
Хиираги, похоже, приняла то, что она сказала.
"То, что она сказала, правда?.."
Хиираги пробормотала себе под нос и посмотрела на меня. Я проигнорировал всё остальное и кивнул первым. Сейчас не время для меня разговаривать. Однако Хиираги медленно приблизилась ко мне.
"Нанамура, ...я сожалею обо всём, что было раньше."
Хиираги глубоко поклонилась, прежде чем неловко поднять голову. Она почесала щеку.
"Судя по тому, что я услышала от Рури, похоже, ты замечательный человек."
"Н-не совсем. Например, сейчас я хочу попросить у тебя компенсацию."
"У-у, у меня голова болит от того, что я это слышу. ...Хорошо, но это не значит, что я не могу позволить тебе выбрать напиток вон в том торговом автомате. Ты также помог Рури. Спасибо тебе."
Она сказала это перед возвращением к Хошигасаки. На этот раз их лица приблизились друг к другу. Они говорят что-то, чего я не слышу. Я глубоко вздохнул от этого примирении.
Хошигасаки всё ещё что-то скрывает от Хиираги.
Однако теперь всё в порядке. Я не хочу верить, что они не могут построить важные отношения, потому что не признаются друг другу во всём. Это было бы слишком одиноко.
Соблюдайте должную дистанцию, объясняйте вещи, которые не следует хранить в секрете, не говорите того, чего не следует говорить.
Я думаю, это то, что мы должны делать, чтобы быть по-настоящему внимательными друг к другу. Вера в то, что абсолютная честность это к лучшему, означает, что вы плохо соображаете, верно?
Даже если в будущем в их отношениях могут появиться трещины, у них есть достаточно времени, чтобы пересмотреть свои отношения.
Оценивая свои отношения на основе различных ситуаций, раскрывая секреты в нужное время и рассказывая другому человеку то, что он хочет знать.
Возможно, это уже здоровые отношения.
В конце концов, я понял, что снова ничего не сделал. Странный вызов, который я бросил Хиираги, заключался просто в том, чтобы она осознала свои собственные предубеждения. Это не причина, по которой она помирилась с Хошигасаки.
Просто я думаю, что это правильное расстояние между ними и мной, верно?
С этими словами я тайно покинул домик коалы. Все, кроме меня, налаживают свои отношения с Хошигасаки. Какое лицо я вообще должен сделать, чтобы остаться там с ними?
К сожалению, основываясь на моём коротком жизненном опыте, я не могу найти никаких правильных ответов, кроме как оставить их при себе.
✫✫✫
Инцидент в зоопарке исчерпан.
Встречи в семейном ресторане по понедельникам уже стали обычным делом. Даже если это за день до церемонии закрытия, они всё равно продолжаются. Ханамицуджи и я сидели друг напротив друга. Мой пот сразу же стал холодным, как только я вошёл в магазин с кондиционером.
"У Хошигасаки все хорошо."
Мы наполнили наши стаканчики из бара с напитками. Я воспользовался возможностью, когда она сделала перерыв, и начал разговор.
Глаза Ханамицуджи заблестели. Её рот быстро оторвался от соломинки, которую она только что положила в чашку с чаем со льдом.
"Серьёзно!? Что случилось?!"
Я вкратце объяснил, что произошло сегодня. Например, о том, что беспокоило Хошигасаки, о том, что я сказал ей, о том, что я сказал Хиираги. Я рассказал ей всё.
Самое главное, что Хошигасаки знает, чем она хочет сейчас. Она хочет сблизиться с Хиираги. Этого достаточно, верно?
Кубики льда в чае Ханамицуджи почти растаяли к тому времени, как я закончил всё объяснять. Они со звоном ударились о стекло.
"Понятно. Хиираги-сан теперь тоже понимает."
"Она тоже неплохой человек."
Она просто слишком навязчива, когда дело касается Хошигасаки. Вот почему она пришла предупредить меня. В некотором смысле, то, как она смотрит на Хошигасаки, похоже на то, как Кадотани смотрит на Ханамицуджи.
Ханамицуджи начала пить чай со льдом. Уф, она удовлетворённо выдохнула.
"В любом случае, сейчас нам не о чем беспокоиться."
"Во-первых, я не так уж и волновался."
"Ложь. Нанамура-кун, в последнее время твоё лицо выглядело очень грустным."
"Ты серьезно?"
Я не могу поверить, что она поняла это только по выражению моего лица... Нет, позволь мне объясниться. Как я могу притворяться, что всё в порядке, когда все они спрашивают меня, что не так с Хошигасаки? Вздох, когда это я успел стать опекуном Хошигасаки?
"В конце концов, я снова оставила всё Нанамуре-куну... Я совсем не помогла."
Ханамицуджи сказала это самоуничижительно. Я быстро опроверг её слова.
"Это неправда."
"А?"
Глаза Ханамицуджи выпучились. Она удивлена. Я отвёл взгляд от стакана и вместо этого посмотрел на неё.
"Ты меня подтолкнула."
Ханамицуджи сказала это вчера в кафе. Даже если я не главный герой, я всегда могу помочь ей, если захочу сблизиться с ней. Она подтолкнула меня.
"Я бы действительно упустил возможность помочь Хошигасаки, если бы вчера не поговорил об этом с Ханамицуджи. Итак, это во многом из-за Ханамицуджи, ясно?"
Ханамицуджи улыбнулась после того, как я это сказал. Выражение её лица наполнено облегчением, застенчивостью и мечтательным чувством теплоты.
"Ясно... Возможно, ты прав."
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Может быть, это именно та улыбка, которую я всё это время хотел увидеть. Я был удивлен этой вспышкой мысли и быстро допил оставшуюся колу. Она больше не шипучая.
У меня во рту особенно сладко. На вкус это совершенно не похоже на обычную колу.
_________________
Примечания:
1.Анлейт - Shoka shiai (конкурс дайджестов), где чемпион определяется ещё до окончания сезона, что делает оставшиеся матчи бессмысленными.
2.Revision notes – я наверно не совсем правильно понял, но вроде как это такие заметки где по-сути указаны все ошибки, с коротким объяснения оных, т.е. проще говоря провереные работы.
__________________
Не нытьё "редактора": Перед эпилогом хотелось бы сказать, что, как я и думал, на анлейте 2-ю и 3-ю главу 2-го тома никто не редачил и из-за этого было пыткой понимать что конкретно происходит, но благо эту и следующую главу не постигла та же участь. После эпилога я кое-что ещё напишу, желательно то прочитайте


    Эпилог

    Церемония закрытия завершилась мирно. Ещё до полудня все разошлись. Мы все счастливы, что занятия в школе закончились.
Долгожданные летние каникулы наконец-то наступили. Мне следует покинуть класс. В конце концов, мне нужно пойти домой и остыть. Так занят.
Все мои одноклассники взволнованно болтают. Когда я надевал свою школьную сумку, в поле зрения появилась группа экстравертов.
Девочки стоят в передней части класса и непринуждённо болтают.
Конечно, Хиираги - одна из них. Хошигасаки тоже счастливо смеётся рядом с ней.
Несмотря на то, что я не знаю, насколько улучшились их отношения после неудачи, похоже, что Хошигасаки работает над этим и что они идут на поправку. Таким образом, я могу наслаждаться летними каникулами с полным облегчением.
Хошигасаки внезапно повернулась ко мне, когда я думал об этом. Я поспешно отвёл взгляд, но Хошигасаки нисколько не возражала. Она повысила голос.
"Эй, Нанамура!"
После этого весь класс посмотрел на меня в замешательстве.
Я знал, что это должно было случиться. В то время как Хиираги и её группа знают о моих отношениях с Хошигасаки, другие одноклассники понятия не имеют о том, что произошло вчера.
После этого Хошигасаки посмотрела на Хиираги. Она кивнула, как будто что-то подтверждая. Хиираги тоже кивнула ей в ответ и мягко подтолкнула вперёд за плечи.
Хошигасаки взяла что-то со своего стола. Она направилась ко мне. Все бросают на нас любопытные взгляды. Пот начал стекать у меня по спине.
"Ч-что?"
"Что-то."
Хошигасаки держит в руках чёрный пластиковый пакет.
Все оживлённые одноклассники притихли. Я чувствую, что температура в классе понизилась.
Хошигасаки на мгновение заколебалась. Она глубоко вздохнула, приняла решение и сунула руку в сумку.
Она достала лайт-новеллу.
"Братик сказал, что она интересная."
"...Лайт-новелла."
Хошигасаки кивнула после того, как я сказал это.
"Да, разве он не велел мне передавать тебе лайт-новеллы?"
Сейчас она выглядит невероятно серьёзной. Ах, вот что она пытается сделать. Я чуть не рассмеялся вслух. Я не ожидал, что она будет делать это в классе, заполненном людьми.
Серьёзно, будь то Ханамицуджи, Ширамине или Хошигасаски, все вокруг меня определённо любят вмешиваться в дела других людей.
"Ты права... Передай привет Койе-сану от меня."
Я спокойно ответил Хошигасаки.
"Да, ты можешь вернуть её на собрании Бунджицу. Что ж, увидимся."
Хошигасаки развернулась и шагнула вперёд. Вокруг неё тут же собралась группа девушек. Они раскрыли свои руки и отвели её в угол класса.
"Хошигасаки-сан! Что это значит?"
"Какие отношения между Нанамурой-куном и Хошигасаки-сан...?"
Хошигасаки виновато улыбнулась в ответ на шквал вопросов. Однако она выпятила грудь и ответила.
"Ну, на самом деле мы с Нанамурой знали друг друга некоторое время до этого. Мне жаль, что я держала это в секрете."
"Эх! Почему?! Почему?! Что случилось?"
"Мой брат и Нанамура оба любят читать лайт-новеллы. Вот почему они в некотором роде близки. Что касается меня, то, поскольку я учусь с ним в одном классе, я передаю их. Однако я чувствовала себя довольно неловко из-за этого. Вот почему я не прояснила это раньше."
"Значит, то же самое относится и к тем, которые нашла Сакадо-сан?"
Хошигасаки кивнула в ответ на этот вопрос.
"Да, они должны были быть переданы братику от Нанамуры, но в конце концов их увидели все. Нанамура был изолирован всеми, когда я паниковала. Однако сейчас я могу нормально разговаривать с Нанамурой на занятиях."
"Так вот почему ты разговаривала с Нанамурой-куном."
"Это верно. Кроме того, братик немного повлиял на меня, и сейчас я тоже читаю лайт-новеллы. Они на самом деле довольно интересные."
В этот момент Хошигасаки на мгновение остановилась. На этот раз она повысила голос, чтобы слышали все в классе, а не только девочки.
"Верно, Нанамура!"
Почему ты бросаешь мне мяч прямо сейчас?!
Все снова посмотрели на меня. С этим ничего не поделаешь. На этом этапе я вам подыграю.
"Да, она права. Это довольно весело..."
Несмотря на то, что я воображал, что выгляжу решительным и хладнокровным, прежде чем заговорить, мои слова и манера держаться были крайне жалкими.
Тем не менее, мои одноклассники знают, что я имею в виду.
"Видите? Мне жаль, что я держал это в секрете ото всех. Кроме того, Нанамура, я должна извиниться перед тобой за то, что позволила этому затянуться так долго без объяснений. Ужасно сожалею."
"Всё в порядке. Не беспокойся об этом."
После этого Хошигасаки пробормотала: "Спасибо". Она закрыла глаза.
Мгновение спустя она подняла голову. Выражение её лица свидетельствовало о том, что она была в невероятно приподнятом настроении.
"Но Нанамура на самом деле неплохой человек. Он очень добрый парень. Я буду очень рада, если все смогут это понять."
Хошигасаки попрощалась со мной и взяла школьную сумку, стоявшую рядом с её столом. Она направилась к двери, чтобы встретиться с группой Хиираги.
На мгновение кажется, что Хиираги наблюдает за мной. Однако она быстро отвела взгляд и через несколько секунд ушла.
"Пойдём споём в караоке. Мы долго ждали лета."
"Нет, верно? Мы всё ещё можем петь, даже если сейчас не лето."
"Какие песни ты хочешь, Рури?"
"Хм, я? Что я должна спеть?"
Затем они просто поболтали, выходя из класса.
По всей комнате слышны странные причитания. Затем тихие одноклассники снова начали буянить.
Группа отаку находится в передней части класса. Таширо громко разговаривал со своими друзьями.
"Девушка, которая может понимать отаку... как те перепечатанные манги в Твиттере?" "Они на самом деле реальны. Моя жизнь полна надежд!", "Ты невероятно безнадёжен".
Я должен уйти, пока это не стало слишком неприятным, верно? Я направился ко входу, но Куно из бейсбольного клуба преградил мне путь.
"Подожди, подожди, не уходи, Нанамура! А? Нанамура и Рури такие!?"
"Ах, мда."
"Нет, точно! Когда ты успел подружиться с братом Рури?.."
"Хорошо, давай оставим это на завтра."
"Ой, эй!"
Я обошёл Куно и вышел из класса.
"Разве завтра не летние каникулы?!"
Я могу сказать, что он хочет, чтобы я остался, но мне всё равно. Блин, я рад, что сегодня последний день семестра. ...В это время Ширамине подняла руку. Она стояла, прислонившись к стене в коридоре.
Она держит свою сумку. Я думаю, она, должно быть, попала во всю эту суматоху, когда возвращалась. Она просто наблюдала за всем происходящим из окна коридора, верно? Какая холодная девчонка.
"Эй, ты хвастаешься со вчерашнего дня."
"Хвастаюсь чем?"
"Не нужно скромничать. Даже Хиираги-сан была соблазнена тобой..."
"Пожалуйста, прекрати."
"На самом деле ты знаешь, только как сблизиться с девушками. Только не говори мне, что тебе нравятся бондаж игры?"
"Кому это вообще это будет интересно!?"
- возразила я, но губы Ширамине радостно скривились. После этого она оглядела класс и подтолкнула меня. "Пойдём".
Некоторое время мы оба шли молча. Ширамине заговорила, когда мы были в середине коридора.
"Похоже, тебе не потребуется много времени, чтобы снова стать частью класса."
"Это тяжело, верно? В конце концов, мы говорим обо мне."
"Я бы хотела, чтобы ты не был так уверен в этом..."
Ширамине горько улыбнулась.
"Что ж, тогда увидимся. Думаю, я всё ещё смогу продолжать иметь с тобой дело во втором семестре."
"Извини, но, пожалуйста, позаботься обо мне. В конце концов, Ширамине - человек, отвечающий за Нанамуру."
"Я не помню, чтобы была таким странным "ответственным лицом"."
Ширамине подняла руку, собираясь подняться наверх.
"Увидимся. Я иду в библиотеку."
"Ах, увидимся во втором семестре."
"Приятных летних каникул."
Она помахала рукой и ушла. Я направился к выходу из здания.
Несмотря на то, что беседа в классе длилась всего несколько минут, я ясно почувствовал, что статус Хошигасаки и меня изменился.
Хошигасаки не пыталась мне помочь.
Она просто продвигается к своему будущему. Она собралась с духом и рассказала правду моим одноклассникам. Одно это уже изменило мою жизнь.
Мы всегда находимся под влиянием других людей, пока живём.
Пока я размышлял об этом, из-за колонны донёсся голос.
"Спасибо за работу."
"Ува!"
Моё сердце чуть не выпрыгнуло из груди. Я посмотрел в ту сторону, откуда доносился голос. Ханамицуджи стоит там с сияющей улыбкой на лице.
"П-почему ты здесь...?"
"Я только что видела Хошигасаки-сан, гуляющую со своими друзьями. Я спросила её, гуляют ли они вместе, и она взволнованно ответила "да"."
"Действительно?"
"Я рада видеть, что они помирились."
"Да, мне больше не нужно терпеть никаких внутренних душевных терзаний."
"Неужели ты не можешь просто искренне порадоваться за них?"
Ханамицуджи неловко рассмеялась. Я отвёл взгляд.
Если подумать, мы разговариваем в школе. Не думает ли она, что это доставит ей неприятности?
Возможно, это потому, что вопрос написан у меня на лице. Ханамицуджи огляделась и ответила.
"Что не так? Мы оба Бунджицу."
"Да, точно."
В это время у меня в кармане внезапно завибрировал телефон. Я достал его и получил совершенно неожиданное уведомление.
"У-у-у, ты серьезно?"
"Что случилось?"
"Ну,... это..."
Я позволяю Ханамицудзи посмотреть на экран.
Он показывает, что
"Разве это не мило? Кстати, ты всё ещё не группе класса..?"
В её глазах читается едва уловимая жалость, но сейчас не время для этого. Я приглашён в группу класса... и приглашён Хошигасаки.
Если подумать, Хиираги не помешала ей сделать это, верно? Несмотря на то, что я не возражаю против того, чтобы меня пригласили, другой вопрос, присоединюсь ли я.
"Что, если я нажму "отклонить"?"
"Почему ты отвергаешь его?! Присоединяйся к ним."
"Лайн группы слишком тяжелы для меня."
"Это первый раз, когда я слышу, что Лайн группа слишком тяжела для кого-то."
Под давлением, оказываемым на меня человеком рядом, я неохотно нажал "Присоединиться". На совершенно новом экране чата отображается . Я чувствую смущение при мысли о том, что вся группа может это видеть. Кто-то определённо подумает: "А!? Всё ещё есть люди, которых нет в группе!?"
Хотя я подумывал, не следует ли мне поприветствовать всех, это привлекло бы слишком много внимания. Давай просто оставим это там. Я могу ответить им, когда Хошигасаки и Ширамине начнут приставать ко мне, когда я вернусь домой.
Я положил обратно свой телефон, собираясь уходить. Однако кто-то дергаёт меня за подол летней формы.
Я обернулся. Ханамицуджи смотрит на меня с немного нервным выражением лица.
"...Что?"
"М-можем мы вместе сходить в семейный ресторан? То старое место."
"Сегодня не понедельник."
"Я хочу пойти. Уже лето, ясно?"
"Как это связано?"
Я ответил, но я не хотел отвергать её. Ханамицуджи, похоже, тоже это поняла. Она мягко кивнула.
Мы направились к выходу, болтая о самых разных вещах.
"Верно, Нанамура-кун, у тебя есть какие-нибудь воспоминания о летних каникулах?"
"Только воспоминания о поездках со своей семьёй."
"Понятно. Что ж, тогда этим летом у тебя будет немного больше дел. Это и  не просто работа Бунджицу. Также..."
"Также?"
"Я буду таскать тебя за собой, и нам будет весело вместе."
Ханамицуджи озорно улыбнулась, посмотрев на меня. Ее аромат, кажется, витает в воздухе. Меня это так привлекает, что у меня кружится голова.
Это все те вещи, которых я никогда раньше не понимал.
Всё, что произошло в первом семестре, контакты, которые я сохранил в своём телефоне, Ханамицуджи рядом со мной - я никогда раньше не понимал этих людей и вещей.
На ранней стадии моего возвращения я планировал повторить свою одинокую жизнь, как в прошлый раз.
Отныне моя школьная жизнь не будет такой, как раньше.
Пот выступил у меня на лбу, когда я шёл плечом к плечу с Ханамицуджи.
"Здесь жарко..."
Если подумать, эти летние каникулы будут длиннее, чем всё, что я испытывал до сих пор.
________________
Сообщение самоназванного «редактора»: Я сообщаю крайне грустную новость, которая возможно и неправда, но мне немного лень лезть в твиттер автора и пытаться что-то понять. Обновлений по тайтлу уже нет больше года, на английском сайте, где показано большинство разных релизов его состояние отмечено как Axed или отменено, что говорит нам «мы не узнаем полной истории». Уповать остаётся только на мангу и то я думаю первый том доделают и всё, ну или максимум до конца второго тома. Поэтому единственное что я могу сделать это сказать что я собираюсь работать над этим тайтлом: https://ranobelib.me/gal-kokuhaku?section=info&ui=515554 или Gal Kokuhaku к которому нашёл два тома в epub и у которого где-то в конце июня выйдет третий, а также можете почитать другой тайтл, который можно найти в списках взятых тайлов команды (там длинная ссылка и название, которое вероятно поменяю вскоре) Только жаль опять анлейт затормозил, но ладно
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